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LE COLONKL GENTIL.




Y,

PRECIS

SUR

L'AUTEUR DE CES MEMOIRES.

J EAN-BAPTISTE-JOSEPR GENTH,, colonel d'in-
fanterie, chevalier de T'ordre royal et mili-
taire de Saint-Louis, né a Bagnols en bas
" Languedoc, le 25 juin 1726, était issu d'une
ancienne famillé noble et livrée 4 la pro-
fession des armes (1). Ayant passé dans
I'lnde, en 1952, avec le régiment d'infan-
terie dont il faisait partie, le chevalier Gen-
til servit avec distinction sous MM. Dupleix,
de Bussy, Law de Lauriston, de Conflans
et de Lally. Il contribua aux sycces de nos
armes dans cette belle contrée; il fat aussi

(1) Voyez la note A, 3 lafin de l;ouvragw.
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PY 6w 1IILC pRECIS SUR UAUTEUR
i7i 'témeéin de-nos revers. Aprés que les Anglais

se furent emparés de Pondichery en 1761,
et en eurent démoli lés fortifications, il
traversa la presqu'ile pour se rendre aupres
du général de Lauriston, qui fut obligé de
capituler auprés de Chandernagor et d'a-
bandonner ‘encore ce comptoir aux Anglais.
Voyant nos affaires absolument désesperées
dans I'Inde, Gentil se rendit & la cour du
nabab du Bengale Kassem-Ali-Khan, qui
déclara la guerre aux Anglais. Il fut lié d’a-
mitié .avec Gourgin-Khan, fidele ministre
“de ce prince quil vit assassiner sous ses
yeux. La conduite atroce de Kassem le ré-
volta; ce qui ne 'empécha pas d’'exposer sa
vie pour sauver celle des prisonniers anglais
que ce prince fit massacrer. Peu de temps
apres, il se rendit 4 la cour de Choudja-a-

ed-Doulah, Nabah dAoude et vezyr. de -

I'empire.

Quoique fortement prevenu contre les
Frangais, ce vezyr accueillit avec empresse-
ment un militaire que sa réputation avait
devancé. Il le chargea de négociations im-
portantes aupres du général anglais, que le
_succes couronna. Ce prince le combla de
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bienfaits honorifiques et pécuniaires. Dana
cette position agréable il lui et été facile
d’amasser des trésors; mais ‘il préféra se
servir. des richesses dont il jouis’sait pour
des usages qm satisfaisaienit mieux son
cceur. Le généreux’ Gentil consacra un re-
venu annuel de quatre-vingt mille francs &
soulager les malheureux Francais errants
dans I'Inde, apres la perte de tous nos éta-
blissements. Par la suite, il ‘enréla méme
six cents dentre eux qui formerent un
corps soldé par le nabab.. Sa bourse et sa
maison étaient ouvertes a tous eeux qui se
présentaient ; il employa aussi des sommes
considérables a acheter des objets d’his-
toire naturelle, des armes, des médailles
de I'Inde, et cent. trente-trois manuscrits
arabes, persans, bengales, malabars et
samserits, ainsi qu'une nombreuse collec-
tion de dessins indiens. A son retour en
France, il déposa généreusement a la Biblio-
théque du Roi et au Cabinet d’Histoire na-
turelle la plus grande partie de ces pre-
cieuses acquisitions, dont les Anglais lui
avaient offert 120,000 roupies (300,000 fr.)
La bataille de Bakhchar, livyée le ‘23 qe-
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tobre 1964, par le vezyr contre les Anglais,
qui, d’abord battus , finirent par étre victo-
rieux, rétablit Ia paix entre les deux puis-
sanees belligérantes. Décoré du titre de ré-
sident francais auprés de la cour d’Aoude
{charge dont il ne voulut jamais toucher
les ‘émoluments), Gentil contribua beau-
coup a cette pacification qui eut lieu au
mois d’aolt 1765. Il fut encore plus utile
au prince qui se.livra alors tout entier a
Padministration de ses états, et s'pccupa de
former a la discipline européenne les troupes
que les Anglais lui avaient laissées. Ces amé-
kiorations qui devenaient tous les jours plus
sensiblés , inspirérent au nabab Tl'ambi~
tion d'augmenter sa puissance, mais en
meéme temps excitérent la jalousie des An- -
glais qui employerent toute leur influence -
pour écarter le chevalier Gentil de la cour
d'Aoude. Tant que ce prince vécut jeurs ef-
~ forts furent inutiles; mais Choudja-a mou-
rut le 26 janvier 1975, et le 17 février sui-
vant, son fils Assef-ed-Doulah invita Gentil
a prendre son congé puisque les Anglais
lexigeaient impérieusement , et qu’il ne

pouvait se passer de leur appui. Cet offi-
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cier quitta alors cette cour pour se rendre
a Chandernagor, et revint ensuite dans sa
patrie en 1778. La méme année le roi lni
domma le grade de colonel. Il avait regu la
eroix de Saint-Louis en 1771. Ces récom-
penses, toutes honorables qu'elles sont,
n'ont pas paru excessives aux hommes capa-

bles d'apprécier le chevalier Gentil.
- Outreles objets précieux dont nous avons
parlé ci-dessus, et qu'il a générensement
déposé dans les établissements publics , il
avait formé le projet de nous enrichir des
mouwtons du Thibet qui procurent ces pré-
cieuses laines dont se fabriquent les beaux
schalls de Kachmyr. H le reéalisa en partie
en faisant passer & lI'ile de France par l'en-
tremise de M. Chevalier , commandant fran-
¢ais & Chandernagor, les douze brebis et
six béliers qu'il s'était procurés (1). Le
porte-musc qu’il avait aussi expédié pour la
métropole, est le seul qui soit arrivé vivant
a la ménagerie de Versailles.

Ces actes d'un vrai patriotisme, et 25 ans
de services militaires loin de sa patrie, ne

(1) Voyez la note B A la fin de Pouvrage.
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le préservérent pas des tristes effets de la
. révolution. Il perdit sa pension militaire qui
€tait presque son unique moyen d'existence.
Il mourut & Bagnols dans sa soixante-trei-
ziéme année,. le 15 février 1799, des suites
d'une attaque de paralysie, apres avoir recu
de son frére Antoine-Thibaut Gentil, an.
cien directeur-général de la congrégation
des missionnaires de St.-Joseph de Lyon,
tous les secours de la religion (1), ne lais-
sant a son fils- d'autre fortune que des ser-
vices. trop oubliés, et I'impuissante recon-
naissance des- administrateurs et des sa-
vants qui ont fréquemment sous les yeux
de nombreux monuments des connaissances
et de la générosité de son pere.
Indépendamment de ces Mémoires, le
chevalier Gentil a composé, 1° une His-
* toire numismatique de UInde, renfermant
les dessins de toutes les ‘monnaies depuis

(1) L’abbé Gentil était venu se fixer 2 Bagnols en 1796,
au retour de sa déportation comme ecclésiastique fidéle & son
Dicu et a son roi. Il y mourut le 4 mars 1803, dans sa 85°
année. Tous ceux qui ont connu ce respectable ecclésias-
tique conviennent qu'il avait un mérite supérieur, surtouy
ponr la prédicatian. -
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que l'or et Iargent sont en circulation dans
I'Indoustan, 1 vol. in-4°; 2° une Histoire
abrégée de l'empire mogol, ornée de vi-
gnettes et des portraits des souverains,
d’une jolie exécution, 1 vol. in-fol.; 3° un

Abregé geographique de Flnde ,  avec la
carte geographique de chaque soubah ou
gouvernement (celle de Kachmyr a été pu-
bliée par le traducteur du Poyage du Ben-~
gale a St.-Pétersbourg, par George Forster:
cette traduction est dédiée a la mémoire
du chevalier Gentil, et au verso de la dé-
dicace, se trouve une courte notice bio-
graphique, renfermant une partie des faits
consignés ici); 4° une Histoire des radjahs
de UIndoustan , depuis Barht jusqu'a Pé-
taurah, manuscrit déposé au Cabinet des
estampes (1), et enrichi, comme I'Histoire

(1) L’Histoire abrégée de 1'empire mogol et I'Abrégé géo-
graphique, sont dédiés au voi Louis XVI. Le premier on-
vrage est tiré principalement de Ferichtah, et le second de
Vdyin Akbéry. Voyes, i la fin de Youvrage, la note C et la
note D au sujet des nombreux manuscrits déposés A la Bi-
hliothéque royale, et autres dons,
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abrégée de l'empire mogol, de portraits

" d’une belle. executlon

( Extrut de la ngmphie unwerselle de
M. Michaud ,’ auquel il n'a été fait que Ppew
de changements ) ‘ .




INTRODUCTION.

G vaste et riche cmpire , conguis par Yamevien . e
qui n'existe plas que dans Nnsamive . 2 wnr samguer
quimnmichsbrhstu*.-hfzir‘
-parleedandeil o 177 . prowrste (seuse
« abrégée de ceat tremte-six madphs_ dost n imee
« donne en douze familles ou dvmasties. envrea 3. gve
« ans de régnes. Remontant du doseer radpis Pos-
« houra, détroné pax Schasbeddin-Gheni. [ 13g2
« de I'ére chrétienme, an premier radjsh commm
-M, le régne de oc dawier primoe sessbe =
.dn-humcneral'pln kpsl*!hup_
« plus certains , répond i-pem-pres 2 dix-ncuviome
« siécle avant ['ére chwéticane__ époques . commnr 1 am
« voit, que la chronologic pewt avomer 1.
Schaabeddin-Ghori 2 étant momté smr ke trime de

(1) Légisiation oriemtale, paxr 3 Anguet] Duperros
pages 191, 192

(2) Voyez i la fin de Touvrage les motes histarigues s
les souverains de Mndoustan dost les regues font épogue,
et sur les emperears de [a race de Timeowr Tamerias .
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Lahor, en 1185, s'empara de Delhi, en 1192, aprés
avoir vaincu Pethoura. Cette famille régna eur I'n-
doustan I'espace de cent trois ans jusqu’en 1288, que
Djelaloudin-Keldji fit périr Kaikaous, dernier prince
de la famille des Ghoris, et aprés avoir occupé le
@ne pendant trente-deux ans, la race des Tougou-
loukchais lui succéda. Gazimalek en fut le premier
roi sous le nom de Kéassoudin-Tougoulouk-Chah. Elle
finit quatre-vingt-seize ans aprés, en 1413, dans la
personne de Nasséroudin-Mahmoud-Chah, sous le
régne duquel Tamerlan s'empara de Delhi.

Aprés la retraite de ce conquérant, Késer-Khan,
qu'’il avait laissé pour gouverneur, prit 4 Lahor le titre
de roi, et, 3 la mort de Mahmoud, il s'empara de
Delhi ou il mourut en 1417. Sa famille n’occupa le
tréne que jusqu'en 1451, que Balollodi, vézyr d’E-
léacudin, se fit reconnaitre souverain et devint le chef
de la race des Lodis, qui régna sur I'Indoustan envi-
ron soixante et dix-sept ans, jusqi'en 1525, époque
de la défaite et de lamort d'Ibrahim-Chah , dernier roi
de cette famille. '

Babour-Chah , de la race de Tamerlan, profita desa
victoire sur Ibrahim-Chah, et entra dans Delhi ol il
fut reconnu empereur. Oumayoun, son fils, qui lui
succede en 1530, est détrdné par Chir-Khan, dix ans
apres, et ne remontesur le trdne del'Indoustan qu'en
1555, aprés avoir défait & Nagar Kot-Sikander-Chah,
le dernier de la race des Chir-Chais. Depuis cette vic-
tire, ce tréne fut toujours occupé par les descen-
dants de Tamerlan, jusqu'au régne de Vlinfortuné
Chah-Alem II, mort 4 Delhi, le 16 novembre 1806.
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Suivant Mobhamserd-Kasesn . srnesme, Fars-
chtah, lc nom dIndesstan went dnd, s de Cames
petit-fils de Noé, qui y vime foive =2 demense ggg
son frére Sind, qui hiss snss son 2o 2 putt gu
forme les soukabs de Tatha et de Monitan. Ou “2p-
pelle aussi empire Mogol . purce que les Magein  pen-
ple Tatar . en oat fat b conguisr,

A l'époque de sa plus grande spiendrar . I cmpoe
Mogol avait pour bormes . a [est. b mer & s man-
tagues qui séparent le Beagal du pres JAmem a e
soubah de Béar du Boutm | en ks nemmne Commn-
hou; clles s‘étendent jusqman grand Thibet qu dies
séparent duCachanyr: ; i [emest . ln mer 2 ene dimine
de mountagnes depmis Mokram. fremmere omest ém
Tatta, jusqu'an Kandelur ou dies premment be sam
d'Indoukan , montagae Jind; 3u need, partie dn
Kandahar et dIndounkan, le grand et e petie Thibes-
au sud, sculement Ia mer.

11 avait déaendue , de T'est i [onest, mesawe depuis
Djamabandassel daas e sonlboh de Bengale poes de
Chatigaom, port de mer, jusymi Laribonder. spes
port de mer dépendant de Tatm, g9f cosses impe-
riales, ou envirom 780 henes marines.

Du nord au sud, meswwé depuis s mentagues
Coumahou et amtres qui sepwent le Cachmyr du
grand et petit Thibet jusqu’a Chelapour , bearg fren-
tiére du soubah dAmrengabad dams le Dekban . 62
cosses ou envirom 515 kicues marines; et depmis Che-
lapour jusqu'an cap Comorin , 320 cosses estimmfes et
nOD mesurées, enviroa 250 houss marimes.

Ce.pays, trds-tampéré dans b partic méridionale .,
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est froid dans le septentrion.- La régularité des pluies
qui tombent généralement depuis le mois de juin
jusqu’a la fin de septembre, contribue beaucoup a sa
fertilité ,ainsi que des rosées abondantes, qui, dans les -
pays. élevés, rafraichissent continuellement les plantes
pendant les fortes chaleurs. La qualité des terres y
est en général tréssbonne. Un léger. travail suffita la
culture. Dansplusieurs provinces, on fait deux récoltes
de riz, et méme trois, lorsque 1'eau des riviéres ou des-
étangs;ne mauque pas. Aussi les Indous , pour obtenir'
cette. abondance, établissent de petits étangs -par--
tout ‘ou ils peuvent réunir des eaux. et diriger :sur’
leurs: terres de petits canaux d'irrigation. c.t
- Ge vaste empire devait, étre le plus commercant:
-du monde par sa situation et ses. productions. L'aloés,
le musc, l'opium, lindigo, la laque, le borax, la
soie, le coton, la laine, surtout celle de Cachmyr, i
dont on fait toutes sortes d'éfoffes , le cuivre, les
diamants, les perles, etc., y sont en abondance,
ainsi que le riz, le mais , le 'millet, le froment
et autres grains, les cannes & sucre, le café, les
gouyaves, les bananes, les figues, les ananas, les me-
lons, les mangues, les raisins, les oranées, les limons,
etc., toutes sortes d’herbes passageéres, etc. , enfin tout
ce qui est nécessaire a la vie et 4 nos jouissances.
Point de nation qui ne vint alors porter ses marchan-
dises dans ses ports : les Européens par I'Océan , les
Persans par le golfe de leur nom, les Arabes par le
détroit de Bab-el-Mandel, les Tatars par les chemins
des montagnes. Les marchandises de Chine, les
étoffes et l'or en poudre y viennent de Lassa par




A LAesmie iR
MEMOIRE

DE
CHOUDJA-A-ED-DOUL A .

—, ,
7//’/// conlament lame ot /4, S teclesy /.
P

-//:///( .

v p Brurder

s e

’l






-

INTRODUCTION. 17

Népal & Gourak pour soubab d'Avad, et 2 Pataa dans
le Béer.

On peut dire que le gouvernement était monar-
chique sous ses premiers rois qu'on nommait Radjahe,
parce que ces princes regardaient leurs pewples plutdt
comme leurs enfants, que comme leurs snjets. Ils ne
s’appliquaient qu'a faire fleurir leurs états. Ce fut &
Ia sagesse de leur administration que les villes de
Béar, d’Avad, de Canoudje, de Bairadebe, de Béna-
rés, dOudjene, de Delhi, etc., durent leur fondation
et leur splendeur.

Les Perses furent les premiers qui firent des incuz-
sions dang cet empire, et i leur exempla, les Arshes
sous les premiers calies (1), y vinrent faire des con-
quétes, et enfin g’y établirent solidement en 587 de
Phégire. (1191 - 92 de J.-C.) Jusqu'a ce temps, ce ne
fat que guerre et persécutions causées par l'ambition
et le zéle ountré des Arabes pour leur religion. L'ido~

(1) Ce fut en 649 de I’ére chrétienne, I'an 28 de 'hégire,
qu'Osman, troisiéme successeur de Mohammed, envoya
Maleb pour faire des conquétes dans I'Indeustan ; mais les
efforts des Musulmans n’eurent de suécés que quinse ans
aprds , en 664, que Mahavie conquit le Kaboul. Le Tatta
fut aussi conquis dans la suite par les Arabes. Mais ils en
furent chassés par un Zamindar, de famille Soumera, qui y
établit le mahométisme. Un autre Zawindar, de famille
Samés, en chassa les Soumeras cent ans aprés. Cette famille
en fut chassée son tour, en 963, par Nasseroudin-Sabouk-
téguin, général d’Altabguin, roi de Corrassan en Perse.
Tatta, Kaboul et Moultan furent ses premiéres . conquétes.
Dans la suite il fit celle de Lahor.

a
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litrie eut alors ses martyrs. Cette persécution ne
cessa que peu a peu. La douceur du climat. et du
caractére des Indous lassa la férocité des conqué-
rants, et fit perdre dans la suite aux successeurs des
Arabes et aux Mogols I'espéce de fanatisme que leurs
prédécesseurs y avaient apporté. Ils firent des lois
trés-sages. Plusieurs des empereurs firent ‘méme des
codes, et Alemguri I* (Aurengzeb), contemporain
de Louis XIV, les fit tous recueillir sous le nom
indien de Fetwa Alemgimi. C'est sur ce code que
’les juges se réglaient dans leurs décisions. C'est & tort
que plusieurs écrivains ont appelé despotes les sou-
verains de I'Indoustan. On voit, dans leur histoire,
des traits de justice et de bienfaisance, qui feraient
honneur aux plus vertueux souverains de 'Europe.
Ils n'étaient point maitres de toutes les terres de
Pempire, ni des biens de leurs sujets, & moins qu'ils
ne fussent A leur service et qu’ils n'eussent des terres
du domaine de I'empire, qui, A leur mort, revenaient
au fisc. '

Chaque particulier pouvait disposer de ses biens,
meubles et immeubles ; et, 4 défaut de testament , la
loi en réglait le partage entre les parents, comme on
peut le voir dans la Législation orientale (1), ouvrage

(1) Législation orientale par M. Anquetil-Duperron,
1 vol. publié en 1778; ouvrage dans lequel en montrant
quels sont en Turquie, en Perse et dans I'Indoustan, les
principes fondamentaux du gouvernement, on prouve,
1° que la maniére dont jusqu'ici on a représenté le despo-
tisme qui passe pour étre absolu dans ces trois états, ne
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qui réfute celui de M. Alhed, historien anglais, qui
prétendait que toutes les terres de I'empire appartenait
a l'empereur. Cest sur cet ouvrage que les Anglais
appuyaient le prétendu droit de vendre toutes les
terres des soubahs de Béar et du Bengale qu'ils force-
rent Chah-Alem de leur céder 2 titre de gouveme-
ment.

- Les langues les plus connues sont, celle de Delli
ou l'indoustan , la plus usitée, la plus répandue et la
plus douce ; celles de Moultan , de Marvar, de Gou-
zeratte; la maratte, la talenga, - la bengali, la mala-
barre, le liti, le challe, le betotche, le cachemir;
celle des montagnes , le pisto ou patane ; le persan.
Le plus grand nombre des livres est écrit-en cette
derniére langue, ainsi qu'en arabe qui est celle: des
savants dans la religion mahométane. .+ .v )

Les Indous sont divisés ‘en quatre castes, leq
Brahmes, les Katteris, les Baésses et' les Tchomders;
De ces castes dérivent toutes les autres qui sont trés-
nombreuses (1). .

L
-

peut quen donner une idée absolument fausse; 2° qu’en
Turquie, en Perse et dans 'Indoustan, il y a un code de
lois écrites, qui oblige le prince ainsi que les sujets; 3° que
dans ces trois états, les particuliers ont des propriétés
en biens meubles et immeubles dont lls jouissent hbre~
ment. '

(1) Les Indous ont trois divipités du premner ordre
savoir : Brahmah, créateur et législateur, Bicheu on VlS—
chnou, conservateur , et Mahadeou, destructeur.

Brahmah divisa les Indous en quatre castes : la premiéi'e",

2.
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- Anciennement il y avait quatre religions: la pree
midre celle des adorateurs du feu; la seconde, des
sadorateurs du soleil ; la troisitme, des adorateurs de
Ia lune; et la quatritine, qui était ls plus nombreuse
et la plus étendue, 'idolitrie. Ells prit naissance sous
le rogne de Maharudje, fils et suocesseur de Kichen.
Mani, le premier peintre qui parut, ayant tiré les
portraits de Kichen e¢ de Brahmah, Mabaradje en
fut si satisfais qu'il le combla dhonneurs, et comme
_ess princes avaient été les bienfaitours de leurs peu-
ples, la vénération quon leur portait fit rendre par
la suite & ces images des honneurs divins.

. Du temps de l'empereur Akhar, qui em fit faire la
recherche, on comptait jusqu’d soixante-ireize sectes
mahométanes, dont les plus coldbres sont: celle des
Chias, qui regardent Aly comme le plus grand des
prophites ; celle des Kardjis, qui prétendent quwAly
étzit wn homme comme un autre; celle des Sownnis,
qui regardent comme saints les quatre successeurs de

cele des Brahmes sortis de sa boncke; la seconde, celle des
Katteris, d'une de ses épaules ; les Baésses, qui forment la
troisiéme, d’une de scs cuisses; et la quatriéme, celle des
Tchouders, d’un de ses pieds.

Les diverses formes que Dien a prises pour se montrer aus
hommes, soit pour les récompenser, soit pour les punir;
ils ont fait de ces nombreuses incarnations autant de divi-
nitée qui ont toutes cependant pour principe Diew méme
quelles représentent.

On appelle aussi Malitches, les hommes qui n’appartien-
nent 3 aucume des quatre castes.
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Mohammed , Aboubsker, Osman , Omxr & Aly;
celle des Moarmselas , qu a'ctant mi Souams m Chiss
disent que le Koraa a8 commnrmee commme les amtres
livres; celle des Dyab-fis, qui diseat que Diem
Ppuanira les erimes, et récommpensers les boanes actioen
des mémes hommes, et que 31 nagimait pus simsi
il me sersit pas juste; celle des Moul-Jlodds , qui dinent
que tout est diew ; celle des Soaplhestian, qui ur ressn-
nmissent pas Mohammed comme un prophése, disant
que diewm n'en a jameis envoyé; cdie des Tohomi-
Couches , qui, regardant [impuissamce commme wme
infamie, s'assemblent use fois, &t wilant les Iuabins
de leurs femmes dans wae chamsbre , vont les prendee
ensuite au hasard, et revienoent se placer ampres de
celle dont I'habit leur est échn ; aprés quoi la lampe
s'éteint, et chacun prend la femme domt il tiemt les
vétemaents.

Hyasussi desJuifs & Labor et i Moultan , o ils
font le commerce.

Akbar favorisa les chrétiens qui éuaient vemus de
Goa. 11 se fit instruire de leor religion , comme de
l'idolitrie, dont il £is tndnimwbsﬁmp-b
fameux Faizi qui, de conoert avec Aboul-Fane , msi-
nistre de I'emperear, vint & Banerés, et sintsodmisiz
chez un Brahme qui, le croyant de sa caste, Tadopta
et l'initia dans tous les mystéres de sa refigion, e
lni apprenant la langue Samscrite. Pleisement in-
struit, il revintd la cour @ y waduisit les quatre
Beds.

Les Portugais tui dennérent b vie de Jésus-Christ
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et de saint Pierre. Quelques-uns disent que , touché
de tant de prodiges, I'empereur parut pencher.dun
ebté du -christianisme ; mais quun Moufti.I'en dé-
tourna en lui persuadant quil perdrait son empire,
dont tous les grands suivaient le mahométisme (1).

« Ge prince avait fait venir des Jésuites de Goa, et leur
fit bitir une maison et une église qu'ils possédaient
encore en 1790: Il fut pendint un régne long et glo-
rieux le protecteur des sciences, etil fut imité par ses
successeurs. Chadjihan voulut surpasser son .aieul
dans ume circonstance .ou il était embarrassé par
J'arrivée d'un savant que le roi de Perse lui avait

‘envoys. Chadjihan fit venir de Sialkot a Delhi Abdoul-

' (1) Les chrénens de Delhi racontent souvent Phistoire
“stiivante, comme la’tenant par tradition des chrétiens venus
de Goa A Delhi, sous la protection de la célébre Juliana:
.Akbar , potir se débarrasser des instances que lui faisaient
les Portugais d’embrasser le christianisme, aprés le leur
_ayoir promis; dit aux deux péres qui étaient A sa cour,
quiil embrasserait la rehglon que Dieu lui dcsugnermt par
Tintermédiaire de son singe, des trois ‘qui étaient dans
‘Pempire, le' mahométisme, Iidoldtrie et le christianisme.
~Lés -péves 'y consentirent. On' fit trois billets égaux qu'om
iroula et qulon mit daus un¢ bourse. On la présenta ensuite
Au singe qui, ayant tiré un des billets, I'ouvrit, et lc déchira
en grognant aprés Pavoir examiné; c'était celui du maho-
"métisme. ‘Tl ‘en tira un second, et se mettant’ encore plus
" en colére, il s'ent frotta le demére, c’était celui de Pidolatrie.
‘Ayant pris le troisiéme, il se leva et le placa sur sa téte.
Abkar, étonné, ajoute lavelation, pour ne pas se faire chré-
- tien,- demanda la permission d’avoir plusieurs femmes : on
le lui refusa, et il n’y pensa plus.
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la-Khan, qui passait pour le plus savant de ses états,
Celui-ci répondit trés-juste aux questions que lui fit
le Persan, et ensuite I'embarrassa si fort par les sien-
nes, que ce dernier avoua ne pouvoir y répondre et
demanda du temps. L'empereur, au comble de la joie,
fit peser Abdoulla-Khan, la premiére fois avec des
pierreries , la seconde fois avec de l'or, la troisidme
fois avec de l'argent, et lui donna le tout en présent,
avec cent vingt-cinq mille roupies de revenu en
terres. Le Qasi. de Kaboul et Moulla-Mouhhammed-
Djouanpouri éprouvérent aussi les effets de sa magni»
ficence : ce primce leur donna i chacun le poids de leur
corps en or et en argent, €t une pension consi-
dérable.

Cette prodigalité n’étonne pas de la part d’un prince
Pprotecteur des lettres, et qui passe pour le plus magni~
fique des empereurs Mogols. La fin de son régne est
Fépoque du commencement de la décadence de I'em-
pire, celle o Aurengzeb, son troisi¢éme fils , aprés
avoir détroné son pére, fit périr Dara-Chekouh, son
frére ainé, que Chadjihan avait associé 2 sa puis-.
sance (1).

Les revenus de lemperenr sous le regne dAureng;
zeb , s'élevait & plus de huit cent quatre-vingt-sept
millions de francs , non compris les sommes retenues
par chaque gouverneur-général des Soubahs pour les
dépenses de leurs provinces et de leur cour, ou le

(1) Voyez la note sur Dara-Chekouh, 2 la fin du régne de
Mohbammed-Chah.
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luxe oriental était, comme i la cour impériale, porté
au plus haut degré. ' '

- Aurengueb prend le mom d'Alemguir en montant
sur le tréne. I veut faire oublier les crimes- de son
usarpation aprés la mort de ses fréres et celle de son
infortuné pére. Il fait des conquétes qui étendent son
empire, et se distingue par sa justice et la sagesse de
ses lois (1). Il régne cinquante ans, et meurt en 1706
#gé de go ams. Croyunt son empire trop vaste pour
ses sucoesseurs, # le partage, par son testament, entre
son fils atné Bahadourchah-Chah-Alem , et Azexn-Chah ,
36n sécond-fils. L'ambition de ce dernier, qui veulait
tout du'rien , oblige Chah-Alem & prendre les armes
et vaincre son frére, qui périt en le laissant maitre
de l'etnpire. Ge prince meurt en 1711, aprés um régne
dé cihq ans. :

i Ghah-- Atem , laisse quatre fils, qui arment tous

" (1) Lc trait snivant prouve qu'Auvengeeb cherchait 3 faire
wablier ses orimes-en remdant justioe & ses sujéts, de quelque
.clnsse qu'ils fussent,

En 1805 de ’hégire (1674 de Jésus-Chnst), ce prince
étant campé 4 Assanabad, quelqu'un des siens détourna
Yeau 8un modin qui faisai¢ vivre tme pauvre femme aveo
sh’famifle. On U'en avertit. Aumsitdt il ordonne qu'on re-
zmette I'ean dans I'état ou elle était, me voulant pas que
pour se cermmodité on nuisit 3 personne. Le jour méme il
envoic 3 manger A cctte pauvre femme et cing roupies
d’or, ordonne de la saluer de sa part, et de lui demander
pardnn de la peine que devait lui avoir causée I'injustice
zu’on lui avait faite. Le lendemain, il Penvoya chercher

ans un palanquin, et 'ayant fait venir en sa présence, il
Ini demanda quelle était sa situation. La vieifle lui répondit
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pour régner. La fortune seconde d’'abord Djihauder-
Chah, l'ainé, qui monte sur le’tréne; il est détrdné la
méme année par Farouksiar, son neveu, qui lui fait
trancher la téte. Aprés un régne orageux de cinq ans,
Farouksiar est détroné et enfermé par deux ministres
ambitieux qui placent sur le udne Tafioudaulah, qui
ne fait que s’y asseoir, éant mort de makdie, ot
n’ayant régné que trois mois et quelques jours.

Les mémes ministres y font monter en 1717 Moh-
smmed- Chah , qui se délivre de leur tutelle pour
tomber sous celle d'autres ambitieux qui le trahissent,
et achévent ainsi la décadence de I'empire, soit en ¥y
attirant les troupes persanes, soit en profitant de
In faiblesse du monarque pour se rendre indépen-
dants. Ce prince meart en 1744, aprés un Ngne de
trente ans.

Ahmed-Chah son fils lui succéde et monte sar ce

qu'elle avait um mari, deux filles et deux gargons & marier;
ce qui 'mquiétait fort. Aurengzeb lui it domner deux cents
roupies d'or, et I'envoya dans le sérul ou ses femmes lui
donunérent deux cents autres r6uples d’or, des bijoyx et des.
habits. Ses filles vinrent eusuite. Ce prince leur fit donner
mille roupies; les femmes dun sérail leur donnérent quantité
d’étoffes, et les femmes des pnnces en firent xatant. Le
“ village o était de meulin lui fur doomé, ainsi que ses
dépendances. Eafin Anrengreh envoya scs enfamts visiter
cette femme, et y fut eusuite lui-méme.

Ceci est tiré de Phistoire manuscrite de 1'Indoustan faite
par'le colonel Gentil. M. Anquetil-Duperron, en le citant
dans sa Législation orientale, ajoute: De pareils traits font
honneur A Phumanité ; malhcureuscment ils sont rayes chez
les gens en place.
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trdne chancelant pour devenir aussi ia victime d'un
ministre ambitieux qui le fait enfermer 2 Silemgar, en
1753, et place sur le trdne Alemguir II, qui, apreés
avoir été comme ses faibles prédécesseurs le jouet de
I'ambition des grands, tombe sous le poignard de
deux Mogols en 1760, et laisse un trone précaire &
son fils Chah-Alem II, qui faisant aux Anglais la ces-
sion des provinces du Béar et du Bengale, abandonne
a une compagnie de.marchands le pouvoir et la for-
tune de sa.maison ; concession qui, dans I'espace d'un
demirsiédle, lea rend maitres des deux tiers de ce puis-
sant empire. -

Maitres des deux tiers de I'Inde, ils influent puis-

samment dams les affaires de l'autre tiers. L'étendue de
leurs possessidns actuelles est d'environ 230 milles
carrés, et leur revenu peut étre évalué a quatre cent
millions.
« Deux peuples seuls pouvaient opposer une digue
a l'invasion totale de I'Inde, les Marattes et les Siks;
« mais leur réunion est nécessaire. Divisés, ils seraient
« trop faibles. Toute la politique anglaise consiste &
« désunir ces deux nations de I'Inde, et a leur in-
« spirer une défiance réciproque. »

« L'Angleterre offre aujourd’hui a I'univers le phé-
« noméne d'un état de onze millions d'babitants, qui
« assujettit, a six mille lieues de la métropole, une
« région peuplée de cent quatre-vmgt millions de
" « créatures hummnes et que jamais aucun conque-
« rant n'avait pu ranger en totalité sous ses lois (1). »

(1) Situation politique de I’Indoustan en 1814, par
M. Collin de Bar.
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Cette puiss'ance doit ses étonnants succes dans ces
régions lointaines, autant i notre insouciance, qu'au
génie de son gouvernement qui, sachant apprécier le
systétme d'un Francais, M. Dupleix, s'en empara aprés
le- rappel impolitique de ce dernier, et le suivit avec
cette persévérance qui devait la faire triompher de ses
nombreux énnemis , et lui obtenir ce degré de gran-
deur oa nous la voyons anjourd’hui, qui est peut-étre

aussi pour elle le commencement de sa décadence(1).
’/

, (1) Savez-vous, disait lord Shmith, au chevalier Gentil
en 1772, 3 ui nous devons nos succés dans I'Inde ? A
votre bonne conduite, répondit cet officier francais. Eh!
non, Monsieur, répliqua lord Shmith; c’est aux projets de
M. Dupleix tombés entre nos mains, et que nous avons
suivis de point en point. .

Lord Clive, avant M. Hastings, a si bien suivi ces pro-
jets et ces exemples, que la grandeur de la nation anglaise
allant toujours en augmentant, elle sera maitresse de tout
I'empire, si nous restons dans I'inaction. Lord Clive propo-
sait 3 PAngleterre de payer toutes les dettes de P'état, si
on- voulait lui donner huit mille hommes de troupes réglées
et I'y laisser retourner. Il aurait réussi. Si ce riche pays
€tait bien connu, point de particuliers qui ne vouldt avoir
des actions dans la société qui armerait pour aller en faire
la conquéte. — Note du colonel Gentil écrite en 1774. Les
succés des Anglais n'ont que trop justifi¢ cette opinion,
qui prouve qu’avec le génie des Dupleix , La Bourdonnais, -
Bussy, Suffren, etc., nous pouvions, nan-seulement éten-
dre nos possessions et détruire celle de nos rivaux, mais
encore trouver dans nos vastes établissements des res-
sources inépuisables pour combler le déficit de nos finances,
et éviter tous les matheurs de notre révolution.
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Telle est Phistoire trés-abrégée des révolutions
politiques de I'Indoustan , devenu le plus beau feuron
de I'empire Britannique.

« Pauvres Indiens! des loups noirs vous man-
« geaient; des loups blancs sont venus; ils ont dévoré
« les loups noirs; maintenant ils vous mangent. Hélas!
« pauvres Indiens! votre sort a-t-il changé (1)? »

Il ne nous appartient pas de juger si les Indiens
sont plus heureux sous le joug des Anglais que sous
celui des conquérants qui les ont précédés ; mais ceux
qui connaissent l'histoire de I'Indoustan, ne peuvent
s'empécher de convenir que ce peuple était heureux
sous le gouvernement paternel de ses souverains lé-
gitimes , et que les u.surpétions des étrangers avides
des richesses de cet empire y ont occasioné ces révo-
lutions sanglantes qui se sont succédées depuis la
premitre invasion des Arabes en 649 de l'ére chré-
tienne jusqu'aujourd hui.

L'auteur de ces Mémoires ne les destinait point &
I'impression. Le désir de faire connaitre un pére ver-
tueux, un militaire respectable, un bon Frangais, a
déterminé son fils & les publier. Le lecteur n'y trou~
vera pas le récit de ces traits brillants qui honorent
le plus l'art militaire , mais de ceux qui honorent
I'homme bienfaisant , 'homme généieux, I'homme
modeste, 'homme désintéressé, dont le cosur allait
toujours au-devant des malheureux. Aussi ses amis
et sa famille lui reprochent de s'étre oublié¢ dans sa
haute fortune. Le colonel Gentil croyait que Yétat

(1) Anquetil-Duperron.
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dédommagerait ses enfants de ses sacrifiees, et ¢'il fut
trompé dans ses espérances, il n'en fut pas moins su-
jet fidele. Nous en appelons & ceux qui Yont connu
dans VInde comme en France.

On peut dire de ce respectable militaire que sa vie
a ¢té parfaitement remplie , puisqu’il 'a entidrement
cousacrée au service de sa patrie par les sacrifices les
plus généreux. Persuadé qu'avec Ihonmeur om pouvait
vaincre tous les obstacles, il a toujours fait ses efforts
pour répondre dignement 3 la confiance de son sou-
verain , soit en n'épargmsant ni soins ni ddpemses pour
le soutien de la gloire du nom frangsis, soit en pro--
digwant des secours i ses compatriotes que la perte
de nos vastes établissements avait mis dans la détresse,
soit ey faisant dem & sa patrie, lors de son retour en
France , du fruit de ses recherches et de ses travanx.
C'est ainsi qu'il mérita de jouir dans I'Inde, comme
en Europe, de cette réputation honorable qui ne s’sc-
quiert que par l'estime, et que tous les trésors du
monde ne peuvent campenser (1).

Parmi les savants dout les écrits honorent sa mé-
maire, je dois particuliérement citer avee reconnais-
sance MM. Anquetil-Duperron et Langlés, tous deux
membres de 'Académie Frangaise, et ce dernier , eon-
sexvateur des manuscrits de la Bibliothéque royale,

(1) Yoyez les notes Eet F, 2 la fin de Pouvrage, con-
" temant une lettre du ministre de la marine et une autre de
M. Chevalier commandant frangais au Bengale.
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qui aprés lui avoir dédié sa traduction des Voyages de
Georges Forster, du Bengale a Saint-Pétersbourg, s'ex-
prime ainsi dans la notice qui suit sa dédicace:
-« Tous les éloges que Je rends ici & ce respectable

« militaire, ne vaudraient point 'honerable témoignage
« que lui rend un de nos plus célébres orientalistes,
« M. Anquetil-Duperron.

« 11 est glorieux pour la nation, dit-il, d’avoir des
« militaires ‘qui, comme M. Gentil, colonel d'infan-
« terie , sachent allier noblement les forictions de leur
« état avec la culture des lettres. Des hommes qui
« exposent leur vie, et sacrifient ainsi leur fortune et
« leurs veilles au double bien de la patrie, ont droit
« 2 une double reconnaissance de notre part; linco-
« gnito dont ils se couvrent est un vol ﬁut 4 la répu-
« tation nationale (1).

« Puisse le faible hommage (ajoute M. Langlés ) que

« je rends ici 4 l]a mémoire du modeste et généreux
« Gentil , la venger au moins du profond oubli au-
« quel elle parait condamnée ! »

Si la modestie est la pierre de touche du vrai mé-
rite, elle le fait aussi paraitre avec plus d'éclat, sur-
tout lorsque 'éloge de 'homme vertueux qui en est

(1) Suppléments aux recherches historiques et géogra-
phiques sur 'Inde , tome III, page 65.

M. Anquetil-Duperron, ancien membre de 'académie des
Inscriptions et Belles-Lettres, ancien camarade de voyage de
mon pére, et auteur d’'un nombre considérable d’ouvrages
sur I'Indoustan, marqués tous au coin de la plus profonde
érudition. Ce savant voyageur est mort A Paris en 1805.
Voyez la note H, A la fin de 'ouvrage.
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fobjet ne passe pas les bornes de b veamessdbdance -
et ce quil va de favear dams ort dege ne pras awe
que louvrage d ume ame digne dic-mime dum sease-
ment d admiration. Celus domt crs dewx szwanes cxarns:
Ppénétrés pour ce respectable militaire. et qu ik ent me-
nifesté dune mamiéve s fattemse . & henecsbie powr 2
mémoire, kear ont acqus de nowveans domits 2 b secan-
naissance publique. et i cclie dun fils 2 qua ie chexaier
Gentil n'a pu kuisser d amtre fortune qur i sousenr &
ses services et une réputation que lewrs ecres deveens
immortaliser. C'est powrquaoi il s est ou seffecamenens
antorist a joindre sa fahle vaix 2 damsm hasecadies
témoignages pour jcter quclyues firans sur 2 o .
sans craindre que [hommage de 5 picer Shale puiser
jamais étre démesti par [opmion publgue . gm [2
jugé digne de vivre dans ka memoire des hassmes . e«
qui, en publiant amsi ses lomamges, 2 vouln he-
norer ses bonnes actions, et fawe pamer som nam 2
I

Pour le classement des faits . nows avens disse o
Mémoires en sept chapitres domt plasears sont sub-
divisés suivant [abondamce des mmtiives . lorague b
narration ['exigeait.
partie l'abrégé geographique et Nustoire du Dekham .
portion considérable de [empire , ou le colenel Gennd
commence sa carmére militare La seconde renfirrmse
“MWW‘*&QF"-“#
sur des expéditions militaives qui imteressmiess bes
établissements francais. La uromieme conticnt des re-

flexions sur le rappel de M. Dupleix . et Nuistoriqac
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d'une campagne qui honore M. de Bussy et les armes

. francaises. La quatriome partie termine ce chapitre
per un précis sur M. de Lally, et par de courtes
et tristes réflexions sur la cause de nos malheurs eam
1760 et 1761.

Le denxiéme chapitre , dans sa premiére partie,
comprend lhistoire du commencement du régne de
Mohhammed-Chah, dont la faiblesge entraina la ruine
de la maison de Timur; elle contient des détails sur
la naissance de Thamas Koulvkhan , et son élévation
au trdne de Perse. Dans la seconde partie est I'his-
toire de la conquéte de I'Indoustan par cet usurpa-
tenr, suivie des réflexions sur la décadence de I'em-
pire mogal, et la mort de ce conquérant.

Le troisidme, divisé en deux parties, contient dans
sa premidre , un précis géographique et historique du
Bengale, et des détails sur la conquéte de cette riche
province par les Anglais en 1757 et en 1764, époque
ol ils détronérent Kassem-Ali-Khan, aprés Vavoir
placé sur ce trdne quelques années auparavant. Dans
la seconde partie est Thistoire de la guerre entre les
Anglais et Chaadja-a-Ed-Doulah, suivie de lear paix
avec ce prince, et de la cession i perpétuité que lour
fait 'empereur Chah-Alem du Beugale et du Béar.

Le quatriéme donne des détails aussi intéressants
pour nous que pour l'histoire sur Choudja-a~-Ed-Dou-
lah , qui, aprés avoir aceueilli avec distinction le colo-
nel Gentil, et aprés étre revenu sur la mauvaise opi-
nion que les Anglais Ini avaient donnée de la nation
francaise, lui voua depuis un attachement qui ne s'est
.Jamais démenti, et devint le meilleur ami et le pro-
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tecteur constant de tous les francais daus ces négions
lointaines. Nous devions ces détails a la mémoire de
ce prince , dont la mort prématurée-arrivée en ‘1775
délivra les anghis d'un ennemi redoutable.

Le cinquiéme chapitre a rapport & I'ambassade so~
lennelle de Tipon-Sultan au roi de France, en 1788.

Le sixiéme concerne M. Hastings que de grands
malheurs ont autant illustré que son administration
dans I'Indoustan.

Le septitme est divisé en cinq parties contenant
T'histoire de cinq femmes célébres , dont quatre ont
honoré leur sexe par leurs vertus et leur courage.

A la fin del'ouvrage se trouvent des notes histori-
ques sur des souveraips de I'Indoustan dont les régnes
font époque dans l'histoire de cet empire, et qui don-
nent aulecteur des notions sur ces souverains cités dans
le cours de ces Mémoires, ainsi que sur les princes
descendants de Tamerlan. Elles sont suivies d’autres
notes que I'éditeur a cru devoir placer i la fin de I'ou-
vrage pour ne pas le surcharger, ni interrompre la
narration.

Nous manquerions aux devoirs que la justice et la
reconnaissance nous imposent , si aprés avoir fait con-
naitre les motifs qui nous ont déterminé i publier
ces Mémoires, nous ne déclarions pas que nous nous
sommes vus forcés , pour donner suite & des événe- .
ments racontés par l'auteur, de consulter et de tirer
parti des écrits de plusieurs savants et voyageurs qui
ont paru avant et depuis la mort du colonel Gentil ,
tels que MM. Anquetil-Duperron, Langlés, Le Goux

3
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de Fhix, Michaud, Colin de Bar, et autres, que
nous citons dans le cours de 'ouvrage. Cet aveu con-
tribuere sans doute 3 nous mériter l'indulgence du
lecteur toujours disposé i applaudir & des noms qui
honorent leur patrie.
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LE DEKHAN. .

. CHAPITRE PREMIER.
PREMIERE PARTIE

Contenant fabrégé hzstonque de.t Spuver(u(u de
ce spuba, jasqu’a la: défaite :de Nassardjnny
gye dans lesplames de -Gingic .. i .

LJ\ part:e de l’empn-e Mogo}- quoh norrme:
Dékhan comprend six soubahs (1), saveir:
Bo#rampour ou Kandes, Bahrar, Aurengabals,
Béder, Ayederabad, Vizapour, ainsi que le pays!

(1) Le'soubak de Kandes depuis Nourgaom jusqu’a Al-,
tek avait 75 cosses, et 50 cosses depuis Djamoude jusqu'a
Tal. Cclui de Bahrar avait depuis Manakvarak jusqu'a Sa-
tekera 200 cosses, et depuis Andia jusqu'd ‘Nauder 180
cosses. Celui d’Aurengabad, 150 cosses de longueur et 130,
de lergeur; celui de Béder, sa plus geende longueur est dc,
112 cosses et sa largear de 81. Celui d’Ayedérabad, 184
cosses de long et 163 de large; celui de Vizapour, 180
cosses de long sur 110 de large.

3.
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remplies de perles et-de toutes sortes de bijoux,
diamants, rubis’ émeraudes,; etc. Elaoudin, sur-
pris de tant de richesses, fit distribuer l'or et
Patgent; ne se réservant que les pierreries.
-+ En 313, Malek revint -encore dans fe Dé-
‘khan’, et fit-trancher la téte au fils de Ramdéou
-qui avait tramé une rébellion. Il conquit le pays
des Marattes de Radjor, de Karvad et de Mad-
‘kal, leva les tributs qu’il envoya & Elaoudin,
-et ‘'vint ensuite s'établir & Déouguir qu’il fit
répaver. T
+ Elaoudir étant mort en- 1313, son fils' Chaa-
-beudin- hui suceéda, et & celui-a Tougoulouk-
.Ohahtqui momma son fils MobhammedChah
-gouverneur- général ‘de toutes les conquétes
faites dahs 1¢ Déhhan depuis Elaoudin. Ce prince
fixa' son séjour a Déouguir qu’il augmenta con-
‘sidérabtement: Il ry. attira beaucoup de savants
et une si grande population, que oette ville
devint la plus.puissante, {a plus florissante et la
plus.piche du Dékhan. 1l lui douna le nom de
‘Daulétabad, colonie des richesses. B
Cette ville se divise en haute et basse. La
fofteresse et'la nille haute avaient un gouver-
neur nommé -par ‘Yempereur. Mogol , et la ville
basse un autre nommé par le gouverneur .du
.Dékhan:;: Ce 'qui- fait avjorrd’hui- la haute et
tbassd. ville .s¢ noxammait ' Déougiir , et le fort qui
2§t sur ix montagne., Edugar. Mobhammed:Chah
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sépara la montagne de la ville par un grand
. fossé qu'il fit tailler dans le roc autour de la
montagne. Ce fossé a cing mille coudées de
tour et cent quarante de profondeur. Sur oe
fossé est ua pont qui fait la communication du
fort et de la ville haute. Aprés avair franchi
ce pont, on entxe dans un chemin soutersain
creusé dans le roc, au bout duquel on trouve
une trape a laquelle on monte par un escalier
de trente marches. Elle est de fer; on la cou-
vrait de charbon, dont la chaleur était si vive que
le passage devenait impraticable a tout assail-
lant. Aprés avoir passé la trape, on trouve de
grandes citernes aussi taillées dans le roc; I'ean
y est fort claire et en abondance. Au-dessus de
ces citerpes est un vaste et solide batiment,
d’out 'on monte sur la plate-forme du sommet
de ]a montagne ou était placée une grosse piéce
de canon pour battre la campagne d’alentour.

Aprés 1a mort de Tqugoulouk-Chah, son fils
Mohbhammed-Chah retourna i Delhi, ot en fut
reconnu souverain. Les seigneurs du Dékbhan,
vu I'éloignement de ce priace, et connaissant sa
faiblesse,! se déclarérent radjahs du pays doat
chacun d’eux se trouvait en pessession.

Assenkankey, de la famille royale des Bamani
en Perse, venu dans-lIndoustam sous le régne
précédent, revétu des plus grands emplois. et lg
plus entreprenant: d’entre eux, se fit reson-
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naitre radjah de Kalberga ou il commandait, et
peu 4 peu il augmenta tellement ses forces
qu’il conquit sur les autres radjahs, Daulatabad,
Béder, Vizapour, Kaudes et le pays des Ma-
rattes. Tl mourut en 134g, aprés avoir gouverné
ces’ états onze ans deux mois et sept jours.

* Son- fils Mohhammed-Chah lui succéda. Il fut
le premier qui fit mettre sur les piéces d'or
et'd’argent: le nom de Dieu et de Mohhammed,
et de ses quatre successeurs, Aboubekre, Os-
man, Omar et Aly. Il régna dix-huit ans et
dix-sépt jours.

* Moudjaet - Chah™ un an, un mois et huit
jours.

Daoud-Chah, un mois et deux jours.

Mahmoud-Chah , dix-neuf ans, neuf mois,
vingt jours.

‘Chamcheoudin-Feroze-Chah, vmgt-cmq ans,
sept mois, sept jours. Ce prince renversa beau-
coup d'idoles. Sous son régne Timour vint dans
FIndoustan en 13gg. Il était alors en 'guerre
avec Narsinguerai, radjah de Bidjagra dans le
Karnatik. Il fit sa paix avec lui, et envoya de
grands présents & Timour. Il conqult le pays de
Goundvoza vers le Gouzerat.
© Ahmed-Chah son frére lui succéda et fut un
grand prince. Il s’appliqua aux sciences, 4 la
poésie et a rendre la justice. Il fonda la ville
&Amadnagar dans le soubah de Béder. Il prit
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le pays de Kankan, et mourut en 1427, aprés
douze ans de régne.

Sultan Elaoudin son successeur eut presque
toujours A soutenir la guerre avec le pays de
Kankan. I1 fit Béder la capitale de tous ses états.
Ce fut lui qui établit la loi de faire mourir cent
Indous pour un Musulman assassiné. Il mourut
en 1457, aprés un régne de vingt-trois ans et
neuf mois de régne. :

Oumayoun-Chah lui succéda. Ce prince fut
un tyran. Il ne régna que trois ans, six mois et six
jours. Nizam-Chah son fils, igé de sept ans, fut
reconnu , et apres un an de regne, détroné par
les partisans de’son frére, Mohhammed-Chah
qui régna dix-huit ans et neuf mois. Il conquit
le pays de Belgavan et d’Oudessa.

Chaaboudin, son fils, fut un prince pacifique.
11 négligea les grands, et mit A leur place des
esclaves qu’il avait élevés ; cette conduite occa-
siona la perte de sa famille.

Valioulla son fils lui succéda ; mais son régne
ne fut pas long. Quatre de ses esclaves s’étant
révoltés, chacun d'eux se rendit indépendant
dans le pays o il commandait. Cette révolution
arriva en 1528, :

Youssouf-Adel-Khan, Georgien acheté d’un
marchand arabe, fut reconnu roi de Vizapour.
Ses descendants se nommaient Adelchais.

Sultan Kouli était venu se rendre lui-méme
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4 Chaaboudin. Il se fit musulman et dams la
suite devint vezyr de son maitre ; apres la most
duquel il s'empara de Golconde. On appelle ses
successeurs Kouttoubchais.

Cassem se fit aussi musulman. Il commandait
des troupes du pays de Béder, dont il se rendit
maitre. On nomma ses descendants. Bauridi.'

Amad-Bari, Indou, embrassa le mahométisme.
1l se fit déclarer souverain d’Amadnagar. Ceux
de sa famille s'appelaient Nizamchais.

Valioudla fut mis en prison, et dés-lors le
Dékhan fut divisé en quatre soubahs, Vizapour,
Golconde, Amadnagar et Béder.

Les Adelchais & Vizapour.

Youssouf-Adel-Khan régna vingt et un ans.

Aly-Adel-Khan six ans.

Les Kouttoubchais 4 Golconde.

Kouli-Kouttouboulmoulouk ne régna qu’un
an; son’ fils - Djamched-Kouttouboulmoulouk,
vingt ans ; son frére Ibrahim, trente-cinq ans,
et Mobhammed Kouttouboulmoulouk, vingt et
un ans.

Les Nxzamchays a Amadnagar.

Abmad-Bari-Nizamoulmoulouk régna quatre
ans ; Bouran-Nizamoulmoulouk - Nizam-Chah ,
dix-huit ans; Hussein, treize ans.

Mourtouza -Nizamoulmoulouk - Nizam - Chah-
Bari, surnommé le fou, conquit le Bahrar et
régna huit ans. Hussein-Nizam-Chah, conquit
Talengana et régna dix ans. .
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Les Bauridis & Béder. :

Cassemn régna quinze ans; Amir-Baurid,
vingt-neuf ans, et Aly-Bawrid-Chah, vingt-trois
ans. :

Djihanguir, sous le régne de son pére Akbar,
forca les quatre successeurs de ces princes &
payer tribut et a battre monnaie au nom de
Pempereur, leur laissant 4 ces conditions le gou-
vernement de leurs états.. Akban, cependant,
sépara des états ¢ Amadnagar le Bahrar, dont il
donna le gouvernement 2 Bouran - Nizamouk
moulouk qui lui paya également le tribut pour
Amadnagar. Ce prince Jétant révolté en 1595,
Akbar envoya contre lui sultan Mourad' son
fils, sous la conduite de Khankana. Ce prince
s'empara d’Amadnagar et du Bahrar dont il
donna le gouvernement 4 Cheik-Aboulfazel,
vezyr et secrétaire de son peére. Depuis ce
temps Amadnagar et le Bahrar furent mis au
nombre des provinces de 'empire Mogol et on
ne parla plus des rois Nizam-Chais. Vizapour,
Golconde et Béder eurent encore leurs souve-
rains particuliers, mais tributaires.

En r6ox, Aboulfazel fat rappelé i Ia cour;
le prince Daniel, troisi¢me fils d’Akbar, fut
envoyéra sa place soss la condunite de Khan-
kana. et d’Al-Khan. Daniel réduisit tows les
forts dont’ on n’avait ‘pu encore s'emparer , leva
exactement les contributions et revint & Agra

!
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en 1603, en laissant pour gouverneur Cheik-
Faizoula-khan fils d’Aboulfazel.

Djihanguir, étant parvenu a 'empire en 1605,
envoya Khankana dans le Dékhan en 1610 pour
y continuer ses conquétes. Ce général prit
encore plus de cent cosses de pays. Il y laissa
les radjahs qui en étaient maitres, & condition
de payer le tribut. Sa mort, arrivée en 1611,
empécha de pousser plus loin les conquétes.

En 1613, sultan Kouroum (nommé depuis
Chah Djihan) y fut envoyé. Ce prince s’empara
de plusieurs forteresses et d'une grande partie
du pays des Marattes. Il fut rappelé en 1615 et
Assef-Khan mis A sa place. En 1618, Kouroum,
ayant essuyé quelque mécontentement de la
part de son pére , retourna dans le Dékhan; il
continua de réduire le pays et y demeura jus-
qu’a la mort de Djibanguir son pére. En 1627, .
il fut reconnu empereur et vint 4 Delhi d’ou il
envoya, en 1629, son fils Dara-Chekouh avec le
titre de gouverneur-général du Dékhan. 11 le
rappela en 1631, et le remplaca par Mourad-
batchi son quatriéme fils.

En 1632, Safchekin-Khan prit la place de ce
prince. En 1640, Dara-Chekouh y retourna avec
Chazoudjah son frére. En 1645, Aurengzeb,
revenu des conquétes de Kandahar, de Balak,
de Boukhara, de Samarkhand et d’Erat, y re-
leva ses deux fréres qui retournérent a Delhi.
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Il soumit presque tout le Dékhan, excepté
Golconde,, Satara et plusieurs autres places
fortes. '

Aurengzeb monta sur le trone de I'Indoustan
aprés avoir battu son frére ainé, et en avoir
fait descendre son pére Chah Djihan qu'il mit
en prison en '1656. Ce prince changea tous les
ans les différents gouverneurs du Dékhan (1).

Assef-Amirouloumra y gouverna cinq ans ;
Bahadourchah fils ainé d’Aurengzeb, ensuite.
Radjah Djessingue le gouverna trois ans. Ce
prince fit toujours la guerre aux Marattes aux-
quels il ‘enleva le Kaukan.
~ Deler-Khan fut soubahdar de Béder en 1666.

En 1670, I'empereur rappela Djessingue et
envoya a sa place Assad-Khan. En 1692, Baha-
dour-Chah en fat encore gouverneur avec Assad-
khan pendant-deux ans.

.Azem-Chah, second fils d'Aurengzeb, y re~
leva ‘Bahadour-Chab en 1674.

Alemguir (Aurengzeb) vint 2 Bourampour en
1681. L'année suivante il vint camper pres de
Daulatabad. Le long séjour qu'il y fit 'engagea
a fonder la nouvelle ville a laquelle il donna
son nom, Aurengabad. Trois ans apreés, il fut
dans le Vizapour, et en 1688, il en chassa les

(1) Ceci s’entend des gouverneurs particuliers de chaqiie
province du Békhan,
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* Adelchais et fit de leur royaume une proviace
de 'empire. Aboullasen-Chah, qui en étaxt rad-
jah et son tributaire, s’enfuit 2 Golconde chez
Tane-Chab. Il fut le dernier des princes Adelahais.
En 16go, il assiégea et prit Satara dans le pays
des Marattes. En 1692, il sempara de tous les
états de Tane-Chah, qui s'enferma dass Gol-
conde. Il prit cette ville l'année suivante, et
mit ce prince en prison. En 1694, aprés avoir
mis le bon ordre daus les pays conquis, il domna
a son fils Kambakche, le gbuvernement de Vi-
zapour et de Béder. Alemguir .mourut dans sa
nouvelle ville d’Aurengabad en 1706. Depuis.ce
temps le Dékhan a toujours été sous la puis-
sance des empereurs Mogols.

Apres la mort d’Alemguir, son second fils
Azem-Chah, s’étant fait déclarer empereur,; mar-
cha vers Delhi. 1 laissa Moubares-Khan, gouver-
neur d’Aurengabad avec cing. mille oavaliers
sous le commandement de Mausour-Khan, 'et e
prince Kambakche son frére, gouverneur de
Béder. avec le méme nombre -de cavaliers.
Il pourvut aussi & la sireté des autres sou-
Bahadour-Chah qui était I’ainé des fils d’Alem~
guir, ayant vaincu son {rére Azem-Chah, vint
dans le Dékban en 1709, pour ne pas laisser
augmenter les fofces de son autre frére Kam-
bakche qui mourut des suites de ses blessures,
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Bahadour-Chah (Chah Alem ) en partit deux
ans apres, laissant partout des gouverneurs.

Ce prince mourut en 1711, 3 son arrivée a
Laheor.

Il y eut des troubles coatinuels sous le régne
de Mouiscoudin son successeur, qui fut tué
_ en 1714

Farouksiar lui suecéda la méme année et -
voya dans le Dékhan, Oussein-Ali-Khan, pour
faire rentrer ce pays dans le deypir. Ce gou-
verneur, aprés avoir mis le bon ordre partout,
¥ hissa:Alem-Ali-Khan pour gouverneur-général
et revint a Delhi.

En 1715, Moubares-Khan fut gouverneur d’Au-
rengabad, et Nizamoulmoulouk de Malva. Ce
derpier sempara de Bourampour un an aprés,
d’apreés un ordre secret de Farouksiar. Ce prince
avait vu avec peine le grand crédit que prenaient
tous les joursOussein-Ali-Khan et Abdoulla-Khan.
Nizamoulmoulouk revenu a2 Delhi, mécontent
d'Oussein-Ali-Kban qui veunait de détroner et de
faire périr son maitre pour mettre i sa place
Mohhammed- Chah, jeune prince sans expé-
rience, partit sans prendre congé et se retira
dans son gouvernement de Malva. Oussein-Ali-
Khan le fit poursuivre par Delaver-Ali-Khan son
neveu avec cinquante wmille cavaliers. Nizamoul-
moulouk, en ayant eu avis, pressa sa marche,
- sgrprit Asser, y mit ses bagages, et revint sur
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' ses pas pour aller au devant de Delaver-Ali-Khan
~qu'il battit et tua dans le combat qu’il lui livra
sur les bords du Nerbeda. Aprés cette victoire,
il marcha contre Alem - Ali-Khan, créature
d’Oussein-Ali-Khan, qui gouvernait le Dékhan,
et qui vint & sa rencontre. Alem-Ali-Khan fut
tué et son armée dissipée. Nizamoulmoulouk
vit alors tout le Dékban reconnaitre sa puis-
sance. Moubares - Khan, qui était soumis, fut
continué gouverneur d’Aurengabad. Nizam éta-
blit aussi le bon ordre dans tous les autres pays
de sa dépendance. Dans ces entrefaites, Ab-
doulla-Khan et Oussein-Ali-Khan perdirent la
vie. oo
Nizamoulmoulouk revint i Delhi, ¢t mena
avec lui un des fils de MoubaresKhan. Une
sceur de lait de Mouhhammed-Chah, ayant:fait
obtenir i ‘ce dernier, pour son pére qui était
gouverneur d’Aurengabad, le gouvernement gé-
néral du Dékhan, Nizam, 'ayant appris, part de
Delhi comme un éclair, vient joindre les troupes
qu’il avait laissées, attaque Moubares-Khan et
le défait totalement. Depuis cette affaire le gou-
vernement général lui fut continué. Aprés sa
mort méme, ses enfants en jouirent.
Nizamoulmoulouk mourut en 1746, 4gé de
90 ans. Nassardjangue un de ses fils lui succéda
dans le gouvernement. des six provinces du
Dékban. Mousta - Ferdjangue, petit -fils .d'un _
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ancien visir nommé Sadoulla-Khan, voulut s’en
emparer. Nassard-Jangue vint dans le pays d'Ar-
cate pour l'en chasser. Moustaferd-Jangue était
* soutenu par les Francais, sous la direction de
M. Dupleix, qui, par sa bonne conduite, le fit
triompher de son compétiteur, malgré toutes
les forces du Dékban qu'il avait avec lui. M. Du-
pleix informé de tout, et surtout de laffront
que Nassard-Jangue avait fait aux Patanes qui
étaient les meilleures troupes de son armée, 4
force d'intrigues et de promesses, en gagne les
chefs; ils possédaient le pays de Karnoul et
celui de Carpet. Emmat-Bahadour qui en était
le chef le plus puissant, convient avec eux de
faire attaquer Parmée de Nassard-Jangue, campée
alors dans la plaine de Gingi. Cette grande
armée était bien diminuée, harassée par les
pluies et surtout par la faim. La plaine était
inondée, et les vivres n'avaient pu y parve-
nir. Les gros bagages et son artillerie I'avaient
empéché de décamper. Ce fut sur ces entre-
faites que M. Dupleix fit partir de Pondichery,
un détachement de six cents blancs et quelques
piéces de canon, bien munis de poudre, boulets
et dexcellents canonniers, sous les ordres de
M. de La Touche, qui, avant le point du jour
suivant, vint attaquer 'armée de Nassard-Jangue.
Aux premiers coups de canon, lalarme fut
générale. Nassard-Jangue fait appeler les chefs;

4
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dépéche, qui lui apprend son arrivée, et l'ex-
hortant & la paix, Finvite a lui remettre le
gouvernement des six provinces dont il avait le
firman. 11 lui ajoutait qu'en les lui remettant, il
promettait d’aller, avec toutes ses forces jointes
aux siennes, le mettre en possession du soubah
de Bengale, dont il lui apportait le firman.
Deux jours apres, Salabet-Jangue recoit une
lettre de Balagiro, chef des Marattes, qui lui
apprenait la mort de Ghazioudin-Khan, son
fréve, & Aurengabad, et la résolution ou il était
de lui faire la guerre, 8'il ne le laissait point
mettre . en possession du territoire que Gha-
ziondin-Khan lui avait cédé. Le prince Maratte
faisait cette demande i la téte de cent mille
hommes. Refus de Salabet-Jangue. Les deux ar-
mées se rencontrent une ou deux marches
avant d’arriver a Balqui. Dés la pointe du jour,
les Marattes envirounent 'armée du nabab, qui
est en ordre de bataillon quarré entouré d’artil-
lerie, derriére laquelle se trouvaient I'infanterie
et les gros bagages; la cavalerie étaiten dehors
sur la droite et sur la gauche. Les Marattes,
entourant toute l'armée i une certaine dis-
tance, brilaient tout dans leur marche. Pen-
dant trois jours I'armée ne put avoir ni vivres
ni fourrages, et fut réduite A la derniére extré-
mité; M. de Bussy envoya auprés de Balagiro
M. Marion de Mersan, pour parler de paix.
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Balagiro I'accepta moyennant la cession des pro-
vinces de Kandes et d'Aurengabad, pour le
revenu seulement. M. Marion vint en porter la
nouvelle 2 M. de Bussy qui la fit approuver au
nabab.

Clest ici le commencement de la grande puis-
sance des Marattes que nous verrons sélever
de jour en jour, au point de vouloir chasser
totalement les Mogols, et rétablir Pané¢ien em-
pire indien, jusqu’a leur défaite & Panipet, dont
ils n’ont pu se relever, et qui les a fait échouer
dans le plus grand de leur projet, auquel cepen-
dant ils reviendront un jour, si quelque grand
homme ne sort des cendres des anciens Mogols,
et n’arrache jusqu'aux racines de oe grand arbre
prét A couvrir Indoustan de son ombre. Ceci
se passa en février 1753 (1).

L’envie que j'avais de satisfaire ma curiosité,
d’apreés ce que j'avais entendu raconter sur les
richesses de I'empire Mogol, et le desir de me
faire un sort indépendant, mon pére n’ayant pu
me laisser de la fortune, parce que j'étais le -
plus jeune de ses trois fils, tous ces motifs me
déterminérent a partir pour ce pays lointain, et
d’entrer au service d'un corps destiné pour les
colonies francaises des Indes orientales.

Je partis de Lorient le 13 février 175a. Le

(1) Voyes Particle de Chah Alem I, 3 la fin de V'ouvrage,

-
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deux mars nous relichames 4 San - Yago, Iz
plus grande des iles du Cap-Verd qui appartient
sux Porfugais. 8a capitale se nomme Ribeira.
#lle a un gouverneur-générat et un évéque. Les
chanoines sont tous négres. Cest de cette ile
que I'Eugope & tiré les poules pintades. Nous y
fimes quinze jours de reliche. Boeufs, moutons,

- poules, fruits, tout y est excellent et en abon-

dance. Nous en partimes le 18 du méme mois,
et nous arrivimes le a9 mai, toujours avec bon

. went, 2 Enjouan, ile habitée par des Arabes et

souverte de montagmes. Les beeufs y sont ex-
cellents, mais extrémement petits. Tout y est
a bon marché. Dés que nous fiimes pourvus
des rafraichissements dont nous avions besoin ,
aprés quinze jours de reliche, mous nous
mimes en route et nous arrivimes enfin a2 Pon-
dichéry le 13 juillet 1752. Notre traversée fut
des plus heureuses. Le lendemain 14, se fit
nofre débarquement.

Notre arrivée fit d’autant plus de plaisir &
M. Dupleix, qu'il venait de recevoir un échec
devant Trichenapali, que nos troupes assié-
geaient sous le commandement de M. Law, qui,
quoique assiégeant , fut pris avec toutes ses
troupes.par les Anglais assiégés. Le 15 au matin,
Bous fimes reconons & la téte des troupes. Le
18, je fus commandé pour Farmée de Golconde,
grande faveur pour moi; je dus cette grace a
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une letire de recommandation que M. de £
Touche avait écrive en ma favear 2u major-gé-
néral, beau-frére de M. Dupleix. Le 21, nous
nous embarquémes sur Je waisseau JHercule,
pour Mazulipatan ot nous débarquimes le ag
avec trois cents blancs. Le. premier aoit, nous
en partimes pour nous rendre auprés de M. de
Bussy, qui hivernait 4 Ayedérabad. Lea3, nous
y fimes notre entrée. Le pays que nous traver-
simes était abandonné. Le peuple nous regar-
dait avec d'autant plus d’étonnement, qu'il
n’avait pas encore vu tant de Franqais si bien
armés. ‘ :

Pendant notre quartier d’hiver, nous eiimes
de remarquable l¢ mariage du nabab Salabet-
Jangue. Je fus & toutes les fétes qu'il donna
4 ce sujet. Cétaient des feux dartifices shns
godt, des danses, des chansons, qui, & ‘el
yeax, tenaient de }a bmbarie. Je regrettt de
n'avoir pas va la pompe de la wait des épou-
sailles (1). Je me pus y assistsr parce que j'étave
de garde chex Niewm-Ali; son fpére, -qu'on
soupconnait de vouloir ¥évader. On m’'a ‘asstrg
qae la dépemse de oes fétes et de ha cavaldade
de nuit, 8'8ewait 4 quatre cent mitle roupies: Le
mabab était monté sur un Siéphant , &t couvery

(r) On donne plus loin 1a desériptién dé la pompe d'in
murisge d-pow-prés semblible.



56 MEMOIRES

des bijoux de son pére, qui valaient, dit-om,
plus de_cing cents mille roupies.

CHAPITRE PREMIER.

DEUXIEME PARTIE.

Détails sur le mariage de SalabetJanque, sur
celui de sa niéce; et Campagnes de M. de
Bussy, dans le Mayssour. Cession de quatre
sirkars pour sireté du payement du détache-

"-'ment frangais. Chasses du nabab.

La paix signée, M. de Bussy voulut engager
le nabab i aller dans le Mayssour, qui devait
neuf années de contributions. Ce pays est ex-
* trémement riche, étant d’une fertilité peu com-
mune. On pouvait P'appeler alors le trésor de
IInde. Chaque souverain entassait le plus gu’il
pouvait : c’était un crime de toucher 4 ces amas
de richesses. Point de successeur qui ne les res-
pectat et ne les conservit avec soin. Plus le sou-
verain amassait, plus il se rendait fameux, et
plus il était respecté. La capitale du Mayssour
est Seringapatnam, aussi célébre par la fortune
d'Hyder-Ali-Khan , que par les infortunes de
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sou fils Tipou. Cette ville était le séjonr dm rad-
jah. Les habitants sont gentils , et alors ils étaent
tributaires du soubah du Dékban. Les contribn-
tions du radjah n'étaient pomt fixées: clies
étaient proportionnées a la crainte qul avast
des forces du nabab , et ne pavait que lorsque
ce prince venait les lui demander 2 b téte de
ses troupes. Je ne sais quel démon viat s oppo-
ser aux projets de M. de Bussy. La cavalenie
du nabab ne voulut point passer au-dela de
Calberga, soit qu'elle n'cut pas é¢é payee, sost
parce qu'ils avaient encore le préjugé de croare
que toutes les armées qui ont été dans ce pays

'y ont toujours essuyé quelques malheurs: la
mort de Nassard-Jangue, et la défaiterécente de
son armée, la plus formidable qui cut éé levée
dans le Dékban, faisait encore beancoup dum-
pression sur un grand nombre.

Nous demeurimes un mois & Calberga, qu
était autrefois une grande ville. Elle avait une
bonne forteresse. Cest la Rome des musukmans
de ce pays. Quelques tombeanx y attirent bean-
coup de pélerins.

La campagne du Mayssour fut remise a lan-
née suivante. De Calberga nous allimes camper
pres de Naldourouk , forteresse autrefois consi-
dérable. Nous y séjournimes pour y attendre
Seidlasker-K han, vieux seigueur trés-considére et
aimé du nabab. Nous marchimes ensuite vers -
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Oudeguir , petite ville située prés le passage des
montagnes. M. de Bussy, &ant tombé malade,
pactit pour Mazulipstam , aprés avoir donné le
commandement & M. Goupil. D'Oudeguir, nous
allimes camper sur les bords du Ganga, et, trots
jours aprés, nous nous remndimes aupres de
Mahor , forteresse située sur ume montagne qui
la rend imprenable. Nous y séjourmimes ua
mois , et nous y flxmes accablés par d'excessives
chaleurs. Cefut de cetendroit que le nabab écri-
vit 2. Rogotgi, pour lui demander les contribu-
tions qu'il devait : elles furent d’abord refu-
sées. On fit de suite les préparatifs pour aller
ravager son pays; o¢ qui le détermina 2 en-
voyerun député aunabab, avec promesse de payer
son contingent. Dés que tout elit été arrété, et
que stireté pour sa personae lui eit été donnée,
il vint faire ses présents au nabab, et apporta
ses contributions. C'est ce méme Ragotgi, dont
parle 'abbé Guyon dans son histoire. I se trompe,
lorsqu’il dit que M. Dumas repoussa les Marat-
tes par la force des armes ; ce ne fut que par
les négociations. On connait la belle réponse de
ce gouverneur francais au chef maratte, quila-
vait sommé de {ui livrer les richesses qu'il croyait
avoir ¢été déposées i Pondichéry, par la femme
et les enfants de Chande-Saéb qui s’y étaient ré-
fugiés : « Vous me dites que vous allez pren-
« dre Gingi; vous en étes le maitre : mais nous-
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« krpuverons du fer et des soldats, que nous
« n‘'employons cependant que contre ceux qui
« nous attagwent injustement. » Ce gouverneur
lui ajouta « que les Francais étaient venus aux
« Indes pour donner I'exemple de Phumanité;
« et qu'ils respectaient trop les droits de I'bos-
« pitalité, pour les vicler dans la personne des
« princes amis de ia nation; et qu'enfia, la fa-
« mille d’Aoust-Aly-Khan, et de Chanda-8aéb
« wavait éprouvé .de leur part, qu'un secours
« qu'ils étaient préts d'offrir avec le méme zéle
« 2 tout prince hindou qui le réelamerait. »

Les countributions de Ragotgi payées, l'armée
revint sur les bords du Ganga, d'ou, apres un
mois de campement, elle partit pour le quartier
d’hiver. Onla divisa en deux. Deux cent Fran-
cais et six piéces de canon suivirent le nabab &
Aurengabad., ainsi que toute son artillerie et sa
cavalerie. Les autres cinq cents hommes, sous
les ordres d¢ M. Goupil , allérent prendre leur
quartier d’hiver 4 Ayedérabad. Quinze jours
apres, nous fimes notre entrée le 11 juin 1953 4
Aurengabad, dans Pordre & pen prés suivant:

Deux éléphants enharnachés de drap rouge,
montés par deux noirs armés d'une lance de
vingt pieds.

Mille hommes armés. de fusils a mecbe,
qu'on appelle kaitok, couverts de drap rouge ,
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_n'ayant pour tout habit.qu'un morceau de toile
pour couvrir leur nudité. .

Deux éléphants sur lesquels étaient portés les
deux drapeaux blancs du nabab, semés de tré-
fles d’argent.

Quatre cents cypayes, en cabaye, armés de
nos fusils, et A notre solde.

La compagnie portugaise de soixante hommes ,
habillés 4 la francaise, habit rouge, parements
verts, et bavaroise de méme. Le Capitaine dom
Louis de Norognha a leur téte.

Deux éléphants enharnachés de drap rouge,
leur chirolle de méme, sur lesquels étaient mon-
tés les deux fréeres du nabab, Nizam-Ali et Bassa-

led-Jangue
" Mille cypayes, en cabaye, armés de fusils, et &
notre solde.

Cent frangais, le major a leur téte, et un offi-
cier.

Deux éléphants, dont les chirlles en drap
rouge, sur lesquels étaient montés notre com-
mandant et son lieutenant.

Soixante francais 2 cheval un officier & leur
téte.

Les darogas ( maitre ou chef ) des écuries,
des tentes ; des alkaras ( coureurs ) et leur suite.

L'arez-begui et sa suite (1).

(1) Cest & lui qu'on s'adresse pour présenter au prince
toutes les requétes.
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Les choubdars (1), ketsmedars (2", et quelques
eunuques a cheval.

Les joueurs de fhites, de trompettes et gmt-
tares, a cheval.

Quatre différents pondjebs, a cheval 3.

Un cavalier pour le danga-manbot. a che-
val (4).

Des choubdars a cheval, et autres domestiques.

Le nabab, monté sur un magnifique éiéphant .,
dontla chirolle était couverte de drap romge brodé
en or, ainsi que le reite du harmais: son petit
frére Mir-Mogol , igé de bait ans, a ses cités: et
derriére, sur la méme chirolle un bakcha ‘5 .
tenant i la main une queue de paon pour chas-
ser les mouches.

Quatreéléphants, en chirolle de combat . mon-
tés par des mansepsdars (7).

(1) Veut dire gui a an bdton. Le choubdar sert a la
porte pour avertir quand quelqu’un viemt, et emspécher les
inconnus d'entrer.

(2) Ketsmedars, sont des serviteurs, tels que valets de
chambre.

(3) C'est une main de cuivre au bout fum biton, qu'en
homme porte A cheval, digmitée. -

(4)C’est comme une timballe. C'est ume marque de grande
distinetion. Cette dignité n'est accordée qu'anx grands sei-
geurs et pour de grands services.

(5) C’est le premier grade dans les trowpes.

(6) Mansepsdars; ce sont des commandants de trowpes .
depuis deux cents jusqu’ neuf cents hommes.
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- Denx cents noirs servant au nabab i diffé-
rents emplois.

Un chamean portant un espece de cabinet
secret pour la route.

Six femmes 4 cheval , servatit au sérail.

Cing esnuques. 2 cheval, et keur suite.

Quatre éléphants a chirolles couvertes et fer~
mées, de drap rouge brodés en or, ou sont les
femmes da nabab, ou ses paventes attachées 2
sa maison.

Quelques femmes et eurmques i' cheval.

Quatre éléphants , sur lesquels éuaient montés,
le premier et seul ministre Ouakil-Meutlak (1),
le divan ou chef des finances, le causaman  ou
intendant de la maison du nabab, et e gouver-
neur d'Aurengabad; tous quatee, seigneurs de
la plus haute qualité. '

Un éléphant pour le mai maratab, grande
dignité (2).

Un éléphant pour le poudjeb , seconde dignité,

Un éléphant pour le naubot, dignité.

Un éléphant pour le chir-maratab, grande
dignité (3).

(1) Ouakil-Moutlak ,; o'est-d~dire, seul mimistre de qui
tout dépend pour la goerre et pous la finamoe. .

(2) Charge du poisson. C'est la téte, d’un peissorr au bout
d'une lance. Je n'en ai pas va plus de quatre dans le
Dékhan. Elle est toujours portée sur un éléphant.

(3) Charge du lion. Elle est portée sar um éléphant,
Je n’ai vu cette dignité qu'au nabab.
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Un éléphant pour le gamal . powrsxrener Necose:

Un éléphant portant bes sclagmes de guaguns
musuhmans , dest la mémawe et resics e we-
nération
de cavalenie, et treis cicphamts champes e
timballes.

Deés que ic mabab cutra dams la wille. Detye
de quelques heares : clie tia emosse lorsguil
descendit de son ééphant powr cstrer dams »um
palais. Anssitdt quil fat arvive sems i das ar

' son divankama, tous les sogmcars wawest un

offrir leur nazer .1 .; apres ques a se retma das
le sérail,

Le détachement framcais se etz dams s
officiers était situce sur ume dévation. dou I'an
découvrait parfaitement toute la wile, et om
Fon respirait Fair le plas pur. An bas semt des
bab, que par un mur. Le 15 juin o prmce
vint nous rendre visite; il entra par une petite
porte du mur de séparation de ses jandans et du

(2) Nazer : ce sont des roupies dor et d'argesc. 2 momabwe
tmpair, que le nabab pread ; il doane cuswit- Tarvriads -
ceux qui les lai offrent.
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qui conduisit la princesse chez son époux. Elle
fut des plus belles, selon le goat maure.

Huit torches ,portées par des noirs. -

Deux . éléphants portant les drapeaux de I'¢-
poux, autour desquels plusieurs torches.

Six tables carrées, de six pieds de long sur
trois de large , sur lesquelles étaient des illumina-
tions mélées avec des bouquets de- clinguant.
Quatre noirs portaient. chacune de. ces. tables
_sur des brancards. . y
. Huit tables de différentes grandeurs, portées
_par des noirs, sur lesquelles étaient placées toutes
sortes d’arbustes artificiels de clinquant et de
papier. Cela brille heancoup a la lumieére.

Six tables d’illuminations, comme ci-dessus.

Douze brancards , portés par .des noirs, de
cing pieds en.carré, sur chacun desquels quatre
<danseuses qui chantent et dansent tout le temps
de la marche. Ces théitres ambulants vont
.deux a deux, et au milieu des deux était placée
une table d'illumipation. I’ensemble des douze
brancards était entouré de torches.

Six tables, comme les huit précédentes, d'ar-
bustes artificiels, etc. . ‘

Quarante cypayes, vétus de blanc, portan
sur Pépaule un sabre couvert de drap rouge.

Sept seigneurs , parents de I'époux, & cheval,
accompagnés chacun de ses domestiques et de
deux torches. \
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. La maison de I'époux , et ses domestiques:

L'époux, vétu d'une étoffe d’argent , le visage
<ouvert d'un voile'de ménde , couronné de fleuns,
et un biton de méme A la main.:Un. noir tenait
les rénes de son cheval, et quatre noirs a ses
.cOtés pour tenir ses éfiiers.

Beaucoup de serv:tems, et destomcbes a dnolte
-et 2 gauche.

Deux palanquins bmdés en or et de drap
Touge.

Un palanquin couvert, brodé en or, pour son
€pouse.

Un douli et deux garis dégale gramlcur ;
sdouze torches. T

Léléphiant de Fépeaix, eachirolle h-odeeen or.

Quatre musiciens,. quatre flates, deux ‘trems-
‘pettes, et autres imstruments dn pays. . -

Huit élépbants montés par des seagnenrs in-
vités, ou amis.

Deux éléphants portant des tlmballes

Un grand nombre de torches.

On avait dressé de petits feux dartifice
presque dans tous les carrefours. On les tirait
aussitot qu'en apercevait I'époux. Clest ainsi que
marchala pompe qui le conduisit chez sa future,
ensuite chez lui ‘ou toute }a parenté femmes
avait précédé pour les recevoir.

" La Begom ne fut pas plutét descendue,
qwon la couduisit dans une grande salle an
5.
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milieu de laquelle était un tabouret , et derriére
le lit nuptial. L'époux s’y assit, et anssitot apres,
deux. parents lai présentérent son épouse, qu'il
fit asseoir A sa gauche, place d’honneur parmi
-eux.. C’est 14 que levant le voile qui la couvre,
il la voit pour la premiére fois. Belle ou laide,
a son gré-ou non, il faut la garder, I'affaire en
est faite ; le fatal oui est prononcé. Souvent un

époux trouve le contraire de ce que les femmes
lui ont dit; car elles ne manquent pas de dire
. -beaucoup de bien de la future quand elles veu-
lent absolument marier leur fils. Le voile levé,
une ‘suivante met sur la téte de I'épouse un
petit morceau de sucre candi, que Pépoux est
obligé de prendre avec les: lévres. On en met
ensuite un autre sur le nez, sur les lévres, sur
le sein et les pieds, qu’il prend de méme, i
I'exception du dernier, qui se prend avec la
main , et qui se mange comme les autres. C'est
le symbole de la douceur, qui doit faire I'apa-
nage d’'une femme.

Dés que cette cérémonie est achevée, chacune
«des femmes fait son compliment A I'époux sur
la beauté, les graces et les bonnes qualités de
I'épouse. Santé , fortune, fécondité, prospérlté
on lui fait mille souhaits heureux; apres quoi
I'époux conduit son épouse dans le lit nuptial.
On éteint les lumiéres; toutes les femmes demeu-
rent dans la salle: alors toute pudeur est bannie;
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chaque dame se pique a qui dira le plus de ba-
gatelles sur la consommation du mariage, qui se
fait au bruit de leur conversation. Des que I'é-
poux croit I'affaire faite , on rallume les lampes;
et aussi confus que Mars et Vénus surpris dans
les filets de Vulcain, ils se retirent dans une
chambre ou on leur a préparé un bain. Pour les
dames, elles doivent toujours rester dans la
salle, et elles ne manquent pas de visiter le
champ de bataille pour trouver, les maarques de
la virginité perdue, avec lesquelles elles rendent
témoignage de la vertu de I'épouse. .

Le 24 juillet, le nabab partit pour la chasse.
Je commandai le détachement qua devait lui
servir d’escorte. Le rendez-vous était 4 une lieue
et demie d’Aurengabad. Toute la maison du
prince, ses équipages et mon détachement de-
meurérent 2 une portée de canon de I'endroit
ou 'on avait dressé les tentes. On n’avait rien
négligé pour cette chasse , parce qu'on voulait
y amuser le harem. C’est lx ou j'apercus sa pre-
miére femme , lorsqu’elle descendit de son élé-
phant. Elle était assez blanche, mais laide, et
avait les mains extrémement saches. Elle .entra
aussitot dans la tente destinée. au harem , de
laquelle elle pouvait voir sans étre vue, ainsi que
tontes les autres femmeg.

Dés que le nabab fut arrivé, il s’assit daus le
divankana, et il ordopna de fagre venir le: cerf
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privé; un quart-d’heure aprés, nous le vimes
arriver au son des instruments et de la voix
des danseuses. Peu a peu il fat conduit devant
le nabab , autour duquel les seigneurs faisaiént
un ‘demircercle. J'étais aupres d'eux ; le cerf fut
toujours: tranqaille, étant élevé i cela. On fis
sur lui fes épreuves ordinaires pour faire voir
avee combien de soins on lavait privé. On fit
semblant de veuloir le percer d’un javelot, il ne
bougeu poimnt; le prince fit semblant de I abattre
latéte d’un coap de sabre, et lni présenta ensuite
le bout d’'un fusil; rien ne Pétonna, le cerf se
couchait et rominait tranquillenaent. Le nabab
me demanda. si mon roi faisait d'aussi jolies
chasses. Je lui répondisce qui en était en faisant
Féloge de la siemme. 1l en parut satisfait, et or-
donna de servir A diner. Je fus placé A sa droite,
et A sa gauche ,:place d’honneur, sassit le roi
de’Bilak, détroné par ‘Thamas-Kouh -Khan,
a4 qui Nizam » oul - Moulouk donnait pension- et
asilg. ‘Le veste des seignears ; ad tiombre de
trénte , formaient un demi-cerele amoar'du na-
hab. Le roi détroné mangea de tous les plats du
nabab ; j'eus-aussi la méme-faveur. Les seigneurs
présents en furent si-surpris, qu'en sortant ils
me demandaient ‘mon amiti¢ ; jeirépondis i lear
politesse le mieux que je pus. Je m’en attachai
quelques-uns dont la connaissance me servit
atilement dans la- suite. .
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Le diné fini, le cerf privé revint encare; on
dapnsa.. Le nabab, las enfin de ces amusements,
prit son arc, perca le cerf d’'une fleche, et lui
coupa la téte d'un seul coup de sabre. 11 monta
ensuile A cheval pour chasser les cerfs sauvages.
1l ne prit avec lui que quelques coureurs et un
seigneur . cheval. En ayant découvert un dans
la plaine, il. le fit entourer par quatre chats
tigres qui , d'égale distance, furent lichés sus;
denx des quatre l'attrapérent : .mais le nabab
n'ayant pn le tuer, comrut i3 un autre cerf
qu'un des chats tigres tenait, et lui fit sauter
la téte. Il revint ensuite tres-satisfait. Tout le
monde vint an-devant de lui pour Yen féliciter:
celni qui court le plus vite ‘parait le plus zélé:
je fus le second qui offrit le nazer, parce que
Jignorais cet usage.:Les nazers offerts et accep-
tés, le nabab monta sur son ¢léphant et re-
tourna & Aurengabad, ou nous n’aerivimes que
sur les. sept heures du soir. Les jours suivants
le nabab rendit des visites aux segneurs les phis
qualifi¢s. 1l recut une lettre de I'eroperenr qui lui
confirmait le gouvernement générat:du Dékhan.
* On dressa des tentes'a une heue de fa ville,
ot le nabab se sendit pour recevoir I'envoyé
porteur du firmah. Toutes les troupes- furemt
commandées. Aussitdt que le prince fut arrivé
devant I'envoyé de I'empereur qui se trouvait au
milieu de la te_nte'ayant le firman sur sa téte,
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dés I'entrée le nabab fit son premier tasselimat
( génuflexion ), son second vers le milieu et le
troisiéme trés-prés de I'envoyé. Il prit ensuite
avec beaucoup de respect le firman, le mit sur
sa téte, et se plaga sous le dais qu'on lui avait
préparé. La, il recut les nazers de félicitation.
On distribua a tout le monde des dragées du
pays et des morceaux de sucre candi : c’est 'u-
sage. Toutes ces cérémonies finies, le nabab lut.
le \firman et remonta sur son éléphant, ayant
toujours le firman placé au-dessus de sa toque.

Peu de temps aprés, M. de Bussy arriva
Ayedérabad. Son retour y fit beaucoup de bruit
et encore plus de peine. Le premier ministre,
dont nous avons déja parlé, et qui gouvernait
tout despotiquement, en fut fort intimidé. On
m’appela au divan, parce que je savais un peu
. la langue. Il y eut quelques affaires qui nous
parurent importantes. M. de Joinville était
peu au fait. 11 fallut traiter avec Oulkar, chef
Maratte, et I'engager 2 rendré au Nabab les
deux forteresses dont il venait de s'emparer;
tranquilliser le ministre et ses partisans, que
Yapproche de M. de Bussy inquiétait; retenir
les uns, qui voulaient se retirer chez les Ma-
rattes, et gagner les autres par des proinesses.
Les connaissances que j'avais faites ne me ser-
virent pas peu en cette occasion, et entre
autres, celle du favori de Roknoudaulah, qui
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m’avertit en secret que son maitre devait partir
sous trois jours pour Admanagar, forteresse
frontiere , pres le-pays des Marattes. J'en don-
nai aussitét avis 3 M. de Joinville; et il aurait
pu s'échapper sans les précautions que nous
primes pour l'engager i rester. Le lendemain
nous fumes chez lui et lui dimes que nous ve-
nions de recevoir une lettre de M. de Bussy par
laquelle il nous recommandait de Fassurer de
son amitié et de ses bonnes intentions pour le
service du nabab. 1l en fut si charmé et si bien.
. persuadé, qu’il nous avoma que puisqu’il pou-
vait compter sur I'amitié de M. de Bussy et sur
ses bonnes intentions, il quitterait la résolution
qu’il avait prise de se retirer des affaires; qu'au
contraire, il continuerait et seconderait en tout
les desseins et intentions de M. de Bussy pour
le bien de la famille du nabab. Ce changement
retint un grand nombre de seigneurs, qui avec
les Marattes seraient devenus nos ennemis.
Pour conserver a la nation l'amitié réelle ou
feinte de Mir-Mahamed-Oussein -Khan, nous
empéchimes, par ordre de M. de Bussy. la
nomination de Schafchekin - Khan, ancien di-
van, au gouvernement d’Ayedérabad qu’on
.voulait lui oter. La nomination au gouverne-
ment d’Adonis en faveur d’Abdoulah-din-Khan,
nouveau marié, fut aussi suspendue en faveur
de Mohammed-Oula-Khan partisan de notre
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Enfin, M. de Bussy arriva; tout trembla a2 son
approche. Le ministre, les seigneurs, le nabab
méme, tous furent 2 sa rencontre. Toutes les
affaives allérent 3 son gré. Le ministre fut re-
‘mercié. Sa disgrace fit évanouir toutes mes es-
pérauces de fortune. Dans le peu de temps que
je le vis par rapport aux affaires, javais acquis
son amiti¢; du moins je le présume, parce
qu'il me fit dire par son favori, trois jours au-
paravant sa disgrace, que s’il partageait le mi-
nistére avec M. de Bussy, il n’accorderait aucune
grace 4 laquelle je n'eusse ma petite part. Cest
Fusage du gouvernement. Gelui qui regoit un
gouvernement ou un jaquir, fait toujours des
présents 4 ceux qui sont dans les affaires, cha-
cun 4 proportion de son rang. Toutes les graces
furent pour les seigneurs qui parurent partisans
de la nmation. Cela valut beaucoup d'argent i
M. de Bussy, qui.se voyant maitre absolu de-
manda au nabab, pour siireté ‘de la paye des
Frangais, les quatre provinoces situées sur la
cOte d'Orixa, savoir: Radjimandri, Eleour,
Moustaphanagar et Chikakol. Le nabab en tirait
peu. Elles . pouvaient produire ‘environ vingt-
cinq laks de rowpies (1), mais bien régies elles
pouvaient donner un revenu de-soixante laks,

(1) Le lak de roupies vaut 250,000 livres tournois.
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méme tous frais payés. Le commerce pouvait
en tirer des sommes immenses , car on-y trouve
des toiles de toutes espéces, des mousselines
dent les Maures font leurs habits. Riz, grains,
fruits, tout y est pour rien; le coton y est tres-
commmun; les bestiaux y fourmillent. On y fa-
brique toutes sortes de tapis, amsi que des chi-
tes, des gwinguans, etc. L'air y est fort sain et
la terre extrémement fertile. Le bois pour batir
ainsi que pour ka construction des vaisseaux y
est tréscommun. Ces quatre provinces ont deux
cents cinquante cosses (1) de long, toujours cé-
tes, et vingt cosses de large a peu pres. Elles
sont faciles A garder.-On ne trouve que trois
passages pour y entrer, Bezonara, Bobili et
Gomser. Une chaine’ de montagnes inaccessi-
bles et couvertes de-bois leur sert de remparts.
Ce ne fut quaprés bien des peines et des ob-
stacles que M. de Bussy les obtint. C'est a son
adresse A manier les esprits qu'on-les dut. La
cession en fut faite au mois de février 1954.
‘Lorsque les paravanas en eurent été expédiés,
que’toutes les affaires du divan farent finies,
Parmée se mit en marehe contre Ragotgi. Clest
le méme dont nous avons parlé précédem-
ment; c'est un’chef de Marattes fort puissant,
dont les états sont séparés de nos concesstons

(1) Une cosse est évaluée a trois quarts d'uae lieue de 25
au degré. :
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par une chaine de montagnes. Notre marche
fut prompte , malgré les mauvais. chemins , les
riviéres et les défilés qu’il fallut franchir. Des
que nous fimes arrivés aux frontiéres, nowus
trouvames tout a feu et 4 sang. Nous campames
aupres de villages entiérement réduits,en cen-
dre; les habitants brulés ainsi que tous les ani-
maux domestiques étaient épars ca et 1a : triste
et affreux spectacle au-dessus de toute peinture.
On voyait des femmes tenant leurs enfants en-
tre les bras, et des hommes dans toutes les pos-
tures ou la mort les avait surpris. Des uns on
voyait les pieds et les mains grillés, des autres
il ne restait du corps que le tronc. Rien de si
hideux que ces cadavres, les uns grillés, les au-
tres calcinés, etc. Jamais je n’ai vu de spectacle
aussi horrible. Dans les trois villages que nous
traversimes, il pouvait yavoir six cents person-
nes ainsi mutilées. Cette cruauté inouie fit pres-
ser encore notre marche vers Nakpour , capitale
de ce prince maratte. Le premier d'avril, nous
campémes sous Ponar, forteresse entiérement:
détruite, qui n'en est qu'a seize cosses et sur le
bord d’une riviére. On y séjourna quelques jours.
Le lendemain deux avril, je fus détaché avec
trois piéces de canon et vingt-cing hommes,
pour aller au fourrage, qu'un de nos capitaines
devait commander avec vingt-cinq autres blancs
et deux cents cypayes. N’ayant point trouvé de
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fourrages 2 une cosse du camp, nous poussi-
mes plus loin, et vinmes i un village qui nous
paraissait bien pourvu. Les Marattes ennemis y
étaient. A notre approche ils reculérent et fu-
rent se cacher sous une tope & une demi-cosse.
Tout était dans I'alarme au village. Notre inac-
tion fit quw'on reprit courage et quon se pré-
para & la défense. Je commengais i mettre mes
pieces en batterie, lorqu'un de mes soldats m’a-
vertit qu'il voyait un vieillard qui fuyait. Je.lui
ordonnai de courir aprés et de me 'amener. Je
le fis conduire au commandant devant qui je
I'interrogeai. Il voulut d’abord nous tromper,
en nous assurant que le village appartenait a
un chef maratte notre allié. Je te croirai, lui dis-
je, si tu fais déployer son drapeau surla tour,
que je lui montrai de la main, et si tu me mon-
tres quelqu’une de ses lettres, car si tu lui ap-
parliens, tu dois en avoir. Le vieillard consentit
a me satisfaire sur tout ce que je lui demandais.
Le commandant me donna quatre grenadiers
pour voir les suites. Je suivisle vieillard au pied:
de la tour en question. Elle était garnie de gens
armés. Dés que nous pariimes au pied, on préta
Ioreille : il leur dit de ne point mettre le dra-
peau de Ragotgi, mais bien celui de notre allié.
Dans cet intervalle le commandant ayant fait
changer de place 2 nos troupes, les villageois
crurent que c’était pour se retirer, et aussitat
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ils fireit une décharge sur moi, qui ne blessa
heureusement personue. Je courus de saite i
med trois piéces, je fis battre les créneaux dog
ils faisaient signe aux Marattes delatope devenir
a lenr seeours .t que nous décampions. Ces der-
niers n'esérent venir, notre canon les.intimida
ainsi que le feu que nous avions mis autour da
fort, dans des maisons de paille qui furent bien-
20t brilées. Dés que le fort eut:évé bien dégagé,
le commandant 4 la téte des grenadiers avanca
vers la porte qu'on enfonea 4 coups de hache.
Poar moi, je demeurai aux piéces qui-servirent
bien utilement, puisqu’elles empéchérent de faire
feu de dessus les murs sur nos soldats occupés
4 abattre la porte. Dés que le guichet eut été
‘brisé, wn grenadier sauta dedans; il recut i
Yinstant une vingtaine de coups de sabre; d’au-
tres le suivirent de si.prés, le commandant -
leur téte, qu'on le sauva. Viagt assiégés furent
tués A cet endroit méme; on entra enswite dans
le fort. 1l était rempli dhomrmes, de fernmes et
‘d’enfants. Dés que nos soldats parurent, tous
se jettérent par terre, premant de la paille dans
{a bouche ct criant qu'ils étaient nos esclaves.
On fit cesser e carnage, et le pillage fut donné
aa soldat. Il leur fut trés-aisé, car les femmes
venaient leur apporter leurs bijoux ; or, argent,
- perles, tout leur fut donné. On se retira apres
une heure et demie de pillage. 1l y eut environ
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deux cents hommes de tures, q-:hlsﬁ-nu
et enfants. Nows n'eémes. a ka toor. gue won
hommes de blessés. Je [échappas belle on me re-
tirant de la tour, et tont le tesmps que je s b-
rer les pitces sur les arémeanx . car om we vEag
par rapport a lartilleric om jétas . quu Grams
de trés-preés les moommodait terniblement. Jem:
un cypaye de tué & mes cabes. et deux de blles-
chose ; pour nous, mous n'en retirisnes que des
lauriers. Ce coup de mam ctomna = fort e re-
belle, que la nuit méme . il cmvova sm depame
au nabab pour Je prier de suspendre ies hosts-
lités et lni demander ka paix. Elle fmt conclwe
apres huit jours de conférences. Le presmer ar-
ticle du traité fot quil paverait les fras de b
guerre et les tnbuts qu'il devait: Je seoomd.
qu’il rendrait au nabab les jaquirs qu'll await
obtenu depuis deux ams, et que Je mabab e
disposerait en faveur de qui il voodrait

Deés que tout eut é&¢ payé, soit em argem
comptant, soit en lettres de crédit . mows primes
le chemin de Nermel. Le mabab en woulan
depuis long-temps au gouserncwur, parce que,
loin de payer exactement, ancuns de sés préde-
cesseurs n’ avaient pu ke mettre i b raison. 1l
avait toujours éludé leur politique et battu Jes
armées que les nababs avaient saccessivemer
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envoyées contre lui (1). C'était un homme rusé,
brave, entreprenant; il avait toutes les bonnes
qualités nécessaires pour bien gouverner ce pays.
1l s’était toujours maintenu indépendant; aussi
n'est-ce que par ruses, fourberies et fausses
promesses que le nabab le prit. Dés que nous
fiimes pres de Nermel, sa capitale, il envoya
au-devant du nabab pour sonder le terrain.
Le nabab accepta les offres qu’il lui fit faire et
Passura qu’il pouvait venir en toute sureté.
M. de Bussy qui croyait le nabab de bonne foi,
lui donna les mémes assurances. 1l vint et fut
aussitot arrété a entrée du dorbar. On lui mit
les fers aux pieds. Il eut beau faire de nouvelles
propositions au nabab, il ne fut point écouté.
Il fut mis sous la garde des grenadiers. 11 y avait
trois factionnaires la bayonumette au bout du
fusil, qui avaient toujours vue sur lui, et outre
cela mille cypayes autour de sa tente. Il pro-
posa a4 un grenadier vingt mille roupies pour
favoriser sa fuite. Le grenadier le lui promit, et
devait lui apporter un de ses habits ; malheureu-
sement le complot fut découvert. Dés que ses

(1) Le gouverneur de Nermel se nommait Soureirah. On
rapportc qu'ayant battu et fait prisonnier un seigneur que
Nassard-Jangue avait envoyé pour le déposséder, il le fit
habiller en Bayadére, le fit danser toute la nuit et le ren-
voya ensuite au. Soubahdar, en lui écrivant qu'il avait
mieux dausé que combattu.
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femmes apprirent sa détention, une d'elles se
poignarda, et fut brilée sur un bicher,ala mode
du pays. Les autres, avec un enfant, s’enfuirent
dans les montagnes. Son frére, a qui il avait
confié la garde de sa capitale, la livra au nabab.
Nermel est situé entre deux petites montagnes,
aussi bien fortifiées que les connaissances dans
lart de fortifier le permettaient dans ce pays.
Clest le lieu le plus joli et le mieux cultivé du
‘Dékhan. On y fait deux récoltes, et la campagne
est presque toujours verte a cause des nombreux
ruisseaux qu'on dirige ou l'on veut. La ville est
fort propre, les rues assez grandes et presque
alignées. Les aisons y sont mieux baties- qu'en
aucun autre endroit. C'est 12 ou se fabriquaient
les meilleurs fusils 4 méche dont les Maures se
servent. Soureiran avait commencé a y faire fa-
briquer des fusils 4 batterie. Il avait attiré quel-
ques ouvriers qui en avaient déja fait huit, un
peu grossiers A la vérité, mais bons, ce qui
‘prouve quavec le temps ils seraient venus a
bout d’en faire de parfaits.

Le nabab donna le pays a un frére d’un an-
cien divan. Dés que tout eut été réglé, nous fi-
mes camper sur le Ganga, ou nous séjournames
"deux jours, apres lesquels nous nous mimes en
route pour Ayedérabad. Nous arrivimes le
quatre juin sous Golconde. Soureiran fut conduit
les fers aux pieds dans Ia forteresse, ou ses jours

6
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furent abrégés par le poison, fin ordmau‘e des
prisonniers d’état.

Le 6 juin 1754, le nabab fit son entrée dans
Ayedérabad. Toutes lestroupes prirent les armes,
et le conduisirent chez lui avec tout l'appareil
usité. Cette ville est la plus riche du Dékhan.
Le quartier qu'on nomme Karvan contient des
richesses immenses , et n'est guére habité que
par des gentils: c’est proprement un faubourg.
Elle est située sur les bords du Moussi et dun
grand étang nommé Sultan-Chah, parce que ce
roi avait fait bétir sur ses bords un magnifique
jardin, dont on voit encore de beaux restes. Elle
est fermée par de bonnes murailles de pierres
bien ecimentées. Les rues sont sales, mal alignées
et étroites, Les maisons ne sont belles que dans
lintérieur. Je parle de celles des seigneurs, car
oelles du peuple ne sont que de terre ou de
paille. Les ruines du palais des rois de Golconde,
nomm¢é Datmal, sont 3 remarquer. Cest Au-
rengzeb qui le fit briler, aprés aveir fait périr

ar-Chah , le dernier roi. C'est ici le centre du
commerce; on y trouve des marchands mil-
lionnaires, et qui peuvent donner des lettres de
crédit pour toute la presqu’ile. La mosquée de
‘Nizam-oul-Moulouk est fort belle. Le Char mi-
naret, ou le bitiment A quatretours, mérite bien
d’étre vu. C'est un bitiment quarré, ayant les

quatre faces égales et trés-chargées de sculpture.

|
z
!
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Il est fort: élevé. Au-dessous est un jet d'eau qui
fournit de I'eau au quartier. Aux quatre faces
aboutissent les quatre principales rues de la ville.

Le 13 juin nous quittdmes Ayedérabad. Le 26
nous arrivimes 4 Partéal. C'est la ou sont les
mines de diamants. Personne o’y faisait tra-
vailler. I y avait autrefois un daroga pour pré-
sider aux travaux. Les plus gros appartenaient
a l'empereur mogol, et les autres a celui qui
fait travailler. 1l y avait bien de la friponnerie;
car les plus gros n’étaient point remis pour 'em-
pereur.

Le 2 juillet nous campémes sur les bords du
Quischna pres de Besouara, située vers un des
défilés pour entrer dans nos quatre circars. Le 10
juillet, six jours apreés notre arrivée, M. de Bussy
alla au-devant de M. de Moracin, gouverneur
de Mazulipatam. Leur entretien se fit dans une
tente qu'on avait dressée au milieu du chemin
ou chacun descendit et entra de son cdté. Toutes
les troupes blanches et noires étaient sous les
armes. Les compliments finis, on reprit le
chemin du camp, ot M. de Bussy donna &
manger a tout le monde. La crainte des pluies,
toujours trés-abondantes dans ecette saison,
obligea M. de Bussy a faire partir Iartillerie pour
aller prendre son quartier d’hiver 4 Radji-
mandry. Nous y arrivimes le 24 du méme mois.
M. de Bussy n’y fit son emtrée que le a3 aptit,

- 6.

’l
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a travers un grand nombre d’arcs de triomphe,
qu'on avait dressés en son honneur. Cette en-
trée fut 4 peu prés semblable a celle du nabab
4 Aurengabad, & I'exception qu'il n’y avait que
seize éléphants. Deux jours aprés il se rendit
au fort ou tous les corps de la ville vinrent lui
offrir le nazer; il y dina. Toutes les danseuses
parurent A trois heures. Beaucoup de bruit,
mais peu d’amusement. Rien de si ennuyeux
que leur danse et leur chant. A la seconde danse,
une bayadére vint lui offrir une couronne. Il y
eut ensuite feu d’artifice, illumination et grand
soupé, aprés lequel M. de Bussy revint dans son
camp sur les bords du Ganga.

-Radjimandry- est le séjour ordinaire des gou-
verneurs des quatre circars. Cette ville est mal
bitie, les rues y sont étroites. Le Ganga, qui
baigne les murs du fort, est ce qu'il y a de plus
remarquable. Les fortifications étaient en mau-
vais état. L’air y est fort bon et trés-sain. Tout
y est 2 bon marché. Elle tire son nom dun
radjah nommé Mander, mort depuis plus de
cinq cents.ans. Les Maures y ont entiérement
aboli l'idolatrie; ils n’y souffraient point de pa-
godes, quoique le plus grand nombre des ha-
bitants y soient gentils. La population de Rad-
jimandry est d’environ douze mille ames.

M. de Bussy donna toute son application aux
affaires de finance. Tous les radjahs vinrent se

-
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soumettre de la meilleure grace du monde,
aprés toutefois qu'on les eut sommés. Ceux qui
donnérent de bonnes excuses pour ne point ve-
nir eux-mémes, et qu'on crut sinceres, envoye-
rent leurs présents. Le seul radjah de Viziana-
gar, que les Maures n’avaient jamais pu dompter,
fit d’abord le difficile, et n’oublia rien pour se
maintenir comme ci-devant. M. de Bussy lui en-
voya son divan pour traiter avec lui. D’abord
il tint ferme, et ensuite se laissa gagner, soit
par les menaces qu’on lui fit, soit par les avan-
tages qu'on lui fit entrevoir, et vint enfin avec
son armée, camper 4 une lieue de notre camp,
Il ne fut admis au nazer qu’aprés trois jours
d’attente. Toute 'armée prit les armes, le jour
qu’il vint faire son salam a4 M. de Bussy; ce ne
fut qu’a travers les baionnettes qu'il parvint en-
fin a la tente du général frangais qui y tenait son
dorbar. Cet appareil lui inspira de la crainte
pendant quelque temps; il se remit, des qu'il
eut entendu ce que M. de Bussy lui fit dire.
Cétait le plus puissant radjah de la cote d’O-
rixa; il était d’une taille avantageuse, d'un teint
trés-basané, et 4gé d’environ quarante ans, Toute
sa parenté était avec lui. Il fit son nazer, et ses
gens apres lui. 1l consistait en un collier de
perles, une aigrette de diamants, un éléphant,
denx chevaux et deux bourses; ce qu'il y avait
dedans je I'ignore. Le tout pouvait bien monter
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A trente mille roupies. Huit jours apreés, il eut
son audience de congé, et M. de'Bussy lui fit
aussi des présents qui pouvaient monter A vingt
mille roupies. On I laissa par politique les
deux circars de Radjimandry et de Chikakol
ferme. Tbrahim-Khan resta dans ces deux cir-
cars avec deux mille cypayes pour leur streté.

Les affaires terminées, I'armée repassa le
Ganga. M. de Bussy demeura encore campé sous
les murs de Radjimandry. Les grenadiers a che-
val, vingtcing hommes d’artillerie et trois pié-
ces de canon furent commandés pour sa garde.
C’est 12 que, trouvant 4 tout moment I'occasion
de lui parler, je m’en fis connaitre, et je ga-
gnai si bien sa confiance, que peu de jours apreés
il m’envoya a4 Pondichéry, en me chargeant
d’'une mission importante auprés de M. de Go-
deheu, qui venait de succédera M. Dupleix. Jar-
rivai & Pondichéry en février 1755. M. de Go-
deheu partit trois jours aprés mon arrivée, apres
avoir fait une tréve de dix-huit mois avec les
Anglais, au désavantage des intéréts de la nation,
car nous étions en état de les chasser entlere-
ment de la péninsule.

Avant son départ, M. de Godeheu avait donné
carte blanche 4 M. de Bussy. Le traité¢ d’alliance
entre Salabed-Jangue et les Frangais subsistant
toujours, le général francais accompagna le na-
bab dans son expédition du Mayssour, qui lui
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devait des contributions. M. de Bussy se mit
en marche pour Ayedérabad, et joignit le nabab
prés de Golconde, ou ce prince était campé de-
puis quelques jours. Aprés les visites ordinaires,
il fut décidé qu'on irait dans le Mayssour lever
les contributions qu’il devait depuis cinq ans.
Ce fut aprés avoir quitté Goleonde,, que M. de
Bussy apprit la nouvelle de la tréve de dix-huit
mois, que M. de Godeheu avait conclue avecles
Anglais, et en méme temps le départ de M. de
Gedeheu pour la France le 18 février 1755.

A moitié chemin du Mayssour, le nabab et
M. de Bussy recurent des lettres du radjah, qui
les engageait & presser leur marche, afin que
Balagiro s'éloignit et ne le forght pas A lui payer
ce qu'il ne devait qu'au nabab. Chemin faisant,
ils tirérefit des gouverneurs des places I'argent
qu’ils devaient.

Lorsque le radjah sut que Parmée du nabab
approchait , il se retira dans une forteresse au
milieu des montagnes, laissant dans Seringa-
patnam, sa capitale, une personne de confiance.
Quoiqu'il et appelé 'armée du nabab i son
secours contre Balagiro, quand ce dernier se
fut retiré, il aurait bien voulu ne pas nous voir
de si prés. Il n’oublia rien pour arréter la mar-
che de 'armée. Mais ce fut en vain. On prit deux
de ses fortins qu'on briila, aprés en avoir massa-
cré les habitants. Le pillage fut donné aux trou-
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pes. On y trouva quantité de petites idoles de
cuivre. Aprés la prise de ces deux forts, 'armée
marcha sur Seringapatnam, a un tiers de cosse de
laquelle elle campa, le 10 mai 1755. Quelques
jours aprés on parla d’accommodement. Le rad-
jah convint de donner au nabab trente laks de
roupies ( 7,500,000 livres ). Cette somme ayant
été comptée, le nabab partit le 5 juin pour re-
venir 4 Ayedérabad. .

Seringapatnam , ancienne et grande ville bien
peuplée, et avantageusement située sur une ile
formée par la riviére de Cauveri , était gouver-
née par les radjahs, qui y faisaient toujoursleur
demeure. Tous les habitants étaient paiens. Les
campagnes environnantes sont toujours vertes
et bien cultivées. Les habitants sont peu au fait
de la guerre, et passent pour trés-poltrons.

Aussitot que P'armée fut sortie de ce pays, le
radjah écrivit 4 M. de Bussy une lettre qui fait
beaucoup d’honneur a ce général, et qui prouve
qu’il se servit avantageusement de son crédit
pour adoucir les calamités de la guerre : en
voici le sens :

« Je te dois, grand Bussy, mon royaume,
« mon honneur et ma tranquillité. Regarde-moi
« comme le plus attaché de tes esclaves. Je t'ai des
« obligations infinies. Ta nation me sera toujours
« chere, et je te jure pour elle un attachement
« inviolable. Que le Bagouan ( Dieu ) augmente
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« tous les jours ta fortune et te conserve une
« -parfaite santé. »

Pendant que tout ceci se passait dans le Dé-
khan, nous apprimes le détronement de Tem-
pereur Ahmed-Chah, et I'élévation d'un de ses
oncles 4 'empire, sousle nom d'Alemguir second.

CHAPITRE PREMIER.
TROISIEME PARTIE.

Rappel de M. Dupleix. Réflexions sur ce
rappel. M. de Bussy bloqué dans Aydérabad
par les troupes de Salabet-Jangue. Secours
que lui envoie M. de Leyrit. Campagnes de
M. Law. Campagnes de M. de Bussy et prise
de Vizagapatnam. :

CB fut au mois de mai 1754, que M. de Go-
deheu débarqua a Iile de France, et a la fin de
la méme année il aborda & Pondichery. M. de
Godeheu apprit a M. Dupleix quiil venait pour
le remplacer, d’aprés les ordres du roi, que la
compagnie n’avait pu lui faire connaitre puis-
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qu'elle ignorait le contenu de la lettre dont il
était porteur (1).

Dupleix fut donc remplacé ! Ce rappel combla
de joie les Anglais. Nous n’entrerons pas dans
les détails sur les discussions qui s’élevérent
entre la compagnie et ce gouverneur. Elles ne
peuvent faire partie de notre sujet. Nous nous
bornerons A consigner le sentiment de plusieurs
historiens, tant nationaux qu’étrangers, sur cet
homme célébre.

« Si le ministére, et la direction de la compa-
« gnie francaise des Indes, qui, tour a tour
« voulaient et ne voulaient pas étre une puis-
~ « sance dans I'Inde, avaient été capables d'une -
« détermination ferme, invariable; s’ils avaient
« eu moins de ménagement pour les Anglais,
« qui ne leuren tenaient pas compte; s'ils avaient
« donné A Dupleix les secours nécessaires pour
« remplir les vastes projets formés par lui, ce
« magnifique établissement aurait pris la con-
« sistance nécessaire ; il elit été inébranlable. La
« France, maitresse sur la cote de Coromandel
« d’'un état serré et contigu, se serait procuré,
« dans le pays méme, un revenu suffisant pour
« Yapprovisionnement de ses places fortes, et

(1) Le colonel Gentil, alors sous-lieutenant, partit du
Dékbhan pour Pondichéry, chargé d’une ‘mission de M. de
Bussy pour M. de Godeheu
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« pour l'entretien des troupes destinées & les
« garder. Non-seulement elle était en état de
« braver la jalousie de ses voisins et de ses en-
« nemis; mais tendant la main a Ayeder-Al-
« Kban et A ses alliés, elle était en mesure de
« chasser pour jamais les Anglais de la pénin-
« sule.

« Pondichéry fiit devenu l'arbitre des établis-
« sements formés par les Européens dans ces
« vastes contrées. Lorsqu'on réfléchit que Du-
« pleix avait formé ce plan de conquétes et de
« domination , dans un temps ou toutes les puis-
« sances de I'Europe avaient une idée exagérée
« des forces de Pempire Mogol,, dans un temps
« ou toutes les compagnies de marchands, éta-
« blies sur les cotes, souffraient patiemment
« I'insolence des moindres officiers envoyés par
« la cour impétiale, pour ne pas irriter ce pou-
« voir qu’ils croyaient en état de les écraser en
« un instant; et que, le premier, il découvrit et
« méprisa cetteillusion: et quand on observe sur-
« tout que ce plan de domination et de grandeur,
« traité de chimérique, fut exécuté quelques
« années aprés par les Anglais sur les mémes
« bases, et qu'il est devenu le germe de. la pro-
« spérité britannique, on ne peut que déplorer la
« fatalité qui semble conduire les événements(1).»

(1) Révolutions de IInde, par M. Fantin des Odoarts;
tom. 1, pages 272, 273.
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L’auteur de I'ouvrage que nous venons de ci-
ter, blame, avec raison, la conduite de Dupleix
envers La Bourdonnais : « Il est & présumer,
« dit-il, que Dupleix, bien loin de persécuter La
« Bourdonnais, se serait concerté avec lui, si
« lautorité du commandant des iles de France
« et de Bourbon ‘avait été subordonnée i la
« sienne. L'orgueil de Dupleix fut humilié de ce
« qu'un rival prenait des mesures différentes
« des siennes, dans un pays ol son pouvoir
« était égal A celui des souverains. L'envie péné-
« tra dans son ame, qui ne semblait pas suscep-
« tible d’une passion si basse. Il persécuta un
« homme qu’il devait aider. Cette injustice fut
« une tache pour sa gloire, a peine lavée par
« ses grandes actions (1). Mais sa haute capacité
« était si bien reconnue, que les amis et les en-
« nemis convinrent unanimement, que sa re-
« traite du gouvernement de Pondichéry était
« le coup le plus redoutable qui pouvait étre
« porté aux intéréts de la nation francaise dans
« I'Inde (1).

« La conduite de Dupleix , dit Pauteur anglais
« de I'Histoire des guerres de I'Inde, méritait
« certainement plus de reconnaissance de la part
« de sa nation, qui n’eut jamais un sujet qui
« désirat avec plus d’ardeur, et qui ne fat plus

(1) Voyez la note premicre  1a fin de I'ouvrage.
(2) Révolutions de I'Inde, citées; pag. 273, 274.
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« capable d’étendre sa réputation dans les Indes
« orientales. Sl avait été soutenu par les for-
« ces quil demandait, aussitét apres la mort
« d’Anaverdi-Khan, ou si la France lu avant
« donné ensuite les secours nécessaires pour
« remplir les vastes projets qu’il avait formeés.
« on ne peut douter quil neut placé Chanda-
« Saib daas la nababie d’Arcate; qu'il w’eut donné
« des lois au soubahdar du Dékhan, et peut-
« étre méme au trone de Delbi; enfin, quil
« n’etit établi une souveraineté sur une des plus
e belles provinces de Fempire. Avec une telle
« puissance, il aurait aisément réduit tous les
« autres établissements européens, aux condi-
« tions qu’il lui aurait plu de leur imposer: il
« est méme vraisemblable que son ambition ne
« se serait pas arrétée a ces restrictions; que
« son dessein était de chasser tous les autres
« Européens de I'Indoustan, et ensuite de
« toutes les autres parties des Indes orien-
« tales, puisqu'on lui a souvent entendu dire .
« quil réduirait les établissements anglais d.
« Calicut et de Madras a leur état originaire de
« villes de pécherie. »

Ce fut a la fin de la campagne de Mayssour.
en 1755, que M. de Bussy appnit le détrone-
ment d’Ahmed-Chah,.empereur mogol, victime
de son incapacité et de I'ambition de son vézyr.
Alemguir 11, dont nous avons déja parlé, lui suc-
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céda. Il passait pour un prince prudent, ferme,
eutreprenant, et qui s'annoncait vouloir gou-
verner par lui-méme. Peu aprés son couronne-
ment, voyant les Marattes maitres de Delhi, il
en sortit, et jura sur le koran, de v’y rentrer
quapreés les en avoir chassé. Il fit ensuite les
plus fortes imprécations coutre ceux qui ne pré-
teraient pas le méme serment. Il leva aussitét
une armée et les assiégea. Ragoba, leur chef,
frére de Balagiro, fut tué dans le combat que- li-
vra 'empereur , et 'armée maratte fut mise en
déroute. Oulkar, son licutenant, rallia le plus
de Marattes qu’il lui fut possible, et resta tou-
jours aux environs de Delhi.

Aprés cefte victoire, Alemguir 1I entra eun
triomphe dans cette capitale, et se rendit a sa
mosquée , pour rendre & Dieu ses actions de
graces. Le cérémonial fini, entouré de toute sa
cour, il s’arréta, et se tournant du odté ou l'on
fait la priére, il dit aux grands, en mettant la
main sur le koran, quil jurait de sortir encore
de Delhi, et de n’y rentrer que lorsqu’il aurait
soumis entiérement tous les rebelles & son em-
pire. Tous les seigneurs suivirent son exemple.
Mais n’ayant ni troupes, ni argent, il n'a pu
exécuter les projets qu'il avait formés. Il devint,
comme son prédécesseur, le jouet des grands.

Tandis que la cour de ce malheureux monar-
que était le lieu que les grands avaient choisi
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pour vendre leur crédit au plus offrant , le sou-
bahdar du dékban, que les Frangais avaient
placé sur le trone d’Aurengabad, oubliant les
services qu'lls lui avaient rendus, se déclara leur
ennemi. M. de Bussy avait regu, au mois de jan-
vier 1756, le firman de I'empereur, qui con-
firmait toutes les cessions que Salabed-Jangue
avait faites a la nation francaise dans le Dékhan.
Cet acte d’autorité de la cour de Delhi, ne pou-
vait étre valable qu’autant que les forces fran-
caises seraient suffisantes pour assurer I'indépen-
dance de ces possessions. Salabed-Jangue, indis-
posé contre nous, d’apres les intrigues des An-
glais, fit alors tous ses efforts pour nous chas-
ser dun pays quil nous avait donné pour prix
de nos services. Ce prince donna des ordres a
tous les zémindars et autres officiers, de tra-
verser la marche du général francais. Malgré
ces ordres, M. de Bussy ne fut obligé d’em-
ployer la force que contre un seul, aux appro-
ches de Krischna, et ce ne fut pas sans quel-
ques pertes. M. de La Martiniére y fut tué. Le
général arriva heureusement 4 Ayedérabad le 4
juin. Son but, en s'emparant de cette place,
était de déjoner, par ce coup de vigueur, les
intrigues des ennemis de la nation francaise,
qui étaient entierement maitres de I'esprit du
nabab et du divan.

Le nabab ayant été instruit de Parrivée de
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M. de Leyrit confia le cominandement de ce
détachement au chevalier Law, qui ne parvint
auCharmal (1), ou M. de Bussy s'était sagement

a cause de la guerre du Bengale, qui exigea 'emploi ‘de
presque toutes leurs forces disponibles.

En exécution des ordres du soubab, Bussy opéra sa
retraite dans le courant de mai 1756. Son armée était com-
posée alors de six cents Européens, de trois cents hussards,
et de cinq mille Cipayes. Elle se grossit encore d’un corps
de cavalerie que lui envoya Balajeras, Maratte, en lui don-
nant avis que Schavener-Khan lui avait proposé de se
défaire de lui par un assassinat. Loin d'accueillir une pro-
position aussi infdme, le chef maratte offrait au contraire
A Bussy d’entrer i son service, aux mémes conditions qui
Pavaient attaché jusqu’alors au soubab. Iie général francais
accepta seulement six mille hommes de cavalerie; mais
quand il fut arrivé prés d’Hidérabad, il les congédia.

A peine la cavalerie maratte eut-elle quitté le camp
francais, que Schavener-kan , levant tout-a-fait le masque,
envoya vingt-cinq mille chevaux pour intercepter la re~
traite de Bussy, dont la position dévint alors trés-critique.
Il se voyait en guerre ouverte avec le soubab , qu’il avait
placé lui-méme surle tréne, et il lui restait encore plus de
soixante lieues A faire pour effectuer sa retraite. Sa résolu-
tion fut hardie et courageuse; il attaqua la forteresse de
Golconde, qu’il prit an commencement de juin. Li, il put
attendre, dans les retranchements qu'il fit- élever, les se-
cours qu'on lui faisait espérer de Pondichéry. Golcoude fut
sa place d’armes jusqu'au 6 juillet, qu'il entra dans le Char-
mal. Il ne cessa point d’obtenir des succés jusqu'a la mi-juil-
let qu'il recut de Pondichéry des renforts commandés par
le capitaine Law.....

Histoire de PInde , tom. II, pag. 100, 101 et 102, par
M. Collin de Bar.

(1) Charmal est un grand enclos, & lextrémité de la ville

-

/
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retranché pour l'attendre, que le 15 aout, apreés
avoir , pendant une route de plus de 150 lieues,
fait des prodiges de valeur, et vaincu tous les
obstacles que des ennemis nombreux et acharnés
lui opposéreut, depuis Pondichéry jusqu’a Ayad-
nagard, A trois lieues d’Ayedérabad, o M. Law
arriva, ce jour, apreés 17 heures de marche et de
combats, pendant lesqiléls les ennemis firent
inutilement de nouveaux efforts pour le vaincre
dans cette derniére journée, qui fut-aussi la
plus glorieuse, malgré la désertion de 400 ci-
payes, qui, peude jours auparavant, avait beau-
coup affaibli le détachement (1).

«Iln’ya pa's de termes assez expressifs , pour
« peindre 4 vos yeux la prudence et I'intrépidité
« du sieur Law, secondé des braves officiers
w qu'il commandait (2). Ce n’est point une va-
« leur téméraire qui méconnait ou n'apergoit
x pas le danger; cest la vue méme du péril,

‘d’Ayedérabad, sur les bords de -la riviére Mouchi. Quatre
grandes maisons sur les-quatre faces d’un vaste bassin, four-
nissent beaucoup de logements. Les murs de cet enclos sont
assez élevés, mais faibles comme la cléture d’'un jardin.
‘Maitre de cette position, M.. de Bussy était & Pabri d’un
coup de main, et il s’en empara autant pour s’y fortifier,
que pour enlever ce poste & ses ennemis.

(r) Le colonel Gentil fit cette campagne sous le chevalier
Law.
(a) Lettre de M. de Bussy a2 M. de Leyrit, du 28 aoit
1756. -
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« qui trouve des ressources dans la fermeté, et
« sait la communiquer au soldat. Journée a ja-
« mais mémorable , dont la gloire est due A ces
« messieurs, qui ont obligé toutes les forces du
« Dékhan réunies, de céder, et de rendre, par
« Paveu de leur défaite, hommage 4 la supério-
« rité de nos armes.

« L'ennemi convient avoir perdu pres de trois
« mille hommes, et huit cents chevaux, dans
« cette journée, qui nous coiita deux officiers,
« MM. Montmeil et Grillot, vingt-neuf soldats,
« et soixante-deux blessés, le plus grand nom-
« bre légérement.

« Je ne fus pas plutét informé de Parrivée de
« nos troupes a4 Ayadnagar, que je fis partir,
« sous les ordres de M. Riboux, cent quarante
« blancs, mille cipayes, six piéces de canon, et
« vingt chameaux chargés de vivres. Je fis éga-
« lement sortir du coté de Golconde, un déta-
« chement, pour empécher I'ennemi d’envoyer
« de nouveaux secours contre nos troupes. Le
« sieur Riboux ne trouva personne sur sa route.
« Les ennemis, rebutés de tant de fatigues, de
« résistance et de pertes, ne pensaient plus i
« inquiéter les Franqais, qu’ils regardaient comme
« invincibles. Les vivres furent distribués, et,
« tout harassé qu'on était, on se mit en route,
« a quatre heures du matin, pour se rendre a
« Ayedérabad, ou I'on arriva enfin, avec tous les
« blessés , sans coup férir. 7.
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« Le détachement entrait dans la ville, lors-
« qu'il me vint un dromadaire de la part du na-
« bab, pour me demander la paix, et m'assurer
« qu'on avait donné ordre de cesser les host-
« lités. Je répondis que je n’apportais aucun
« obstacle au rétablissement de la paix; que
« I'armée du nabab pouvait faire tout ce qu’elle
« voudrait; que nos troupes entraient dans la
« ville, et qu'elles ne le craignaient pas.

« Cependant les négociations furent reprises
« avec chaleur, et les lettres que j’adressais au
« nabab, ou qu’il m’écrivait, et que la cabale,
« qui nous était contraire, avait toujours inter-
« ceptées, nous parvinrent enfin. Jexigeai d'a-
« bord, pour me mettre a P'abri des trahisons asia-
«'tiques, que les divers chefs des troupes et sei-
« gneurs de 'armée, viendraient me voir, et se
« rendraient caution de la streté de mon entre-
« vue avec le nabab et Chavaner-Khan. Tout}fut
« accepté par la médiation du divan de 'empe-
« reur, qui vint lui-méme chez moi, et mit fin
« au tergiversations. Quoique je fusse assuré des
« chefs de 'armée, que le nabab et donné des
« ordres secrets, et pris des précautions: pour
« éviter toute trahison, je n’allai cependant 2

« cette entrevue que bien armé, et enétat de me
" « faire craindre. Elle se passa tranquillement.
« Les entretiens furent courts et affectueux; et
« I'on ne parla du passé, que pour dire qu'il fal-
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« lait tout oublier. Yaurais profité de ces heu-
« reuses conjonctures pour mettre 2 exécution
« le systéme plus solide, d’éloigner Chavaner-
« Khan ; mais plusieurs raisons me détermine-
« rent 2 préférer la voie de la négociation, pour
« y parvenir.

« Voila l'histoire d’une révolution qui a cotité
« beaucoup -a la gloire et aux intéréts du nabab,
« qui n’y était entré que par faiblesse, et le dé
« tail d’un blocus de prés de deux mois: et
« demi, pendant lequel les troupes ont essuyé
« les plus grandes fatigues , et ont toujours mon-
« tré la meilleure volonté, que le zéle et la
« bonne conduite des officiers entretenaient.

« L'heureuse issue de cette guerre vous est
« due, monsieur; vous avez tiré 'armée du Dé-
« khan (1), du précipice ou la trahison l'avait
« conduite. La promptitude avec laquelle vous
« avez expédié le secours, le choix que vous
« avez fait des officiers et de la troupe, ont
« sauvé les affaires de France, et donné un nou-
« veau lustre 4 sa gloire. »
. Apreés cette heureuse issue , M. de Bussy s’oc-
cupa des finances. Les arrérages dus aux offi-
ciers, les dettes et les pertes étaient un cahos
qu’il lui restaitadébrouiller. Se voyant dans I'ieA-
possibilité de pouvoir réparer les pertes des of-

(1) M. de Leyrit, gouverneur de Poadichéry.
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ficiers du détachement de M. Law, il espérait
que P'ordre qui succédait a tant d’orages, le met-
trait dans ’beureuse position de pouvoir leur
offrir de justes dédommagements. -

- Le 14 novembre 1756, M. de Bussy, apres
avoir pris toutes les siiretés, s’éloigna d’Aureng-
abad, pour se rendre dans les quatre sirkars,
laissant auprés de Salabet-Jangue un petit corps
d’Européens et mille cipayes.

La guerre s’était rallumée entre la France
et I'Angleterre, en 1555 ; ce fut peu de temps
apres l'issue de cette campagne, que la rupture
fat connue dans nos établissements.

CHAPITRE PREMIER.
QUATRIEME PARTIE.

Marche de M. de Bussy sur Vizagapatnam.
Siége , capitulation et prise de cette ville.

Novs verrons dans le Chapitre troisiéme com-
ment les Anglais s'emparérent du Bengale, en
1757, aprés avoir fait périr le nabab Chourad-
jou-Doulah. Nous verrons pareillement, que pro-
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fitant de leurs succeés ils s'emparérent de Chan-
dernagor, établissement francais, qui capitala
le 23 mars; que parla capitulation, la garnison
et les matelots demeurérent prisonniers de
guerre, et que les Anglais refusérent d’exécuter
le dernier article qui portait, que les officiers
seraient libres sur leur parole d’honneur, mal-
gré les conventions arrétées, et qui- dowent tou-
jours étre sacrées.

La perte de Chandernagor n’avait rien changé
a la situation des établissements francais dans
Ies autres parties de 'Indoustan; nous y étions
au contraire plus forts, les Anglais ayant été
obligés de diviser leurs troupes, pour soutenir
les avantages qu'ils avaient obtenussurle Gange.

M. de Bussy profita habilement de cette sis
tuation pour diminuer leur puissance, par les
expéditions qu'il fit sur Daku, Gomsen, Narun-
dio; et, apres avoir mis le bon ordre partout,
il tourna ses vues du cdté de Vizagapatnam,
seule place qui restait aux Anglais sur la céte
d’Orixa, et la plus forte par sa situation et les
ouvrages qui la défendent. Elle semblait les dé-
dommager de la perte qu’ils avaient faite de
Nelpely et Bandermourlanka, petits comptoirs
peu importants et,hors d’état de soutenir une
attaque. Ce général franqais n’ignorait pas I'état
de la garnison de Vizagapatnam, ni le nombre
des munitions de guerre qui y étaient renfer~
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il consentait & rendre la place sous les condi-
tions suivantes :

« Toute la garnison tant européenne que na-
tive du pays, sortira avec armes et bagages,
tambours battants, drapeaux déployés, etc.,
pour se retirer ou bon lui semblera.

« Tous les particuliers aurontleurs effets saufs,
et on leur accordera un temps raisonnable pour
les faire transporter. »

M. Perceval finissait par dire qu'il croyait
M. de Bussy trop grand général, pour ne pas
penser que ses demandes fussent raisonnables,
#'il était bien informé des forces et de P'état de
la place. .

M. de Bussy, sans se prévaloir de la faiblesse
de son ennemi, soutient dans sa réplique la di-
gnité de la nation frangaise,, et ménage les dis-
positions de I’Anglais qui accepte le joug. Pour
éviter les longueurs souvent dangereuses d’une
semblable négociation, il fixe un terme, apres
lequel il laisse entrevoir qu'on en viendra i
quelque action décisive. Il fait sentir en méme
temps au gouvernement anglais, lirrégularité
du procédé de sa nation a Chandernagor, et
décldare qu'il agira avec cette noble générosité
qui caractérise les Francais, mais que ses. bat-
teries se trouvent en état de foudroyer la ville.
Voici sa réplique, datée du méme jour, 25
juin 1757. '
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« Monsieur

« Je viens de xcevoir votre réponse a la som-
« mation que je vus ai faite, a laquelle rien ne
« m’engageait qu la générosité. Vous deves sa-
« voir de quelle acon les Francais de Chander-
« nagor ont été taités; mais je ne veux cepen-
« dant imiter voscompatriotes que dans le seul
« point que la grnison sera prisonniére de
« guerre ainsi qu ['état-major, etc.; pour le
« reste, vous awvez lieu d'étre content. Je
« compte que me batteries seront prétes de-
« main, et que je 'aurai pas besoin des renforts
« que j'attends de jlusieurs endroits. Ainsi, mon-
« sieur, faites vos ¥flexions, évitez des malheurs
« dont vous seriez responsable. Si vous acceptez
« envoyez dans mbn camp quelqu'un de vos
« messieurs. Jatterdrai jusqua demain, huit
« heyres du matin. Signé Bussy. »

Le commandant anglais se plaignit de la
brieveté du temps qu'on lui donnait pour dé-
libérer, et demanla jusqu'a onze heures du
matin. )

Sa situation étail en effet des plus critiques.
D’un c6té, il ne voulait pas courir les risques
d’un siége, auquel il ne voyait aucune appa-
rence de résister ; I’'un autre, il se trouvait ob-
sédé par sonconsel et les officiers des troupes,
qui étaient dans la plus grande mésintelligence.
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M. de Bussy eut égard 4 sa swation, et lui ac-
corda le délai qu'il demandait, lui faisant ob-
server que s'il suspendait tove hostilité, il ne
fallait pas que ce fit pour ls Anglais une oc-
casion de supercheries, et qum manque de pa-
role de leur part romprait ans retour toutes
les négociations.

Cette troisieme lettre de M. de Bussy pro-
duisit tout Veffet qu’il en attadait. Le gouver-
neur s'en remit 4 sa générosié.

11 ne restait plus 2. M. de jussy qu'a venir se
mettre en possession de sa conguéte, la capitu-
lation ayant été dressée, simée et acceptée le
26 juin, au matin, & Pattaqee, oi M. de Bussy
s'était transporté.

Le gouverneur fit connaire son acquiesce-
ment, en adressant 2 M. d¢ Bussy le capitaine
Campbell, commandant d: la garnison, et
M. Thomas Heurth, chargé ce traiteravec lui de
la reddition de la place, stngageant a ratifier
tout ce qu'ils arréteraient.

Les articles, au nombre & sept, sont tous a
'avantage du général francas.

Capitulation de la ville et au fort de Vizaga-
patnam, entre M. de Bussy, lieutenant-colonel,
chevalier de lordre royal ot militaire de St.-
Louis et de l'ordre royal du Christ de Portu-
gal, commandantgénéral des troupes fran-
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caises et atres, et M. Williams Perceval ,
écuyer, chede Vizagapatnam, membre da
conseil suprieur et du comité secret du fort
St.-George.

« Art. 1°. 1 place, les fortifications, P'artille-
rie, les mumons de guerre et de bouche, ar-
mes de touteipéce, gréementsde vaisseaux, etc.,
ainsi que tovs marchandises et argent, appar-
tiendront 4 lcompagnie de France, et généra-
lement tout: qui peut se trouver daus les dif-
férents magas de la compagnie anglaise, que
le commanat et son consell s'obligent en
honneur deéclarer.

« 2. Le conandant, le conseil , les employés
de la compaie anglaise, et tous les officiers
de I’état-maj, seront faits prisonniers de guerre
sur leur par. On leur permettra d’enlever ce
qui leur appiendra. Ils pourront se retirer ou
bon leur serlera, sous les conditions stipulées
dans leur bit dhonneur, signé de tout I'état-

major.

« 3. Tous: soldats, matelots et autres Eu-
ropéens, sert prisonniers de guerre, pendant
tout le tempaue la guerre durera entre le roide
France et le 1d’Angleterre, ou jusqu’a échange.

« 4. Les tipes du pays seront libres d’aller
ou bon leurmblera.

« 5.Les habits, gens du pays, seront conservés
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dans leurs biens et maisons, autanqu’ils se com-
porteront bien, et qu:l sera a\ volonté du
général.

« 6. Tous soldats qui ne seront rs de la na-
tion anglaise, pourront prendre setce dans les
troupes francaises.

«7. Tous les déserteurs frangais sont remis
la discrétion du général. '

«Fait 4 lajMontagne de Sable, le } juin 1957 .

« Signé Bussy, et Williams'ercevar. »

M. de Bussy fut recu a la porlgde la ville,
par le gouverneur; son conseil etbs officiers,
lui remirent leurs épées. 1l les leurendit avec
cet air noble et généreux, qui ref au vaincu
sa défaite supportable. On fit désiner la gar-
nison, et occuper tous les postes. *

Ily eut quelques désordres, de laart de ceux
qui s'étaient trompésdansla mesurées liqueurs
confortatives dont ils s'étaient serv pour répa-
rer les fatigues passées. Notre géndl et ses offi-
ciers arrétérent la licence. Un seullalheur ob-
scurcit, pourun moment, la gloire } ce jour.Le
feu prit 2 un petit magasin 4 poud! Les sieurs
Lavernie et Peletier, furent envbppés dans

les flammes (1).
L .

(1) Le colonel Gentil servait alors comnbus-heutenant.
1l était de poste 3 la grande porte, 2 cdté) laquelle était
un petit magasin & poudre pour l'artillerigjui servait a la
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Le général était 2 peine entré dans Vizaga-
patnam, qu'il recut pne lettre de madame Clive,
abord duMarlborough en rade 4 Binilipatnam,
le 26 juin 1657:

« Monsteur,

« Cmq matelots de ce vaisseau ayant été mis

« aterre a Vlzagapatnam, quelques heures avant

« la reddition de cette place, vous me ferez une

« grace spéciale, si vous avez la bonté de leur

« permettre de revenir aussitot. Je m’engage

« 4 mon arrivée 2 Bengale, de faire mettre en

« liberté, par le colonel Clive, autant de pri-

« sonniers de Chandernagor. J’espére, monsieur,

.« que vous me pardonnerez la liberté que je
« prends;je suis passagére a bord de ce vaisseau,

défense de cette porte. Ce petit magasin servait 3 deux
corps-de-garde ; le feu y ayant pris au premier, anquel il
était adossé, causa I'explosion des fusils de la garde, qu'on
y avait déposés. Les grenadiers francais, non loin sous les
armes, et ayant la téte un peu échauffée par la chaleur du
- temps, par le vin et la fatigue, s’imaginent que les An-
glais avaient repris les armes, et se disposenta les attaquer.
Voyant leurs dispositions hostiles, le sieur Gentil court au-
devant, les arréte, et aprés leur avoir racomté la cause du
bruit qu'ils venaient d’entendre, il parviut A les calmer et
A les faire rentrer en eux-mémes. Ce service flatta d’autant
plus son cceur, qu’il sauva d’un grand malheur les soldats
anglais tranquilles dans le deuxiéme corps-de-garde , o ils
étaient , et qu'il épargna un crime, dont onaurait pu accu-
ser sa nation.
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« et je suis intéressée dans cette circonstance.

« Signé, Marguerite Clive. »

Un chevalier frangais ne refuse jamais les
dames, lorsque I'’honneur et le devoir ne sont
pas compromis. Aussi, M. de Bussy s'empressa-
t-il d’accorder & madame Clive ¢e qu’elle sou-
haitait, avec cette politesse francaise, aussi

- aimable dans les écrits que dans les maniéres.

Voici sa riéponse{
De Vizagapatnam le 27 juin 1759.

« Madame,

« J'ai requ la lettre que vous m’avez fait I'hon-
« neur de m’écrire; j’'ai remis & M. de Perceval
« les matelots pour lesquels vous vous intéres-
« siez. Rien au monde ne me flattera jamais tant
« que P'occasion que vous voudrez bien me pro-
« curer, de vous étre bon & quelque chose. C'est

~ « la grace que je vous demande avec celle de

'« me croire, etc.
« Signé, Bussy. »

Madame Clive répondit en termes qui expri-
maient sa reconnaissance sur le prooédé géné-
reux de M. de Bussy.

Ce petit épisode ne fit pas perdre de vue les
affaires de Vizagapatnam. M. de Bussy fit assem- -
bler les conseillers et officiers de la place, et
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tira d'enx par écrit, leur parele d’honnenr, dans
la forme suivante :

« Nous soussignés, commandant, conseillers,
officiers et employés de la garnison de Vizaga-
patnam , pris par M. de Bussy, commandant-gé-
néral des troupes de sa majesté trés-chrétienne,
le 26 juin 1957, reconnaissons avoir ‘été faits
prisonniers de guerre, promettons et donuons
notre parole d’honneur, de ne point porter les
armes, directement et indirectement, contre
sa ‘majesté trés-chrétienne et ses alliés, tant que
la guerre durera ou jusqu’a échange, et de nous
rendre i Pondichéry ou autre établissement
francais , toutes les fois que nous y serons'apZ
pelés par le général de la nation francaise dans
IInde , oupar M. de Bussy.’

«Signé, WiLLiams, PERCEVAL chq/, et autres
chefs, officiers et employés, etc. » "

. 43

C'en était assez pour les formalikés militaires,
mais il fallait encore un acte authentigne de
état des magasins et effets appartenant a la
compagnie anglaise. Les mémes qui venaient de
s'engager par honneur a observer; ces lois de-la
guerre, comme prisonniers , donnerent un té-
moignage juridique de I'état présent de la place
tel qu'il suit :

« Nous, commandant et conseillers de Viza-
gapatnam, certifions et attestons avoir fait em-

¢
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barquer sur le vaisseau le Marlborough , et au-
tres embarcations du pays, arrivés de Madras et
autres endroits, quelques jours avant le siége ,
Pargent , marchandises et livres de la compagnie
anglaise, ainsi que les effets dg I'état-major, et
autres particuliers, et que le dit vaissean a fait
route sur-le-champ pour Bengale ; que, par con-
séquent , il n’est resté dans la place que I'artille-
rie et les munitions de guerre; nous assurons
aussi sur notre parole d’honneur, que nous n’a-
vons envoyé aBinilipatnam, ni argent ni marchan-
dises a la compagnie anglaise , mais seulement
des meubles et effets 4 'usage des dames qui se
sont retirées avant le snége dans ce comptoir
Hollandals
« En foi de quoi nous avans signé, etc.»

Toutes les précautions prises, selon les régles
d’'une prudence peu commune , M. de Bussy
donna un libre essor & sa générosité. comme

on le voit par la lettre ci-aprés adressée & M. de*
Perceval. . ‘

A Vizagapatnam, le 27 juin 1759.
« Monsieur ,

« Jevous remets, ci-joint, treize états de MM.
« les officiers et autres de votre garnison, au
« sujet des prétendues pertes qu'ils ont faites et
« gie vous avez trouvé vous-méme déplacées. Je

-
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« yous envoie en méme temps I'argent que:jd:

« vous prie de leur distribuer, sans ¢éntrer'dans
« aucun autre détail. Je suig bien aise de trouver

« cette occasion de donner de riouvelles preuves;

« d'une générosité dont ma nation’ seule est ca:
« pable.
« Je suis, etc. ‘ &'gné, Bussy. »

Non content de rembourser les pertes ci-des-
sus, celles des particuliers le furent également,
telles qu’ils les réclamaient sans autre preuve
que leur parole. Les pauvres ont aussi trouvé
" dans le cceur du général frangais, un asile et
une ressource dans les calamités dont ils sont
ordinairement les premiéres victimes. Il leur a
fait distribuer plus de mille payodes, le jour
qui suivit la reddition de la place.

L’état-major et les conseillers anglais se reti-
rérent A Binilipatnam, charmés des politesses de
leur vainqueur, et honteux que leurs cpmpa-
triotes n’'en eussent pas agi deméme ensemblable
occasion. .

Les ‘Francais, par la reddition de cette place,
étaient maitres de toute la cote d’Orixa. Si cette
forteresse eiit ét¢ mieux défendue, on'n’aurait

pu s'en emparer qu'au prix de la vie de beau-'

coup de braves gens. Mais I'on peut dire qu'elle

sest rendue bien plutét A la réputat:on qu ‘aq

nombre. .

Je finis par une réflexion qui ne doit pas étre
8.
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déplacée; cest que Pexpulsion des Anglais de
la cote d'Orixa, est le fruit du systéme de
M.Dupleix, soutenu par M. de Bussy. Aurait-on
jamais pensé a détryire les établissements anglais
de cette cOte ? Aurait-on pu méme le tenter avec
quelque espérance de succes, si 'on n'eut pas
été les maitres des quatre sirkars ?

CHAPITRE PREMIER.

IS

CINQUIEME PARTIE.

Le comte Lally.

, Nous‘arrivons a une époque déplorable, celle
de nos revers, celle ou la France perdit tous les
établissements que le génie de Dupleix et notre
valeur nous avaient obtenus. Si le génie mili-
taire eut suffi pour les conserver et méme les
augmenter par de nouveaux triomphes, le comte
de Lally était 'homme le plus propre a ces des-
seins. Mais , malheureusement, sa franchise igno-
rait les détours: d’'une politique consommée,
pour faire disparaitre les abus innombrables qui
existaient dans l'administration coloniale, en
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attaguant avec prudence des hommes qui avaient
acquis de la gloire et beaucoup de fortune.

Nous avens vu précédemment M. dp Bussy
faire la conquéte de Vizagapatmam. Nos troupes
s'emparerent aussi du fort d’Elvanassaour et de
ses dépendances. M. de- Moracin, dans le nord,
détacha quelques traupés de Mazulipatam , qui
.prirent le fort de Nellepely, en juin 1757.

La prise de Vizagapatnam et de Nellepuly
nous rendait maitres du nord, et privaitiles
Anglais d'une branche du commerce considé-
rable a cette cote. Elle noud assurait -la posses-
sion des quatre sirkars ou. provinces du ford.

Nos troupes, du.cité de Pondichéry., -étaient
4 peu.presdiégale force ;avec celles des Anglais.
Leurs troupes étaient campeées & Kandjivarou,
les noétres a. Vandavachy, et couvraient: nos
concessions.

Postés a Cheringam , nows tenions lesﬁnglms
-en échec de ce coté-la. Le pays nous était ou-
_ vert depuis Polioucate jusque sur les frontitees
de la province de Katek ; et, dans tout Pempire
mogol, unFrangais se ressentait de la considéra-
tion acquise par nos armes. ‘

Lesespérances del'arrivée de la premiére dm-
sion de P'escadre de M.-d'Aché;, qui-mouilla devant
Pondichéry le 8 septembre 1757, furent aussitét
évanouies que congues ; 'escadre étant repartie
précipitamment pour retourner aux iles; ce dé- |
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part fit manquer l'occasion de s'emparer du
_fort St.-David , dont la conquéte était pour nous
tresvimportante. £n fut obligé de'se borner 2
faire le siége-de Chetoupet, dont on s'empara.
».. Aprés ce petit avantage, on resta dans l'inac-
tion jusqu’a -larrivée du- comte de Lally, qui
eut lieu le a8 avril 1758; il avait été nommé,
le 8 aoiit 1756, commandant-général de tous les
établissements francais aux Indes orientales, et
commissaire pour sa majesté. Il était revétu des
pouvoirs les plus-étehdus;:il pouvait. générale-
anent faire comme le.voi Jui-méme pourrait faire,
$il y était en personne. -
.. Le but-dn gouvernement frangais était d’é-
craser tous les. €tablissements-anglais: mais, au
liew de lsi donmer le. nombre: de troupes, de
vaissgaux et.de m:lhot_:s qu'il avait demangé, le
tiers seul qui avait pris les devants, fut mis 4 sa
dispasition. -On nomma le comte d’Achd com-
mandant de Lescadre, au-lien du vicomte de
~ Choiseul ; et le chevalier Dure , pour comman-
. der lartillerie 2 la ‘place ‘du chevalier de Ville-
patour , deux officiers que M. de Lally avait de-
mandés et obtenus avant son départ de France.
Eloigné alors de Pondichéry (1), nous n'avons
pas €t¢ le témoin des malhéurs de la France a

(1) A la prise de Mazulipatam, le colonel Gentil fut fait
prisonnier de guerre.
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la cote de Coromandel, qui nous firent perdse
tous nos établissements apres la pnse de Pom-
dichéry en 3961. Aussi nous n’entreroms dams
aucun détail sur les expéditions tentées par le
comte de Lally, pour détruire la pumissance
anglaise dans I'Inde, ni sur les revers éprouvés
par nos armes. Nos malheurs ne sont que trop
connus, puisqu’ils ont retenti dans PAsic et
dans toute 'Europe (1).

Nous nous bornerosis donc a émettre notre
opinion, formée sur les lieux mémes d'apres
le récit des témoins oculaires, tant nationaux
qu’étrangers , et nous disons: que, loin d'attn-
buer nos désastres i I'impéritie ou 4 la trabison
de l'infortuné général , nous en voyons la canse
dans les intrigunes et les bassesses mises en

(z) On sait qu'en 1761, I'ennemi détruisit la ville de fond
en comble, que les églises méme ne furent pas respectées,
ayant été démolies comme tous les autres édifices. 11 étaie
réservé 3 M. Law de Lauriston (qui, avant Fépoque mal-
heureuse dont nous parlons, et depuis, a tant contribué
Ia gloire de nos armes), de réparer ces malheurs. Envoyé
par le roi, emn 1764, pour gouverner cette inpéressante co-
. lonie, la sagesse de son administration 1a fit renaitre de ses
cendres; eten 176g, vingt-huit mille personnes avaient relevé
les ruines de leurs anciennes habitations. Aussi eft-il mérité
qu'on lui élevit une statue comme i son fondatewr, puis-

" qu’a son arrivée i Pondichéry, le 11 avril 1765, cette ville
ne présentait qu'un moncean de ruines; les ronces et les
épines qui couvraient ses débris, n'offraient 3 1a vue qu'un
objet d’horreur et de confasion.



120 ' MEMOIKES

ceuvre pur ces hommes, chez qui, la soif de
Fov l'emportait sur Pamour de la patrie; qui
pleuraient sur la déeouverte de leurs exactions,
et ‘se consolaient, ou plutdt, applaudissaient
nos revers, par l'espoir ‘d’échapper aux regards
wigilents de Pautorité, dans ces temps vraiment
désastrenx, puisque la licence attaquait 'auto-
ratérpir des murmures, I'arrétait par des dé-
fiances, I'embarrassait par des obstacles, substi-
suait des prétentions. illusoires a des devoirs,
et fintérét sordide a celui de I'état; ces hommes,
ouabliant ainsi ce qu’ils devaient A Dieu, aurot,
et ce quils se devaient & eux-mémes.

- Il a’est pas non plus de notre sujet d’entrer
" dams'les détails du procés qui fut intenté au
comte Lally, sur Paccusation du gouverneur et
du conseil de Pondichéry. On connait aussi
lissue de cette procédure malheureusement trop
célébre. On sait, qu'arrété le 3 novembre 1761,
Lally fut enfermé i la Bastille, et qu apres une
captivité de quinze mois, il fut mis en juge-
ment devant la Grand'chambre du parlemen:
de Paris; qu’il fut condamné i avoir la téte
tranchée; que [exécution eut lieu le vendredi
9 mai 1766 en place de Gréve ; que Iinfortuné
général y fut conduit sur un tombereau, avec
un baillon, pour T'empécher de parler!...

Jetons un voile sur ce tableau déchirant, sur
cette scene tragique, ou les loisles plus sacrées
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de I'humanité et de la décence furent violées,
ou les trames les plus barbares furent ourdies,
pour arréter Peffet de la clémence du souverain,
disposé a en faire usage, en faveur d'un homme,
que la postérité toujours juste, parce qu'elle
juge sans passions, ne pourra croire coupable
envers sa patrie, envers son roi; en faveur d'un
homme, qui, d’aprés un écrivain fameux , mé-
ritait ]a mort de toute autre main que de celle
du bourreau; en faveur d'un homme pour qui
I'estimable et savant M. Séguin opisa avec cou-
rage, en développant dans les délibérations da
parquet des raisons que le fils de Vinfortuné
générala présentées depuis avec tant d'énergie,
d’éloquence et de piéié filiale , devant le conseil
du roi et devant plusieurs cours souveraines,
pour la réhabilitation de la mémoire de son
malheureux et illustre pére.

sime
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CHAPITRE IL |
'PREMIERE PARTIE.

Régne de Mohhammed-Chah, et détails sur la
naissance de Nadir-Chak (1) et son wusur-
pation. :

Momumun—CnAn était fils de Djihander-Chah,

successeur et fils de Chah-Alem I**. Rafiou-Dau-

lah étant mort de maladie i Sigrifatepour, aprés
un court régne de trois mois et vingt jours,

Assem-Ali-Khanh, vézyr, et Houssein-Ali-Khan,

premier bakchi, cachérent soignéusement sa

mort. Ils envoyérent aussitdt secrétement 2

Delhi un officier de confiance, avec cinq cents

cavaliers, .pour tirer Mohhammed - Chah des

prisons de Selimgar. Cet officier étant revenu
avec ce prince en trente-huit heures, ces deux
seigneurs qui depuis long-temps disposaient de

I'empire (a), annoncérent la mort de 'empe-

(1) Nom que prit Thamas Kouli-Khan, aprés avoir usurpé
le trdne de Perse.

(2) Assen-Ali-Khan et Houssein-Ali-Khan , deux firéres
qui, aprés avoir détroné Djihander-Chah , placérent sur le
trdne Farouksiar son neveu, en 1712, le détrdnérent en
1717 pour y placer Rafiou-Daulah.
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reur, et placerent sur je trime Mohlsssned-
-Chah, qui, arrivé i Badmapour, recat e mazer
de tous les oumrahs (1), et donna 2 chacem
d’eux le kelette saivant sen grade.

La mort prématurée de BafiouDankh 2. a
Fambition du wézyr et du premmer bakchi
placent donc Mobhhammed-Chah sur le trome.

Page de dix-neuf ans. Ce primce. emfermme
dansSehnpr y menait une vic molie et cffe-
par la discorde, qu'il prit les rénes du gowves
nement. Sa -jeunesse et som mexpériemce Fem-
péchérent de sapercevor, que le dindéme
qu’il allait porter éat devenu, depuis ba mont
de Chab-Alem 17, son aieul, un bandeas fatal
qu désignait une vicime. Em dosmamt a ce
prince des moenirs douceset pacifiques, b2 natwre
lui avait refusé cette foree de caractére si néoes-
saire 2 on souverain despotique, dans sm mo-
ment surtout ou les grands ne comsalessient
d’autres lois que la force. Anssi, ce malhewrenx
prince devint-il twor 2 tour le jonet des dépo-
sitaires de som auterité, qui ne. reconniissaent
plus en lui que le vain titre d’empereur, chaque

(1) 11 y avait viagt-qnatre seigneurs appeles ommmis ,
qui formaient le conseil de fe-pﬂm
(3) Rafiou-Daulah est aussi comnu sows les noms de Chah-

Djihan II, et de Rafionderdiat.
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fois seulernent qu’'a 'ombre de ce trtre auguste
il leur devenait nécessaire pour légitimer leurs
usurpations. :1Aussi consorameérent-ils, sous ce
régne, leurs oriminelles 'entreprisés, en- se par-
tageant les dépouilles de leur infortuné: maitre,
apres ‘avoir porté-le depnier coup & sa puissance
en favorisant Pinvasion de’ larmée persane au
centre de 'empire. ' :

Le ! commencement de' ce regne annonqan
cependant-un prince jaloux de se ‘saisir de P'au-
torité, sans laquelle. un. monarque ne peut
rendre heureux ses sujets, en se débarrassant de
la tutelle du vézyr et du premier bakchi, dont
la puissance excitait.la haine et la Jalousae des
grands. . . :

Ces.denx fréres se bromllerent avec Mobham-
med -Amin - Khan, qui avait la confiance du
jeune empereur; ils ‘travaillérent inutilement
a s'en défaire par la force. 1ls voulurent ensuite
le faire. empoisonner par.un de ses eunuques.
Celuw-ci;, ayant découvert toutes leurs trames,
ne garda plus de mesure, et parvint A les faire
chasser deleurs gouvernements. Nizam-oul-Mou-
louk les chassa du ‘Dékhan: Les ‘deux fréres,
intimidés par tant de défaites, se réconciliérent
avec Mohhammed-Amin-Khan. Ils engagérent
P'empereur 4 aller dans la province d’Adjemir,
pour y prendre Adjitsingue, le plus puissant
radjah de I'Indoustan, evle menérent avec lui
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dans le Dékban, pour en chasser Nuamn-oul-
Moulouk. Assem-Ali-Khan part avec Tempe-
reur, et Houssein-Ali-Khan demeure a Dellm.
Cette séparation fut cause de leur perte. Le

lendemain de son départ, tous les Mogols jurest
la perte du vézyr, resté aupres de ['emperear.
Ce prince, arrivé 2 Makanpour. est condwt
dans sa tente par les oumrahs. Mohhamened-
Amin-Khan, de concert avec Ajeder-Kouk
Khan, préparent tout pour I'exécution da projet
qu'ils méditaient. Comme le wézyr se retarait
dans sa tente, 1l est attaqué. Miraider. accom-
pagué de deux autres chefs qui avaient juré de
le poignarder, I'ayant rencontré. s approcherent
de son palankin, et lm présentérent une requéte
contre Mohhammed-Amin-Khan. Pendant que le
vézyr la lisait, Miraider lui plonge un poignard
dans le sein. Miraider fut tué dun coup de
sabreen se retirant, par un parent d'Assem-Ak-
Khan, qui se trouvait prés de lui. Les deux
- autres complices poignarderent le parent qu
avait tué Miraider, et séchapperent cusuite a
la faveur du tumaulte et de la foale.
. Mohbammed-Amin-Khan, instruit de ce qu
venait d'arriver, court vers le vézyr, dont L
suite se dissipe aussitot. I.’avant trouvé mort, i
lui fait couper la téte, et la porte 2 l'emperear.
1l fait ensuite morfter ce prince a cheval. pour
se montrer et apaiser le tumulte.
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Goulam-Ali-Khan, créature du vézyr et Gairat-
Khan, ayant rassemblés leurs partisans, vien-
nent attaquer Mohhammed-Amin - Khan, et
se battent comme des furieux, pendant pres
de trois heures. Gaift - Khan ayant été tué
d’un coup de fleche, toutes les créatures du
vézyr prennent la-fuite. Leurs maisons furent
pillées. )

Le tumulte apaisé, Mohbammed-Amin-Khan
fut nommé vézyr, et son fils Kamoureudin-
Khan fut fait premier bakchi, et surnommé
Amir-oul-Oumrah. Ayeder-Kouli-Khan fut élevé
au grade de six azari (1); Sadet-Khan, a celui
de trois, et nommé gouverneur d’Agra. .

Houssein-Ali-Khan, frére du feu vézyr, campé
a Féridabad, apprend l'assassinat de son frére.
11 se prépare aussitot a la guerre. Il commence
par faire sortir des prisons de Selimgar, Moh-
hammed-Ibrahim, fils de Rafipu-Kban (second
fils de Chah-Alem I*" ). Il conduit ce prince a
I'armée et I'y fait proclamer empereur. 1l as-
semble cent mille hommes- en quinze jours, et
vient camper ensuite 4 Baktavar-Khan-Sérai.
C’était en 1720.

Les saids de Bara, commandés par Saisoudin-
Ali-Khan et deux autres oumrahs, le joignirent
avec vingt mille cavaliers. Houssein-Ali-Kban

. (1) Le grade d’azari, commandant de mille hommes. -
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quitte les bords du Gemna deux jowrs apres.
et vient camper dans une vaste plamne, ou trois
oumrahs de 'armée impériale vinrent le rouver
pour défendre sa cause. Le lendemain les deux
armeées en vinrent aux mains.

Nadjemoudin - Ali-Khan, un des licatenaats
d’Houssein - Ali-Khan, repousse la gauche de
Parmée de Mohbammed-Chah, qui vint se rallier
derriére son artillerie. Nadjemoudin fut obligé
de céder a son feu, ayant été attaqué en méme
temps, par derriére, par le corps commandé par

_Sadet-Khan et Mohammed-Kban. Nadjemoudin
se placa a sa droite, jusqu'a ce quil se vit a
Fabri des deux feux qui le terrassaient. La nuit
tombante acheva de tirer ce licutenant du péril
ou il s'était placé. 1l se fortifia ensuite dans un
village.

Le lendemain matin, Houssein-Ali-Khan fut
presqu’abtndonné de toutes ses troupes, douze
mille cavaliers seulement lui étant restés fideles.
Mohhammed-Chah, instruit de cet abandon, fit
aussitot avancer son artillerie, qui fit un fen
trés-vif, tandis que la cavalerie, apres les avoir
entouré de tous cdtés, fondit sur Houssein-Ah-
Khan. Elle masacra indistinctement tous ceux
qui ne l'avaient pas abandonné. Deux cents des
principaux officiers furent tués et plusieurs
autres blessés. Ayeder-Kouli-Kban ayant fait
prisonnier Houssein-Ali - Khan, sur les sept
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heures du matin, le conduisit de suite 2 'em-
pereur, qui le fit mettre sous la garde de l'artil-
lerie (1)

La victoire ne paralssant plus douteuse, on
battit le naubot, et on offrit le nazer a I'empe-
_ reur sur le champ ‘de bataille méme. Ce prince
était resté sur son éléphant pendant toute
action. I} récompensa ‘ses officiers et partit
ensuite le lendemain pour Delhi ou il fit son
entrée. , )

En passant devant la maison de Mohhammed-
Amin-Khan, ce vézyr lui fit le nazer de deux
mille roupies d'or, cinq chevaux, deux élé-
phants. L'empereur lui donna en méme temps
le bétel. :

Ce prince célébra quelques jours apres, la féte
du Djessem (2). Il déclara qu’il ne daterait son
avénement au tréne, que du jour de la derniére

(1) Au commencement de I'action, un seigneur de Far-
mée de Mohhammed-Chah s’enfuit au premier feu. Le nabab
Chird-Jangue, cousin du nabab Choudja-a-ed-Doulah., me
fit présent du plan de cette bataille. Je lefis voir au seigneur
fuyard qui ne trouva pas ce plan exact. Ayant fait des re-
proches A Chird-Jangue A ce sujet, ce nabab me répondit:
Il ne le trouve inexact que parce que cest lui qu'on y re-
présente fuyant.

* Ce plan sc trouve dans le manuscrit que J'ai remis au roi
Louis XVI, en 1778.

: (Note de M. le chevalier Gentil.)
(a) Féte de I'anniversaire de I'avénement au tréne.




SUR L'INDOUSTAN. 129

victoire. Il donna 2 Mohammed-AminKhan , le
gouvernement des provinces de Moultan et de
Mouradabad. Ce méme jour I'empereur envoya
a Nizam-oul-Moulouk une cassette remplie de
bijoux, et le nomma ensuite gouverneur des six
provinces du Dékban. Sadet-Khan fut fait huit
Azan.

Mohammed-Amin-Khan mouruat. L'empercur
envoya le méme jour 4 son fils Kamouroudin-
Khan, deux cents corbeilles de pain; la cou-
tume étant de ne point préparer a manger dans
la maison d’un mort.

Cinq jours apres, Kandouran, 2 qui Moham-
med-Chah avait aussi donné le nom de d’Amir-
oul-Oumrah, eut ordre d’aller prendre Kamou-
roudin-Kban, et de le conduire au palais.
L’empereur aprés lui avoir donné le kelette
de condoléance, le nomma vézyr, et lui accorda
le titre d’Etmadou-Daulah.

« Les Radjepouts, toujours attentifs  saisir les
moments de troubles, se jettent sur les pro-
vinces ; ils enlévent celle de Malva dans une
campagne. L'année suivante, ils s’emparerent
de celle de Guzerate, et poussérent leurs pro-
gres jusqua Gualyar dans le soubah d’Agra,
peu disant de celui Delhi. Ils s'attendaient 4
y rencontrer une vigoureuse opposition de la
part d’une nouvelle armée mogole commandée
par Kandouran. Mais ce liche général n'osant

9
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les combattre , acheta la paix aux conditions de
leur payer le tchout ( quart de revenu ) pour le
soubah d’Agra, qu'il était venu défendre. Cette
faiblesse les enhardit 2 demander le tchout de
tout l'empire, et pour appuyer leurs préten-
tions , ils marchent vers Delhi. Mohammed-Chah
leur oppose une autre armée, commandée par
le vézyr Kamouroudin-Khan. Apres plusieurs
combats, ou les Radjeponts sont toujours vain-
queurs, le vézyr soumet I'empire 4 payer ce
tribut. » .

Un coup si sensible, frappé presque aux portes
de la capitale , réveilla I'empereur de sa léthar-
gie. 11 vit tout a-la-fois les maux dont il était
atteint , et ceux qui le menacaient encore ; mats
il ne trouvait personne pour y remédier. La
nécessiteé le contraignit A faire de fortes instances
a Nizam-oul-Moulouk , de se rendre a Delhi, pour
se charger de la supréme administration des
affaires (1).

Nizam-oul-Moulouk, se rendit du Dékhan a la
cour en 1721. Kamouroudin-Khan et Kandou-
ran, vont au devant de lui, prés de Delhi,
et le conduisent au palais. 1l y fait un nazer
de mille roupies d’or et d’autant d’argent. Il
recoit le kelette , un sabre et un poignard. 11

(1) Tableau religieux et politique de PIndoustan, par
M. C.
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baise ensuite le bas du tréne o1t était 'empereur.

Quelques jours apres , Nizam est nommé vézyr.
Il présente & P'empereur ses deux fils , Amad-
Khan et Ghazied-Din-Khan. Sadet-Khan fat
nommé gouverneur.

Nizam , étant parti pour le Gouzerat, dont il
avait en le gouvernement, laisse Ghazied-Din-
Khan a Delhi pour y gérér en son absence les
affaires du vézyriat.

Suarlanouvelle que Mahmoud-Khan, Patane,
s’était emparé du trone de Perse, apres avoir fait
mourir sultan Houssein, et que son fils Chah-
Thamas , échappé des mains de Pusurpateur,
rassemblait des troupes, Fempereur ordonna de
mettre sestentes dehors pourmarcher de ce coté.
. Nizam-oul-Moulouk, aprés avoir établi Avaner-
Khan, gouverneur du Dékhan , marche contre
Dost-Mohammed-Khan, créature des deux fré-
res (1), qui s'était emparé de plusieurs sircars
de la province de Malva, et Toblige 4 prendre
la fuite. Enfermé dans le fort de Bopalgar, ce
seigneur obtient sa grace du grand vézyr et rend
la place.

Ghazied-Din-Khan est nommé¢ second vézyr,
pour vaquer aux affaires en I'absence de son
pere. L'empereur, donne ensuite le gouverne-

(1) Assem-AlLi-Khan et Houssein-Ali-Khan, dont on a
parlé.

9.
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ment des provinces du Dékhan 4 Abdoul-Ma-
boub-Khan, et fait écrire a tous les gouverneurs
particuliers ainsi qu'a Saoun, chef des Marat-
tes, de lui obéir.

Nizam-oul-Moulouk, mécontent de ce que Mo-
hammed-Chah , avait disposé pour un autre de
ce gouvernement, projette de s’y rendre. L'em-
pereur l'ayant appris, pour 'engager & venir &
la cour, il lui envoya le kelete par Kamourou-
din-Khan et Kaudouran. Ayant été présenté a
ce monarque, ce prince lui donna une bague,
le kelete et un éléphant. Ce vézyr en reprenant
le timon des affaires, voulant rétablir 'admi-
nistration sur le pied ou elle était sous le regne
d’Aurengzeb , rencontra beaucoup d'obstacles de
la part des courtisans, secondés par la faiblesse.
de Yempereur. Un fils de la nourrice de ce
prince, ayant gagné son esprit, fit, avec de Par-
gent, échouer tous ses projets qui, jusque-la,
avaient la gloire de I'empire pour but. Nizam
fait inutilement de vives représentations.

Chah-Thamas écrit 4 I'empereur, pour lui de-
mander du secours contre Mahmoud-Khan, qui,
apreés avoir fait mourir sultan Houssein son pére,
s'était emparé d’Ispahan et avait pris le titre de
roi de Perse.

Nizam propose dans le conseil : 1° de ne
point donner a ferme le kolsa de I'empereur
(terres attachées a sa personne); 2° de lever le
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tribut djézia; 3° de fournir 4 Chah-Thamas,
tous les secours dont il avait besoin, en recon-
naissance de ceux que la Perse avait donnés 2
Oumayoun, 'un des prédécesseurs de I'empe-
reur, pour remonter sur le trone de I'Indous-
tan (1). Mohammed-Chah lui demanda quelle
était Ja personne qu'il croyait devoir envoyer au
roi de Perse. Celui, répondit Nizam, que vous
croirez le plus capable de remplir cette mission;
et je suis prét a y aller si vous me l'ordonnez.
L’empereur, ayant demandé du temps' pour ré-
fléchir,, comsulta plusieurs seigneurs. Ceux-ci
noircirent le grand vézyr dans son esprit. Depuis
ce moment, I'éloignement de ce prince pour
Nizam augmenta tous les jours. Les Oumrahs,
jaloux de son crédit , ne cessérent de contrarier
ses projets, de décrier ses plans, ses maximes
séveres, et de le tourner en ridicule. Ils pousse-
rent les choses au point de I'insulter en présence
de ce monarque. Indigné de ce traitement ou-
trageant, le vézyr se retira de la cour sous pré-
texte de chasser. Il écrivit ensuite 2 Mohammed

Chah, quedeux de ses provinces s'étant révoltées
il le priait d’agréer qu'il allat les soumettre.
L’empereur, en acquies¢ant i sa demande, lui

(1) Voyez dans les notes historiques sur les souverains de
PIndoustan, 4 la fin de 'ouvrage, celle qui concerne Ou-
mayoun et Chir-Chah.
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donne le kelette et le titre de sated-jangue. Nizam
part. Arrivé a Ayedérabad, il apprend que Mou-
bares-Khan marchait sur Aurengabad pour s'en
emparer, tandis qu'a Delbi, son fils Ghazied-
Din-Khan, venait.d’étre privé de la charge de
second vézyr, et que Kamouroudin-Kban avait été
nommé i sa place. Ayant pressé sa marche, il
écrit des bords du Nerbida & Moubares-Khan,
de venir le joindre. 11 lui écrit encore d’Aureng-
abad pour l'exhorter a rentrer dans le devoir.
Moubares-Khan, soutenu & la cour par le fils de
la nourrice , aulieu de répondre , marche contre
lui, et vient camper sur les bords du Pourna,
prés de Chokerkera. Nizam I'ayant rencontré se
dispose aussitot a I'attaquer. Mais auparavant,
il lui envoya une personne de confiance pour
Vexhorter encore & la paix. Ce fut inutilement.

Moubares-Khan passe un petit ruisseau et
vient attaquer Nizam. On se bat depuis le matin
jusqu’a trois heures apres midi. Point d’espérance
pour Nizam. Toutes ses troupes prennent la
fuite. 11 ne lui restait plus que deux mille cava-
liers, lorsque Déanat-Khan, divan réformé,
* ‘resté avec les bagages, se présente avec soixante
cavaliers, seulement, au-devant des fuyards, et
menacant de les exterminer, il les raméne a la
charge. Deux des fils de Moubares-Khan sont
tués. A cette vue leur tendre pére fond comme
un furieux sur Nizam , et tombe mort d’'un coup
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de feu. Le rusé Nizam fait aussitdt battre le
naubot. Ce bruit fait croire a 'armée ennemie
qu’elle est vaincue; elle prend aussitét la fuite;
la victoire est compléte. Nizam ne perdit que
trois de ses officiers et mille cavaliers, tandis
que ses ennemis perdirent vingtcing officiers de
marque et quatre mille cavaliers.

Le vézyr demeura quatre jours sur le champ
de bataille, pour panser les blessés et faire en-
terrer les morts. Il marcha eusuite contre Sou-
dal-Khan , eunuque de Moubares-Khan , qui
avait fait reconnaitre pour gouverneur un des
fils de ce dernier, et avait levé des troupes pour
le soutenir.

Kassem-Ali-Khan que Nizam avaitenvoyé pour
prendre Ayedérabad est tué. Anaverdi-Kban, qui
le remplace répare cette perte, et prend cette
ville ou il fait prisonnier le fils de Moubares-
Khan. Il soumet tout le pays jusqu'aux quatre
_ sirkars de Kikokal. :

Nizam-oul-Moulouk (1) recut peu. de temps
aprés le kelette de empereur, et le titre d’assef-
dja (2). Ce titre est une dignité supérieure 2
celle de vézir, et n’est jamais conférée quex-
traordinairement dans un temps de crise & un

(1) Cehui que nous avons nommé Nizam et Nizam-oul-
Moulouk , est le méme seigneur.

(a) Ce titve signifie : Ministre qui tient la place de Salomon.
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favori distingué. Nizam partit aussitot pour le
Gouzerate, ou les Indous s’étaient révoltés pour
se venger des mahométans qui tuaient des beeufs
pour les manger. Les Indous massacrérent beau-
coup de musulmans, firent briler le Qasi, et
ravagérent douze paraganés des environs d'A-
madabad la capitale. Nizam en pumt les ha-
bitants.

Depuis I'année 1626, jusqu’en 1732, il y eut
a Delhi un grand nombre d’'intrigues de la part
des grands contre Nizam. Ce vézyr, en ayant été
instruit , demanda a 'empereur un congé pour
aller faire le pelérinage de la Mecque. Le mo-
narque le rassure , et le confirme de nouveau
dans tous les emplois dont il était revétu.

Les Oumrahs, presque tous jeunes et sans ex-
périence, au lieu de s’appliquer aux affaires de
I'état , passaient leur temps en fétes et en dé-
bauches avec des bouffons et des femmes publi-
ques. La ville imitait la cour. Les provinces
suivaient l'exemple de la capitale. L'empire
souffrait. Le faible empereur, plongé dans la
mollesse , ne s’apercevait point des malheurs de
Pétat , et I'indolence lui fermait les yeux sur les
désordres publics.

Ce futen 1733, que les Patanes Afghans s’em-
parerent de la Perse ; que Chah-Oussein y per-
dit la vie ; que son fils Chah-Thamas se retira
dans les provinces de Mazaaderan, et remonta

L]
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sur le trone par la valeur de Thamas-Kouli-
Khan , depuis roi de Perse sous le nom de
Nadir-Chah.

Avant de donner lhistoire de l'invasion de
Nadir-Chah dans I'Indoustan , nous croyons
devoir suspendre cette triste narration pour
donner un précis de la vie de ce conquérant.
Les détails sur son origine nous ont été com-
muniqués par Taérbeg compatriote de Nadir-
Chah, qui l'avait accompagné dans I'Indoustan.
Taérbeg y était resté apres la retraite de Farmée
persane , et s’était fixé depuis a la cour de
Choudja-a-ed-Doulah, qui lui avait donné un
emploi supérieur dans ses troupes.

Nadir-Kouli, né en 1688, était de Dérikasse,
petite ville de la province de Khorazan. son
pére appelé Pouchang, dela tribu de Gordgely,
Mogols Afchars, était marchand de laine. 1l
n’avait pour tout bien que quelques arpents de
terre, vingt chameaux, et environ deux cents
moutons A longue queue appelés Dombez. Pou-
chang vivait de leur produit 2 Derikasse. Nadir-
Kouli, n’aimant pas ce genre de vie tranquille,
quitta la maison paternelle, et vint & Abivard ,
petite ville de la province de Méchehed, ou il
entra en qualité de Djessaval, porteur d’ordre;
au service de Baba-Aly-Bey, commandant de
cette ville, qui était également Afchar, mais de
la tribu Kazak-Gordjely.
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Ce commandant , craignant de perdre son
poste , I'envoya 4 Ispahan, sous le régne de
Chah-Oussein. Nadir y plaida si bien la cause de
Baba-Aly, que celui-ci fut confirmé dans son
gouvernement. Par reconnaissance , ce comman-
dant lui donna i son retour sa fille en mariage.

Les Patanes s'étant emparés de la Perse , nom-
meérent Mabmoud roi. Ce prince fixa sa rési-
dence a Méchehed. Aprés la mort de Baba-Aly,
Nadir se fit nommer commandant au préjudice
de l'ainé des fils de son beau-pére. Il eut pour
concurrent Assen-Aly-Beg-Khan, Kalitche-Beg-
Khan, et d’autres chefs du pays, qui voulaient
lui disputer ce poste en prenant les armes.

Mahmoud, informé de cette querelle, or-

" donna aux habitans d’Abivard, de se rendre

aupreés de lui, en leur promettant de choisir
parmi eux celui qu'ils croiraient le plus digne
de les commander. Nadir, avec douze cavaliers,
ses deux concurrents et vingt autres, se rendi-
rent 3 Méchehed. Kalitche-Beg-Khan, fut choisi
et envoyé a Abivard. Le roi lui promit de se
défaire de Nadir.

Ce dernier, instruit du sort qu'on lui prépa-
rait , monte aussitot a cheval , et s'enfuit avec
ses douze cavaliers. Il rencontre le nouveau
commandant avec ses partisans, au moment ot
ils faisaient leurs priéres. Ils étaient au nombre
de vingt et sans armes. Nadir fond sur eux , les

4
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tue, et s'empare d’Abivard, ou il a Paudace de
prendre les armes pour se venger de Mahmoud.
Pour ne pas donner le temps 4 ses ennemis de
se reconnaitre et de se réunir, il attaque trois
petits forts ot étaient les femmes et les enfans
de Kalitche-Beg-Khan, les enléve, et fait tout
passer au fil de I'épée. Il gagne ensuite Djelaer
gouverneur de Kélat, en obtient cinq cents hom-
mes, qu’il méne aussitét A Marke, ville ou il y
avait deux factions qui s’en disputaient le gou-
vernement, celle des Tatars et celle des Godjers
qu’il soutenait. 1l bat les premiers, et donne le
gouvernement aux seconds. En reconnaissance ,
ces derniers lui offrent cinq cents cavaliers qu'il
conduit & Abivard avec leurs femmes et leurs
enfants. 11 distribue dix cavaliers dans chaque
village pour les défendre, et en méme temps
pour les faire subsister avec leurs familles.,

Apres avoir doublé le nombre de-ses cava-
liers , et réuni quinze cents soldats, il ose,
avec cette petite armée partir d’Abivard, et
venir & Méchehed contre Mahmoud, qui, a la
premiere rencontre, le bat et Poblige de retour-
ner sur ses pas. Loin de se décourager, Nadir
léve de nouvelles troupes, écrit 4 Chah-Thamas
que s'il voulait le venir joindre, il ferait con-
jointement avec lui,la guerre & 'usurpatetr de
son trone.

Chah-Thamas , étonné de tout ce que Nadir
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venait de faire pour se maintenir dans Abivard ,
accepte ses offres, et vint i Kélat, ou Nadir se
rendit. Ils partent de 1 pour Abivard, d’ou ils
marchent ensemble contre Mahmoud. Celui-ci,
sorti de Méchehed , s’était avancé & deux cosses
pour leur livrer bataille. Thamas et Nadir I'at-
taquent si brusquement, que les troupes de
Mahmoud prennent la fuite au premier choc.
Ce revers obligea le Patane i s'enfermer dans sa
capitale, ou ils I'assiégérent.

Deux traitres, officiers de Mahmoud , comman-
dant chacun mille cavaliers , Pir-Mattre-Mat-Beg
et Mohhammed-Aly-Khan, s'offrent de leur
ouvrir les portes, si Nadir voulait leur conserver
le commandement de leurs troupes. Sur la pro-
messe qui leur en fut donnée, ils- exécutérent
leur trahison le jour suivant, de sorte que Chah-
Thamas et Nadir entrérent dans la place sans
coup férir. Le malheureux Mahmoud, pris , fut
ensuite enfermé et mis 4 mort.

D’apres ce succeés inesperé, Chah-Thamas
donna toute sa confiance a Nadir. Celui-ci, ja-
loux du grand crédit que Fategodger , comman-
dant de deux mille chevaux, avait sur I'esprit
du roi, se rend chez cet officiers, et I'engage
a sortir, sous prétexte que le prince le demande.
Comme Fategodger se rendait i la prétendue
invitation du roi, Nadir profite de la sécurité
de ce commandant, le tue, lui tranche la téte,
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et la porte de suite aux pieds de Chah-Thamas
en lui disant : Poila le plus ingrat de vos sujets,
puni par le plus fidéle de vos serviteurs. Sans
attendre la réponse du roi, Nadir envoya dire
aux deux mille cavaliers de Fategodger, qu'il les
prenait 4 son service , menacant de punir ceux
qui refuseraient de servir sous son commande-
ment. Soit crainte, soit gagnés par argent, ils
accepterent son offre.

Chah-Thamas, indigné de cette conduite bar-
bare, prit la fuite la nuit suivante avec deux
cents cavaliers et se retira 2 Kodjan ( ou Vod-
jan), ville du Khorazan. Nadir, prévoyant les
suites de cet événement, suivit ce prince. Il
engagea les habitants sortis pour le combattre,
4 lui servir de médiateurs pour le faire rentrer
en grace aupres du roi.

Les services du Nadir 'emportérent sur le
juste mécontentement du roi. Chah-Thamas
croyait avoir le plus grand besoin de lui pour
se maintenir sur le trone, et reconquérir les
provinces qui n'étaient pas encore rentrées sous
sa domination; cest pourquoi il lui pardonna,
recut son serment de fidélité, et lui rendit teute
sa confiance. Pour preuve de sa sincérité, il
lui donna le surnom de Thamas-Kouli-Khan (1).

(1) Le Khan esclave de Thamas. Cétait le plus grand
honneur qu’un roi de Perse put faire  son sujet.
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Chah-Thamas partit ensuite pour le Khorazan,
afin d’y lever des troupes. Thamas-Kouli-Khan
se lia d'amitié avec Sambeg, le plus puissant
seigneur du Gourdestan, qui, a la sollicitation
du roi, lui donna sa fille en mariage. Peu de
jours apres, il demanda i son beau-pére la
permission de lever douze mille cavaliers sur les
trente mille familles que I'on comptait sur ses
terres , pour chasser les Patanes de la province
d'Irak, et remettre Chah-Thamas sur le tréne
de Perse. Sambeg, charmé du zéle qu’il mon-
trait pour venger la mort de Chah-Oussein, lui
accorda sa demande, lui donna de I'argent, et
le conduisit chez le roi, en le lui recomman-
dant comme son fils. Le prince Passura de
nouveau de sa bienveillance, trés-satisfait du
secours qu'il venait de laui accorder & la solli-
citation de son gendre. Nadir, peu de temps
apres, partit pourlIrak a la téte de cette armée.
Il battit les Patanes et fit la paix avec eux.
D’Irac, il revient 4 Méchehed ont il rétablit son
avmée; il prend ensuite le chemin d’Ispahan.
Les Patanes, venus 2 sa rencontre, sont de nou-
veau défaits; et tout le butin pris sur eux fut
bralé.

Aprés cet avantage, Nadir entre dans Ispa-
han, et y rétablit Chah-Thamas. Sans perdre
de ternps, il répare promptement ses pertes,
régle toutes ses affaires, et marche ensuite
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contre les Turcs qui s'étaient emparés d’He-
madan. 11 les chasse de cette ville, et revient
a2 Ispahan. II y laissa le roi pour aller chasser
les Turcs de Téhriz (Tauris); dont ils venaient
de s’emparer.

Tandis qu’il les battait en, les chassant de
cette place, Chah-Thamas sertit d’Ispahan, pour
aller contre ces mémes Turcs, qui avaient re-
pris Hémadan. Ce prince fut battu et obligé de
rentrer dans sa capitale. Nadir, irrité de cette
imprudente démarche du roi, revient a Ispa-
han, fait partir ce prince pour Méchehed (en
1732), avec trois chevaux, un trone portatif et
quelques chameaux. 1l donne ordre de le garder
A vue, et de ne point le laisser sortir de la ville.
Il marche ensuite vers Hémadan, attague et
bat les Turcs, qui s'enfuient 4 Bagdad. Ahmed-
Bacha en était gouverneur. 1l les suit, en forme
le siége, qu'il est obligé de lever, sur 'avis que
Topal-Bacha venait au secours de la ville, dans
le dessein de lui livrer bataille. Nadir est défait
et perd tous ses bagages. Ce revers, loin de le
décourager et de 'abattre, semble au contraire
augmenter son courage. 1l rétablit son armée
en quarante jours. Plein de confiance dans sa
bonne fortune, il sait l'inspirer a ses troupes
pour attaquer et vaincre Topal. Parfaitement
instruit de la position du camp ennemi, il
y entre du coté ou il était le moins gardé; va
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droit A la tente de Topal, I'y surprend, le tue,
et fait mettre sa téte au bont d'une lance.
Cette vue répandit I'épouvante. L'armée en-
nemie fut entiérement dispersée. 11 remporta
ainsi la victoire la plus compléte. Tous les ba-
gages , lartillerie, les munitions de guerre et
de bouche, tombérent en son pouvoir. Il dut
ce succes A son grand courage, a la vigueur et
a la célérité de la cavalerie persane, la plus
estimée de I'Asie.

- Mohhammed - Khan - Balonge avait 4 peine
rallié I'armée turque, que Nadir fondit sur lui
et le défit. Ce dernier avantage lui valut Chir-
chas et Pharés, qui ouvrirent leurs portes.

Revenu & Ispahan, Nadir léeve de nouvelles
troupes, les discipline pendant quatre mois,
et les méne ensuite faire le siége de Chirvan,
qu’il prend. De la il vient faire celui de Kandja.

La garnison turque lui résiste et l'oblige d'en
lever le siége pour aller au devant d’Abdoulla-
Bacha, qui commandait une armée de cent
mille hommes. Combat sanglant 4 Kares, qui
dura depuis midi jusqu’a la nuit. Nadir se retire
dans son camp, et Abdoulla dans la ville. Le
lendemain on panse les blessés, et le troisiéme
jour, Nadir vient A Yrivan. Aprés avoir visité
I'église des Arméniens, il campe & Mouradrapa,
et envoie ses gros bagages et ses trésors a
Danguez. Abdoulla I'y poursuit. Deux cents
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cavaliers turques, qui étaient allés a la décou-
verte, ayant rencontré trois cents cavaliers per-
sans, se battent depuis midi jusqu'a la nuit
tombante. Le lendemain le bacha mit tentes
bas et rangea son armée en bataille. On rapporte
qu’il avait plus de centmille combattants, et que
le général persan n’en avait que dix-huit mille.
Les deux armées s’ébranlent, Nadir fait des
prodiges de valeur, et renverse tout ce qui se
présente devant lui. Abdoulla épouvanté prend
la fuite. Deux des officiers de Nadir le pour-
suivent, Patteignent, lui tranchent la téte et
Papportent 4 leur général. Cette victoire lui
soumet toute la Perse.

Nous avons vu quen 1732, Nadir, irrité de
V'imprudente démarche de Chah-Thamas, contre
les Turcs, osa prendre sur lui de faire partir ce
prince pour Méchehed , ou il le fit garder a vue.
Cette audace d’'un sujet contre son roi, était le
présage de la conduite future de Nadir, qui
alors était regardé comme le libérateur de sa
patrie. Son ambition n’étant point encore satis-
faite, il voulut monter du second rang au pre-
mier.

1l y a plusieurs versions, sur la maniere dont
Thamas-Kouli-Khan (Nadir ) s’empara du tréne
de Perse. Notre impartialité nous engage a en
rapporter deux : celle d'un Persan, neveu du
médecin de ce conquérant, et celle de Taérbeg,

10
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né dans le néme lieu que ce prince; et qui
( comme nous I'avons vu ) le suivit dans I'In-
doustan.

« Le roi de Perse, ne sachant comment re-
« connaitre les services signalés de Thamas-Kou-
« li-Khan (1), lui dit : Que ferai-je pour toi, mon
« généreux ami? Comment pourrai:je reconnat
« tre tes services ¢

« Seigneur , répondit Kouli-Khan, je n’ai fait
« que mon devoir en servant mon maitre ; je
« ne recevrai de vous d’autres graces que celles
« qui me mettront 4 méme de vous étre toujours
¢ utile. Demandes , dit le roi, tu obtiendras tout.
« Eh bien! reprit Kouli-Khan, je supplie votre
« majesté, de me laisser la régence de votre
« royaume, pendant trois ans : j'emploierai ce
« temps a rétablir 'ordre dans vos états, & re-
« prendre les villes enlevées & votre domination.
« 11 ne me restera plus rien 4 désirer, quand
« j'aurais rendu a2 mon prince tout I'éclat de la
« gloire} quand je lui aurai procuré un régne
« tranquille et heureux.

« Il est juste,, dit Thamas, que tu gouvernes
« les sujets que tu m’as rendu. Cest ainsi, Jque
« par gradation, Kouli-Khan, de soldat qu’il
« avait été, devint colonel par sa valeur , géné-

(1) Histoire d'Yu-le-grand et Confucius, par M. Le Clerc,
pag. 542.
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« ral par un crime, et régent du royaume par la
« ruse. 1l ne nous étonnera pas en montant sur
« le tréne. '

« Kouli-Khan , gouverna d’abord avec beau-
« coup de sagesse et de modération. L'ambition
« se cache sous les dehors séduisants de la vertu.
« Au milieu de ses occupations, il donnait des
« fétes, et procurait 4 Thamas tous les plaisirs
« relatifs a ses golits; souvent méme il s’enfer-
« mait avec lui, et V'engageait i boire avec in-
« tempérance. Le vin ne tarda pas a4 devenir
« une des passions dominantes du prince : alors
« Kouli-Khan donna des repas de cour, ou le
« chah (le roi) s'enivrait de maniére, quon
« était obligé de le porter dans son apparte-
« ment. Ce perfide paraissait touché de la plus
« vive douleur, quand il voyait le roi dans cet
« oubli de lui-méme; cependant les fétes renais-
« saient, et la crapule du prince, plus connue
« de jour en jour, n'en était que plus dé-
« testée.

« Les courtisans , qui étaient les créatures de
« Kouli-Khan, et ceux qui le craignaient , mur-
« muraient en public, d’'une conduite si indigne
« de la royauté. Quand le murmure fut général,
« Kouli-Khan les assembla tous, et leur ayant
« fait voir le chah sans sentiments, étendu sur
«un tapis, il leur dit les larmes aux yeux :
« Yous voyez mon maitre ct le vétre plongé

10.
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« dans Uivresse. Je ne cherche point A m’attirer
« des éloges, en vous rappelant que sans moi,
« il n’aurait jamais pensé a vous retirer de l'es-
« clavage, ou la faiblesse. de son pére vous avait
« réduits; Paime ma patrie, elle le sait; je suis
« disposé & tout faire, pour lui épargner les
« malheurs que je prévois. Je pense qu'il serait
« sage d’enfermer Chah-Thamas, de crainte qu'il
« ne perde bientot un héritage que nous avons
« en tant de peines & recouvrer. Son avis fut
« applaudi et suivi. On se saisit du chah, on le
« fit voir au peuple, dans I'état ignominieux ou
« il était. On proposa son exil; on y consentit ,
« et ce prince fut enfermé dans un chitean avec
« ses.femmes, ou Kouli-Khan lui faisait donner
« du vin et des liqueurs a volonté. .

« Thamas avait ua fils 4gé d'un an : on pria
« Kouli-Khan de gouverner le royaume jusqu’a
« la majorité de ce prince : mais le traitre op-
« posa d’abord des refus a cette priére, et finit
« par accepter la couronne.

« Le Persan Aly-Akbar, témoin des faits rap-
« portés par le neveu du médecin de Thamas-
« Kouli-Khan, nous a comfirmé ce récit, et ce-
« lui de M. Otter, de I'Académie des Inscriptions
« et Belles-Lettres. Ce voyageur instruit dit: On
« m’a raconté que, lorsqu’on et mis le roi en-
« fant dans son berceau, il fit par intervalle trois
«2 quatre cris; que Thamas-Kouli-Khan de-
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« manda aux assistants ce que voulait le nouveau
« roi; et, que quelques-uns d’entre eux, ayant
« répondu qu’apparemment il demandait a téter;
« il leur dit la premiére fois : Pous étes tous des
« ignorants; pour moi qui ai recu de Dien le
« don dentendre le langage des enfantsy ) en-
« tends ‘qu’il nous redemande les provinces que
« les Turcs ont envahies. Oui,mon prince, ajouts-
« t-il, en touchant la téte de Penfant ; nows irons
« bientot tirer raison du sultan Mahmoud; et
« stl plait @ Dieu, nous vous férons manger da
« raisin de Scutari, et peut-étre de Comstanti-
« nople. 1l dit la seconde fois, que le prinee
« demandait les provinces, dont les Moscowités
« g'étaient emparés; a la troisieme, qu'il voulait
« qu’on reprit Kandahar; et a la quatrieme'fois,
« qu’il demandait une place pour les Persans a
« ]a Mecque : chaque fois, il promit au prince
« d’exécuter ses ordres. Deés-lors, on entrevit les
« projets qu'il a exécutés depuis (1). »

Nous reprenons le récit de Taérbeg.

Toute la Perse étant presque soumise, Thamas-
Kouli-Khan voulant profiter de 'enthousiasme,
fruit de ses victoires, donna I'ordre a tous les
grahds de se rendre auprés de lui, et leur pro-
posa I'élection d'un roi.

(1) Histoire de la Russfe moderne, par M. Le Clerc,
tome I, pag. 183 et 184.
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Le Moullah-Rakchi, chef de la justice,, ayant
approuyé son avis, sous la condition que lélu
serait chaisi dans la famille des Safwis ( ou So-
phis ) : Kouli-Khan le fit mettre & mort , en pré-
sence de I'assemblée , qu'il congédia aussitot. Le
leademain, il proposa la méme chose , mais d’un
ton & faire voir qu'il voulait étre leur maitre.
Soit qu'ils fussent gagnés ou saisis de crainte,
d’apreés ce qui 8'était passé la veille, un membre
de lassemblée répondit : Que celui-la devait étre
roi, qui avait délivré la patrie des tyrans qui Uop
primasent, et des ennemis qui voulaient s'en em-
parer. Tous ayant applaudi, il fut reconnu rot
dune voix unanime. Thamas-Kouli-Khan, au
pomble de ses veeux, ordonna des réjouissances
publiques, et prit le nom de Nadir-Chah.

Tandis que ce prince usurpait le trone de
Perse, la cour de Delhi était toujours en proie
aux factions, qui se disputaient I'autorité du fai-
ble Mohhammed-Chah. Le nouveau roi de Perse,
voulut profiter de la division et du mécontente-
ment des grands ligués contre Nizam-oul-Mou-
louk, - pour faire la conquéte de cet empire.
Mais avant de I'entreprendre, il crut devoir for-
mer le siége de Kandahar, qui avait appartenu
aux Persans. Il envoya, en 1935, un ambassa-
deur 4 'empereur mogol (1).

(1) Un historien indou dit que cet ambassadeur remit a
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Au retour de cet ambassadeur , Nadir-Chah se
mit en marche pour Kandahar, au mois de £-
vrier 1736. Pendant qu’il Passiégeait, il fut in-
formé de tout ce qui se passait A Delhi; du ra-
vage des Marattes, de la mésintelligence. des
grands toujours ligués pour perdre Nizam, et
de la faiblesse de I'empereur entjérementadonné
a ses plaisirs. Alors il n’hésita plus, et se disposa
a faire oette congnéte, afin d’enlever lesrichesses
immenses, amassées par les empereurs mogols.
1l envoya aussitot Amardan-Khan en ambassade
3 Delbi, autant pour examiner I'état des forces
du pays gue pour connaitre l'impression que
le siége de Kandahar devait y produire. II: fit
partir ensuite un second ambassadeur, et six
mois aprés un troisieme. Il chargea ce dernier
de demander 3 Mohhammed-Chah la cession &
la Perse des provinces de Kaboul , de Moultan
et de Tatta, ainsi qu’'une somme de quatre kou-

Vempercur une lettre de son maitre, qui ne contenait que
deux vers, dont voici le sens : Jai beau souhatter la paiz ,
toat le monde ici veut la guerre : cela m’attriste beaucoup le
caeur. Cet historien ajoute que l'smpeveur cuvoya cette
lettre A Nizam-oul-Moulouk alors dans le Dékhan. Ce vézyr
»épondit 4 la lettre de NadirChah par quatre autres vers
doat voici la signification : La paix est biern loin, tout.le
monde crie guerre. N'ayez pas le cceur triste ; les fléches et
les tempétes sont toujours ici. Sivous courez & volre perte ,
‘votre fin n’est pas élognce. Combien de braves comme pous
sont ici dans les fers.
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rours de roupies ( cent millions de francs), pour
Pindemniser des frais dusiége de Kandahar, dont
le roi de Perse s’empara (1). Cet ambassadeur
devait déclarer, en cas de refus, que son mai-
tre marcherait 4 Delhi, pour exigerde force ce
qu’il demandait amicalement.

Les menaces de Nadir-Chah, ne firent aucune
impression sur l'esprit de I'empereur toujours
livré i ses plaisirs : aussi ne répondit-il pas plus
au dernier ambassadeur qu'aux deux autres;
seulement , il envoya ordre 4 Nizam-oul-Mou-
louk, qui était dans le Dékhan, de se rendre
aussitét a sa cour, et lui manda qu'il se repo-
sait entiérement sur lui, pour répondre i la de-
mande du roi de Perse.

CHAPITRE 11
DEUXIEME PARTIE.

Invasion et conquéte de l'empire mogol, par
Nadir-Chah. Mort de cet usurpateur. Ré-
Slexions. Tréne des deux Paons.

Plusieurs Persans, qui avaient suivi le roi de
Perse dans I'Indoustan, s’y sont établis aprés

(1) Depuis la prise de cette ville, qui fut presque détruite,
Nadir-Chah en fonda une autre auprés de la premiére , qu'il
nomma Nadir-Abad (ville de Nadir).
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cette fameuse révolution, qui porta un coup si
fatal & cette monarchie. Plusieurs de ces étran-
gers se sont répandus hors de la capitale; un
grand nombre a suivi la fortune de Nizam-oul-
Moulouk , qui les a employés dans le militaire
et dans les finances. Pressé du désir que j’avais
depuis long-temps de savoir au juste l'origine
et les circonstances de ce grand événement, dont
il a paru tant de relations chargées d’anecdo-
tes et d’épisodes fabuleuses, je me suis adressé
A ces seigneurs pérsans", qui avaient eu tant de
part a cette expédition; qui, témoins oculaires
des faits, n’avaient plus aucun intérét i les exa-
gérer, ni de prétexte pour.les taire. Je souhaitais
en particulier d’apprendre, si Nizam-oul-Mou-
louk, pére de Salabed-Jangue dont nousavons.sou-
tenu la gloire et les intéréts, avait été le prin-
cipal instrument de la révolution , ‘ainsi que les
relations l'ont publié , et si, pour se venger
( comme on l'a.prétendu ) d'une plaisanterie de
Yempereur son maitre , il avait, en effet, sacrifié
I'empire 4 son ressentiment en y appelant le
roi de Perse. .

Safchekin-K han (1), pour qui Nadir-Chah avait
une confiance sans bornes, fut chargé par son
souverain de rester a4 Delhi, pour y terminer
quelques affaires. Apreés le départ de ee souve-

(1) Safchekinkhan veut dirc qui rompt les bataillons.

C e eate
feep—
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rain , Nizam-oul-Moulouk , vice-roi du Dékhan,
g'attacha ce seigneur étranger, et Vayant em-
mené dans son gouvernement, lui donna des
postes et des charges de confiance, qu'il a con-
servés malgré les révolutions qui ont agité le
Dékhan Cest ce méme seigneur, avec qui je
m'étais intimement lié pendant mon séjour a
Aurengabad , que jai consulté, et qui m’a donné
le détail et arrangement des faits, tels que je
vais les rapporter. '

Kandouran, seigneur mogol et mir-bakchi,
on généralissime des armées de Mohbammed-
Chah, était 'ennemi déclaré de Nizam-oul-Mou-
louk et de Sadet-Khan, gouverneur de Laknaor.
Il désirait une occasion de leur nuire, et de se
distinguer par quelque actibn d’éclat.

Nizam, instruit de la haine que le générahs-
sime lui portait, écrivit la lettre suivante & Sa-
det-Ehan, lettre qui fut le prélude de la con-
guéte de cet empire, et devint la cause de sa
raine. « Voici Poccasion favarable de se défaire
« de notre ennemi commun Kandouran : écxivez
« &2 Nadir-Chah, qui est 4 Kandabar, de mar-
« cher du ¢6té de Dethi : envoyez-lui une somme
sd’argent, pour I'engager 4 se mettre en mar-
« che: promettez-lui én une autre , payable aprés
a son arrivée et la perte de Kandouran, lors-
« que vous lui aurez succédé. Je partirai d'ici,
« aussitdt que je serais instruit de sa marche. »
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Sadet-Khan, dont 'avancement devait étre 'le
fruit de cette intrigue, 8’y livra sans réserve; il
éerivit suivant les intentions de Nizam, et en-
yoya deux cent mille roupies d’or an voi de
Perse, qui les recut apres la réduction de Kan-
dahar, et qui, n'étant plus arrété par aucun
empéchement , prit la route de Delhi.

- Nizam, informé d¢ sa marche, part aussitit,
a la téte de quirize cents cavaliers seulement,
pour rejoindre 'empereur dans sa capitale; mais,
avant son départ, il écrivit le mot suivant &
Sadet-Khan : « Quelques ordres que vous rece-
« viez de I'empereur, éludez-les adroitement , et
« tenez-vous prét a marcher, lorsque je vous
« en avertirai par un billet écrit de ma main. »
 Nizam, ne parut pas plutét a la cour, quil
représenta fortement 2 Uempereur quil fal-
lait marcher du cété de Kaboul, pour s’op-
poser 2 Nadir-Chah. Le faible monarque con-
sulta Kandouran qui lui répondit, de n’avoir
aucune crainte du Persan, quil saurait bien
Uempécher de poursuivre sa marche, en dissi-
pant lintrigue et la faction qui I'appelait dans
T'empire. 11 écrivit effectivement A Nazer-Kbam ;
gouverneur de Kaboul, son intime ami , de s'op-
poser & larmée persane, et de ne point la
laisser pénétrer dans l'empire. Pour prévemir
toutes difficultés, que pouvaient occasioner les
dépenses de cette guerre, il lui envoya seize
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laks de roupies pour lever des troupes , et for-
tifier .le défilé de Kaboul, seul passage prati-
cable, si étroit que les chevaux n'y peuvent
passer qu'un 2 un, et si long qu'il faut quatre
jours pour en sortir.

Les mesures étaient bien prises; et, Kandou-
ran, par cette seule précaution, -aurait arrété
le Persan, sila cabale, plus féconde en expé-
dients et plus attentive a profiter detoutes ces
conjonctures , n’eut fait évanouir ces projets de
défense.

Zekria-Khan, parent de Nizam , et gouver-
neur de Lahor, informé que les seize laks de
roupies étaient en route, fit arréter le convoi
et s'en saisit. Cependant, Nadir-Chah arriva 2
Ghazni (1), grande ville, a égale distance de
Kandahar et de Kaboul. Le gouverneur de Ka-
boul apprit en méme temps et larrivée du
persan, et la prise du convoi d'argent, que
Kandouran lui envoyait. Malgré ce contre-temps,
il partit avec cinq mille cavaliers, pour-défen-
dre le défilé et abandonna Kaboul. Ce corps de
troupes était plus que suffisant, pour arréter
Parmée persane, qui n’était alors que de vingt-
cinq mille hommes ; mais Nadir-Chah sut ren-
dre inutiles les précautions du gouverneur de
Kaboul, et le vaincre sans coup férir. Il gagna

(1) Cette ville est aussi appeléec Gahzenavi.
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un radjah des montagnes, que ce gouverneur
avait tenu long-temps en prison. Ce radjah
montra au persan un chemin si difficile, qu’il
aurait rebuté toutautre que Nadir-Chah , ’homme
de son siécle le plus entreprenant : il fallait dé-
filer un 2 un, pendant pres de cinquante heures,
sans trouver d'eau; les chevaux ne pouvaient
y passer; Nadir-Chah, se mit 2 la téte de douze
mille hommes, marcha sans interruption-, et
arriva a l'entrée de la gorge, vers les deux heu-
res aprés minuit. Nazer-Khan, qui ne s’attendait
pas 2 une aussi prompte- visite, fut pris en-
dormi. Le Persan, lui laissa la vie, 4 condition
-quil ferait retirer ses gens du défilé; ce quil
exécuta le méme jour, et le reste de armée
persane arriva : étant maitre du pays, sa ca-
valerie vint le rejoindre.

On apprit bientét 4 la cour de Delhi la nou-
velle du passage des Persans par le défilé de
Caye-Bar, la prise de Nazer-Khan et de Kaboul.
L’empereur assembla son conseil, composé de
Nizam-oul-Moulouk, Kandouran, etc. Nizam,
a quiil adressa d’abord la parole, l'interrompit
en lui disant : Je vous l'avais prédit, sire, vous
avez eu plus de confiance en Kandouran qu’en
moi. Ce dernier essuya alors quelques repro-
ches de la part de I'empereur; pour se justi-
fier, il se plaignit de ce que le gouverneur de
Lahor , parent de Nizam, avait arrété seize laks
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qu'il envoyait au gouverneur de Kaboul; ce que
Nizam nia toujours. L'empereur, voyant la né-
cessité de réconcilier ces deux seigneurs, les fit
embrasser, et les assura qu’ils auraient égale-
ment part 4 sa confiance; que, pour sauver
I'empire, il fallait faire disparaitre tous leurs
sujets de mécontentement, et lui donner des
preuves de leur zéle, et de leur affection. Cette
feinte réconciliation fut suivie des délibéra-
tions sur ce quil étaita propos de faire dans
les conjectures pressantes. Kandouran recut
ordre de partir avec I'armée : il refusa de se
mettre en campagne, & moins que 'empereur
né parit lui-méme i la téte de 'armée; Fempe-
reur se rendit & ses représentations, et les or-
dres furent donnés pour faire de suite les pré-
paratifs de son départ.

Nizam, qui ne perdait pas le fil de son intri-
gue, écrivit sur-lechamp 4 Sadet-Khan, en pen
de mots : « Venez au plutdt avec tountes vos
« forces. » Et & Nadir-Chah; « Venez le plus
« vite que vous pourrez, laissez Lahor a votre
« droite , et empéchez que cette place ne souf-
« fre de I'approche de votre armée. » 1l écrivit
en méme temps au gouverneur de Lahor;
« Envoyes pour nazer & Nadir-Chah les seize
« laks dont vous vous étes emparé, et faites-les
« lui porter par le plus jeune de vos fils. » Ce
qui fut exécuté. Nadir-Chah recut ce jeune
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homume avec beaucoup de distinction, et lui fit
toutes sortes d’honneurs. )

Nadir-Chah, aprés avoir séjourné un mois a
Pichavor, en partit le 18 novembre 1738, pasa
le Sind sans obstacles, et dirigea sa marche vers
Lahor. Zekria-Khan, gouverneur de ce soubah,
vint au-devant de lui 4 la téte de quinze mille
cavaliers, et se soumit.

L’empereur mogol sortit enfin de sa capitale
avec une armée de plus de huit cent mille
bommes, et trois mille piéces de canon, diri-
geant sa marche du c6té de Lahor. 1l vint d'a-
bord camper 4 Chalamar ( quatre cosses de De-
1hi) ; ily séjourna quinze jours, pendant lesquels
Nadir-Chah vint & Sarind. A la réception de
cette nouvelle, le faible Mohhammed-Chah, re-
tourna & Delhi; ses généraux le ramenérent au
camp presque malgré lui, et marchérent i la
rencontre du roi de Perse, qui était arrivé prés
de Karnal. Nizam-oul-Moulouk, apprenant que
Sadet-Khari devait rejoindre le lendemain 'ar-
mée de I'empereur avec vingt mille cavaliers,
trente mille fantassins et deux cents piéces
de canon, lui écrivit ce billet : « Marchez len-
« tement, laissez vingt cosses en're vous et
« Varmée de Nadir-Chah. » L'armee impériale
sarréta et se retrancha. Nizam, qui en avait fait
la disposition , et grand soin de ne pas laisser
de place pour les troupes de Sadet-Khan. Il avait .
ses desseins que I'événement justifia.
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Le camp de Pempereur ainsi établi et retran-
ché, Nizam écrivit & Sadet-Khan : « Placez votre
« camp & deux cosses sur l'avant-garde, et si
« 'empereur vous demande le motif de cette
« manceuvre , vous lui répondrez que le terrain
«vousy a forcé. »

Nizam et Sadet-Khan donnerent avis 4 Nadir-
Chah de toutes ces dispositions, afin qu'il déta-
chit un corps de six mille hommes, pour piller
les bagages de Sadet-Khan ; ce qu'il exécuta. La
nouvelle en fut portée & Sadet-Khan, qui pour
lors assurait ’'empereur que ses forces seules
suffisaient pour repousser le roi de Perse. Sans
perdre de temps, ainsi que cela avait été con-
certé, Sadet-Khan, contre la défense de I'empe-
reur méme, s'avanga avec toutes ses troupes
au-devant de celles de Nadir-Chah ; I'ordre fut
donné A Parmée mogole de se tenir sous les
armes. On assigna a chacun son poste. Kandou-
ran, qui était A Pavant-garde, recut un billet
~ de Sadet-Khan, qui Pavertissait’ de I'avantage
qu'il avait sur les troupes du Persan, et que s'il
voulait le joindre, ils auraient tous deux part
la victoire.

Le généralissime ne pouvant refuser une pa-
reille proposition partit 4 la téte de quinze
mille cavaliers pour joindre Sadet-Khan. Un
ravin large et profond se trouvait & peu pres A
la moitié du chemin. Il était trés-propre a une




SUR L'INDOUSTAN. 161

embuscade. Huit mille hommes de linfanteric
de Nadir-Chah y étaient cachés. Aprés avoir
laissé passer Kandouran et sa troupe, ils sor-
tirent du ravin, prirent en queue les Mogols ,
tandis que Sadet-Khan, de concert avec Nadir-
Chah, les chargeait en téte. La partie étant trop
inégale, Kandouran et sa troupe furent défaits.
Le généralissime se retira en fuyant aveec quel-
ques mille cavaliers.

Nizam qui était informé de tout, courut don-
ner avis a2 I’empereur que ses troupes avaient
remporté la victoire , et il proposa d’en fairc
des réjouissances par des décharges de toute
Yartillerie. Ce noir dessein lui réussit. L'ordre
fut donné de faire feu du canon et de la mous-
queterie. Comme ce n’est pas 'usage dans ces
circonstances de désarmer le canon pour des
réjouissances, Kandouran et les siens qui reve-
naient vaincus, essuyérent tout ce feu qui ne
se faisait que pour leur perte; ce qui acheva sa
défaite. Tout son monde y périt; lui-méme y
recut trois blessures.

Nizam, portant la dissimulation au dernier
période, alla pour visiter le généralissime et lui
témoigner son chagrin; celui-ci refusa de le
voir,, et n'ayant pas d’espérance de vivre long-
temps, il s'empoisonna et mourut trois jours
apres.

Sur ces entrefaites, Sadet-Khan qui s'était

1}
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rendu a Nadir-Chah avec ses troupes , ainsi qu’il
en était convenu avec Nizam , écrivit la lettre
suivante i l'empereur : « Nadir-Chah m’ayant
« fait venir vers lui hier, m'a dewandé I'état de
« vos forces. Je lui ai observé que son projet de
« vous détroner et d’envahir votre empire était
« chimérique; que na pouvant peint l'exécuter,
« il était de ses intéréts de conclure la paix et
« de se retirer. Le roi de Perse , qui a approuvé
« mes réflexions, demande que Nizam-oul-Mou-
« louk se rende aupres de lui, parce qu’il con-
« nait votre entiére confiance en ce vézyr. »
L'empereur fit partir le lendemain Nizam.

Le roi de Perse l'accueillit parfaitement et lui
dit : Tout ce que tu m’as prescrit, je P'ai fait. Faut-
il encore tenter autre chose pour te contenter?
« Non, répondit Nizam, tout est terminé. Kan-
« douran est mort. Il faut penser 4 votre re-
« traite. Vous recevrez a Lahor un kourour, um
« second A Kaboul et un troisiéme i Kandahar,
« a condition que vous ne permetixez pont le
« pillage a votre armée. Demain , Mohhammed-
« Chah viendra diner avec vous; aprés-demain
« vous irez dinér chez lui; le troisiéme jour,
.« vous partirez pour la Perse et 'empereur pour
« Delhi.»

Ces conditions agréées par Nadir-Chah, le
traité en fut signé. L'empereur trés-satisfait se
readit le lendemain auprés du roi de Perse. Il
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qu’il avait conclu, il lui demanda la place de
généralissime pour récompense de ses services.
Mohhammed-Chah la lui accorda aussitét. Cette
ambition de Nizam et la jalousie de Sadet-Khan
devinrent la cause des plus grands malheurs.

Sadet-Khan outré de la perfidie de son ami,
n'écouta plus que son ressentiment lorsqu’il eut
appris cette nomination. Il sacrifia de nouveau
a sa vengeance le monarque et I'empire pour
perdre plus sirement Nizam. Son animosité le
conduisit 4 I'audience de Nadir-Chah. Affectant
un zéle véritable pour les intéréts de ce prince ,
il lui dit : « Vous étes le maitre du tréne de
« Mohbammed-Chah et vous vous contentez de
« trois kourours de roupies. » Que voulez-vous
que je fasse de plus, lui répondit Nadir? «Faites
« venir le vieux Nizam , répliqua Sadet-Khan ,
« mettez-le en prison ; deux heures aprés vous
« aurez aussi I'empereur. Ne vous en tenez pas
« la ; marchez droit 4 Delhi, je vous cautionne
« quinze kourours, si vous voulez faire tout ce
« que je vous dirai.»

Le roi de Perse ne balanca plus; il envoya
chercher Nizam , sous prétexte de tout terminer.
Ce rusé politique soupconna alors quelques ma-
nceuvres perfides de la part de Sadet-Khan.
Mais aprés avoir conféré avec 'empereur, il se
rendit auprés du roi. Nadir-Chah ne l'eut pas
plutét aper¢u qu'il lui adressa une injure gros-
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les banquiers , leur demanda un emprunt de dix
kourours en leur offrant des billets sur son
gouvernement de Lakoaor. Les banquiers pro-
mirent de lui fournir vingt laks, ‘mais rien
au-dela. : '

Ona-Kil écrivit 2 Nadir-Chah, que Sadet-
Khan lavait trompé, qu’il n’avait trouvé que
trente-cing laks dans le trésor impérial et que
les banquiers ne pouvaient rien préter.... A la
rdception de cette lettre, le roi de Perse pressa
sa marche, et arriva a la vue de Delhi, vers
les trois heures apres midi, le premier février
1739, et campa le sept dans les jardins de Chaa-
lemah , préa de la ville. 1l fit enfermer ensuite
Mobhhammed-Chah dans une tour, et entra lui-
méme dans le palais impérial.

Niram qui voulait se défaire adroitement de
Sadet-Kkan, prépara ainsi l'exécution de ce
projet. Il pria Nadir-Chah de les mettre tous
deux dans la méme prison, et sous la méme
garde. Ce qui lui fut accardé. Le lendemain lo
roi de Perse fit venir en sa présence ces deux
prisonniers, et, s’adressant & Sadet-Khan, il lu
dit: « Nama-Karam, traitre insigne a ton sou-
« verain et & moi, je vais te faire ouvrir le
« ventre, et tes boyaux serviront de cordes
« violon, si tu ne me fais trouver dans vingt-
« quatre heures ce que tu m’as promis. »
Apres ces menaces faites d’'un ton de colére, il
les renvoya.
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Nizam, de retour en prison, prit cet air en-
chanteur qui en avait toujours imposé a Sadet-
Khan. « Ami, lui dit-il, il ne nous reste plus que
« la mort pour sauver notre honneur; il vaut
« mieux nous la donner, que de la recevoir de
« ce tyran. » Prenant alors un sorbet qu’il avait
fait préparer, il lavala, dit adieu 2 Sadet-
Khan, et ordonna qu'on le couvrit de la téte
aux pieds comme un homme mort. Les pleurs
et les cris de ses domestiques annoncérent son
déces & toute la capitale. Sadet-Khan toujours
dupe des stratagémes de Nizam, crut qu’il s'était
réellement empoisonné. Ne voulant pas courir
les risques d’étre éventré, il fit préparer du
poison et Pavala. Il mourut six heures apres.
Dés que Nizam fut assuré de la mort de Sadet-
Khan, il se leva, contrefit 'homme affligé, et
envoya porter cette nouvelle au roi de Perse.
Nadir-Chah visita 'empereur le méme jour.
C’était celui de la féte de Bakri (1). Apres les
compliments usités au sujet de la féte, ils
mangérent ensemble. Il y eut, pendant tout le
repas, danse et musique. Le roi de Perse se
retira chez lui A trois heures aprés midi.
Un léger accident donna lieu 2 une scene
affreuse, 2 la plus horrible des catastrophes.
Un seigneur persan qui se promenait 4 I'entrée

<

(1) En mémoire du sacrifice d'Isaac.
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de la nuit sur le mur du chiteau impérial,
baigné par le Gemna, tomba dans la riviére. Le
bruit se répandit i P'instant, que Nadir-Chah
ayant voulu forcer le harem de l'empereur,
avait été tué par les femmes et jeté dans le
Gemna. Le peuple se sounléve et fait main basse
sur tous les Persans qui se trouvaient dans les
rues, au nombre de cinq i six mille. Le reste
était campé 4 une cosse et demie de la ville.
Nadir-Chah envoya aussitét chercher Nizam-oul-
Moulouk et lui dit d’'un ton irrité: Ek bien,
vieux traltre, voila encore urn de tes tours! Mous-
tapha-Khan, seigneur persan, 2 qui la garde de
Nizam était confiée, I'excusa, en assurant le
roi qu'il n’avait aucune part 2 cet événement.
Cependant, le trouble et la confusion augmen-
taient dans les ténébres de la nuit; les Magols
et les Persans se massacraient. Nadir-Chah ,
entouré de sa garde, s'était retranché dans son
quartier , et paraissait fort inquiet. Il donna
ordre 2 deux mille hommes de sa garde de
sortir du chiteau sans s’éloigner beaucoup
et d'observer ce qui se passait. Ce corps de
troupes mit I'épouvante, et tous les Mogols
prirent la fuite ; les chefs persans vinrent trou-
ver Nadir-Chah, pour lassurer que ce n’était
qu'une émeute populaire, 4 laquelle aucun sei-
gneur mogol n’avait pris part. Ce récit ne ras-
sura pas le roi de Perse, qui sortit de grand
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matin du chiteau avec sa garde, dans le dessein
de rejoindre son armée, ne laissant que cing
cents Persans pour garder Nizam-oul-Moulouk.
Bientot il changea de dessein, voyant fuir tout
le monde devant lui, et ne rencontrant plus que
des Persans dans les rues; alors il s’arréta dans
la principale mosquée, nommée Rochen-Daula,
avec environ cinq cents Persans; et c’est dans le
temple de la diyinité méme, qu'il donna I'ordre
barbare de massacrer tous. les habitants, sans
épargner ni les femmes ni les enfants. Apportez-
moi leurs tétes, dit-il, je vous donne leurs biens.
Ce qui fut exécuté avec toute I'inhumanité et
toutes les horreurs ordinaires en pareil cas. Le
massacre dura prés de trois heures, depuis les
portes du palais a Fouest, jusqu'au camp preés
de I'ldga, dans une étendue de deux cosses et
demie (deux lieues). Le massacre cessa & midi.
1} y périt plus de quarante mille personnes (1).

s cadavres ne furent enterrés que trgis jours
apres.

(z) Fraser dit que les animaux mémes ne furent pas épar-
gnés. Il ajoute que , suivant un compte exact, il y eut cent
dix mille habitants de tués. D’autres en comptent cent cin-
quante mille. Otter estime cette perte a deux cent vingt
mille ; le général C*** & cent cinquante mille; M. Le Clerc et
Langlés A cent vingt mille; le pére Saigues dans ses lettres
édifiantes la porte 3 un million d’habitants; Mirzah-Mehdy
ne 'évalue qu'a trente mille; enfin le récit du colonel Gen-
til, d’aprés Schafchekinkhan témoin oculaire, 2 un peu plus
de quarante mille.
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Kamourou-din-Khan vint, pendant le mas.
sacre, se jeter aux pieds de Nadir-Chah. Nizam
se joignit a lui. De concert, ils lui firent tant
d’'instances, qu’ils I'apaisérent. Le roi de Perse
ordonna aussitdt & ses aides-de-camp de faire
cesser le carnage sur-le-champ, et il revint
ensuite au’ palais. Il fit assembler tous les sei-
gneurs mogols, et leur déclara quil voulait
connaitre les auteurs de cette trahison, et les
menaca de toute sa colére, s'ils ne les lui dénon-
caient pas. Les grands pour éviter d’étre vic-
times de sa fureur, lui désignérent Sayedayat-
Khan, Chaesta-Khan et Afes-Khan, trois des
principaux courtisans de Mohhammed-Chah.
Nadir-Khah leur fit aussitot ouvrir le ventre,
et il fit couper le nez et les oréilles a plus de
dept cents personnes d’'un rfing inférieur.

Cette horrible exécution terminée, ce prince
voulut recueillir les fruits abondants de son ex-
pédition. 11 fit partir Chirdjing avec deux mille
cavaliers persans, pour aller chercher 4 Laknaor
les trésors de Sadet-Khan, son oncle. Ayant
appris -le méme jour que Choudjaa-Doulah,
gouverneur du Bengale était mort, il expédia
aussitdt Mourid-Khan, officier mousebdar de
Pempereur, avec deux mille cavaliers, pour
s'emparer des richesses de cet opulent gouver-
neur. Chirdjing de retour & Delhi en trente-
cinq jours, remit 2 Nadir-Chah deux kourours
de roupies qu'il avait trouvés 2 Laknaor.
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' Nadir-Chah nomma cinq oumrahs, pour lever
sur les habitants de Delhi les sommes qu'il deman-
dait, savoir : Nizam-oul-Moulouk, Kamourou-
din-Khan, Mourtouza-Khan, Sarbouland-Khan
et Azemoulla-Khan. Les deux derniers employé-
rent toutes sortes de moyens pour s’acquitter de
leur commission. Les trois autres au contraire
payérent de leurs deniers, pour ceux qui ne furent
pas en état de payer leur quote part. Kamou-
rou-din-Khan ne fit 4 Nadir-Chah aucun présent,
disant qu’il n’avait rien. Le rusé Nizam-oul-Mou-
louk lui offrit tout ce qu'il possédait dans le
Dékhan.

Pressé de retourner en Perse, ce conquérant
fait venir Nizam, et le charge de fournir deux
kourours pour le souba de Bengale, ne pouvant
attendre le retour des troupes qu’il y avait en-
voyées. Prétez-moi main forte, répondit Nizam,
je mettrai & contribution et je vous fournirai
les deux kourours. :

Tandis que Nizam achevait d’épuiser les
richesses de Delhi, pour apaiser la soif dévo-
rante de ce monarque insatiable, celui-ci fit
venir aupres de lui tous les orfévres et bijoutiers.
On trouva suivant les comptes qui furent dressés,
la valeur de quarante-cinq kourours de roupies
en or ou argent, ou un milliard cent vingt-cinq
millions de livres tournois.

Le premier mai, trois jours avant son départ,
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Nadir-Chah assembla les grands de I'empire. II
envoya chercher dans la prison de Chazades, et
se fit amener le prince Emizéoudin, (connu
depuis sous le nom d’Alemguir II), et lui pro-
posa de monter sur le trone. Emizéoudin lu
répondit: Je monterai sur le tréne de !Indous-
tan, lorsque je me serai assis a ta place sur
celui de Perse. Nadir-Chah trouva cette réplique
noble et fiere. Cependant il le fit enfermer de
nouveau. Il envoya ensuite chercher Mohham-
med-Chah. Il fut A sa rencontre, l'assit sur le
trone, le salua en qualité d’empereur et Iap-
pela son frére. Il lui recommanda d’avoir la
plus entiére confiance dans Nizam-oul-Moulouk-
Assedja, ne connaissant pas dans le monde,
ajouta-t-il, un homme aussi intrigant, ni d’une
aussi grande étendue de génie.
Mohhammed-Chah remonté sur son trone,
céda au roi de Perse le pays situé au-dela du
fleuve Attok ou- Sind jusqu’a Kandahar. Pour
cimenter davantage leur union, Nadir-Chah
demanda i lempereur une princesse de son
sang, pour son fils Nasseroula, et pour sa dot,
les soubahs de Kaboul et de Tatta. Mohhammed-
Chah accorda au jeune prince une petite fille
de Chah-Djihan. Les noces se firent le sept de
mouram. Ce fut un jour de tristesse, pour les
Mogols et les Indous, Nadir en fit massacrer
quelques-uns qui se lamentaient, en disant que
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tout le monide devait se réjouir le jour du ma-
riage de son fils.

Ce fut aprés la prise de Delhi que Nadir prit
le titre de Chah-an-Chah (Roi des Rois).

Ce féroce conquérant partit de Delhi le 4
mai 1739. Il emmena avec lui sept cents élé-
pbants, quatre mille chameaux, douze mille
chevaux, chargés d'or, d’argent et de pierreries.
11 faut ajouter aussi les chariots, les mulets et le
pillage de son armée pour évaluer les pertes de
Pempire.

Parmi les richesses qu'il enleva, on remarquait
le riche et magnifique tréne des deux paonms,
dont la valeur ne peut-étre appréciée (1). Seize
autres ‘trones d'or massif, de différentes gran-
deurs, estimés' chacun six millions sept .cent
cinquante mille livres.

Nadir-Chah enlévepareillement la superbe ba-
lustrade d’or qui entoursait le lit de I'empereur,
et qui était d'un prix inestimable. Une vigne

(1) Yoyez sur le tréne des deux paons, le chapitre aprés
eelui-ci.

L’un des paons qui ornaient ce trdne fut envoyé par Na-
dir-Chah au grand-seigneur 3 Constantinople. L’ambassa-
deur persan apprit 1a mort de son souverain, en arrivant A
Bagdad, ot le paon est resté. Hamed, pacha de Bagdad,
écrivit au sultan Mobhammed : « L’ambassadeur de Nadir-
« Chah est arrivéici avee des présents, jattends vos ordres. »
Le grand-seigneur fit cette réponse : « Je suis trop satisfait
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serpentait autour de cette balustrade. Les rai-
sins blancs étaient des diamants , et les rouges,
des rubis. Les émeraudes, topases et autres
pierres précicuses formaient les grappes et les
feuillages.

Je ne crois pas évaluer trop haut a trois mil-
liards de livres tournois les richesses enlevées
par ce féroce conquérant, usurpateur du tréne
de son roi qu'il fit périr.

Aprés avoir épuisé cet empire, Nadir-Chah
retourna en Perse, et « dans sa course funeste,
« dit un historien, depuis le méridien de Delhi,
« cette comete destructive brila toutes les villes
« et villages qui se trouverent sur som passage
« et marqua sa route par la dévastation et la
« mort. »

« Un derviche, ajoute le méme historien, tou-
« ché des malheurs de sa patrie, osa tenir le
« discours suivantau vainqueur de Mohhammed-
« Chah: Si tu es dieu, agis en dieu; si tu es pro-

« d’apprendre la mort de ce voleur; je ne veux point parta-
« ger les richesses qu’il a enlevées 3 Mohhammed - Chah ;
« gardez les présents dans le chiteau jusqu’a nouvel ordre. »
Ce prince écrivit en méme temps A I'empereur mogol qu'il
lui renverrait, s'il le souhaitait, ce paon qui avait autrefois
décoré son tréne. Le Mogol répondit fiérement, que pour
s'en servir uns seconde fois et s’asseair de nouveau sur le
tréne que lui avait enlevé Nadir-Chah, il faudrait quil allit
lui-méme le chercher 2 Bagdad. ]




STR LISPOTSIAY -
« phete, conduis-nous dams b vae dn sar_ =
« tu es roi, rend les pemples hoawrenx < 2 o
«dél’l’ﬂisp&

« Nadir , répondit :« Je mc sms pas Jws pesr
« agir en dicu, mi prophets powr mafrer «
« chemin du salwt . = ros posr remdre s peo-
« ples heureux. Je sais cefsz ;22 Duem omwree
« contre les nations sur lcsgme-uts & wemt ‘are
« tomber sa vemgeance. A i2 nmsaim pres. o se-
« ponse éat jusic ., Nem B rewomter € 2
« Vange exterminatesr qu oo conguerast o= 2t
« égorger cent vingt mase mnlazms suw 2 mmper
« soupcon dune révolie. et qm , posr Lumer
« monument de cet bormble massacye . i 3asse
« 2 Delhi, a Surate, de h moemxe dor et da
s gent a son wom avec cetie kezende - Le prmee
« des princes du mounde. ke ros des res. s e
« de la Perse et du siecle 1.= i

Nadir-Chah, en retournaut ea Perse . s empara
de la partic de la Tatarie que les Moges 9o
lent Touran et dont s somt issms. I© se remda
ensuite 2 Boukbara chez les Tatars O s |
d’ou il fit partir un ambassadeny pomr Astrassam
et de la pour Pétersbourg . charsé de derandey
la princesse Elizabeth Petrowna en marage ; |

(1) Histoire de la Russic moderme. par M. Le Gl _
tom. H, pag. 186. Voyes la note § i s fin de Toporas

(2) Elizabeth Petrowna), fille de Pierve—ie-Grand et de Ca-
therine I'®, monta sur le wréne de Rusmiec em 1-4s. apwes



176 MEMOIRES

avec promesse d'introduire la religion grecque
dans ses Etats. «La régente, dit le méme histo-
«rien cité, n'aurait pas été fichée de la lul
« donner pour épouse ; mais l'orgueil national
« trouva la démarche du conquérant trop har-
« die, et la régente crut devoir refuser son al-
« liance (1).

Tel est le récit de la conquéte de I'Indous-
tan par Nadir-Chah. Telle est I'bistoire de cette
expédition sur laquelle on a débité tant de
fables au désavantage des Mogols. On les accuse
a tort d’avoir été vaincus par une poignée de
Persans. 1l est facile de voir que cette grande
révolution est 'ouvrage de Pintrigue et de la
trahison. Elle a porté un coup fatal 2 'empire
Mogol. Nizam, auteur de ce bouleversement et
son principal agent, en a achevé la décadence,
en élevant la puissante Marate contre la cour
de Delhi. :

La conduite de ce seigneur est d’autant plus
révoltante que l'empereur l'avait comblé de

avoir détréné 'empereur Ivan VI Antonitz, successeur et
petit-neveu, par sa mére , de I'impératrice Anne Ivanova.

(1) Histoire de la Russie moderne, tom. II, pag. 122, par
M. Le Clerc.

Voyez les détails sur cette ambassade extraordinaire et
solennelle.

La régente était la princesse Anne, fille du duc Charles
de Mecklenbourg , niéce de I'impératrice Anne, et mére de
I'empereur Ivan, alors en bas-4ge.
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graces et de dignités. Ce prince lui avait donné
une' de ses niéces pour ‘épouse; avait nommé
successivement premiér vézyr, généralissite, et
avait rendu le royaume du'Dékhan: hérédrtaire
dans sa famille. Mais Pambitietrx'a toujours mne
soif dévorante qui étoufle en lui la reconnais-
sance et les sentiments les plus chers de la nature.

Aprés le départ duroi de Perse , Mohhammed:
Chah, soit chagrin, soit qu'il fiit entiérement
absorbé par- ses plaisirs, ne sortit plas de son
sérail. 1l abandonna toutes les affaites 3 Kamou+
roudin-Khan, qu’il nomma premier vézyr. Cetté
époque db son régne fut encore remarquable
par les intrigues des grands contre Nizam, qui
avait totalement perdu la confiance de l’empen
reur depms Pinvasion de Nadir-Chah.

Le roi de Perse étant mort en 1747, ABdﬁllt
se trouvant & Nadérabad (Kandahar), se fit rev
eonnaitre empereur sous le nom d’Ahmed:Chah.
H prit Lahor que Chavanas-Khan gouvernait/;
et trouva  dans cétte place des munitionis de
toute espece et une borme artillerie. 11 se rendlt'
ensuite 4 Sarind.

Mohhammed-Chah , qui était malade, envoya
contre lui son fils Ahmed , sous ka conduite de
Kamouroudin - Khan , vézyr, de Sefderjenk,’
miraitecht (grand maitre de I’a rtnllme), et du
rad]ah Issering. :

Dés que les deux armées ﬁmmt en préserlce,

12
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elles 8¢ harcelérent pemdant cing. 2 six joors,
 Kameureudin-Khan fut twé dans sa tente, d'un
coup e ¢canon, a la pointe du jour, tandis qu'il
faigeit.sa powre. Mir+Manow - Meuwil - Mounonk
son fils, campé trés-preche de lui, couvee san
cosps d’'unschall, et court aussitét chez.Sefderd-
jenk, et ensuite chez Ahmed , pour leur dire que
son pére leur donue avis qu'il va attaguer Ab-
dalli, et quil les invite'a en faire autant.

Tout se prépare an combat. Mir-Manou les
devance, attaque Abdalli et fait des prodiges de
valeur, soutenn par le prince Abhmed qui Pavast
saivi. e prés. Abdalli tient ferme, zedbuhle en-
suise ses efforts, et commense. i repousser les
jewnes nsasillants , lorsque. Sefderdjenk arnive et
répare leur désavaritage.:Abdalli est reponssé &

son tour. Le few ayant pris dans. ce momesnt 2
un gonvoi de chariots ;) mit lo désordre parmi
ses troupes. Elles.furent tellement éponvintées
par cet accident :qu'elles priremt la-fuite, et en.
trainérent Abdalli avec élles. Ahmed ‘resta maitre
du champ de bataille, Abdalli rassembla &-Saeind
les débris de son armée et fit sa retraite.

Mohhammed-Ghah eut la satisfaction d’ap-
prendre cette vigtoire et d’ordonner des réjouis-
sances 2 ce sujet. I| mourut deux jours apres,
en avril 1747, 4gé de 49 ans, aprés un régne
de trente et un an.

Malek-Zamam, épouse de ce pnnee , Craigmant
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le tumulte, cacha sa mort. Elle écrivit secrate~
ment & Sefderdjenk, pour lui en donneravis ot
Pengager 3 venir promptement avec le jeune
prince 4 Delhi. Ce seigneur recut cette now-
velle 2 Karnal, 4 la nuit tombante. Ahmed et
Sefderdjenk se mettent anssitét en marche pour
Ja capitale. Ayant fait préparer un parasol teha-
tery (embiéme et marque de la souveraipeté),
‘Je lendemain Sefderdjenk le fit mettre sur la téte
du jeune prince qui commandait 'armée, et le
fit reconmaitre empereur, an son du nauvhot,
s0us le nom d’Ahmed - Chah.
- Ge pnnce arrivé & Nazkla, & douze cosses de
Delhat , envoyal'ordre de faire enterrer Mohham-
med-Chah dont on avait conservé le eorps dans
l1a glace. 5a mort fut alors déclarde. Ce faible
monarque était aimé et chéri; aussi fut-il wives
ment regretté. Les habitants se rappelaient avet
atkendsfissement sa douceur et sa bienfuisance,,
et oubli¢vent les malheurs que sa faiblesse leur
avait causés. Tous les Ontrahs assistérent i pied
@ son conwoi. Point de pompe funtbre. Ce
n’était point un empereur guon portait au
tombeau ; cétait un pére auquel ses enfunts
rendaient les derniers devoirs. Son corps fut
placé dans le euneuere de Nxzamoudm aupres
de sa mere.

Cette méme année, comme nous {'avons vu,
fut remarquable par la mort de Nadir-Chah. Ce

12.
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prince mourut comme tous les tyrans devraient
succomber. «Ce fut en 1947 dans les plaines de
Soltan Meidan, et pendant la nuit , que Salek
Beg, colonel de la garde Afgane, accompagné
fle quatre hommes de main, passa sous prétexte
d’affaires pressantes, 4 travers la garde qui en-
tourait le harem ou ce prince était couché avec-
son épouse, fille du grand-mogol (1). « Saleh-
« Beg et ses complices ne savaient ou trouver
« sa tente, lorsqu’a la luenr d’une lampe , s
.« apercurent les reflets de lumiére d’ un gros sa-
« phir dont son turban était enrichi. Nadir-Chah ,
« réveillé par le bruit, tire son sabre et leur de-
« mande ce qu'ils veulent? be chef des conju-
« « Tés lui répond par un coup de sabre du coté
« gauche du col. Malgré sa blessure, il tue deux
« soldats qui s'avancaient pour le frapper, et
« tiche de sortir de sa tente ; mais ayant bron-
« ché sur les cordes, Saleh lui porta le coup
« mortel. On dit que le roi se mit a crier : Grace,
« et je vous pardonne tout ; mais que I' intrépide
« colonel lui répondit : Tu r'as fait grace a

N\

(1) Histoire de la Russie moderne tom II pag. 187 , Ou-
‘vrage déja cité.

Le Clerc, auteurde cette histoire, a étéinduit en errewur.
Thamas Kouli-Khan n’avait point épousé la fille du Grand-
Mogol; mais I'empereur Mohhammed-Chah avait donné
pour épouse & son fils Nasseroula (comme on I'a vu précé-
demment), une petite-fille de Chah-Djihan.
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« personne, ainsi tu n'en mérites aucune , et
« qu'en disant cela, il lui coupa la téte (1).

(1) La gloire dont Thamas-Kouli-Khan se couvrit en dé.
livrant son souverain et en le replagant sur le tréne de ses
peres, le fit regarder comme un héros libérateur, et lui mé-
rita les honneurs et les bienfaits dont il fat comblé. Mais
lorsque, n’écoutant plus que son ambition, Thamas osa
monter sur ce méme trone , aprés Payoir arrosé du sang de
son roi, de celui de'sa famille et de ses plus fidéles sujets,
lé régne de cet usurpateur et les malheurs de la Perse , de-
puis cette époque de désolation et de carnage, nons prou-
vent que les plus grands fléaux qui puissent affliger une na-
tion sont les suites nécessaires du régicide. La vie' de toutin-
dividu est précieuse pour lui , mais la vie de qui dépendent
tant de vies , celle du souverain est précieuse pour tous. Un
crime fait-il disparafire la majesté royale ; & la place qi’elle
occupait, il se forme un gouffre effroyable , et tout .ce qui
L environne s’y preécipite.

Lorsque Shakespeare faisait un tablean si véridique des
malheurs qui accablent toujours une nation qui laisse avilir
Pautorité royale dans la personne de son roi, en souffrant
que Vécume de la nation sacrifie une vie de qui dépendent
tant de vies , on était loin de croire que ce passage de cet
auteur tragique serait un jour applicable & la France. L’his-
toire de la révolution francaise nous prouve que les nations
e s'instruisent pas. Aussi les fiéaux que le ciel, dans sa co-
lére, a versés si abondamment sur nous, ont été propor-
tionnés a Vénormité du parricide que nous avons souffert,
et lajuste punition asuivila consommation de ce crime épon-~
vantable.

Non mibhi si lingua sint , oraq
qu vox, omnes scelerum comprendm fornu

Vine. E»a'l., lb. VL. |

« Quand j'aurais cent bouches et cent langues, avec ung voix de fer, j€
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« Ce prince, avare et jaloux, qui avait ren-

« gonné tous les grands de la cour de Delbi,

« ne pourrais jamais vous nommer ni tons lours crimes, ni toos les genres.
« de supplices dont ils sont punis. »

Le sang de Louis XVI, qu'on appelle si justement le
weillenr des rois, ne suffit pas aux monstres qui le répan—
dirent, parce que les régicides ne se nourrissent que de
sang; aussi versérent-ils pareillement celui de Marie-An~
toinette, cette reine qui poseéda Lamour des vrais Francais
suar le tréne , et leur admiration dars les fers. Leur rage ne
put méme étre assouvie par la mort de Ia princesse Elisa-
beth, dont le nom rappelle toutes les vertus, puisque 'en-
fance de Louis XVII ne put Jes désarmer, et que ce jeune
héritier de tant de rois périt victime deleur brutalité. Kt cet
angé consoleteur , Mavie~-Thérdse-Charlotte, qui a survécu
deux infortunés rois, A sa mére, a sa tante, barbares, le
cicl ne vous a pas permis de I'immoler! La Providence a
voulu la conserver pour noaus laisser un gage d’amour parmi
les victimes de, votre ingratitude. En quittant la France,
lorsque ses bourreaux lui permirent de sortir du Temple,
elle traca sur les murs de cette prison royale (ol depuis la
restauration une digne héritiére des Condé a fixé son séjour
pour en faire celui de la piété), ces paroles toujours gravdes
dani le coeur des Bourbons, qui pardonnent le mal et qui
n'oublient jamais le bien : Je pardomne & cexx qui ot fait
mourir mes parents. Cette générosité surnaturelle augmente
les remords qui vous accablent, qui vous poursuivent sans
cesse, ct qui prouvent que depuis long~temps cette provi-
dence que vous méconnaissez a commencé votre supplice.
Oui, le cceur du criminel fut toujours le premier vengeur
du crime. Et vous, qui, loin d’approuver un pareil forfait,
pouvez vous rappeler tant de vertus, tant de matheurs, sans
verser des larmes, ou du moins sans étre attendris, non,
vous n’avez pas le coeur frangais. !
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« apres s'étre emparé du trésor impérial, trouva
« parmi une collection immense de diamants,
« de rubis,: d'éméraudes, etc, une quantité
« de perles dune grosseur et d’'une beauté m-
« .conbues josfue-li. I} s’en’ forma un cordon
« quil portait de droite & gauché, commie’ on
_ « porte ceux des différents ordres de chevalerie,
« et il disait & ce sujet : Le rare de la Perse et
« du siécle, porte un cordon encore plus rare
« gue luL. Ses meurtriers partagérent entre eux
« Jes effets précieux qui se trouvaient dans sa
« tente, et ces dépouilles ont été vendues & des
« Arméniens, des Géorgiens, des Boukarskis. Fai
« vi une des perles qui formaient le cordoh dé
« Thamas-Kouli-Khan; elle avait la forme dune
« olive , et 12 grosseur d’un ccof de pigeon."On
« Pavait appartée a4 Petersbourg, dans lespé-
« rance de la vendre & 'impératrice Caterine I¥:
« Cette souveraine, s’étant informé du prix qu’on
« ymettait, et apprenant qu'on l'estimait quatre-
« vingt mille roubles, dit en plaisantant : Cet
<« aeuf est trop cher pour moi. » .o
L'auteur de I'ouvrage estimable, dont nows
avons tiré cet extrait, gue nous avons-commnu,
intimement, qui 2 résidé onze ans en Russie,
dont il a publi¢ une histoire , dcrite autant avec
son ame qu’avec son esprit (1), nous a certifié

(1) Expression des savants qni ont analysé cet exccllent
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que I'Arménien qui apporta cette perle en avait:
upe seconde pareille, et que I'impératrice I'ayant
appris, répondit de nouvean i ceux qui lui
proposaient d’en faire lacquisition, pour les
mouter en boucles dorenlles Mes oreilles ne
sont pas assez fortes pour supporter un pared
poids.

Cette méme année 1747, tandis que la cour
de Delhi était toujours en proie aux dissen-
tions, sous le successeur de Mohhammed-Chah,
Nizam-Oul-Moulouk , terminait sa longue et ora-
geuse carriére 4 Aurengabad dans le Dékhan ,
A I'age de quatre-vingt-dix ans. Il fut enterré
au Darga, prés de Daulatabad, auprés d’Au-
rengzeb ( Alemguir I ).

On a dit qu'Akbar planta, que Djibanguir
arrosa , que Chah-Djihan cueillit, et qu’Alemguir
dévasta. Si la conduite de ce dernier justifie ce
reproche, autant par son usurpation que par
les guerres injustes qu'il fit aux souverains tri-
butaires de son empire ; son régne prouve aussi
que par une administration ferme et juste; il
chercha les moyens de réparer les malheurs des
peuples. La plupart des historiens indiens font
Péloge de ce ,prince , malgré la mort de ses
fréres, que son ambition lui fit sacrifier. On ne

ouvrage. Yoyez le VI° volume de I'Histoire de la Russn
woderne, par M. Le Clerc.
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loi pardonna jamais sa dureté envers Chah-Djthan
son pere, quil rendit malheureux depuis le
moment de son usurpation, jusqua celwi ou
les chagrins avancérent sa mort.

Nous finirons ce chapitre, par une triste ré-
flexion, sur la cause des malheurs de cet em-
pire. :

Ce fut dans le Dékhan, qu’Alemguir prépa-
ra les moyens de détrbner son pére Chah-Djihan;
. ce fut a Aurengabad, qu’il prépara la foudre,
qui, en tombant sur I'Indoustan, devait lui
attirer tous les fléaux qui Iont accablé depuis:
ce fut aussi dans le Dékhan , que se formal'o-
rage, dont les suites amenérent la chute totale
de cette famille.

Depuis 1524, que Babour-Chah , petit-fils de
Timour, monta sur le trone de I'Indoustan,
aprés la conquéte qu’il en fit, le sceptre avait
successivement passé dans les mains d’
nayoun , d’Akbar, de Djihanguir, de Chah-
Djihan, qui étaient les ainés de la branche de
cette famille. Alemguir fut le premier qui réus-
sit 4 changer cet ordre légitime de succession,
en armant pour détroner son pére Chah-Djihan,
et priver Dara-Chekouh, son frére ainé, des
droits que le sang et son mérite personnel lui

donnaient & ce riche héritage (1). Le succés qui

(3) Voyez sur Dara-Chekouh, frére ainé d’Alemguir l"t
la note G 2 la fin de Fouvrage.
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eouronna cette funeste entreprise , apprit i ses
successeurs, que la force seule pouvait. leur
donner des droits suffisants, pour occuper le
trone. Malgré les efforts de ce prinee, pour ren-
dre‘heureux ses peuples, ‘et faire oublier son
usurpation pendant son régte, qui fut aussi:
long que glorieux, on peut dire, que I'empire
tomba en décadence, du moment que le crime
beureux , mit avec lui le pied sur un tréne qu’il
venmit d’ensanglanter (1). Aprés la mort d’Alem-
guir, ses successeurs suivirent son exemple; et’
chaque interrégne devint toujours 'époque de
secousses terribles, qui préparérent la dissolu-
tion de c¢e vaste et riche empire. Nizam-Oul-
Moulouk sut profiter habilement de la fai-
blesse de Mohhammed-Chah, et porta le dernier
coup & l'autorité royale, malgré les bienfaits de
ce monarque qui I'avait comblé de richesses et
d’honneurs. ¢ :

(1) Djihanguir sur Akbar, son pére, et Chah-Djikan sur
Djihanguir, son pére, avaient ausst tenté de s'emparer du
tréne avant ’époque fixée par la nature ; mais leurs projets
n’ayant pas réussi, le pouvoir souverain ne fut pas compro—
mis. D’ailleurs ces deux princes étaient les héritiers du tréne
de leur pére comme ainés, et devaient lui succéder. Aureng-
zeb (Alemguir) au contraire, aprés avoir détroné Chab-Djihan
son pére, et 'avoir fait enfermer, usurpa le tréne sur lui,-
d’abord, ensuite sur Dara, fils ainé et héritier reconnu par
Clah-Djihan, aidsi que sur Choudjah, second fils de I'empe-~
reur. :
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Cette histoire nous prouve aussi, que la na-
ture produit quelquefo:s pour le malheur des
peuples, des étres en qui elle réunit tous les
talents de I'esprit et une ambition démesurée,
a laquelle ils sacrifient jusqu'aux sentiments les
plus chers. Elevés tous les deux par le crime,
Alemguir sur le trone de I'Indoustan , Nizam sur
celui du Dékhan, doués tous les deux d’un génie
supérieur, ils en abusérent pour s'emparer d'un
pouvoir, et porter des titres fastueux, que l'a-
veugle fortune ne prodigue que trop souvent
au crime heureux. Les nombreux exemples
puisés dans Thistoire de tous les peuples, nous
présentent d’aussi tristes , d’aussi terribles véri-
tés. Mais la Providence , toujours incompréhen-
sible dans ses décrets, nous prouve aussi, par les
malheurs qui ont accablé les descendants de ces
deux ambitieux, que les établissements fondés
per le génie ne sont durables qu'antant que la
vertu en est la base. C'est ainsi que partout
elle se plait tt ou tard & venger les peuplu,
des tyrans qui les ont opprimés.
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CHAPITRE IL

TROISIEME PARTIE.

Le tréne des deux paons.

Craseonman en 1639, trouvant Agraet Lahor
trop petits pour contenir tout le monde que sa
cour y attirait, les abandonna et fit travailler a
la fondation de la ville et des forts qu'on nomme
nouveau Delhi ou Chahdjehanabad. Elle est a
I'ouest du vieux Delhi, sur les bords du Gemna.
Elle avait six cosses de long ; les murs de Pautre
‘coté, neuf cosses en demi-cercle. Ce qu’il y a
de remarquable, ce sont quelques maisons de sei-
gneurs, qu'on pouvait comparer 2 de petites
villes ol logent. toute leur suite, équipages;
bazards ( ou marchés publics ). On y voit aussi
le canal et la grande mosquée qui est au centre
de la ville.

La forteresse,” qui tient par un pont a celle
de Selimgar, est aussi sur les bords du Gemna,
au nord-est de la ville; elle a quatre portes,
deux guichets, vingt et une tours, dont quatorze
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octogones. Elle a de circonférence 3300 gazes,
mille de long et trois cents de large 1).

Dans ce palais ou tout annoncait, par sa ma-
gnificence, la demeure d'un grand monarque,
on remarquait Omkas ou salle daudience. Flle
était longue de 60 gazes, et larges de 24. Elle
était soutenue par quarante colonnes de marbre,
et fermée par une balustrade de méme. Les
murs étaient couverts de lames dor et d’argent,
ainsi que les colonnes. C'é&tait dans cette safle
qu’était dressé le fameux trone des deux Paons
que Nadir-Chah enleva. Les jardins et les biti-
ments du sérail répondaient, par le goit et
Pélégance, aux richesses que ce palais renfer-
mait. Il ne reste maintenant aucun vestige
de tout ce que les historiens ont écrit.

Chah-Djihan, qui passe pour le prince le pius
magnifique de la race de Tamerlan, voyant les
pierres précieuses de toute espéce que ses pré-
décesseurs avaient ramassées, ordonna d’en gar-
nir un troéne.

__ 11 fut commencé en 1628, la deuxiéme année
de son régne, et ne fut terminé qu'en 1634,
" sous la direction de Babadel-Khan.

Ce trone fut placé dans le palais, sur une

élévation quarrée de marbre blanc, incrustée

"(1) La gaze est évaluée par Tavernier i 2 pieds , 1 pouce,
& lignes.
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de fleurs d’or, et couvert d'une espéce de tente
de velours crampisi i fleurs de plaques d’or, sou-
tenue par quatre. pelites colonnes d’or massif.
Sur les quatre faces du quarré qui avait une
.geze de haut, étaient placés quatre dais de ve-
lours cramoisi 2 fleurs de plaques d'or, soute-
‘nus par quatre colonnes d’argent massif. Ce trdne
placé au milieu. était de figure octogone, et
avait trois gazes de long sur deux et demie de
Jaxge. 1l avait cing gazes de hauteur.

Le petit escalier, pour y monter, était d'or
massif. Il avait quatre marches, Il était garni
de diamants, de rubis et d’émeraudes. Les huit
colonnes qui en formaient Foctpgone, étaient
garnigs de rubis et d’émeraudes. Elles étaient
d’or masgif, et pouvaient avnir environ trois
g%zes du piédestal au chapiteau.

Le ciel du trone était aussi d’or massif, cou-
vert de toutes sortes de pierreries, ramassées
pour la plus grande partie, depuis Babour-Chah
jusqu'aDjihanguir, et qui avaient servi a la parure
de ces princes. Immédiatement au-dessous et at-
tenant au ciel du trone en dedans, étaient depx
parasols d’or massif, garnis de toutes sortes de
pierres précicuses, avec des franges de perles
tout autour.

Au-dessus du ciel, en. dehors, étaient deux
paons d’or massif, les queues en éventail. Leurs
becs étaient d'émeraudes, garnis en dedans de
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prtits rubis; leurs tétes étaient de vubis, et le
reste du corps ainsi que les queues, d'éme-
raudes, de rubis, de dismants et de perles,
imitant parfaitement les.couleurs de cet cisesu.
Ils tournaient de tous cités comime les parasols
auxquels ils étaient attachés,. par le moyea d'un
cordon de fil d'or, au bout duquel était un gros
rubis servant de poignée, sur lequel avaient fait
graver leurs noms, Tamerlan, Chah- Azok,
Alahguebegue et Chah-Abbas, qui en avait fait
présent i Djihanguir, de qui Chah-Djiban, qui
y fit mettre aussi son nom, en avait hérité. Tout
autour du trdne régnait une frange de perles
.remarquables par leur grosseur.

Sur le cintre des colonnes étaient grav‘s hun
vers persans 3 la louange de ce troue, dont fa
signification ‘était: Que te tréme avait dté fait
par la main de Dieu, avec 12 méme matiére donb
il fit le soleil, et avec le méme émail dont il fie
le firmament; que c'était pour ce tréne que Dien
avait formé les pierreries; que son éclat surpas-
sait la lumiére du mont Sinai ; que dés que Chah-
Djihan y mit le pied, il devint un second ciel;
que lorsqu’un, grand se prosternait devant l'es-
calier de ce trone, il surpassait en grandeur
tout ce quil y avait de grand dans le firma-
ment.
On lisait aussi: Tr6ne du plus juste roi des
rois; trone de bénédiction.



192 MEMOLRES
" Ce superbe ouvrage couta en étoffes pour les
tentes et dais........... - 100,000 roupies.
En diamants, rabis et . .
autres pierreries, indépen- ~
damment de celles amassées
sous les précédents régnes. 8,600,000
En matiéres d'or et &ar-
gent. . ..ottt 1,400,000

Total......... 10,100,000 roupies.
ou vingt-cinq millions. deux cent cinquante
mille frangs. .

Ce trone fut enlev€ par Nadir-Chah, ainsi que
tous les trones d'or massif qui se trouvaient
renfermés dans le trésor impérial, et qui avaient
servi & chacun des prédécesseurs de Mohham-
med-Chab. Le nouveau souverain croyait de sa
dignité de conserver ceux qui avaient servi a
son prédécesseur, et d'en faire un nouvean
pour son usage; aussi ce conquérant en enleva
seize plus ou moins riches.

-




CHAPITRE IIL é

PREMIERE PRABTIE. Co

Précis historique sur le Bengale, et la conquéte
de ce riche pays, par les Anglais en 1757
et 1764. Guerre des Anglais ét de Kassem-
Aly-Kkan. Mort de Gourgin-Khan, ministre
de ce prince. Mort des fréres Djagarset.
Assassinat des prisonniers anglais, par ordre
de Kassem. Conduite courageuse du colonel

" Bentil pour sauver ees malheureyx. Détréne-
ment et fuite de Kaasem

Li BENGALER
La Bengale était une des plus grandes pre-
vinges du vaste empire Mogol. H avait ddns sa
loangueur depuis Tdhat - Kabouder , jusqu’h
Kari, 443 cosses, et duns sa largeur, depuis les
montagnes du swd, josqua Madaran, is0
COS566.

Tl 4tait borné a Vest, par la mer et le pdys
de Béali, 2 l'ouest par le Soubah de Béar, at
nard par la chaine des momtagmes du pays
d’ Assem gui vomk jusquau Thibet, et qu'on

3
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appelle Coumahou; au sud, par la mer et la
chaine de montagnes qm séparent le Katek du
Barar.

Ce pays sappelalt anciennement Bangue, du
nom d'un descendant de Noé. Lorsque les
Mogols s'en furent rendus maitres, ils firent
construire des élévations de terres en quarré
et entourées d’'un mur de briques, pour se

mettre a I'abri de Phumidité. Ces sortes de
quarrés en langue persane se nomment a/:
c’est de bangue et al que lui est venu le nom
qu'on lui donne aUJourd’hul Banguala, Ben-
gale )

T est arrosé par une quantité de riviéres et de
ruisseaux. Le fleuve du Gange est, sans con-
tredit, le plus grand des fleuves de l’Indoustan.
tant par la grandeur de son lit, qui, dans dif-
férents endroits, a plus d’une lieue de large,
que par son vaste cours, qu'on dit de plus de
deux milles cosses, et par la grande vénération
que. lui portent les Indous. Il prend sa source,
A ce qu'on prétend, au pied du Mont Patanbak,
frouti¢re de Tatarie, d'od il vient, aprés avoir
serpe,nié autour d’autres montagnes, au pied
de celles de Coumahou, et de ces derniéres, A
Ardouar, 3 Garmouktesser, 4 Matra, A Farou-
kabad, & Canoudje, soubah de Delhi, & Eléabad,
2 Bénares, soubah d’Eléabad, a Patna, 4 Moun-
guer, soubah de Béar, d'ou il entre par les
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monts de Sagregali, dans le Bengale ou il finit
par former trois embouchures i Djatgacun-
bonder, avant de méler ses eaux avec celles de
la mer. On nomme Badanti Fembouchure du
milieu, Sarsi celle du nord, et celle du sud,
Djounagonge ou Tourbati.

On prétend qu'il recoit dans son cours, de-
puis Ardouar jusqu'a Patna, soixante - douze
Tiviéres.

Les terres extrémement basses et humides
y produisent du riz_en si grande abondance,
quon en fournit A tous les vaisseaux qui y
abordent. C’est aussi une branche de commerce
de la cote Coromandel. On y récolte pareille-
ment de I'orge, mais peu de froment

Ce soubah avait, comme aujourd’hui, le com-
merce le plus étendu de la presquile. On y
aborde de toutes les parties du monde. Les Fran-
gais, les Anglais, les Hollandais, les Danois, les
Portugais, y ont des comptoirs. Ces nations trans-
portaient en Europe toutessortes de toiles, mous-
selines, telles que la nensouque, connue dans
Yididme du Bengale sous la dénomination de
noyanesouk (1), dont le tissu se fait avec un fil

(1) « La dextérité des Bengalis ne se porte pas sevlement
sur la fabrication de ces belles mousselines: on reconnait

encore leur adresse étonnante a faire des reprises dans une
picéce de nensouque oa de quelqu’espéce de mousseline que
. 13.
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.d’unge finesse extréme; la mallemole, la casse,
I'amame, les. baffetas, la perkale, les garats, les
steinkerques, les soieries, le salpétre, la gomme,
le borax, I'opium, etc. Ces nations envoyaient

ce soit. Une piéce ainsi réparée n’en est pas moins helle, ct
. il n’est pas possible de s’apercevoir de la reprise.

« Un subrécargue entendit dire A un négociant, qu’une
piéce de mousseline était toujours exempte de tout défaue,
et que, quand méme elle se trouvérait coupée par accident on
volontairement , elle ne serait pas pour cela réputée avariée.
Surpris de ce propos, le subrécargue demanda comment une
nensouque déchirée pouvait étre admise. Yous pouvez vous
¢B convaincre par vous-méme, répondit. le négociant ; voici
une piéce de mousseline intacte, coupez avec vos ciseaux
telle partie qu'il vous plaira, et devant vous je la ferai ré-
parer de maniére que vous-méme , monsieur, ne pourrez re-
connaitre 'endroit de la reprise. Piqué de cette plaisanterie,
le subrécargue enleva effectivement- une large piéce de b
nensouque qu'il tenait. Sans se déconcerter. aucunement , le
marchand reprend sa picce , la donne aux Radfougors (ou-
vriers qui ne s'occupent qu’a faire des reprises), qui se mi-
vent au travail; au boat de quelques heures, le morcean
coupé fut repris, et la picce de nensouque se trouva entidre
et aussi parfaite qu’en sortant de sur le métier du tisserand.
Le subrécargue la visita d'un bout & I'autre avec la plus
scrupuleuss attention, me trouvant aucune différence , il ne
savait que croite, el sans les précautions, sans la peine qu'il
avait prise de ne pas perdre de vue cette piéce pendant
qu'on la réparait, il avoua franchement qu'il ne serait pas
encore persuadé que ce (it la méme nensouque quw'on ve-
nait de lui faive couper. La patience, l'adresse et la persé-

_vérance au travail suffisent pour faire complétement réussir
dans ce pays; cependant nous ne vayons dans aucune partie
de PEurope d’aussi habiles ouvriers en ce genre. »

-
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aussi tous les ans des mavires en Chime . amx
iles Manilles, en Perse et en Afrique

Le commerce mtériear se fait par la voic da
Gange, qu'on remonte jusqu’a Fléabad . et deha

M. Legoux de Flaix, dans sem Emai histovique sor ln-
doustam , rapporte ce fait pour prouver i quelic perfection
il est possible de porter la fabrication des memseugues. B
nous fait part d’un essai quil fit em 1776 et qui Jui rémsmt
su-deld méme de ses espéramoes.

« Je demandai, dit ce voyagemr tris-instrwit , 2n ples -
meux manufacturier de mensvaques de me faire tisser mae
piéce de cette espéce de mousseline, trlie qu'on n'en pis
faire de plus belle pour la finesse, sams en faive Yo prix . Jai
assarant que je lui en comptersis la valcwr samitdt que
piéce me parviendrait. De son cdté, il me mit d'awtre condl-
tion pour satisfaire complétement 3 ma demande, que de
ne pas le presser, parce que, me dit-, je veux vouws servir
de maniére a vous sarprendre. Ce ne fat que plus de dix mois
apréisinen départ de Daccs, au meis deseptemsbre 1775, que
je recus A Chandernagor une trés-petite boite emballée asec
le plus grand soin. Elle renfermait la nemsouque en question
brodée , blanchie et gommée , comme il est d'usage de les
préparer. Cetie modsseline énit d'wne telle fimetse , yu'sn
travers de six doubles, on vovait encore la couleur de la
peau, et lorsqu'elle fut dépliée, il semblait qu'ume vapewr
passait devant lesyeux. JeJJenvoyai 3 Paris pour la présenter
A mademoiselle deCondé, qui, surprise de sa parfaite beauvsd
et de son extréme finesse, Ia montra i plusicurs des plus fio
meux manufacturiers. Tous soat convenus D’avoir jamais va
une mousseline aussi parfaitement belle , et ajoutérent qu'ils
'auraient pas cru possible de Sler le coton 3 un tel degré de
finesse. »
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les marchandises se répandent dams tout I'In-
doustan.

Ce riche pays a changé plusieurs fois de ville
capitale. La premiére de toutes fut Nadia, située
sur le confluent du petit Gange et du Nadia,
dont elle prit le nom.

Laknaoti devint la capitale lorsque le Bengale
tomba sous la domination des rois mahomé-
tans. '

Cette ville est la méme que Gor, nom qm
lui fut donné postérieurement.

Sous le regne de 'empereur Akbar, Radje-
mahal devint le séjour du gouverneur impérial,
et fut nommée Akbar-Nagar. Djibanguir son
fils, douna la préférence 4 Dacca, qui porta
aussi son nom Djihanguir-Nagar.

Depuis la décadence de I'empire Mogol, Mo-
xoudabad devint la capitale. Les fondements de
cette ville furent jettés du temps d’Akbar, et
ce fut Moursched-Kouli-Khan, nommé gouver-
neur sous le regne de Bahadour-Chah-Alem I¥,
qui lui donna son nom.

~ Enfin depuis que le Bengale a passé entiére-
ment sous la domination anglaise, Calcutta en
devint la capitale, ainsi que celle de tous les
établissements anglais de la presqu'ile. -

Cette moderne capitale du Bengale, dit
M. Collin de Bar , renferme une foule d’objets
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qui doivent exciter la curiosité et 'admiration.
1l existe peu de villes plus belles, et ou I'on
trouve rassemblées et réunies tant de richesses,
tant d’objets de luxe, et tout ce qui fait I'aisance
et les plaisirs de la vie. Ses vastes maisons-sont
autant de somptueux palais, par leur ordon-
nance, par leur style simple et noble. Sur la rive
opposée (du Gahge), et en perspective du palais
du gouyerneur-général, s'éléve, sur une pente
douce, le jardin botanique placé en' amphi-
théitre sur le penchant d'une colline. Cel éta-
blissement, le plus magnifique de toute la terre,
contient 2 lui seul plus de richesses naturelles,
que tous les autres établissements du méme
genre.

Parmi les autres villes du Bengale on remar-
quait Hougli-Bandar (le port d’Hougli), assise
sur la rive élevée,. rive citérieure du Gange,
autrefois trés - peuplée , remarquable par de
beaux palais et autres édifices, et maintenant
presque déserte. Les pertes que cette ville a
éprouvées, font faire de bien justes observa-
tions au ‘savant Anquetil-Duperron. « Le vrai
« trésor des princes, dit-il, est le commerce
« établi sur I'exploitation des terres, les manu-
« factures, les arts. La finance, hors la collec-
« tion des impots, la banque n’est dans lori-
« gine qu'un troisiéme bras ajouté au commerce
« pour faciliter le transport actif et passif, la
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« circulation des fonds. Voild I'éordre naturel
« des choses. Les états qui le renversent, taris-
« sent 4 la longue la source qui leur 2 dotiné
" « la vie, et qui seule peut la conserver ».

Qn y remarque aiussi Chandernagor, colonie
francaise, autrefois trés - florissante, ornée de
palais et autres édifices magnifiques. De grands
navires, meéme & troip mits, peuvent y aborder
a cause de la profondeur du Gange.

« Clestda, ajoute encore M. Anquetil-Duper-

« ron, que Dupleix, saisissant le premier le
« faible de la puissance mogole, a concu les
« vastes projets, qui pendant dix ans, ont donné
la supériorité au nom francais dans le con-
tinent indien. C'est de 12 que doit partir le
coup qui brisera le colosse de la domination
anglaise, élevé sur les ruines de I'édifice bati
par ce grand homme (r1). »
Le Bengale comprenait aussi dans sa dépen-
dance la province d’Orixa, pays montagneux et
sauvage. On y comptait cent vingt places fortes.
On y trouvait des mines de diathants. Cette
possession devenait trés - importarite pour la
siireté des autres établissements anglais.

!

/! KR A R~

T

(r) En lisant ce passage qui exprime si bién le voou d’um
bon Frangais , il faut se rappeler I'époque od il fut formé et
publié (année 1786); époque qui précéda de quelques an-
nées celle de nos malheurs, celle de nos troubles politiques

ol tant d’espérances de gloire et de bonheur peur la France
furcnt-anéanties.
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Le Bengale suivant le registre des vézyrs, con-
tenait 50,073,600 bigas qui égalent 70,473,600
arpents , mesure de Paris.

- On y comptait onze mille deux cent cinquante
aldées, sur lesquéls mille cinq cent trente-huit
étaient en jaguirs, produisant net quarante
et un millions de francs, somme qui entrait
dans le trésor de l'empereur, le gouverneur
impérial ayant en outre son revenu particulier
pour les Uépenses de son gouvernement.

Précis historique sur le Bengale.

Les Indous font remonter a4 la plus haute
antiquité Thistoire de leur pays ; celle du Ben-
gale a la méme origine: Ind , petit-fils de Noé,
eut quatre fils, Pouroub, Bangue, Dakan,
Nerval, qui donnérent leurs noms aux différents
pays qu'ils défrichérent. Bangue s’établit au Ben-
gale, qu'on appelle encore pays de Pouroub. Ses
descendants en furent regardés comme chefs,
jusqu’'a Brahma, son petitfils. Sept cents ans
apreés Bangue, Kichen, descendant de Pouroub,
aprés avoir vaincu Brahma son cousin, sen fit
déclarer radjah, et nomma pour son ministre,
le méme Brahma. C'est pour lui que la vdle
de Natlia fut fondée. Le pays fut si bien gou-
verné par Brahma , qu'aprés sa mort. on
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compta dans le Bengale, plus de mille établisse-
ments qu'il avait fondés.

Les descendants de Kichen en conservérent
la souveraineté jusqu’a Kissouredjeé, sur qui les
Pandouans, souverains de Delhi, le conquirent
et en donnérent le gouvernement i Baguedat-
Kateri. Vingt-neuf des descendants de ce dernier
y gouvernérent jusqua Sadsein que Bodje,
radjah, chassa aprés s’étre emparé de ses états.
Dix-sept des siens en jouirent jusqu’a Nodja, le
dernier de cette race, sur qui Kouttouboudin-
Abegui , souverain de Delhi, le conquit en
1206 de J. C., par un de ses lieutenants nommé
Baktéar-Khan-Keldji, et le mit au nombre des
provinces de I'empire (1).

Kader-Khan, qui en était gouverneur du temps
de Mouhammad-Chah , se voyant attaqué par les
Zamindars, lui demanda du secours. Ce prince
lui envoya Malek-Fakroudin-Saladar, qui, au
lieu de secourir Kader-Khan, I'attaqua, le défit,
et se saisit du Bengale en 1345. Depuis ce temps-
la, le Bengale fut séparé de I'empire , et reconnu
pour royaume. Vingt-deux roisy ont régné les-

(z) Kouttouboudin- Abegui fut d’abord esclave de Chah-
Aboudin-Ghori. 11 était turk de nation et avait un doigt
coupé. Ayant gagné la confiance de son maitre, il fut nommé
gouverneur de Koram et du pays de Sarind, et monta sur
le tréne aprés la mort de Chab-Aboudin. Il mourut en
y210-11 aprés un régne de quatre ans.
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pace de 197 ans. Le dernier, nommé Nacib-Chah,
étant mort sans enfants en 1537, Oumayoun y
vint, et s'en fit reconnaitre souverain. C'est dans
ce voyage, qu’il donna le nom de Djenatabad ,

- fertilité du paradis , 4 la ville de Ghor.

ChirKhan, ayant détr6né Oumayoun en 1541,
s'empara du Bengale, et y laissa pour gouver-
neur Mouhammad-Khan, depuis Bahadour-Khan.
Selim-Chah , son fils, y mit Soliman-Khan,
dont le fils Bazid-Khan et le frére d’Aoud-Khan
le gouvernérent successivement. Akbar I'enleva
au dernier en 1575 : depuis ce temps, les empe-
reurs Mogols en ont toujours été maitres, jus-
qu'a Pannée 1765, que les Anglais, aprés s’en
étre emparé, obtinrent de Chah-Alem I1, le firman
qui leur en assura la possession, moyennant un
tribut de 26 laks de roupies, ou six millions
deux cent quarante mille livres tournois (1).

Nous allons donner des détails sur cette der-
niére révolution, qui a mis les Anglais en pos-
sessiou de deux riches provinces; mais pour cela,
il faut remonter a I'année 1759, époque de Va-
vénement de ce prince 4 'empire.

Le prince Ali-Gohor, ayant appris la mort
tragique de I'empereur Alemguir II son pére,
arrivée le 30 octobre 1759, fut reconnu empe-

(1) Le firman de empereur comprenait aussi le soubah
de Béhar et Orixa. 4



1204 MEMOIRES

reur dans le Béhar, ou il était alors, au com-
mencement de 1760, et prit le nom de Chah-
Alem. Ce prince venait de pénétrer une seconde
fois dans le Béhar, ou il avait é&¢é appelé par
le radjah Kbhaudar-Khan. M. Law de Lauriston,
en qui ce prince avait beaucoup de confiance,
" le rejoignit prés de Patnah, doat larmée entre-
prit de nouveau le siége, quil fat eucore
obligé de lever, i cause d’un renfort de trou-
pes anglaises, qui entra dans la place par le
Gange. S'étant éloigné pour passer ie temps des
pluies sur les bords du Saone, ce prince, recut
un courrier qui lui apprenait la mort de son
pere; il fut aussitot proclamé dans son camp.
Des roupies d'or furent frappées en son nom.
Chah-Alem fut poursuivi par Djafar-Khan,
qui venait de se réunir aux Anglais. Ils livrérent
bataille A 'empereur, aprés avoir gagné Khan-
ar-Khan , généralissime de ses troupes, et quel-
ques seigneurs, qui se trouvaient & sa suite.
L'issue ne pouvait étre douteuse. Le généralis-
sime et les seigneurs ayant pris la fuite entrai-
nerent avec eux la majeure partie de 'armée
mogole. M. Law de Lauriston, qui était son
général dartillerie, malgré son courage, son
habileté et ses efforts, ne put empécher la dé-
route. Elle eut lieu le 15 janvier 1761, prés du
vnllage d’Elsa; cet officier francais fut fait pn—
sonnier.
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L’empereur, que cette défaite privait de tou-
tes ressources, crut devoir traiter ensuite avec
les Anglais, qui le conduisirent aussitot i Pat-
nah, ou se fit son inauguration avec beaucoup
de soleanités. Les Anglais lui assignérent une
pension pendant son séjour dans cette ville.

L'empereur quitte Patnah , et marche vers
Delhi, pour profiter des bonnes dispositions
d’'Abdalli-Ahmed-Chah. Choudja-a-ed-Doalah, qui
avait pénétré les intentions du prince Patane,
dissuada Vempereur , en hii déclarant que le
but d’Abdalli, était de détruire entié¢remerit la
race de Timour, lorsqu’il aweait réuni pres de
sa personne, tous les princes de cette maison;
qu'il était le seul, dont le prince Patane n’était
pas le maitre. I} lui observa en outre, que le
plan d’Abdalli, était de conquérir I'Indoustan,
et que par conséquent, il devait craindre qu'na
prince mogol ne le troublit dans son nouvel
enmpire , et quil était de l'intérdt de Chabr-Alem,
et de celui de 'Indoustam, de ne pas livrer
I'exopereur & son ennem.

Chah-Alem sentit le prix d'un tel avis, et au
lieu de se rendre 4 Delhi, # suivit le sage con-
seil de Choudja-a-ed-Doulah, en répondant par
des défaites honmétes aux propositions d’Ab-

 dalli ‘ | ;
. Ce fat sous Je regne d’Alemguir 11, 2 la mort
d’Anaverdi-Khan , nabab du Bengale,, que Chou:
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radjou-Daulah lui succéda en 1756, et que com-
menga cette révolution qui devait donner aux
Anglais cette riche possession. Le mauvais ca-
ractére et la faiblesse du nouveau nabab, pré-
parérent les troubles qui suivirent cet événe-
ment. . :

Sur quelques sujets de plaintes que les An-
glais donnérent 4 ce prince, il les chassa dans
I'espace d’un mois de tous leurs établissements.
Ils furent contraints de se sauver sur leurs vais-
seaux. Calcutta fut saccagée; les autres nations
européennes se rachetérent par des contribu-
tions extraordinaires. Chandernagor , principal
établissement des Francais dans le Bengale, étant
ouvert de tous cotés, n’avait d’autre défense
que le fort d'Orléans, situé presque au milieu
de la ville, et entouré de maisons qui le do-
minaient.

L’escadre anglaise parut dans le Gange avec
trois mille hommes de débarquement, auxquels
se joignirent cing cents Européens. Elle prit sur
les Maures les forteresses de Bourboughia ,
Macouhatana et Calcutta, le 2 janvier 1757. Les
Anglais s’emparerent aussi d’Hougli, ville située
2 une lieue de Chandernagor. Le chef de ce
dernier comptoir avait envoyé des députés i
leur amiral, pour savoir si, a I'exemple de ce
qui s'était passé précédemment, ils observeraient
la neutralité¢ du Gange, avec la proposition de
faire un traité; ce qu’il rejeta.
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Le nabab s'adressa d’abord aux Franais, pour
tenter par leur canal un accommodement avec
les Anglais; mais ceux-ci refusérent d’admettre
les Frangais dans le traité de paix, qui pour-
rait se conclure entre eux et le nabab. Cepen-
dant les Anglais attaquérent le camp du nabab,
avec toutes leurs troupes, renforcées par les
équipages de leurs vaisseaux. Mais quoiqu'’ils
eussent surpris les Maures, ils furent obligés de
céder le terrain avec perte de plus de deux
cents hommes, et se retirer sous le canon de
leur fort. Cet avantage n’empécha pas les mi-
nistres du nabab de l'engager & conclure la
paix. Ce prince se vit contraint de la faire a
des conditions extrémement dures, autant par
la mutinerie de ses généraux, que par la crainte '
d’'une irruption de Patanes. 1l fit néanmoins
dooner aux Francais I'assurance de son amitié,
et les paravanas et priviléges les plus favorables.
On fut méme sur le point de conclure un
traité avec les Anglais ; mais leur amiral chan-
gea..d’'avis, sur la nouvelle de l'arrivée d'un
nouveau secours de mille hommes de troupes
réglées, et de quatre cents cipayes venus de
Bomibay. et de Madras. Ce renfort fut cause qu'ils
marcherent sur-le-champ , et attaquérent le 14
mars 1757 Chandernagor, qui capitula le 23.
Par la capitulation , la garnison et les matelots
demeurerent prisonniers de guerre, et les offi-
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ciers devaieut étze libres sar leor parole d’hon-
neur. Le diresteur , les conseillers et les em-
“ployés eurent la Liberté de se retirer ot bon
leur semblerait. Mais les Anglais refusérent
formellement > dexécuter ce dermier article ,
malgré les conventions qui doivent toujours
étre sacrées. :

Pendant.qu'ils abusaient denotrebonne foi, ces
insulaires travaillaient 3 opérer une révolution
dans le Bengale. Chmxrdjou—])oufah avait
pu dissimuler son ressentirment du traité aaquel
il avait été forcé de souscrire. Il éludait toujours
d’en exécuter les dispositions. Les Anglais ha-
térent sa perte. Pour misux réussir, ils engagé-
rent ¢e prince & éloigmer de hi M. Law, qui
se trouvait 4 Cassembazard avec trois eents
Eurapéens et deux eents cipayes. Tout. le dor-
bar était gagné ainsi que les principaux officiers.
Mir-Djaffer, l'un des premiere dentr'eux et oncle
du nabab , fut choisi pour ke remplacer, sous la
promesse de remplir les conditions 'du traité du
mois de février 1759, et de payer aux Anglais
teois oents laks de roupies ( 75,000,000 de francs)
tant & titre de dédommagement des pertes que
pour gratification aux tvoupes et i la marine.

Les Auglais partirent ensuite pour Moxouda-
bad le #a juin 1757 . avec enviran douze cents
Europédeus tant soldats que matelots, et trois
mille cing cents cipayes. Le nabab, sorti alors
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de son assoupissement, n'eut pas le courage de
faire arréter Mir-Djaffer. Il se contenta de lui
faire préter un nouveau serment de fidélité,
vaine forme pour des parjures et des ambitieux.
Le nabab lui laissa méme le corps de troupes
qu’il commandait , et aulieu de temporiser pour
donner 4 M. Law le temps de le rejoindre, il
eut imprudence de s'avancer au-devant des
ennemis. Il fut trahi par ses généraux, ses trou-
pes se- disperserent. Les Anglais, profitant de
cette défection , marchérent & Moxoudabad, o
ils entrerent sans résistance. Mir-Djaffer fut
proclamé et reconnu soubahdar- du Bengale
par tous les seigneurs. Le malbeureux Chourad-
jou-Doulah fut pris et conduit 2 Moxoudabad,
ou il fut assassiné par le fils méme de Mir-
Djaffer (1).

Le nouveau nabab permit aux Anglais d’é-
tendre les limites de leur colonie, et leur céda
a titre de concession, moyennant une faible
redevance, tous les pays entre Calcutta et
Goulpy (environ vingt-cing lieues de long),
produisant environ seize laks de roupies ( quatre
millions de francs).

Mir-Djaffer ne jouit pas long-temps du fruit

(1) Ce prince fut assassiné par Mir-Miran, fils ainé de
Mir-Djaffer.
14

-
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de sa trabison : il fut déposépour unacte tyran-
mique en 1760, et par les mémes mains qui
I'avaient élevé en 1757. Les Anglais installérent
a sa place Kassem-Ali-Khan, son gendre, qui
vint.avec ses protecteurs faire la guerre 4 Chah-
Alem qu'ils défirent, comme nous l'avons vu,
pres du village d’Elsa , le 15 janvier 1761.

Le nouveau nabab , lassé de la tutelle de ces
insulaires, se brouille avee eux en 1764, parce
qu'il refusa de leur donner le Bordouan en pro-
Priété, et parce qu'il avait accordé I'exemption
de tous droits aux négoclants de ses états. Il
fait d’abord enlever les deux fréres Djagarset de
Moxoudabad, qui se mettaient toujours i la téte
des ennemis des gouverneurs. Il les fait conduire
a Mounguer. Il les reliche ensuite, ceux-¢i lui
ayant juré fidélité et amitié. Ce prince leur aof-
frit une somme considérable pour leur com-
merce, et leur fit bitir une superbe maison.

Les Anglais auraient évité de grands malheurs,
81, lors de leur rupture-avec ce nabab, ils avaient
suivi les sages conseils de M. Hastings. L’ambi-
tion de quelques conseillers anglais qui avaient
dissipé leurs fortunes, et qui la voulaient réparer
4 quelque prix que ce fit, donna lieu 2 cette
guerre : ils en furent les victimes. Ils y périrent
tous. Malheureusement, ils ne furent pas les
seuls.




SUR L'INDOUSTAN. a1y

« Ce fut d’apreés ses observations (de M. Has-
« tings ), dit Pauteur des Affaires de Yinde (1),
« sur le caractére de ce grand politique ( Kassem-
« Ali-Khan), A la cour duquel il résida pendant
« quelque temps , qe'il jetta les fondements de
« cette célébrité, qui I'a depuis distingué en
« Angleterre et dans I'Inde. L'opinion qu’il
« donne, que Kassem-Ali-Khan avait été poussé
« 2 bout par la témérité des serviteurs de la
« compagnie , principalement dans les domptoirs
« subordonnés, a.été confirmée par totsles docu-
« ments authentiques qui nous ont été tr.msmxs
« de cette parlie du monde. »

Fétais alors  la cour ‘de Kassem-Ali-Khan ,
Pami et le confident de Gourgin-Khan; sonpre-
mier ministre, & qui M. Magoire, gouverneur de
Patnah , m’avait recommandé en partant pour
PEurope. Je fus témoin des insultes que firent
les gens de M. Ellis 4 ceux du prince. Telle fut
Verigine de cette haine si forte qu'elle entraind
leur perte.

« M. Vansittart (2) , président ‘du eonseil, fut
« da méme avis, et s’opposa vigoureusenrent i
« des outrages qui, dans le cours de cette fatale
« politique, tendaient indubitablement 2 plon-
« ger la’ eompagnie et le pays dans une guerre

(1) Premier volume, p. 52.
{2) Récit de Vauteur des Affaires de 'Tnde.

14.

!



-

a2 MEMOIRES

« sanglante et dispendieuse. Il ne cessa de faire
« des efforts pour accommoder les malheurenx
« différends qui subsistaient entre le prince et la
« compaguie, que lorsque, par l'opiniitreté de
« 'une et la cruauté de l'autre, la bréche devint
« si grande , qu'il fut impossible de la réparer. »
Point d’efforts que ne fissent MM. Vausittart
et Hastings, pour ramener le nabab a la paix.
Jai vu leurs lettres; mais rien ne put faire ou-
blier au prince les injures de MM. Ellis et Amiot.
-«.Ces intentions pacifiques furent néanmoins
« contrariées. par une majorité du - conseil. qui
« fomentait ces inimitiés contre le nabab , et
« que le, chef du comptoir de Patnah soutenait
«‘ouverte'ment. » . s
Ce passage est de toute yérité.
« M. Ellis qui occupait ce poste, avait, dans
« plusieurs occasions , traité le gouvernement de
« ce-pays avec mépris et arrogance. Les lettres
« de Kassem-Ali-Khan au canseil sont remplies
« de plaintes les plus améres contre I'insolence

« et la présomption qui distinguérent sa con-

s duite. M. Ellis, dans sa correspondance avec
« le conseil, traitait le soubahdar avec une pé-
« tulance et un mépris qui ne pouvaient pro-
« venir que des préjugés les plus invétérés.
« Malheureusement , M. Ellis fut soutenu dans
« toutes ses violences par le gouverneur de
« Calcutta. 11 avait A ses ordres pour protéger le
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« comptoir un corps de troupes de preés de trois
« mille hommes. Avec cette petite armée, il sur-
« prit Patnah ,.ville de:-comiméree, située sur les
« bords du Gange , 4 erivirdmr trois cent' milles'
« Calcukta.» ..o o bl a0 cnee b

Gourgin-Khan , : dent. j'ai-parlé plus hant ,
Arménien: de 'nation, quicménitait avec:justioe
la confiance du prince ; ‘ipstrait. des projets-de
M. Ellis, en sage et prévoyant ministre , avaif
fait partir un renfort condidérable, commandé
par l'afménien Markar, afin de soutenir Mindi-
Ah-Khan, gouverneur de Patnab pour Kassems;
Ali-Khan. Markar, &-son arrivée ; remcontra d¢
gouvemeur hors des portes. A eette vue, Mindi-
Ali-Khan reprend.-courage ,:1et de .concert avec:
Markanr,. rentre dans Patnah ; et force ¥sortéur
les--Anglais et.leurs partisans, répandus dans ks
ville pour.le pillage, 3 Fabandonmer.: Ces ‘ders
niers se retirérent. dans leur loge sous le cartohi
d'une .tonr dont: Markar s'empara. Ellis,: horb
d’espérahee-de pouvoir 'y maintenir avec’ led
débria de sa petite armyée, I'abandonna pendant
la muit, avec le dessein de se wretirer dans Jes)
étavs - tle Cheudja-a-edPoulab; mais Sommer:;
Allemand, qui. cammandait nin-corps de quatre:
a cinq mille cipayes a .Bakchar, et que Gour-
gin-Khan avait rappelé:2: Mounguer, Fayant
rencontré , le fit prisonniét avec deux ceénts sol- -
dats, quarante officiers et employés, et les, con-
duisit 2 Mounguer.
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Les soldats et les: sergents furent distribués
dans différents endroits on se trouvaient des
fogedars A la garde desquels ils furent confiés.
" Lediofficiers et employés furent envoyés & Pat-
nah sous la garde du gouverneur Mindi-Ak-
Kban.  Gourgin-Khan; denna des ordres pour
qu'ils-fussent hien traités et fit fournir 2 leurs
dépenses. Sur l'avis.que je lui donmai, quun
Armeénien chargé de les garder s'était. emparé
dé¢ tous leurs effets, il leur fit rendre leur garde-
rabe, bijoux, argenterie, etc., excepté les pa-
piers, lattres, que Kassem-AliKhan se réserva
poun connaitre leur correspondance (1).
-‘QQuelque temps auparavant ces hostilités , le
conseil supoéme avait envoyé deux ambassadeurs
%1Kassem=-Ali-Khan., pour engager ce'prince 3
annuler l'exemption de tous droits qu'il avait
accordée depuis peu i tous les négociants de ses
dtats ; et & -accepter des Anglais la moitié- des
droits dont ils étaient exempts. Toute Féloquence
de'M. Amiot re servit de rien. On eut beau lni
meprésenter qu'il perdait plus de dix-huit millions
pat son refus, il ne voulut jamais le rétracter.
M. Amiot, outré, Fepartit de nuit pour Calcutta,
et laissa dans un camp, auprés de Mounguer,

*(1) Cet Arménian ofia braucoup contre mai; meis mon
ceeur fut satisfait d’ayoir procuré, a des matheureux quelques
soulagements, et davoir évité A mon ami lc reproche d’une
barbarie qu’on lui aurait attibuée, quoiqu’! ignorat.
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son collégue qui devait en faire dutant. Le pre-
mier & la faveur du gange échappa aux gardes
qui le poursuivaient ; mais le second fut arrété,
Cette fuite et cette ptise furent le coinmence-
ment des hostilités.

Dés le lendemain de la fuite d’Amiot et de Ia
prise de son collégue, le nabab envoya partoat
des ordres contre les Anglais. Amidt, a son ar-
rivée 2 Moxoudabad, fut attaqué et tué dans sob
bateau ayant voulu résister au fogedar. Deés+
lors, ebhacun arma de son odté.

Les Anglais, presque pris au dépourvu R foro
cérent les prisonniers francais 4 servir dans leut
armée commandée par le major. Adams. Cet
officier , sans perdre de temps , maréba 4 Moxow
dabad , dont il se rendit mmitre apres deux af-
faires avec l'armée que commandait le général
de Kassem-Ali-Khan , fogedar de Moxoudabad.

La perte de cette capitale alarma ce: prince ,
mais ne le découragea pas. Il sortit .de Moup.
guer et envaya ce qu'il avait de meilleures trou.
pes a Radjemahal sur les bords du Gange, antant
pour en disputer le passage au major Adams que
pour y rallier ses troupes défaites & Moxoudabad.
I.e major y arriva dans le temps des plus fortes
pluies, et son armée souffrit beaucoup..

Madec, ci-devant sergent et prisonnier fran-
¢ais , forcé comme tous les autres prisonniers 2
prendre service dans Iarmée anglise, étant
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arrivé par un long détour 4 un poste gardé par
les Mogols , y mit 'épouvante, et facilita & Par-
mée l'attaque des grands retranchements, ot
étaient -les canons et linfanterie de Sommer
qui y commandait. Madec , du poste des Mogols
dont il s'était emparé, se porta sur ces retran-
chements qui furent emportés sans beaucoup de
résistance. Sommer arriva le premier an camp
du nabab , et successivement toute son armée.
Le major Adams s'empara de Fartillerie et des

munitions de guerre et de bouche qui se trou-

vaient danps le camp, ainsi que de Radjemahal.

Je tiens ces ‘détails de Sommer et de Madec.
"+ Ainsi, cest 2 la valeur des troupes francaises
que les Anglais doivent la possession du Bengale,
et leur titre a. pour base la plus criante des in-
jastices , .celle ‘d'avoir abusé¢ du malheur des
prisouniers francais, pour em tirer des services
que.I'bpnneur et le droit des gens réprouvent
égulement. -

Jai dit plus baut que Kassem-Ah-Khan se ré-
serva les papiers et lettres des Anglais faits pri-
sonniers par Sommer a leur fuite de Patnah,
pour connaitre leurs correspondances. Parmi ces
papiers se trouva ume lettre que les deux fréres
Djagarset écrivaient 2 M. Ellis pour I'engager &
faire la guerre au nabab, ajoutant qu'ils se char-
geraient d’en payer tous les frais.

On a vu que ces deux fréres avaient été en-
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levésdeleur maison de Moxoudabad, et conduits
4 Mounguer par ordre du nabab qui leur fit
batir une belle maison, a laquelle il joignit un
magnifique jardin , ou rien ne leur manquait.

. A leur arrivée a Mounguer, ils offrirent an
nabab un billet de 'vingt-cinq laks de roupies
(6,250,000) , payable & son ordre. Ce prince les
refusa en lear disant : Je veux votre amitié et
non votre argent , et je vous offre cent laks pour
votre banque , si vous en avez besoin.

Leurs richesses étaient immenses et au-dessus
de toute croyance. Ils étaient les plus riches
banquiers de 'Indoustan. s placaient et dépla-
gaient les soubahdars du Bengale avec l'argent
qu’ils envoyaient 4 Delhi. Accoutumés i voir
tout plier sous le poids de leur or, ils cabalérent
avec Ellis ; Amiot, etc., et furent découverts.

"Le nabab convaincu de leur trahison , d’aprés
leurs propres lettres et leur correspondance
avec les Anglais, correspondance d’autant plus
criminelle qu’ils lui avaient fait le serment de
ne se méler que de leur banque, les fit arréter
et mettre aux fers.

Apres la prise de Rad]emahal Kassem-AlL-
Khan, écrivit de son camp au:général anglais,
que s'il avancait encore pour le poursuivre, il
jurait sur le koran qu'il ferait périr tous les
prisonniers anglais qui étaient en son pouvoir.

Le major Adams, regardant tette menace
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comme. un moyen imaginé par la faiblesse du
prince pour arréter sa. marche, la continua. Le
nabab. retourna & Mounguer. 1l y fit enlever sés
trésors et ses. bagages qu’il fit partir pour Pat-
nah, et se mit en route pour cette derniere ville.
Sur le chemin de Patnah , les fréres Djagar-
set me firent solliciter d’engager Gourgin-Khan
3 demander leur grace. Mais ce minisire m'en-
gagea i ne point persister dans une pareille de-
mande, parce que non-seulement je ne réussirals
pas, mais que je me trouverais au contraire par
cette démarche enveloppé dans leur dlsgrace,
rien me pouvant lear faire pardonner.
. Chemin faisant, les. eamemis du nabab lai
persuadérent que Gourgib-Khan ( doot les An.
glais trainaient le frére prisonnier dans leur
camp ), le trahissait. Dés-lors :ce prinee jure la
perte de ce fidéle ministre que la calomaie lui
désignait comme un. traitre. Gourgim-Khan n'i-
gnorait point ces trames odieuses. Je campais
toujours .pres de ¢e mimstre , et je mangeais
avec lui. Un jour tardant trop 2 venir diner,
yavais devant moi les services des différents
mets quon. lui apportait tous les jours de
-‘ehez le. nsbab (1);.jq:mo mis 4 en -manger. Le

x) Les gouverneurs du Bengale cntretenaient cmq cents
porteurs pour distribuer 2" tous les chefs de troupes, de
justice, de- finances, les mets qu'ils envoyaient 2 chacun
d'eux, de leur cuisine, au camp comme 3 la ville .
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ministre étant arrivé , m'empécha de continuer
en me disant : Que faites-vous! quoi, vous ne
savez pas que ‘vous pouves étre empoisonné!
Que vous étes imprudent, d’aprés ce que wvous
savez qu’on a dit de mo: et de mon frére! Jai
des ennemis , méfiezvous de tout. 11 fit aussitdt
disparaitre les mets, et s'en fit servir d’autres
préparés par des mains qui ne lui étaient pas
suspectes. :

A moitié chemin de Mounguer i Patnah, on
tenta de P'assassindr; mais comme javais fait
mettre mon lit devant sa tente, en plein air,
et & coté de la sentinelle, uniquement a cause
de la grande chaleur, les assassins croyant leur
projet découvert, le différérent au jour suivant.

Le lendemain, jour de marche, arrivé plus
tard .qu'a Pordinaire & cause des mauvais che-
mins, le ministre se fit servir 4 diner tout de
suite , et comme la chaleur était excessive, il me
dit apres :le repas : Allons chez mon bakchi ,
il y fera peut-étre plus frais. Arrivé-la, ne s’y
trouvant pas plus 4 son aise, le ministre prit le
parti de revenir chez lui. Comme il traversait
le camp de ses cavaliers mogols, et se trouvant
au milieu des chevaux, un cavalier s'approcha
pour lui demander de largent, se plaignant,
malgré sa paie qu'il venait de toucher, de n’a-
voir pas de quoi exister, vu la cherté des
vivres. Gourgin-Khap, courroucé de sa de-
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mande, appela fortement un de ses coureurs.
Le cavalier se retira. Comme il parlait d’autres
affaires, accablé de chaleur, et cherchant a
m’en mettre promptement a Pabri, je le quittai.
A peine étais-je i trente pas, que jentendis
crier au secours par trois personnes restées au-
prés du ministre.- Me retournant aussitdt, ya-
percus le méme cavalier frappant Gomgm
Khan de son sabre.

Les personnes restées pres de lui étaient . sans
armes et en robes de mousseline , comme le mi-
nistre..On ne put le secourir, trois coups: lui
ayant été donnés comme un éclair; le premier
lui coupait presque la moitié du:col, le second
lni fendait 'omoplate , et le troisieme lui ouvrait
les reins. L'assassin le frappa encore suc'le
visage lorsqu’il fut tombé a terre, par Ia chute
que lui firent faire les cordes longues des che-
~aux, aux travers desquelles il voulut passer
pour se rendre a sa tente, €loignée de cinquante
pas( 1). Comme il étant en robe de mousseline,
on peut juger de la prise qu'avait le sabre. A
peine le cavalier l'eut-il frappé qu’il disparat.

Etant accouru, j'aidai a placer le mnistre sur
son palankin, et je le fis porter dans sa tente.

(1) On attache les chevaux aux pieds de derridre avec des
cordes longues d’environ dix pieds, et deux au licol, qu'on
tient par trons piquets.
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ayant fait signe qu’il voulait boire, on lui donna
de Peau qui sortit par la blessure du col.

Me voyant a ses cotés , Gourgin-Khan attacha
sur moi ses regards, et faisant signe de la main,
ne pouvant plus parler, il en frappa trois fois
sur sa cuisse,, pour me faire entendre qu’il suc-
combait 4 la calomnie, et de bien prendre garde
© a4 moi. : _

Mais tandis que les amis et les serviteurs du
ministre lui prodiguaient leurs soins, le cava-
lier mogol , réuni avec ses camarades , menagait
de venir massacrer les Arméniens, attachés au
service de Gourgin-Khan. Averti par son écri-
vain ( qui vint m’arracher des bras de mon ami
mourant ) du danger dont nous étions me-
nacés, j'engageai vivement les comimandants
arméniens qui couraient les mémes risques, a
placer de fortes gardes aux quatre coins de la
tente ou I'on soignait le ministre. A peine eu-
rent-ils suivis mon conseil, que les Mogols
braquérent une piéce de canon sur la tente
ou tout le monde se lamentait sur la fin déplo-
rable de Gourgin-Khan. Les' Arméniens s'étant
aperqus de leur projet, je les engageai 2 pré-
venir par une décharge le canonnier qui allait

" mettre le feu a la piéce. Ce qu'ils exécutérent;
le canonnier fut tué, et les Mogols effrayés se
dispersérent et ne reparurent plus.

Etant monté & cheval, aussitét aprés que

~
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mon malheureux ami fat expiré, j'allai droit au
camp du nabab (1), ol tout le monde avait pris
les armes. Chaque chef venait avec sa troupe,
du cdté du camp du ministre, qui était placé
aprés l'arriére-garde du nabab. Le bruit courait
alors, que les Anglais venaient d’attaquer le
camp du ministre ; et sur_ce bruit les troupes
s'assemblaient sans ordre précis entre les deux
camps , lorsque Kassem-Ali-Khan, arriva assis
sur son éléphant, au moment méme ot jarri-

vai de mon coté. A peine fus-je apercn du prince,

qu'il me fit appeler, ¢t me demanda ce qui était

arrivé. Je lui racontai briévement le triste et

douloureux spectacle dont je venais d'étre le

témoin. Le prince en parut touché et ajouta :
Je lui avais bien dit de ne jamais aller seul; se
tournant ensuite du coté de quelques chefs qui
Paccompagnaient, il leur dit : Pous venez d’en-
tendre ce qui vient darriver; rentrez dans vos
tentes. KAIRE SALLA ( tout va bien). Ces derniers
mots, prononcés avec un air de satisfaction, me
rappelérent les justes craintes du ministre sur
" le sort que l'emvie et la calommnie lui préparaient.
Accablé du coup horrible qui me privat d’un
ami et de toute espéramce, je rentrai dams be
camp du nabab.

(1) Le nabab et son ministre avaient chacun leur camp

particulier.
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Ma situation était critique. Ami de Gourgin-
Khan, son confident, ne Fayant jamais quitté
depuis le moment oi je I'avais connu, je venais
de le voir périr sous mes yeux sans avoir pu le
secourir. Echappé moi-méme, je ne sais com-
ment , des mains des assassins, me trouvant
dans la plus cruelle incertitude, j’allai droit a la
tente d'un Mogol de mes amis, Sayed-Oula-
Khan, frére de Mindi-Ali-Khan, ce gouverneur
de Patnab dont j’ai parlé. 1l me recut parfaite-
ment; il était six heures du soir; je lui racontai
ce qui venait d'arriver, avec 'accent de la pitié
et de l'indignation. Le Mogol me répondit :
« Gourgin-Khan, notre ami, avait des ennemis
« qui V'ont calamnié, au point que le prince,
« persuadé de tout ee qu’on lui a dit, s'est peut-
« étre porté a cette derniére extrémité. Je ne
« voudrais cependant pas l'assurer ; mais toat
« ce que Jai entendu dire me fait penser que -
«cela pourrait bien étre. On prétend qu’il
« trahissait le nabab, que les Anglais étaient
« d’accord avec lwm, et que c'était pour cette
« raison quils gardaient son frere Kadja-Petrous
« dans leur camp. »

Quelle horrible calomnie , repliquai-je ! je suis
témoin des démarches les plus secrétes - de
Gourgin-Khan, et je n'ai jamais vu la moindre
marque d'infidélité de sa part. Les Anglais lui
font proposer de quitter le nabab, en Fassurant
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que, d'aprés cette démarche, il pouvait sauver
la vie a son frére qu’ils menaient avec eux et
tenaient prisonnier dans leur camp. Que répon-
dit-il ? Le voici : « Yai donné ma foi & Kassem-
« Ali-Khan, je ne le quitterai qu'a la mort. Je
« plains le sort de mon frére, mais je ne.saurai
« le rendre meilleur par une licheté. Je ne puis
« rien proposer contre les intéréts du prince,
« maitre de mon sort, comme les Anglais le sont
« de celui de mon frére. Je laisse tout & la dispo-
« sition de la Providence. »

Jamais calomnie ne fut aussi horriblement
inventée. Que les hommes sont a plaindre ,
quand les passions envenimées de fiel les aveu-
glent ! Gourgin-Khan était loin de mériter un
sort aussi affreux. Non-seulement Kassem-Ali-
Khan lui devait une partie de sa haute fortune,
mais encore le bon ordre qui régnait partout.
Rien n’échappait 4 sa vigilance continuelle sur
toutes les parties du gouvernement. Juste, gé-
néreux , prudent, actif, d’'une probité a toute
épreuve, et sans cesse occupé de ce qui pou-
vait faire le bien du maitre et des sujets, la
plus grande simplicité régnait dans ses habits,
dans ses équipages, dans sa table, et dans tout
ce qui concernait sa maison. Tout en lui- respi-
rait 'homme de mérite, 'homme de bien, et
homme désintéressé. Je lui dois et je lui rends
cette justice, avec la plus grande satisfaction,
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4 la place des fleurs que je voudrais tous les
jours pouvoir jetter sur son tombeau.

Les traits de justice, de générosité et de
stricte probité que je pourrais raconter de ce
ministre, le feraient encore mieyx connaitme.
Iis seromt towjours au-dessus de ce que mon
attachement et ma reconnaissance lui doivent,
quelques grands que soient mes seatiments pour
dui (1).

(1) Qﬁcem—Aly-Khu, pendant les derniéres années de
son gouvernement se retira au fort de Monguyr, et, animé
d'un vif ressentiment contre tes Anglais, qui empiétaient
considérablement sur son autorité et acoaparaient le com-
merce de son pays, il forma le dessein de socouer lour joug
et d’anéantir leur influence dans le Bengale. Ajoutez & tous
ces motifs les pressantes sollicitations des officiers de sa
cour et de son armée, qui voyaient avec la plus vive dou-
leur diminuer leur pouvoir et leurs appointements. Parmi
les plus ardents, on cite un Khodjah-Grégore, arménien
de naissance, et qui, contre I'nsage de ses compatriotes ,
avait embrassé la profession des armes. Parvenu & un rang

dans les tronpes de Qdoem, il jouissait en outre
de la plus haute faveur auprés de ce gouverneur. Il parait
avoir eu avec Somrou lajprincipale part 4 la guerre contre
les Anglais, guerre qui entraina, comme on sait, la raine de
Qicem et la dmtmdehpmsmmhoméune an
Bengale. Grégore perdit aussi la vie. Soupgonné d’avoir des
intelligences avec les Arméniens de Calcumta, H fut mis 2
mort avant Pexpulsion de son maitre. Avec celui-ci expira
le pouvoir des gouverneurs ( SSoubak-ddr)du Bengale.
Mir-Djaffer, pepdant sa derniére administratien, it de
faibles tentatives pour reprendre son autorité; mais bientot

15
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.Ce fut aprés cet assassinat que Kassem-Ali-
Khan voulut faire subir aux deux fréres Dja-
garset la punition qui leur réservait.

Etant arrivé le soir A la nuit tombante au
Dorbar, j’y trouvai ie nabab seul avec son arez-
begui (1), qui lui présentait un requéte au
nom de ces malheureux. Ils imploraient leur
pardon , offrant si le nabab voulait le leur
accorder quatre kourours de roupies (a). A ces
mots ce prince se tournant de mon c6té me
dit : « Entendez-vous ce que me propose cet
« hommme, de la part des deux fréres, quatre
« kourours ! Si mes chefs entendaient cela, ils
« irgient les délivrer et me livreraient ensuite
« 3 'eux. » Ne ‘bougez pas de la, ajouta-t-il &
son arezbegui, et fit de suite appeler Sommer.
.Ce dernier étant arrivé un quart d’heure aprés,

sa mort y mit fin, et il laissa les Anglais souverains de ce
vaste et précieux domaine.

Voyage de Georges Forster, du Bengale & Pétersbourg,
tom. I, pag. 30, 31 et 3a.

* Ce Khodjah- Grégore dont parle M. Forster est le méme
que Gawgin-xlun, Arménien, dont le colonel Gentil était
I'ami et le confident; et Somrou est pareillement le méme
que Sommer.

(x) Aresbégui, oﬂicter qui introduit chez le prince, et lui
-présente les requétes.

- (3) Un kourour vaut cent laks ou vingt-cinq millions de
livres tournois. L'offre de ces deux fréres était donc de cent
millions de.livres.
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le nabab lui répéta la proposition des Djagarset,
et lui ordonna de les faire périr sur-le-champ.
11 défendit en méme temps i tous ceux qui
étaient présents de sortir de sa tente, et de sa
présence avant le retour de Sommer, de sorte
que ceux qui étaient présents et ceux qui arri-
verent pendant 'exécution, demeurérent auprés
du nabab, jusqu’au moment o Sommer vint
annoncer que I'exécution était faite. Cet officier
les fit périr 4 coups de pistolet, malgré les
priéres de ces malheureux qui demandaient
étre décapités.

Les Anglais prisonniers qui avaient été mis
sous la sauve-garde de Mindi-Ali-Kbhan , gouver-
neur de Patnah, furent ensuite placés sous la
garde des cipayes de Sommer. Cette précaution
était, pour ces malheureux, d’'un mauvais pré-
sage. : :

Le nabab ayant appris que le major Adams,
aprés avoir pris Mounguer, s'avancait du cété
de Patnah, malgré ses menaces, ce prince me
fit appeler. Depuis la mort de Gourgin-Khan,
Jallais réguliérement 4 sa cour. Je le trouvai
‘seul. Il me fit asseoir trés-prés de lui, sur un
petit oreiller prés de son maussenand (1), et

(x) Maussenand est un tapis piqué ou bredé, de huit
pieds de long sur six de large, surlequel le prince s’assied
adossé sur un grand oreiller ond et dur, & cété duquel

\ 15.
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me dit: « Jai écrit au major Adams, que s’H
« passait Radjemahal; je ferais périr tous les
« prisonniers anglais que j'ai en mon pouveir,
« et que je le jurais sur le koran. H s’est moqué
« de mes memaces, puisque depuis i a pris et
« dépassé Mounguer. Ne dois-je pas tenir mon
« serment ? S'ils me prenaient, sirement ils me
« feraient périr. Eh bien! je.les préviendrei.
« Que me conseiller-vous? N'étessvous pas de
« mon avis? » ‘
Attéré par une semblable résolution, je ne
répondis rien, persuadé que mon silence expri-
merait mieux l'indignation que j’éprouvais, que
les meilleurs raisonnements. Mais Kassem-Ali-
Khan, m’ayant prié de lui parler librement sur
I'avis qu'il me demandait. « £h bien! lui répon-
« dis-je, puisque vous voulea que je m’explique,
« je dois vous dire, que ce serait un crime de-
vant toute nation de tenir pareil serment. Ce
serait un crime inutile, une atrocité qui
romprait tout moyen de paix. Quon edt tué
ces Anglais dans ume affaire; personne n’au-

R a2 A

e

sent deux petits oreillers durs pour s’appuyer les mains ou
mettre sous les genoux.

Tout chef de maison, nabab, radjah, bourgeois, a droit
et peut avoir un maussenand; c’est le siége du maitre de
la maison, et cCest une marque d’égalité lorsque 1a personne
due vous allez voir vous fait asscoir dessus, ou vous domme

An des petits oreillers.
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« rait crié, c’est le péril que tout guerrier
« court dans un combat. Mais faire périr des
« prisonniera, des hommes que vous ne pou-
« vez plus regarder comme des ennemis, puis-
« qu'ils me peuvent voys faire aucun mal, et
s que, sur la parole de vos chefs, qui a en-
£ gogé la voire, ils ont mis bas les armes; ce
« serait une harreur qui ne s'est jamais vue
« dans I'Indoustan, ni parmi les musulmans, ni
« parmi les idalitres. Nen.seulement wous ne
s devez lewr muire en aucune maniére, mais
« 31 coniraire vous leur devez protectien et
« nasistanee. dans tous leurs besoins. D’ailleuns,
« ajoutaije, la baine que vous avea juré a lour
« nation doit d'antant moins retoember sur eux,
« qu’ils peuvent vous étre d’'ume grande utilité.»
Mais, répliqua le nabab, si je tombais enire
les mains dos Anglais, ils ne m’épargneraient.
pas, ils me fergient pérr. « Ne croyez pas eels, .
« répondis-ja, }la vous traiteraient comme votne
» beau-pére (1), lorsqu'ils vous omt mis  sa
« place; en vous Stant vos gouvernements, ils
« vaus donmeraient de quoi vivre suivant votve

« énat. »
T

(v) Mir-Rjaffer, san beau=pére et san prédécesseur. Ce
prince que les A.nglais avaient détroné ) Vécuten simple par-
ticulier jusqu’au moment ol son gendre, chassé 4 son tour,
et pour successéws ¢¢ méme beau-pére quril avait remplaeé
et qui fut de nouvean proclamé nabab par les Anglais. Il
mourut.le 14 janvier 1765.
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Et comment pourraient-ils m’étre utiles, de-
manda ensuite ce prince.

« En en choisissant deux, -rép]xqual-]e, parmi
« ceux qui ont le plus de crédit, pour faire
« des propositions. de paix, je réponds de leurs
« efforts pour la faire obtenir; et de toute ma-
«.niére, sur la-parole qu'ils vous en donneront,.
« ils reviendront vous faire part du résultat de
« leurs démarches. »

Sommer arriva dans cet mstant, et apres
avoir. salué le prince de loin, comme il allait
s’asseoir 4 une certaine distance de nous, Kas-
.sem-Ali-Khan I'appela auprés de lui. L'ayant fait
-asseoir, il m’invita i me retirer, en m’annongant
d’un ton peu_ satisfait, que je ne ferais pas partie
«ce 'soir méme de son oonsell ; Cest ce qui
arriva. e

~A peine fus-je sorti de la tente du prmce, que
Sommer se leva salua le nabab, et alla faire les
préparatifs du massacre' des Anglais.

Un Frangais nommé Chateau, sergent de
“cipayes , refusa: d'obéir aux ordres que Sommer
lui donna pour cette exécution, en disant: Si
comme Francais, je suis U'ennemi des Anglais,
Je* ne suis pas leur bourreau, et je ne partici-
perai en rien & une telle horreur. Sommer le fit
mettre sous bonne garde, et alla ensuite lui-

méme exécuter les ordres barbares de son
maitre. S
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Sommer fit garnir les terrasses qui comman-
daient la cour des logements anglais, on.ces
derniers étaient 4 souper en plemn air. T les fit
plonger a coups de fusils, et-tuer ceax qui vou
laient s’échapper par lesportes. Ain de ces: mal-
heureux s’étant caché dans une: fosse dlaisance,

y fut massacré trois jours apres. Infa‘ndmv doler!.
" Infandus horror! . C,

Quarante-cing officiers -ou employés pénrent
dans eette affreuse tatastrophe, et environ.debx
cents soldats, disposés dans différents endroits
sous la garde des fogedars.

. Parmi ces. officiers se trouvaient deux Suijsses.,
que-jeréclamai, lorsqu’ils étaient encore 3 Moun~
guer. - Mais. mes . géclamations furent inutiles.:
Les -calomnies débitées alors contre Gourgin-
Khan, empécheérent ¢e. ministre  de parler en
leur favenr, de crainte que cette demande mne

devint pour ses:ennemis un nouveau metif ponr‘
le calomnier (s )

N

T T

(x) La curiosité et le désir de me livrer, pendant quelques,
instants, A des idées mélancoliques me conduisirent & I'en-
droit ot les Anglais ‘furent massacrés par Qicem-Aly. Les-
anciens bitiments sont détruits, et A leur place on a élevé’
un monument de belles propomons, en mémoire de cet ef-
froyable événement’ On n’y a placé aucune inscription.
Pcut-dtre edt-il été politique de ne conserver aucune trace’
dune pareille perﬁdxe thais: puisqu’on.a voulu en consa-
crer le souvenir par un monumen,.il fallait en md:quer la
destination.

Voyage de Georges Forster, du Bengale a Pétenbowt >
tom. I, p. 35 et 36.
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Que ne devaissje pad erindre. d’un pemce qui
venait de faire assassiner Gowgurkhm mon
. ami? N'importe, on ne. doit jamais capituler
avee 'honmeur; -ou 'ce qui est la méme chose,
avec son devor. Le mien était de dire la vérité
dans cette circonstamce, d’autant plus que j'étais
conmsulté: L'eapoirque j'avais de sauver ces mal-
heureux n’a pu se réaliser, mais du moins, j'ai
la douce comsolatien d’avoir fait tous mes
efforts pour empécher cet’ assassinat, auprés
. @mn prince, chassé de ses états, dans un.mo-
ment ou ses malheurs croissant par le sucoés
des armées anglaises, irritaient et augmentaient
ses ressentiments. Sa haine pour M. Ellis, dont
les. .affronts lui étaient toujours présents, le
porta & tous ces exees. Je perds mes. gowverne-
ments, me disait-il, ot ce qui me console, c'est
gve;cmbwmuﬁrqnn mes ennemsis n’en rront
pas , ne s’en réjouiront pas, car je les foerni tous
périr avant que d’en sortir. :
~ Le souvenir de ces assassinats, commis sous

mes yeux, me fera toujours frémir. Fignore
comment j’ai pu échapper aux soupcoms de
Kassem - Ali-Khan, ‘qui oconnaissait les semti-
ments que je portais 2 Gourgin-Khan, et ceux
qui m’animaient par les discours que je lui
ai tenus em diverses occasions enfaveur des pri-
sonmiers , et qui devaient me faire placer sur la
liste de proscription. Je ne puis avoir échappé
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a tous les dangers que j'ai courus depuis won
départ de Framce ea 1751, jusqu’a mon retour em
%977, que par une protectioa spéciale de la Pro-
vidence, qui m'a inspiré cette droiture, cette
franchise et ce désintéressement, qui non-sule-
ment m'ont mis a Pabri de ces dangers, mais
encore m'ont soutenu dans ces moments criti~
ques ou je me trouvais, pour ainsi dire, sans
appui,

Javais pris pour regle principale de conduite,
de .ne me méler que de ce qui pourrait étre
utile & mon pays, et A ceux qui m'environnaient,
et je wai obtenu des graces gu'en en deman-
dant pour les autres. De cette maniere, les amis
que je m'étais fait ne parlérent au prinee de
moi qua mon avantage.

Aprés le massacre des Anglais et avamt le
départ du nabab pour Patnah, on amena trois
Anglais qu'un fogedar humain n’avait pas voulu
faire périr. Ayant appris leur arrivée, je les ré-
clamai auprés du nabab, disert gu'ds étaient
Jrangais. Un Indien, digne d'étre l'exécuteur
_ des vengeances de Kassem-Ali-Khan, et qui
depuis la chute de ce pringe est entré au service
des Anglais, eut la méchanceté @assurer au
nabab: que ces étrangers étaient amglais. Mais
ce prince répondit: Puisque M. Gentil les ré-
olame comme Frangais, je le crois, et il donna
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Pordre de me les remettre a condition qu’il
prendraient service dans son artillerie. Cepen- :
dant il les laissa partir sur la représentation
que je lui fis, que ces étrangers étant malades
au point de ne pouvoir plus marcher, ils lui
seraient 4 charge, sans utilité, et qu’il valait
mieux les remettre entre les mains des Hollan-
dais. M. Bachevach, chef de la-loge hollandaise;,
A qui j'en avais parlé, s'en chargea et en prit
soin. Il me devait bien ce petit service, puisque
j’empéchai Kassem-Ali-Khan de faire contribuer
sa loge, moyennant quelque livres de canntlle
dont les Hollandais lm firent présent par mia
médiation.

Yavais eu le bonheur de sauver trois autres
européens dont deux Anglais et un Allemand.
Au commencement des hostilités, on amema a
Mounguer ces trois individus , les fers aux pieds
et aux mains. L'un se nommait Dalson; un
autre €tait chirurgien anglais, 'né a Lisbonne.
Ayant appris leur arrivée, jallai les voir, et
voyant par moi-méme qu'on les maltraitait,
jallai trouver le ministre Gourgin-Khan; je lui
dis q’ils étaient francais, et jobtins non-seule-
ment de leur faire dter leurs fers, mais encore
leur élargissement. Je les conduisis chez moi,
et aprés leur avoir fourni tout ce dont ils avaient
besoin, je leur procurai un bateau pour se
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rendre a Calcutta ou ils arrivérent sains et saufs.
Lors de mon ambassade prés du général Karnac,
pour traiter de la-paix avec Choudja-a-ed-Dou-
lah, ce général me présenta le chirurgien qui
servait dans son armée. Dalson était mort d’une
chute' 2 Calcutta, peu de temps aprés son
arrivée dans cette ville. D'apreés le triste événe-
ment que je viens de décrire, je m’applaudis
-davantage de cette bonne action, car nul doute
que ces trois Européens eussent été compris
dans le massacre des prisonniers anglais.

Peu de temps aprés le massacre des Anglais,
le nabab quitta Patnah, emportant avec lui
toutes les richesses du Bengale , qu'il avait en-
levées aux radjahs, zemindars etc., qui pillaient
cette riche province depuis un temps immé-
morial. Pendant la route, ce prince s’étant .
arrété a I'ombre, me dit: Pous voyez toute
mon armée; les chefs crient contre moi, parce
que je ne les méne pas contre les Anglais: ce
sont des trattres; si je me meltais a leur téte,
au lieu de se battre, ils me livreraient. Je les
connais, ce sont des ldches auxquels je ne puis
me fier. Ils sont trop riches. Depuis mon départ
de Patnah, je leur ai fait payer tout ce que je
leur devais, environ vingtcing millions.

Kassem-Ali-Khan alla joindre ensuite le na-
bab-vézyr Choudja-a-ed-Doulah, qui, pour-lors
campé avec I'empereur. Chah-Alem 11 pres du
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Gemna, faisait la guerre 3 Indoupat, radjah de
Boun-del-Kand (1).

+ Dans le méme temps, ayant obtenu mon
eongé & Bénarés, jallai passer quelque temps
pres du vézyr, dans lintention de satisfaire ma
ouriosité, et de voir 'armée du Grand-Magol.
Kassem-Ali-Kban, ayant propasé la paix a In-~
doupat qui l'accepta, trouva epsujte le moyen
de faire armer le vézyr en sa favenr.

Je fus présenté au vésyr, qui, charmé de vOir.

un Francais parler sa langue, m'accueillit avec
benté, et me fit beaucoup de questions sur les
différentes puissances de VEurape.

(1) Apreés avoir erré dans les provinces supérieures et sol-
licité le secours de différents chefs eontre les Anglais, Q4-
cemr-Aly tranva pratection i la conk de Delhy, et canserva
dans sa vie retirée le caractére intrigant et samguinaire qu’il
avait montré pendant son administration. On dit qu'il s’ef-

forca de supplanter le ministre de Delhy, en offrant 2 Yem-

pereur une donation considérable ; on accuse de plusieurs
assassinels coynmis sur des femmes qu'il avait amenées du
Bengale. A sa mort, arrivée an village de Ketwell en 1777,
la cour supréme du Bengale saisit ses biens , qui furent éva-
lués & mille tivres sterling. Faible reste des dépouilles du
Bengale ot du Béhar.

Note de M. Gearges Forster, ouvrage cité, tom. 1, p-3

Quel quesaqit le mérite de I'assertion de M. Forster, on ne
peut se dissimuler que c’est un ennemi de Kassem-Ali-Khan
qui parle, ot en peut croire qu'il a au moins outré sen récit.
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'CHAPITRE III.
DEUXIEME PARTIE.

Guerre des Anglais avec Choudja-a-ed-Doulah.
Bataille de Bakcher. Lempereur Chah-
Alem II abardonne Choudja-a. Ce dernier
envoie le colonel Gentil au général anglais.
Entrevue de ces deux qfficiers. Entreyue de
Chouja-a et du général Carnac. Conclusion de
la paix. Arrivée de lord Clive, qui, ayant
cartes blanches, n’en ratific qu’une parte,
par le traité du 16 aodt 1765. Firman de
L'empereur, contenant la cession du Béhar et
du Bengale aux Anglais, du 12 aodit 1765. °
Affronts qui obltgent ce prince de quitter
Eléabad.

Kassem-Ali-Khan ayant trouvé le secret d’ar-
mer Vempereur et le vézyr en sa faveur, ils
inarchérent de concert contre les Anglais quils
forcerent de rentrer dans Patnah, ol ils se res
tranchérent. , _

Binibadour, lieutenant de Choudja-a-ed-Dou-
lah, jaloux d’un officier qui avait beaucoup de
crédit sur Tesprit de som maitre, empécha la
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prise de cette ville, tant par les avis qu’il donna
aux Anglais que par les retards qu’il mit i l'at-
taque générale de cette place.

Choudja-a-ed-Doulah s’étant retiré i Bakcher

pour y passer le temps des pluies, fut prévenu
par les Anglais, commandés par le colonel
Monro. Ils passerent le Sound, et vinrent I'atta-
quer. Aprés un combat trés-opiniitre, les An-
glais furent complétement battus, et perdirent
leurs munitions de guerre et de bouche, leurs
bagages et leur caisse militaire. Monro, ayant
tout pefdu, envoya ordre aux bateaux d’appro-
cher du lieu du combat le plus promptement
possible, I'armée Anglaise n’ayant pas d’autre
retraite que la riviére. Comme cet ordre éprou-
vait beaucoup de retards, et que I'armée mo-
gole, au lieude harceler vivement les Anglais et
de ne pas leur donner le temps de se reconnai-
tre}, se livrait au pillage du camp anglais, Monro
qui avait tout perdu, fondit en désespéré sur
le corps de Binibadour, qui, prenant aussitot la
fuite, entraina une partie de I'armée mogole,
chargée des dépouilles d’'un ennemi qu’elle ve-
nait de vaincre ; Monro, par cet acte de déses-
- poir devint maitre du champ de bataille qu'il

¢
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Le brave Choudja-Kouli-Khan, voyant tout
le monde fuir, fondit avec quatre braves, qui
étajent avec lui, sur les bataillons angla:s ne
voulant pas survivre i la défaite de son maitre.

Choudja-a-ed-Doulah et ses beaux-fréres firent
tous leurs efforts pour rallier leurs troupes. Ils
se retirérent du champ de bataille sur les quatre
beures aprés midi, n’ayant avec eux que quel-
ques cavaliers pour escorte.

aux Anglais, sans la rapacité de la cavalerie mogole qui,
dispersée, prit la fuite au retour de Monro, par la crainte
de perdre les effets qu’elle venait de piller dans le camp an-
lais.
) On a dit et écrit que 'armée anglaise ne consistait qu’en
huit A neuf cents Européens et huit mille naturels ; quécent
Européens et prés de huit cents cipayes furent tués ou
blessés; que 'armée du nabab se montait 2 quarante mille
combattants,, dont deux mille restérent sur le champ de ba-
taille.

Oun a ajouté qu'avec des forces si inférieuves le colonel
Monro n’hésita pas A présenter le combat. Nous avons vu
le succés qui couronna d’abord sa témérité, et que sans la
rapacité d’une troupe aussi avide de pillage qu’indisciplinée,
les lauriers cueillis par la défaite de I'armée anglaise fus-
sent restés 3 Choudja-a-ed-Doulah qui avait remporté une
victoire compléte par la conquéte du champ de bataille; &
Jmoins quon ne veuille faire 3 Monro un mérite de son im-
prudence et d’un acte de désespoir qui' peuvent honorer
son courage et celui des troupes anglaises, mais qui ne
peuvent nullement leur mériter la gloire d’un succés que le
hasard seul leur fit obtenir, et dont les suites contribuérent,
d’aprés la faiblesse de Pempereur mogol, 4 leur assurer la
possession des deux plus riches provinces de Fempire.
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Cette bataille eut lieu le 23 octobre 1764.

L'empereur qui avait été spectateur de ce

combat, les suivit pendant trois jours, et s’arréta
4 Bénareés ou il se joignit aux Anglais.
. Choudja-a-ed-Doulah vint 4 Eléabad, d'ou, apres
avoir rallié ses troupes, il retourna & Bénareés.
Trahi par les Mogols qui voulatent le livrer aux
Anglais, il se retira avec son infanterie quai lui
était restée fidele 2 Laknaou, d’ou il sortit avec
ses femmes et ses bagages, et vint demander
‘arile au gouverneur de Faroukabad qui le recut
parfaitement.

Ce fut pendant son séjour dans cette ville
que ce prince appela les Marattes. Il revint
avet eux faire le siége de Koré, que les Anglais
avaient fait donner 4 Nadjef-Khan. Ils pillérent
Djenabad qui est trés-prés de cette ville; mais
ils ne purent réussir contre Nadjef-Khan qui
g'était retranché autour de Koré, parce qu'ils
manquaient de munitions. Celui-ci 8'accommoda
avec Choudja-a-ed-Doulah.

Les Angleis campés & Daoun-diaKera passe-
rent le Gange. Sur cette nouvelie, Choudja-a-
ed-Doulah m’envoya auprés d’eux pour leur
faire des propositions de paix. J'étais accom-
pagné de Nadjef-Khan fait prisomnier a Koré.
Rien ne fut conclu. La présence de ce dernier
empécha tout accommodement parce que les
Anglais suspectaient sa fidélité. Instruit de toutes
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les démarches de Nadjef-Khan pour se procurer
des secours, je I'excusai auprés du général Car-
nac, et je le fis rentrer en grace, malgré Yop-
position de quelques officiers qui persistaient i
vouloir le regarder comme serviteur infidéle.

Les Anglais dirigérent ensuite leur marche
vers Koré. Jaccompagnai partout le général
Carnac. Arrivé au camp, un peu avant Parmée,
il se mit & Pombre sous des arbres plantés au-
tour du village &’ Akbarpour, placé sur une él¢é-
vation d’ou on pouvait apercevoir de trés-loin
ce qui se passait. Dans le moment ou nous jet-
tions les yeux autour de nous, nous apercitmes
un corps de Maraths qui tombait sur larriége-
garde de 'armée ou se trouvaient les bagages,
a peu de distance du camp ou ils entrérent. 1ls
en pillérent une grande partie , jusqu’au mo-
ment ou Nadjef-Khan accourut et leur fit quit-
ter prise. Ils ne s’arrétérent pas 4 ce coup de
main; ils harcelérent tellement Parmée , qu'ils la
réduisirent i la derniére extrémité.

Le général anglais qui, comme moi, avait
tout vu de Pélévation ou nous étions, n’était
pas sans inquiétude. M’en étant apercu, je pro-
fitai de cet instant critique pour chercher & lui
inspirer des sentimens pacifiques. « Yaurais beau-
« coup de choses a vous dire, lui dis-je ; au
« sujtt de cette guerre; mais auparavant, j'exige
« savoir de vous, si vous me regardez comme

16
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u votre ami Ou Comme UnE personne suspecte. »
Non parbleu, répondit le général, en me pre-
nant la main , je vous regarde comme mon ami,
parlés-moi franchement.

« Savez-vous bien, lui répliquai-je, pour qui
« vous faites la guerre ? C’est , répondit-il, pour
« écarter Choudja-a-ed-Doulah , notre ennemi,
« combiné avec Kassem-Ali-Khan , depuis que
« nous avons expulsé ce dernier du Bengale.

.« Non , répartis-je , c’est plutot pour donner
« sa dépouille 2 Mounir-Doulab et Citabraé qui
«-la convoitent. » Profitant de la crise ou se
trouvait le général, jajoutai : « Puisque votre
« compagnie ne veut pas garder les provinces
« d'Aoude et d’Eléabad, ni passer les bornes
« qui séparent le Bengale et le Béhar, des états
« du nabab vézyr, il est de l'intérét de la com-
« pagnie , non-seulement de ne point faire la
« guerre 4 Choudja-a-ed-Doulah , mais de s'en
« faire un ami et un rempart, en lui rendant
« ces deux provinces , plutdt que de s'en faire
« un ennemi, en faveur duquel tout 'Indoustan
« armerait, vu ses richesses et son crédit.....
« C'est le seul moyen de términer promptement
« la guerre avec les Indiens, et de vous assurer
« la tranquille possession de vos deux provinces,
« les plus belles de I'empire ; quand a la paix,
« elles jouiront d’'un bon gouvernement. La
« paix seule avec ce prince peut vous en garantir
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« la possession, car, je vous le vepéte, .tout
« I'Indoustan prét a le soutenir a les yeux fixés
« sur vous. (1)»

« Plus vous étendrez vos conquétes, ajoutai-
« je, moins vous les conserverez. Comme les Por-
« tugais,, vous triompherez partout, mais, aprés
« vos triomphes, vous succomberez , toute I'Inde
« s'armant pour empécher vos progres. Mais an
« contraire , si, lui accordant la paix, vous le
x traitez généreusement , il sera pour vous
« Grand vézyr et maitre de deux belles provin.
«ces, qui pourrait alors vous nuire, et qui
« oserait vous attaquer?

A ces mots, le général répondit; je voudrais
bien faire la paix,. mais comment amerer
Choudja-a-ed-Doulah? Se fiera-t-i a moi?

« Eh bien! général, répliquai-je, permettes
« que je lui écrive; je vous promets de 'smener
« preés de vous.»—Je veux bien, dit le général,
mandez-tui que je donne ma parole & honneur,

o

(1) Le suceés que les Marates, alliés de Choudja-a-ed-Dou-
lah, venaient d’ebtenir, était pour moi un motif puissant
pour faire des ouvertures au géaéral Carnac, J’autant plus
que je nignoraispasque la paix seule pouvait sauver cet ami
des Francais d’une perte inévitable, puisqu’il avait perdu
toutes ses ressources. Par ce moyen, comme oa va le voir,
il resta maitre d’un beau et riche pays, et il se vit par la
suite en état de pouveir tout entreprendre contre les An-
glais; sa mort seulc put les délivrer d'nn envemi redou-
table.

16.
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non-seulement de lui rendre son pays, mais
encore . de le mieux traiter que lempereur, et
que je lui donnerai toute sireté s’il veut venir
me trouver. ‘ :

Y écrivis sur-le-champ au prince, et le général
me donna deux coureurs pour porter ma lettre.

Le nabab vézyr me répondit sur-le-champ. Ce
prince , charmé de 'ouverture ‘de cette négocia-
tion, voulant me mettre &4 méme de traiter,
d’égal 4 égal, avec les deux seigneurs Indiens,
qui étaient 2 la téte des Anglais, me donna
tous les titres qu'un grand de I'Inde peut por-
ter, m'appellant Rafioudoulah , Nazemdjenk ,
Bahadour, Tadbir-oul-Moulouk , dans sa ré-
ponse i ma lettre (1).

Au retour des coureurs, porteurs de mes let-
tres , le capitaine Suintin, aide-de-camp du gé
néral anglais, les arréta, et s'empara de leurs
dépéches,, qu’il remit au général en disant :
Que. j’étais en correspondance avec le vézyr et
qu’il fallait voir ce qu’il m'écrivait. Le général
me fit aussitot appeler et me remit les dépéches
que je voulus ouvrir devant lui.

Le prince en m’accusant réception de mes

(1) Rafioudoulah , élevé en honneur; Nazemdjenk, or-
dounnateur de la guerrc; Bakadour; vaillant, grand guer—
riev ; Tadbir-oul-Moulouk , 1 conseil de Pempire, celui qui
dirige.

Explication donnée par M. Angquetil Duperron.
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lettres , me mandait qu'il était prét a se rendre
auprés du général Anglais pour traiter de la
paix, pourvu qu’on lui donnit toute sareté pour
sa personne. Qu’il s'en rapportait entiérement a
ce que-je lui mandais de la part du général, me
recommandant de bien prendre mes précautions.
Le prince exigeait de plus que le général don-
nat sa -parole d’honneur , que pouvant Faller
trouver en toute sireté pour traiter de:la paix,
. il le laisserait retirer en toute liberté o bon
lui semblerait , dans le cas méme oa il ne s'ac-
corderait pas avec le général. v

Fécrivis une seconde fois au nabab pour l'en-
gager 4 hiter son départ,.le général m’ayanmt
donné l'assurance que le prince exigeait.

Choudja-a-ed-Doulah, ayant re¢u ma seconde
dépéche, partit aussitét de Faroukabad , et ar-
riva 2 Djazmabou le méme jour que le général
Carnac avec deux cents cavaliers seulement. H
était environ quatre heures du soir; le général
était encore 2 table, ou, suivant 'usage Anglais,
on faisait courir la bouteille aprés le dessert.

La poussiére que faisait I'escorte du nabab fit
battre la générale. Chacun courut a son poste.
Les deux_coureurs du général arrivérent-dans
ce moment, et annoncérent l'arrivée du nabab
vézyr , conformément & ma lettre.

Le général Anglais fut si étonné et si satisfaif®
de cette nouvelle qu'il m’embrassa , et fut avec
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moi au devant du nabab, Il lui donna l'accol-
Jade; et le conduisit ensuite dans une tente: ot
il le laissa seul avec moi.

J'instruisis le prince des bonnes intentions du
géndral , et je I'exhortai fortement & exiger ri-
goureusement Fexécution de ses promesses,
Cest-a-dire , la rewltation de ses Kpats. Choudja-
a-ed-Doulah fut d’autant plus satisfait du succes
de ma négociation, qu'il @it slors sans res-
source. La paix seule pouvait szuver cet ami
des Frangais d’une perte inévitahle.

Mounir-Doulah et Citabraé, (les deux Sei-
gneurs Indiens domt j’ai parlé ), trés-mécontens
de V'mvivéde de vézyr, qui, venant parler de paix,
déjouait parsa présence lenrs projets ambitieux,
noubliérent rien, de concert avec le capitaine
Suintin,, pour m'éloignér. M'apercevgnt de leur
eabale, et avec 1'intention de fa déjouver, j'allai
trouver ces deax seigneurs et jé leur dis : « Voici
« le nabab vésyr qui vient d’arviver; cest & vous,
« sex compatriotes, qu'appartient la gloire d'ob-
« tenir pour lai du général Carnac, le meillenr
w traité de paix que vous powrrez. Choudje-a-
« ¢d-Doulah, attend cela de votre amitié et de
¥ yotre crédit auprés de ¢e général. I remph
'« ma thche en Pamenant prés de hni, comme
¢ le général le désirair; de voilk; e'est 2 vous

*% muintenant & achever I'ouvrege que j'ai com-
« mencé, et & faire conclure la paix qu'it de-
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« maunde conformément axtx promesses qui m’ont
« été faites. »

L'entrevue eut lieu : on parla de paix; le
général promit de neuveau au nabab de ln
rendre ses états, et aprés étre convemu des
principaux articles , le nabab partit pour Eléa-
bad. '

‘Le lendemam de cette premuére enu'cwe, la
nouvelle .de l'arrivée prochaine de lord Clive,
Bommé gouverneur général du Bengile, avec
carte blanche, en suspendit les conelusions.,, le
général Carnac, étant ¢ d’amitié avec ce lord,
voulut lui en faire honneur.

Ce général avait une rigourense probité. A
Tarrivée de lord Clive , ayant déa fait sa paik
avec Choudja-a, ce gouverneur générsl apporta
un ordre de la compagnie anglaise, qui défen
dait 4 qui que ce fat de recevoir des présents
des princes Tndiens, sans une permission ex-
presse du conseil. Choudja-a avait promis au
général Carnac, cing laks de reupies (12,50,000
livres), en faisant le traité et avant lacrivée de
lord Clive. Ce vertueux général, refusa le prince
Indien en ma présence, en lui disabt, gqu'il
devait donner U'exemple & taus les.officiers qu'il
avait Fhonmeur de commander. Mais , malheu-
reusement, il n’a pas eu beaucoup d'imftateurs,
Je dois rendre cet, hemmage -son désintéres-
sement et  sa droiture. Je regreite de ne pou-
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voir citer ici, de lui, un grand nombre de traits
pareils.

Lord Clive et le genéral Carnac ont signé
la paix & Eléabad, le- 16 aotit 1765. Mais Mounir-
Doulah et Citabraé empéchérent les Anglais de
tenir la parole, que. le général Carnac avait
donnée a Choudja-a-ed-Doulah, de lui rendre
ces deux provinces, ayant fait accorder une
partie de celle d’Eléabad a I'empereur Chah-
‘Alem. Ils eurent un double but, 1° celui de
satisfaire ce prince, qui ne pouvait avoir un
pouce de terrain dans son vaste empire, et lui
donner en méme temps les moyens de soutenir
les dépenses de sa maison; a° celui de diminuer
les forces et la puissance de Choudja-a-ed-Dou-
lah, qulils dépeignirent aux Anglais comme
leur plus grand ennemi (r).

D'aprés ce traité , Kassem-Ali-Khan , ne pou-

(1) Les Anglais ont accusé ce prince dc mauvaise foi. On
a vu que le général Carnac lui avait promis de le remettre
en possession des deux soubahs d’Aoude et d’Eléabad. Lord -
Clive & son arrivée lui fit la méme promesse, mais, lors de
la conclusion du traité, Clive ne restitua que celui d’Aoude.

Ce manque de parole fut cause que Choudja-a-ed-Dou-
lah, ne regardant plus les Anglais que comme des hommes
qui ne tenaient pas leur promesse, régla sa conduite sur
celle de ces insulaires, d’aprés I'exemple qu'ils venaient de
lui donner, se persuadant que les Anglais n’observaient
leurs promesses qu'autant qu’elles s'accordaient avec leurs
intéréts. -
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vant se réfugier dans les états de Choudja-a-ed--
Doulah, se rendit chez les Rohillahs, et passa
ensuite successivement chez le radjah de God
et A Marvar.

Par un traité précédent,du 11 juin 1763, les
Anglais avaient réinstallé Mir-Djaffer, nabab du

Bengale.

Firman du roi Chah-Alem 11, qui accorde le
divani du Bengale , Béhar et Oriza, & la
compagnie des Indes d’Angleterre, daté du
12 aotit 1765.

Dans cet heureux temps, notre firman royal,
qui requiert une obéissance indispensable , est
donné, portant qu'en considération de l’atta-
chement et des services de la haute et puissante,
la plus noble des nobles élevée, le chef des
illustres guerriers, nos fidéles serviteurs, dési-
rant sincérement notre bien, digne de notre
royale faveur, la compagnie anglaise, nous lui
avons accordé le divani des provinces du Ben-
gale, Béhar et Orixa, depuis le commencement
'de Fussul-Rubby (1a premiére saison ), de'année
du Bengale 1172 (1765)', en don gratuit et
ultum gaw (destiné & son entretien), sans y
associer aucune autre personne, et avec exemp-
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tion du paiement des droits du divani, qui ont
coutume déire payés a la cour. 1l est requis
que ladite compagnie s’engage d'étre siureté (de
répondre) pour la somme de vingt-six laks de
roupies par an, pour motre revenu royal, la-
quelle somme a évé réglée a recevoir du nabab
Noudjoum-ed- Doulah Bahadour, et de la re-
mettre réguliérement au sircar (gouvernement )
royal. Et dans ce cas, comme ladite compagnie
est obligée d’avoir sur pied une armée nom-
breuse pour la protection des provinces da
Bengale, Béhar, etc., nous lui avons accordé
tout ce qui peut rester du revenu desdites
provinces , aprés avoir remis la somme ' de
-vingt-six laks au sircar royal, et pourvu aux
dépenses du nizamet (de la nababie). Les per-
sonnes chargées des affaires de l'empire, les
Jaguirdars (ayant des terres en fief), et les
croorics (collecteurs des revenus, droits dans
chaque paraganahs), futars comme présents,
faisant constamment leurs efforts pour établir
notre présent royal, commandement, laissant
ledit office dans la possession de ladite com-
pagnie, de génération en génération, poar
toujours. Considérant qu’elle est assurée de ne
pas étre renvoyée ni floignée ; il faut qu'ils me
hui fassent éprouver sous quelque prétexte que
ce soit aucune interruption, et ils doivent la
regarder comme dispenséc et exerhptée du paie-
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et de tous les droits qui se retirent du divami
et demandes royales. Sachant que nos ordres
sur, ce sujet sont tres-stricts et positifs, quiils
ne s'en écartent point. Ecrit le 24 du meis
de safar, I'an six de notre régne. (Le 12 aolt
1765).

Traité entre le nabab Ciwuc{ja-a—ecl—Doulah‘,'
le nabab Noudjoum-ed-Doulah , et la com-
_ pagnie anglaise , passé a Eleabad le 16
aotit 1765. (Scellé et approuvé par le roi ).

D'autant que Je tres (right) honarable Robert
_ lord Clive, baron Clive de Plassey (1), chevalier
compagnon du trés-honoreble ordee du Bain,
major-géndéral 6t cosaxaandant des forces , pré-
sidetat. du conseil, et gouverakur du fort Wik
liam, et de tous des établissemaents , appartensat
4 la compagnie unie des marchsnds dAngle-
4esre , commercant aux Indes orientales, dans
les. provinces 'de Bengala , Békar et Oriva, et
Jolan Garnae, écuyer, brigadier-général , aslonel

(1) C'est Palassi sur le Gange, eng(. en baromie, sarfs
‘donte ‘pour Faffaive de Palussi, equi, en juin 1757, a ‘dones
e Bengale aux Anglais.

. Onsait que Clive n'obtint la victoire qfi aprcs avoir gagné
les chels du soubahdar, qui le trahirent au moment de
Taction.
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aun service de ladite compagnie, et officier fom-
mandant de ses forces dans Pétablissementtu
Bengale, sont revétus’de pleins et amples pou-
voirs , de la part de son excellence Noudjoum-
ed-Doulah, soubahdar du Bengale ,du Béhar et
del'Orixa, et de mémedela compagnie unie des
marchands d’Angleterre, commercant aux Indes
orientales, pour négocier , établip et finalement
conclure une paix ferme et durable, avec son
altesse le nabab Choudja-a-ed-Doulah, vézyr de

empire : Qu'il soit connu de tous ceux i qui

il peut appartenir, ou appartiendra de quelque
maniére' que ce soit , que les ci-dessus nommés
plénipotentiaires, sont- convenus des artwles
sulvants avec son alesse. - :

® Une paix perpétuelle et générale, une
amitié sincére et une union solide , seront éta-
blies entre son altesse Choudja-a-ed-Doulah, et
ses héritiers, d’une part, et son excellence
Noudjoum-ed-Doulah, et la compagnie- Anglaise
des -Indes orientales, d’autre part; de maniére
que lesdites puissantes contractantes, auront
la plus grande attention de maintenir entre
elles-mémes, leurs domaines et leurs sujets,
cette amitié réciproque, sans permettre qu'au-.
cune espece d’hostilité soit désormais commise
d’aucun cété, pour quelque cause, et sous quel-
que prétexte que se soit, et toute chase qui
pourrait dans la suite porter préjudice & I'u-
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nion , maintenant heureusement établie , sera
soigneusement écartée.

2°. Dans le cas ou les domaines de son altesse
Choudja-a-ed -Doulah seraient, en quelque
temps que ce soit, & l'avenir, attaqués, son
excellence Noudjoum-ed-Doulah, et la com-
pagnie anglaise le secourreront avec une partie
ou la totalité de leurs forces, selon que ses
affaires le demanderont, et autant que cela
pourra s'accorder avec leur propre sireté : et
si les domaines de son excellence Noudjoum-
ed-Doulah, ou la compagnie Anglaise viennent
a étre attaqués, son altesse les secourra de la
méme maniére , avec une partie ou la totalité
de ses forces. Dans le cas ou les forces de la
compagnie anglaise seraient employées-au ser-
vice de son altesse c'est a elle, (son altesse),
a payer les dépenses extraordinaires que cela
causera. v :

3°. Son altesse s'engage solennellement 4
ne jamais garder ni recevoir Kassem-Ali-Khan,
ci-devant soubahdar du Bengale, etc., Soméro,
Passassin des Anglais (1); ni aucun déserteur
Européen, dans I'étendue de ses domaines; i
ne leur peint donner le moindre appui, sup-

(1) Sombro, c’est Sommer ou Somrou, Allemand dont on
a parlé, et qui eut la cruelle commission de faire périr les
prisonniers anglais. '
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port , ni protection. Il ¢'engage, (Choudja-a-ed-
Doulah), de méme solennellement , 4 livrer

x Anglais tout Européen qui peurra dans la
suite désgrter de ches eux dans son pays.

- 4&°. Le roi, Chah-Alem, restexa en pleine
possessmn de Korah (Koré ), et de la portion
de la province d’Eléabad , qu’il posséde actuel-
lement, lesquels sont cédés a Sa Majesté, comme
domaine royal, pour soutenir sa dignité et ses
dépenses.

50. Son altesse Choudja-a-ed-Doulah s’en-
gage, de la maniere la plus solennelle , & conti-
nuer Bonlowatsing dans le zémindari de Bénares,
Ghasgipour et tous les autres districts qu'il pos-
sédaat, dans le temps quil sest soumis au
dernier nabab , Mir-Djeffer-Ali-Khan , et aux
Anglais, & condition qu'il payera le méme revenn
qu’auparavant.

6°. En considération de la grande dépense
que la derniére guerve a causé a la compagnie
anglaise , son altesse consent a lui payer
cinquante laks de roupies, ( 12,000,000 livres),
‘de la maniére suivante, savoir : douze laks en
espéces , avec un dépit de joyaux , montant i
huit laks, en signant ce traité; cing laks un
mois apreés; et les vingt-cinq laks restants, par
des payements de mois en mois, de maniere
que le tout puisse étre acquitté dans treize mois
de la date du traité.
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4°. Comme on est fermement pésolu a ren-
dre a son altesse la contrée de Bémarés, ot les
autres districts maintenant pris & ferme par
Boulowatsing , nonobstant le don que le rei
en a fait A la compagnie anglaise, il est en
conséquence convena, qu'ils seront cédés A son
altesse de la maniére suivante , savoir : s
resteront entre les mains de la compagnie an-
. glaise, avec leurs revenus, jusqu'a l'expiration
de I'accord passé entre Boulowatsing et la com-
pagnie, tombant au 29 novembre prochain;
aprés quoi, son altesse entrera emn possession
de ces domaines, le fort de Chunar excepté,
lequel ne doit pas étre évacué, que le sixiéme
article de ce traité n’ait &4é pleinement exécuté. .

8°. Son altesse accordera i la compagnie
anglaise la permission de faire le cofbmerce,
franc de droits dans toute l'étendue de ses
domaines.

9°. Tout parent et sujet de son altesse, qui
a secouru les Anglais de quelque maniére que
ce soit, dans le cours de la derniére guerre,
il lui sera pardonné, et il ne sera en aucune
tnaniére molesté pour ce sujet,

10° Aussitdt que ce traité sera passé, les
forces anglaises videront les domaines de son
altesse , 4 la réserve de ce qui pourra étre
nécessaire pour la garnison de Chunar, ou pour
la défense ou la protection du roi, dans la ville
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d’Eléabad, si.Sa Majesté demande des forces
pour ce sujet. °

11°. Sonaltesse le nababChoudja-a-ed-Doulab
son excellence le nabab Noudjoum-ed-Doulah,

et la compagnie anglaise , promettent d’observer
sincérement et strictement tous les articles con-

tenus dans le présent traité; et ils ne souffriront
pas qu'il soit enfreint directement ni dndirec-
tement par leurs sujets respectifs : et lesdites
puissances contractantes garantissent, généra-
lement et réciproquement 'une et l'autre, toutes
les stipulations du présent traité.

Signé, scellé et juré solennellement, selon
leurs croyances ( religions) respectives, par
les parties contractantes, a Eléabad, le 16 aoit,

I'an de Notre-Seigneur, mil sept cent soixante
cinq, en présence de nous'Edmund Maskeline

Archibald Swinton, George Vausittart.
Signé CLivE avec son sceau. CARNAC avec son

sceau.
Le sceau et la ratification de CHOUDIA-A-ED-

Douran.
Dessous, Mirza-Cossim-Khan , Radjah sect a
broy meer musshala.
Au fort William , le 30 septembre 1765.

Pour copie véritable ,
Signé Alex. CamperLL. 8. S. E.
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Nous venons de voir que, par Particle quatre
du traité, entre Choudja-a-ed-Doulah etla com-
pagnie anglaise, le' roii Chah-Alem IT devait
rester en possession de Korah et d’'une portion
de la province d’Eléabad, comme domaine
royal , pour soutenir 3&~digm'té et ses dépenses.

Ce malheureux prince demeura deux aos 2
Eléabad’, dans le palais méme qu’Akbar y avait
fait batir. On sait que cette ville fut agrandie
et embellie par Akbar, 'un des plus grands
rois du sang Mogol. Si les souverains, par {eur
puissance et le bonheur qu’ils nous procurent
en gouvernant avec sagesse , excitent en nous
ces sentiments d’amour , de reconnaissance et
souvent d’'admiration , les rois que le malheur
accable ont toujours droit 4 nos respects; et il
y a plus que de lacheté 4 augmenter leur in-
fortune par des outrages.

La France, et je le dis avec orgueil, fut tou-
jours lasile dés princes malheurenx, jusqu’au
moment de la fatale révolution francaise, ou
ces principes religieux qui faisaient notre gloire
furent oubliés. L’Angleterre , de nos jours, nous
a prouvé gu’elle savait aussi honorer le malheur,
en lui prodiguant tout appui, toutes les cona-
solations qui ont dépendu d’elle. Qu'’il me serait
doux de pouveir en dire autant des Anglais
qui, dans I'Inde, ont au contraire ajouté aux
malheurs de Chah-Alem II, par des affronts

17
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renouvelés 3 chaque instant dans ce lieu, dans
ce palais méme qui lui rappelait la gloire et 1a
puissance de la maison de Tymour ; affronts
qui l'obligérent d’abandopner cette faihle por-
tion qui lui restait de ce riche héritage, pour
retqurner vers Delhi, habiter des baragues qu’on
fit construire expres pour le recevoir.

Parmi les outrages qu’il éprouva, nous em
citerons trois qui déshonorent et les ageants
qui les ont commis, et 'autorité qui non-seule-
ment les a laissé commettoe sans offrir la moin-
dre réparation A linfortuné monarque, mais qui
voulut encore aggraver ses malheurs par le
refus de payer les vingt-six laks de roupies, dont
les Anglais était convenus par le traité d'Eléa
bad , du douze aolt 1765.

Un simple commandant de bataillon ayant,
deson autorité, fait prendre et mettre en prison
un des valets de pied de I'empereur Chah-
Alem, ce valet fut réclamé par le prince , qui,
en priant le commandant de le relacher, 'assura
que son domestique serait- plus circonspect &
Vavenir, quoique ce serviteur n'efit rien fait

qui méritit pareil traitement. Eh bien! le
" croira-t-on? ce commandant fit sortir aussitot
de prison ce malbeureux, et en préseace de
l'envoyé de 'empereur, il lui fit donner cent
coups d’étriviéres, en disant : Poila comme je
oldlie ceux qui disent qu'ils ne me cornaissent
pount.
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Quelque temps aprés cet événement, le bri-
gadier Smith, logé dans le palais impérial ,
défendit aux musiciens de I'empereur, de battre
le naubot (musique qui est toujours placée sur
la principale porte du palais ), parce qu’il éveil-
lait de trop bonne heure le brigadier. Les mu-
siciens de I'empereur ayant battu malgré sa
défense, Smith envoya une garde, avec ordre
de jeter du haut en bas les musiciens et les in-
struments. Heureusement, les musiciens décam-
pérent, et il n’y eut que les instruments de jetés.

Ce méme brigadier, Smith, disait 4 un officier
francais, que le nabab avait envoyé vers lui,
pour Pengager i recevoir dans ses bonnes graces
un seigneur qu'il avait maltraité, et cela, devant
Akbar - Ali-Khan, oncle de I'empereur, qui
s'intéressait aussi a ce seigneur: « Savez-vous ,
monsieur , qui est le maitre ici? Clest moi,
~ parce que je suis le plus fort. »

Le caractére bouillant de ce général troubla
la paix et le repos dont jouissait, a Eléabad, ce
malheureux prince; et les avanies qu’il éprou-
vait journellement Pobligérent , comme nous
lavons déja dit, d’abandonner ce palais, pour
aller babiter sur les bords du Gemna preés de
Delhi.

7.



CHAPITRE 1IV.

Ancétres de Choudja-a-ed-Doulah. Ce prince
regoit & son service un corps de Frangais.
Réception de U'empereur Chah-Alem. Chasses
du nabab. Nouvel arrangement de ce prince
avec les dnglais. Chah-Alem se retire a De-
lhi. Ses démélés avec les Marattes, les Anglais
et Choudja-a-ed-Doulah. Cession faite au na-
bab de la Soubahbie d’Eléabad. Guerre de
Choudja-a-ed-Doulah et des Rohilahs. Défaite
des Rohilahs. Mort de ce prince. Regrets de
sa famille et de ses sujets. Retraite du colo-
nel Gentil. Réflexions de George Forster sur
Choudja-a-ed-Doulah. Lettre de Zinatou-
nessan. 4

MYRZA-DJELALLED-DYN-HEIDER , fils unique de
Sef-derd-Jenk et d’une fille de Sadet-Khan (1),

" (1) Sadet-Khan est le méme scigneur dont on parle dans
le chapitre dela conquéte de Nadir-Chah. Sef-derd-Jenk, son
neveu et son gendre, lui succéda dans le gouvernement
d’Aoude. A la naissance de Choudja~a-ed-Doulah, Sef-
derd-Jenk, son pérc, fit bitir un fort dans le voisinage de
Luknau, qu’il nomma Djelal-a-Bad, en mémoire de cet évé-
nement.
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naquit a Delhi, en 1729. 1l prit le nom de
Choudja-a-ed-Doulah, lorsqu’il succéda a son
pere, en 1754, 4 I'dge de vingt-cinq ans, daus les
soubah d’Arig, d’Aoude et d’Eléabad, sous le
régne del’empereur Alemguir I, successeur de
Pinfortuné Ahmed-Chah, detroné en 1753.

Sef-derd-Jenk avait été nommé vézyr en 1747,
a lavénement d’Ahmed-Chah au trone. La divi-
sion qui régnait a cette cour, et I'ambition du
jeune Ghazied-din-Khan, qui ne pouvait étre
satisfaite qu'en occupant la place de vézyr, I'o-
bligérent a la quitter. 1l se retira dans son gou-
vernement ou il mourut, en 1754. Choudja-a-
ed-Doulah avait, du vivant de son pere, succédé
a la place éminente de myr-a-tech ( grand-n)nan-
tre de lartillerie ), que Sef-derd-Jenk avaps
obtenue de I'empereur Mohhammed- Chah apnéq
la retraite de l'armée persane. .

Les ancétres de Choudja-a habitaient Nxch.n-
beut, ville du Khoragan ; ils y avaient des poé-
sessions territoriales, et tenaient un rano' dis-
tingué parmi les habitants de cette province (le
Perse. Ce fut sous le regne de Chah- Alem I,
que cette famille commenca a s'établir dans
TIndoustan ; et sous celui de Farouk-Slan, :Sa-
det-Khan fut nommé successxvement godver‘neur
d’Agra, et vice-roi d’Aoude, et parvmt ensunte

ala dignité. de dérongha-kass( 1). Ge fut vers

(1) Sadet-Khan, prince de I'empire. La éighité de de-
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ce temps, que Sef-derd-Jenk vint dans I'Inde ,
qu’il épousa la fille de son oncle, et qu'il fut
nommé lieutenant du vice-roi d’Aoude.

M. Dow, dans son histoire de I'Indoustan,
prétendait que Choudja-a-ed-Doulah, était le
fils d’un brocanteur persan. On voit que cet
historien a une plume trempée de fiel lorsqu’il
parle de ce prince, et que le ressentiment,
plutét que la vérité, le dirige dans le récit quil
en fait (2).

Nous avons vu les détails sur la guerre de
Choudja-a-ed-Doulah avec les Anglais, et la
palx qui suivit. Peu de temps apreés la négocia-
hon dont je fus chargé auprés du général Car-
nac, jouissant auprés du prince indien du cré-
di¢ fondé sur la confiance que je lui avais ins-

irée par mes services, je fus assez heureux
‘pour le faire revenir suf la mauvaise opinion
'qu’on lui avait donnée de la nation francaise. Je
parl'us assez correctement 'Indoustan pour n’a-
voir pas ‘besoin d’interpréte; de sorte que mes

rougha-kass, était celle de grand-maitre de la maison de
'empereur.

(1) Forster dit, page #69 de son précis sur les Robilahs :
« Quand Choudja -a-ed-Doulah eut su cn quels termes
« m]urlcux M. Dow sehpnm.’ut sur son compte, et sur
« Thistoire de sa maisor, cc prince attribua cette mauvaise
« ‘humeur au ‘resscntiment que' M. Dow conservait de ce
« quit i avait refusé la fermedwsalpetre des districts
o d'Eléabad. »
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pensées étaient rendues tclles que le pramce
pouvait les désiver.

En me témoignant coimbien U éait satidne
de voir prés de lui un Prasicais parier sa kg
il me fit des guestions qui me prowvérest ke
désir qu'il avait de prendre 4 soa service a»
corps de quatre cents Framcais ¥a stastos
présente ne me permit pas de le mtinbire de
suite ; mais je lui fis entrevoir ba possibiliaé de
Tavais formé un projet qui n'a pu étve exfoubé
Cependant la fortume me sourit emcore dess
eette Crconstance , puistuwelle me mt dams
Yheureuse position de secowrwr dews comts de
mes compatriotes , qui, prisotmiers des Snekhms
depuis la perte de nos établssements, étzamns
du nombre de ceux qui, par de mauvais -
tements, aviient éi forofs de prendre servior
dans les troupes amglaises , et de contribuer vy
sacces de nos esmnemis contre Kasem-Ak-Khoan .
nabab do Bengale. -

Retiré i Eléabad , chez Mindi-\k Khas . gou-
verneur d¢ Patazh , dout 2 déja parlé . fapprts
que de Faatre ciné du Gemta &zient arvivés
des Européens qui se dissient Francsis. et que
le gouverneur d’Eléabad , refasit de les luisser
paseer et entrer en ville, B$ avaient abandotaé
le service des Anglais.

Yenvoyai aoprés d'eux ion éerivain , qus me
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confirma- la vérité. -Je me rendis de suite chez
le gouverneur, et je l'invitai & les laisser passer.
La permission ayant’ été accordée, Madec, ser-
gcnq.major, vint mg toover. Je me chargeai de
lq présenter .a Chondjaa-ed-Donlaki , a qui je
fis: part de darrivée des Framcais.. Ce rprince,
chargné.de cette dégouverte , écrivit sur-le-champ
an gouverneur d’Eléabad , de se conformer-a tout
. ¢e qué je lui dirais; et apres trois jours de.mar-
che, je les présentai au nabab, .dans son camp.
Lieur nombre, par la suite, passasix. cents hom-
med, et leur paie, non compris le traitement
des! principaux officiers;; s'élevait. A preade qua-
tre-vingt mille france, /Par.mois. ; -

.+ Chpudja-a-ed-Doulah , fixa. sa;tiemeure i Fai-
- zabad’ mpres cettel paix , et iempereur fixa la
siepne & Eléabad.. ,.. . ..

Le végyr-invita, Chah-Alem- a venir passer
quelques jours dams.sa nouvelle demeure de
Faizahad, ow il lui donna des fétes. J’eus I'hon-
neur d’étre présenté i I'empereur plusieurs fois 3
il el méme la bonté de fair¢ arréter son-trone
devapt mon habitation, et lé nabab m’ayant
fait avertir de.cette marque de bienveillance de
sa:-majesté, je me rendis aupres de. ce: prince
qui recut'mon nazer-avec beéaucoup-de bontés,
ep m’invitant 4 I'accompagner dans sa prome-
nade.

ChgndJa-a-mLDgulahvprocum souvent i Iem-
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pereur le plaisir de la chasse du cerf et autres
animaux. Ge prince était sur un éléphant, ayant
le nabab vézyr assis derriére lui. Je les accom-
pagnais -a cheval (1). °

De tout temps les Indiens ont regardé la
chasse comme le plus noble des exercices. 1l
n'est point de pays dans I'univers ou' elle soit
plus variée. On y trouve toutes sqrtés d’ani-
maux. Plusieurs empereurs mogols s’y sont livrés
avec passion, et avec un luxe qu’on n'imagine
pas ailleurs. Chaque gouverneur en faisait autant
dans sa province, ainsi que les gens aisés parmi
les mahométans, suivant leurs moyens; car les
idolitres qui ne vivent que de végétaux, stricts
observateurs des birds, s'en abstiennent par
le principe,, qu'une créature ne doit jamais oter
la vie a une autre quelque vile gu'elle soit.
Tels sont les brahmes, les banians, ete. Les
radjahs, cependant, les baisseset les tchouders,
wains zélés, s’en donnent quelquefois le plaisir,
usant de certaines viandes, surtout de celle du
sanglier. On voit par la quil y a peu de chas-
seurs; ce qui fait que le gibier y est par tout en
abondance. ’

(1) Voyez lc récit que jai fait sur les chasses du nabab,
Salabet - Jangue, deuxiéme partie du chapitre premier ,
pour. ne pas répéter ici'les mémes détails, la chasse de
I'empereur ne présentant aucune différence.
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On trouve des sangliers , des ours, des tigres,
des buffies et beeufs sauvages, des rhinocéros,
des éléphants, elc, dans les foréts des monts
Koumahouns, quiséparent I'Indoustan du grand
et du petit Thibet. On y trouve pareillement
des perdrix rouges, des cogs et lponles sauva—-
ges, des faisans etc., et dans toutes les plaines,
des perdrix grises et noires, ammsi que toutes
sortes d'autre gibier, & 'exeeplion da liévre.
C’est de ces mémes monts Koumahouns, qa’on
tire les faucons, gerfauts , sacres, émerillons,
tiercelets etc; les chats-tigres, les oreilles-noives ,
et des chiens monstrueux pour les chasses.

La chasse des éléphants se fait par ruse, et
toujours avec l'intention de conserver ceus que
Pon prend; malgré toutes les précautions, cette
chasse est fort dangereuse, et il y arrive presque
toujours des aceidents facheux.

Les uns font 'un pare avec des troncs d’arbres, -
auquel on ne laisse quune seule issue. Ow
attache au milieu de ce purc une femelle, dans
le temps que les éléphants sont en chaleur: le
gardien a le soin de s’éloigner et de se cacher
de manicre 4 n’étre point apercu de Péléphant;
car autrement il n’approcherait point de Ja fe-
melle, vu que cet animal cache ses amours avec
soin. Lorsque I'éléphant est entré “dans le parc,
le gardienbarricade'entrée. Ensuite on fait jed-
ner le prisonnier; et lorsque cela ne suffit pas,




SUR LINDOUSTAN. 269

on le fait battre par d’autres éléphants privés,
et on le met ensuite sous le joug.

D’autres font des trappes auprés des champs
de blé. L'éléphant qui vient paturer, ne voyant
pas d’autre chemin que celui de la trappe, donne
dessus, et aussitot quil y est tombé, on fait
venir d’autres éléphants; et, peu i peu, on le
dompte en le caressant et en le faisant battre
par des éléphants privés. Pour 'emmener, on
lui met une chaine de fer aux denx pieds de
derriére avec un gros boulet, une autre chaine
sans boulet 2 un pied de devant, et un homme
le monte alors, ayant dans les mains le bout de
la chaine attachée aun pied de devant. Avec
ces précautions, on le conduit en triomi)he avec
cinq autres éléphants privés , dont trois mar-
chent devant le prisonnier et deux derriére. Peu
de temps aprés il s'accoutume au joug.

Les tigres se prennent aussi de différentes
maniéres. Dés que le paysan A connu le chemin
par ou passe le tigre, il séme de la paille ha-
chée sur laquelle il met de la glu, qu'il tire
du manguier et du pipal, en donnant des coups
de hache sur le tronc de ces arbres. Le tigre, ve-
nant 4 passer, met le pied dessus; la glu se
prenant a son pied, il s'en frotte la gueule, se
roule dessus, et enfin s’en met par tout le corps

- et jusque sur les yeux. Cest alors que les paysans
qui Yobservent , sortent de leur cachette, et
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I'assomment & coups -de massues. D'autres fout
un trou en terre, s’y mettent a couvert; et de
la, ils attendent le tigre, ct le percent avec des
lances lorsqu'il touche i I'appas, ou le. tuent &
coups de fusil. D'autres font des cages, y met-
tent un chevreau; le tigre arrive et entre pour
dévorer le chevreau; on ferme la cage et on le
perce. D'autres encore se mettent dans la cage
qu’ils ont soin de fermer, et, par leur bruit,
attirent le tigre , qu'ils percent avec beaucoup
d’adresse et de promptitude, lorsqu’il vient au-
pres. '

Mais la chasse de cet animal féroce, que l'on
attague alors en campagne, est tres-dangereuse.
1l faut étre trés-riche pour se procurer cet amu-
sement. J'assistai A plusieurs de ces chasses fai-
tes par le nabab, et j'étais sur le méme éléphant
que lui. Elle se fait avec beaucoup de pampe.
Il avait ‘toujours au moins, treize. ¢léphangs,
avec un corps de cavalerie et d'infanterie. A une
de ces: chasses, le capitaine Harper, anglais, faillit
gtre dévor¢ par un tigre qui:se précipita sur I'é-
léplrmnt qu'il montait. Le nabab, qui était der-
riere lui sur un éléphant avec moi, 4 une cer-
tame distarice, tira sur le ugre si & propos et
avec tant d’adresse, qu’il le tua an moment
méme ou il s’élancait sur le capitainé anglais.

Quand a la chasse du vol, rien de si amu-
sant, de si agréable et de moins fatigant pour

~
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les seigneurs mogols. Aussi point de dépenses
qu’ils ne fassent pour se procurer ce plaisir. Jai
assisté souvent i celles du nabab-vézyr. 11 entre-
tenait pour cette chasse plus de deux cents fau-
cons. Sitot aprés la saison des pluies, il se met-
tait en campagne pour parcourir ses provin-
ces, en tirer les contributions , tantét dans une
partie, tant6t dans une autre. C'était ordinai-
rement depuis la fin de novembre, jusqu’a la
fin de juin. Chaque jour de marche était une
chasse. Aprés le départ de I'armée que condui-
sait son fils ainé, Myrza-Mani, a la téte de la
cavalerie, suivie de 'infanterie et de Partillerie,
les équipages, vivandiers et bagages, sur la
droite et sur la gauche, le nabab, monté sur
un éléphant, accompagné seulement de ceux
qu’il avait amenés la veille, passaita drbite ou
a gauche de 'armée, suivant l'avis des guides,
qui, le jour auparavant, avaient examiné leés en-
droits ot 'on pourrait trouver le plus de gibier.
Le prince éloigné de Parmée, les fauconniers pla-
cés a sa droite et 4 sa gauche lui lichaient, sur
le priqué gantelé qu’il tendait, un faucon, que
le nabab langait sur perdrix ou sur canard, ou
sur tout autre gibier qu’il rencontrait. Toute sa
suite était alors derriére son éléphant, cent pas
en arriére. Dés que le faucon était liché, un
ou deux cavaliers le suivaient des yeux, pour
lui arracher sa proie et la rapporter. Sur per-
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drix ou sur canard, c’était I'affaire de quelques
minutes. Il n’en était pas de méme sur le héron;
'attaque et la défense duraient quelquefois plus
d’une demi-heure. Le nabab et sa suite les sui-
vaient des yeux, avec le plus vif intérét, le hé-
ron s’élevant tout droit i perte de vue, et le
faucon le suivant toujours en planant autour de
la ligne qu'il suivait, en montant jusqua ce
quil fit au-dessus du héron, sur lequel il fon-
dait comme un trait. Si le héron avait Padresse
d’éviter cette. premiére attaque, le faucon re-
commengait la méme manceuvre, jusqu’a ce qu’il
eut repris le dessus. S'il latteignait, on les
voyait tomber tous les deux en tournoyant jus-
qu’a terre , ou un cavalier, en lui offrant une
cuisse de perdrix, lui arrachait le héron. Clest la
chasse ou les seigneurs mogols prennent le plus
de plaisir. C’est toujours en éléphant ou a che-
val qu'ils la font. Ils y attachent un intérét au-
dessus de toute expression; les ruses du faucon,
lattention et la vivacité du héron 4 éviter toute
surprise , occupent tous les spectateurs. On les
suit des yeux, et au moindre avantage du fau-
con, on applaudit et des mains et de la voix ;
mais la joie se manifeste partout, lorsque le fau-
. con a saisi le héron, et qu’ils tombent tous les
deux en faisant la roue.

Le nabab prenait ensuite un autre faucon, et
chassait tout le long du chemin. On prenait or-
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dinairement: beaucoup de perdrix, des canards
et des oies, lorsqu'ils quittent leurs étangs; quel-
quefois des lapins, mais rarement.

Mais revenons aux affaires politiques. La con-
corde qui paraissait régner entre I'empereur et
le vézyr donnadel'inquiétude au général Smith,
dont le caractére était aussi bouillant qu’'ombra-
geux, et qui avait été témoin de leur unmion.
Aussi, A son retour 4 Eléabad, il écrivit au con-
seil de Calcutta contre le nabab, et fit tous les
préparatifs pour transporter le théitre de la
guerre a Faizabad.

Instruit des mouvements de ce général, j’en
écrivis 3 un ami que javais dans I'armée an-
. glaise,, en déclarant que si Pon voulait faire la
guerre 4 Choudja-a-ed-Doulah, ce prince, loin
de se défendre, irait, a Calcutta, se mettre entre
les mains du conseil avec ses femmes et ses en-
fants, et de li, demaunderait justice au roi d’An-
gleterre. Mon ami envoya une lettre 3 M. We-
relst, gouverneur de cette place, connu généra- °
lement par son humanit€ et sa probité. M. Werelst
la communiqua au conseil , qui jugea convenable
d’envoyer deux conseillers au-devant de Choudja-
a~ed-Doulah, pour vérifier les faits. Le général
Smith, qui était avec ces envoyés, ainsi que
Mounir-Doulah, leur disait que le nabab ne
viendrait au-devant d’eux qu’a la téte de son
armée, dont l'infanterie nombreuse et l'artil-
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lerie avaient été disciplinées et montées par mes
soins.

Lorsqu’ils furent arrivés a Bénarés, le prince
indien fut cependant a leur rencontre sans es-
corte. MM. Roussel et Certier (les deux en-
voyés) ouvrirent les yeux, persuadés alors que
les faits étaient colomnieux. Il firent un nou-
veau traité avec le nabab-vézyr, par lequel ils
fixérent le nombre de troupes qu’ils devaient
garder (1). '

Le général Smith, informé de ce qui avait
donné lien a 'ambassade qui détruisait tous ses
moyens de fortune, adressa dés-lors des plaintes
contre moi en Europe. Cest depuis ce temps
que la compagnie anglaise écrivit de Londres au
gouvernement général du Bengale, pour de-
mander au vézyr mon renvoi, a quelque prix
que ce fat. Cétait leur expression. Mais ce
prince trouva toujours moyen d’éluder leurs de-
mandes. Lassé un jour de leur inportunité, il

(1) La conférence eat lieu 2 Bénarés au mois de novem-
bre 1768. Le vézyr consentit avec beaucoup de chagrin et
de répugnance 2 ne porter ses forces militaires qu'a dix
mille hommes de cavalerie et vingt-cing mille d'infanterie.
Cette mesure parut au vézyr aussi ijurieuse qu'injuste.
Mais il s’y soumit, n’ayant point la farcc nécessaire, pour
refuser ouvertement de se rendre aux invitations impé-
ratives d’un alli¢ puissant et jaloux. Georges-Forster, précis
sur les Rohilahs, tom. III, pages a18-a19; de la traductmn
de M. Langlés.
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leur - répondit : J’ai de grandes obligations a
M. Gentil; sans lui je ne wous aurais point
connu; je n’aurais point fait de paix avec vous:
il m’est trop attaché, et je serais féché de le
perdre. ¥oila pourquoi je prends a mon service
des Francais; si je refusais les siens, il me quit-
terait: aussi je préférerais plut6t rompre avec
vous que de le renvoyer. Ce prince continua de
me donner des marques de sa bienveillance, et
méme , dés ce moment, il augmenta le traite-
ment qu'ilme faisait, en le portant i trente-deux
mille roupies par an, au lieu de vingt-cinq mille
qu’il m’avait accordées lors du traité d’Eléabad,
en 1765 (1).
Ce fut aprés cette nouvelle convention que
Pempereur, toujours inquiété par les Anglais,
prit le parti de retourner a Delhi. Ceux-ci, qui

(1) Ceci est indépendant des présents que ce prince
faisait A cet officier, qu’on peut évaluer A plus de dix mille
roupies par an. Il sest défait de la plupart pour soulager
les Frangais malheureux , qui trouvaient toujours chez lui
un asile et des ressources qui leur permettaient d’attendre le
moment ou il pourrait améliorer leur sort. Ces derniers
n’étaient pas les seuls qui avaient part A ses bienfaits. Tous
les chrétiens malheureux recevaient des secours, sans con-
naitre la. main qui les soulageait; et il faisait enterrer A ses
frais ceux qui mouraient dans l'indigence. Le pére Xavier
Tiastentaler , jésuite, était chargé de ces ceuvres pies e
dépositaire des fonds que le colonel Gentil destinait A cct
usage.

e 18
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voyaient son éloignement avec satisfaction, lui
donnérent deux bataillons de cypayes, qui le
conduisirent jusqu'aux frontiéres du soubah
&Eléabed. Chazed-din-Khan, qui gouvernait en
despote, se retira 2 Djenagar, i son approche
de la capitale.

Chah-Alem passa ensuite dans le gouverne-
ment de Faroukabad. Ahmad-Khan, qui en
éait gouverneur, mourut au moment ou I'em-
pereur se proposait de lui demander du secours.
Les Marattes I'ayant joint, lui offrirent de I'ac-
compaguer 4 Delhi, et de le replacer sur le trone;
ce.qu’il accepta.

Ce prince, de retour a Delhi, s’apercut, mais
trop tard, qu’il avait gbandonné une belle pro-
yince pour ume vile ol il n’existait que des
masures. '

. Mounir-Doulah, qu'il avait laissé a Eléabad
pour lui faire passer les sommes levées sur le
Soubah, les lui passait en dépenses pour les af-
faires de la province. Ce malheureux prince,
désespéré de ne pouvoir subvenir A celles de sa
maison, se lia avec les Marattes, et marcha
contre Zabet-a-Khan, qui venait de succéder 4
son pére Nagib-Khan. Un transfuge les ayant
informés de sa position avantageuse, ils renon-
cérent i l'attaquer dans ses retranchements, pas-
sérent le Gange, et se portérent sur Nagibgar,
qu'ils prirent par ruse. Ils en enlevérent toutes



SUR L'INDOUSTAN. 275

les richesses et la famille de Zabet-a-Khawn.
Tous le pays se soumit aux Marattes.

L'empereur se retire 2 Delhi, trés-mécontent
d’eux, parce qu’ils refasent de lui remettre une
partie des prises quiils devaient partager avec
lut. Sur ces entrefaites, Nadjef-Khan demande
4 l'enopereur la solde de ses troupes. Ce prince
lui donne un nantissement sur le pays de Fou-
rouk-Nagar, qui appartenait au Djattes, alliés
des Marattes.

Nadjef- Khan voulut en aller prendre posses-
sion : nouveau sujet de querelle. Les Marattes
soutiennent les Djattes, et se brouillent avee
I'empereur. Cette querelle les engagea & con-
clure la paix avec Zabet-a-Khan. Ils marchérent
ensuite tous ensemble contre Nadjef-Khan, qu'’ils
forcérent A senﬁmper dans Delhi, dont il for-
mérent Je blocus , aprés en avoir ravagé les
emvirons. Nadjef-Kban ayant fait une sortie, ils
le repousserent et le poursuivirent si vivement,
qu'ils entrérent péle-méle dans la ville, dont ils
pillérent une partie. :

L'empereur, épouvanté, envoya demander
aux Marattes un accommodement, qu'ils n’accep-

térent qu'a des conditions trés-dures pour hui,

savoir: 1° que Zabet-a-Kam sera fait myr-bakchi

{généralissime ); que tout ce qui lui avait été

enlevé 1'année derniére, lut sera restitué, i I'ex-

ception du pays de Kamal et Panipat, jusqu’aux
18.
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frontiéres du soubah de Lahor; que les autres
pays, depuis Saranguepour jusqu’aux monts
Koumahouns, lui seront donnés pour le soutien
de sa charge, qui est la seconde de I'empire;
2° Quel'empereur n'inquiétera point les Djattes,
et les laissera jouir de tous les pays qu'ils pos-
sedent dans les soubahs d’Agra et de Delhi; 3°
Que V'empereur donnera aux Marattes le pays
de Koré, en payement de ce qu'il leur doit; 4°
Qu’il accordera aux Marattes le tchantai (quart
du revenu ) sur toutes les possessions de I'empire ;
5° Qu'il donnera aux Marattes la moitié des con-
tributions du Bengale, quils s'obligent & aller
lever A leurs dépens. ‘

Madouro, P'un des chefs marattes, mourut 4
Pona. Privés des secours qu’ils attendaient du
Dékhan, les Marattes ne se pressérent pas d’exé-
cuter le traité, vu la forte partie a laquelle ils
avaient a faire. Cependant 'ils sortent de Delhi,
et viennent 3 Anoupchar, pour de la prendre
possession de Koré, si personne n’y met oppo-
sition.

Naraimzaé, ayant succédé & Madouro , rap-
pela aupres de lui tous les chefs marattes qui
étaient aux environs de Delbi, tant pour main-
tenir ses voisins dans la soumission’, que pour
leur faire rendre compte.

Chah-Alem, ne sachant plus de quel coté se
retourner , écrivit a Teymour-Chah, qui venait
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de succéder a son pére Abdalli-Ahmid-Chah, et
lui proposa vingt millions de roupies (environ
cinquante millions de livres ), s’il voulait lui en-
voyer des forces suffisantes pour chasser les An-
glais de I'Indoustan. Ces derniers, instruits du
traité fait avec les Marattes et de la demande
de Chah-Alem i Teymour-Chah, saisirent cette
occasion pour cesser le paiement de la pension
qu’ils faisaient a ce prince pour la cession des
soubahs de Béar et du Bengale.

Lorsqu'on examine sans partialité la position
de Chah-Alem, successivement le jouet de I'am-
bition de ses sujets rebelles, des Anglais ses
vassaux, et des Marattes, on voit que tous ne
cherchaient qu'un prétexte pour dépouiller ce
prince, et que la politique anglaise profita de
ses malheurs pour cesser le payement d’une
pension qui lui appartenait si légitimement, en
trouvant des titres 4 leur refus dans les infor-
tunes mémes de I'empereur. ~

Choudja-a-ed-Doulah se mit en marche pour
sopposer a la cession de Koré aux Marattes.
Ce prince, aprés les avoir battu & Ramgat, les -
obligea, par un nouveau traité, de se retirer
aupres de leur nouveau maitre, moyennant vingt
laks de roupies (cinq millions de livres ), qu'on
promit de leur payer 4 Pona, en leur laissant
toutes leurs nouvelles conquétes.

Apreés cette expédition, Choudja-a-ed-Doulah
et les Anglais rentrérent dans leurs quartiers,
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les Djittes, dans la province d’Agra, Zabet-a-
Khan, i Saranguepour, et Nadjef-Khan, aupres
de 'erhpereur 4 Delhi.

Choudja-a-ed-Doulah, peu de temps aprés,
partit pour Bénares, ou il aboucha avec M. Has-
tings, nouvean gouverneur-général de Calcutta.
M. Hastings blima hautement le traité fait a
Poccasion des manceuvres du général Smith , ras-
sura ce prince sur toutes ses craintes, en luij
disant que les intentions de la compagnic an-
glaise étaient de le laisser maitre de son pays,
ainsi que de la quantité de troupes qu'il vou-
drait avoir, et qu’on ne se mélerait nullemeant de
ses affaires, tant qu'elles n’auraient point de
rapport avec celles de la compagnie. A

Quelques jours aprés cette entrevue, M. Has-
tings convint avec le prince de lui laisser prendre
possession de Koré, Kourah et Eléabad, qui lui
avaient été enlevés pour étre remis en lp posses-
sion de I'empereur lors du traité du 16 aout
1765 , moyennant la somme d’environ douze
millions de francs qu'il payerait ala compagnie.

Dans le nouvel arrangement dont on vient
de parler, il est dit: « que le traité conclu &
« Eléabad, le 16 aoit 1765, entre son altesse
« le vézyr, et la compagnie anglaise, porte que
« les districts de Koré et d’Eléabad seront don-
« nés & Pempereur pour ses dépenses; mais que
« 53 majesté, ayant abandonné la possession de
«ces districts et méme concédé Koré et Kourah
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« aux Marattes, au grand préjudice du vézyr et
« de la compagnie, et contre le texte formel da
« traité, elle a perdu, par cette concession, tous
« ses droits sur ces districts, qui réviennént
« la compagnie de qui elle les a recus. 1l est
« donc convenu que le vézir sera mis en pos-
« session des susdits districts aux conditions
« suivantes ; et que de la méme maniére dont it
« posséde la‘province d’Aoude et ses autres
« domaines, il possédera pour toujours Koré,
« Kourah et Eléabad. Nifa compagnie, ni ancan
« officier anglais ne devront, sous quelque pré
« texte que ce soit et d’aucune maniére , exercer
« des réquisitions ou autres vexations dans lesdits
« pays} et 'én ne poutra exiger que la somme
« stipulée au présent traité, lequel sera reli-
« gieusement observé par les chefs anglais, les
« membres du conseil et la compagnie , sans
« qu'on y fasse la moindre infraction.

« Afin de prévenir toutes les contestations qui
« pourraient avoir lieu au sujet de la solde des
« troupes que la compagnie enverrait au secours
« du vézyr, conformément & l'article 2 du traité
« du 16 aoht 1465, il est convenu que ‘le prét
« d’'une brigade sera évalué deux laks dix mille
«roupies sicca par mois (1), suivant le cours
« d’Aoude.

(1) En évaluant la roupic a 2 fr. 50 cent., les deux laks
représentent 525,000 fr.
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« Une brigade est composée de la maniére sui-
« vante (1) :

« Deux bataillons européens;

« Six bataillons de cypayes;

« Une compagnie d’artillerie.

« Du moment ou ces troupes auront mis le
« pied dans sa province, le vézyr sera chargé de
« les défrayer de tout ; mais on ne lui demandera
« rien au-dessus de la somme précédemment
« stipulée. Si la compagnie ou les généraux an-
« glais ‘ont besoin de requérir les troupes du
« vézyr, ils les traiteront de la méme maniere
« que celui-ci s'est engagé a traiter les troupes
« anglaiscs. »

Signé, scellé et juré solennellement par les
parties contractantes, le 7 septembre 1773.

L’article 5 du traité-du 16 aoiit 1765 stipulait
en faveur de Boalowatsing, tenancier du zemiu-
dari de Bénarés; par ce nouveau traité, il fut
stipulé que Cheitsingue, son fils et successeur,
serait continué dans cette possession. Le vézir
n’accorda cette faveur qu’avec beaucoup de ré-
pugnance, regardant cette clause comme un
obstacle qui pouvait 'empécher de le déplacer

() Chaque brigade est composée de huit cent a mille
curopéens, divisés en deux bataillons; de sept mille ci-
payes, et d’environ deux cents hommes d’amllene, en tout
- environ huit mille hommes.-



SUR L'INDOUSTAN. 281
dans le cas ou il ne remplirait pas ses engage-
ments, par les ménagements qu’il devait 4 des -
protecteurs puissants (1).

Choudja-a-ed-Doulah fit payer 4 M. Hastings
une partie des sommes dont il était convenu
pour la remise de la province d’Eléabad. Ce
prince partit ensuite pour aller en prendre pos-
session, y placer des garnisons, et affermer les
terres de son nouveau domaine. 1l dirigea en-
suite sa marche vers Etahia, situé sur la rive
gauche du Gemna. Il forma le siége de cette
place au mois de novembre 1773, et la prit le

7

(1) « 11 fuot stipulé (dans la conférence de Bénarés) que
« le vézyr confirmerait Cheyt-Smg, fils et successeur de
« Belwant-Sing, dans la possession de Bénarés et de ses
« dépendances. Le vézyr n’y consentit qu'avec la plus
« grande répugnance; non pas quil eit le desir de dé-
« pouiller ce chef de ses propriétés, mais il était contrarié
« de voir des étrangers, s'intéresser en faveur d’un homme
« qu'il regardait comme son vassal immédiat. Il craignait ,
« avecraison, qu'un si puissant secours n’encourage4t Cheyt-
« Sing A sortir des limites de la subordination , dans laquelle
« ces espéces de temanciers de terres sont constamment
« maintenus par les cours dont ils dependent Malgré sa
« politique, et surtout l'adresse pour laquelle il n’avait
o« pas d’égal parmi ses compatriotes, Choudja-a-ed-Doulah
« ne put dissimuler combien il était indigné de voir que le
« gouvernenr désirit que Cheyt-Sing s’assit en sa présence.
« Mais il s’occupait alors de préparatifs d’une telle impor-
« tancc pour le projet quil méditait (la conquéte du
« Rohilkend ), que quand méme son ressentiment ctt été
« plus vif, il Paurait sacrifié.
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15 décembre suivant. 1l fit démolir cette for-
teresse au mois de janvier 1774. Les Anglais lui
avaient proposé de l'aider a faire cette conquéte,
moyennant quarante-cinq laks de roupies. Ce
prince les refosa. 1 les appela a son secours la
méme année, lorsqu’il entreprit la conquéte du
Rohilkend , dont voici I'origine.

Une armée Maratte ravagea le Rohilkend en
1772. Les Rohilahs eurent recours 4 Choudja-
a-ed-Doulah pour chasser les Marattes. Ce
prince engagea les Anglais A unir leurs forces
aux siennes pour les délivrer. Les chefs rohilahs
‘promirent de lui remettre quarante laks de rou-

« Afin de réussir plus efficacement A expulser de son
« pays les marchands anglais et leurs chargés d’affaires , et
« 2 les empécher méme d’y résider ou d'y faire des opéra-
« tions commerciales, Choudja-a-¢d-Doulah demanda et
obtint la permission d'imposer de gros droits sur les
marchandises d’Europe et du Bengale; il avait vu par
lui-méme ’horrible monopole qu’exercent les agents de
la compagnic (anglaise ) dans le Bengale, et il savait que
la plus grande partie des calamités qui afffigent cette belle
province, sont l'effet de I'accaparement du commerce
par les marchands européens. Ils poussaient 'impudence
et la tyrannie au point que tout négociant était obligé
d'acheter un nom européen, 2 la faveur duquel il pit
mettre ses propriétés en sfireté. On raconte que Choudja-
a-ed-Doulah ayant été pressé de recevoir un marchand
anglais dans son pays, lui offrit une somme d'argent,
plutdt que de s'exposer A adopter un systéme qui parais—
sait destructif de tous les vrais principes du commerce. »
Voyage de G. Forster, tom. ITI, pages 235-236-237.

2 a a M mM A A a A a a A A A
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pies (dix millions de livres). En conséquence
de cet accord, les troupes de Choudja-a-ed-
Doulah, et les Anglais commandés par le gér
néral Bakher, marchérent contre les Marattes.,
les battirent 4 Ramgat sur les bords du Gange.
Par le traité que le nabab fit avec les Marattes,
il promit de leur remetire, s'ils abandonnaient
de suite le pays, vingt laks payables dans leur
capitale. Ils acceptérent cette proposition. Choud-
ja-a-ed-Doulah remit pareillement aux Anglais
les sommes convenues. Le traité ayant été exé-
cuté de part et d’antre, ce prince exigea, en
1774, des chefs rohilahs exécution des enga-
gements qu’ils avaient contractés alors avec lm,
cest-a-dire le payement des quarante laks
promis, Ces derniers ayant refusé de payer unme
dette aussi légitime, Choudja-a-ed-Doulah, en
vertu des traités. des 16 aoiit 1765 et 7 septembre
1773, invita M. Hastings 4 lui fournir les se-
cours nécessaires pour obtenir justice, en chas-
sant les Rohilahs, moyennant une somme de
quarante-cinq laks, et la paie des troupes an+
glaises qu'il lui confierait pour la conquéte dw
Rohilkend. Ce prince n’aviit pas assez de con-
fiance dans ses troupes pour attaquer seul les
Rohilahs, ’

L'armée " anglaise joignit ¢elle du nabab 2
Belgram, le 2a avril 1774. Elles vinrent camper
sur les bords:d’une petite riviére, 4 cinq cosses
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de celle des Rohilahs. Le prince indien, apres
avoir pris toutes ses mesures avec le général
anglais, les fit attaquer le lendemain. Les An-
glais partirent A trois heures du matin, ayant
avec eux les bataillons de Bassomt, de Letasat
et de Said-Aly. La cavalerie du nabab était par-
tagée en deux corps', 'un i ladroite, 'autre ala
gauche. Ils auraient pu surprendre les Rohilahs;
mais la lenteur de leur marche, pour attendre
le nabab, qui ne partit qu'au jour, donna le
temps aux Rohilahs de se préparer au combat.
Ce fut avec confusion. Aussitét qu'ils aper-
curent les Anglais, Feyz-ulla-Khan, chef de la
cavalerie rohilah, vint trouver Hafiz-Rahmet-
Khan, et lui conseilla de faire retraite. Celui-ci
refusa, en disant qu’il fallait vaincre ou mourir.
Feyz-ulla-Kan ‘monte aussitét a cheval, et va
pour reconnaitre Parmée anglaise; tandis que
Hafiz-Rahmet-Khan se met a la téte de linfan-
terie, pour la mener au ‘combat. 11 était alors
dix heures, temps ou la grande chaleur se fait
sentir. Les Anglais, en marche depuis trois heures
du matin, ne peuvent plus y résister, et aiment
mieux mourir que d’aller 4 I'ennemi, ne pouvant
plus supporter I'ardente soif qu'excitait en eux
I'eau-de-vie qu’ils avaient bue en chemin.

Des que la cavalerie Rohilah parut, Létasat et
Bassomt la canonnent, ainsi que Said-Aly. Elle
va se mettre a l'abri dans des villages a portée.




SUR L'INDOUSTAN. 285
Les bataillons de Said-Aly 'en chassent. De 13, ils
retournent & Hafiz-Rahmet-Khan, qu'ils ne peu-
vent engager a fuir. L'artillerie des Rohilahs, com-
mandée par un Espagnol, canonnait les Anglais
et leur tuait beaucoup de monde. Hafiz avance 4
cheval , ala téte de ses Rohilahs, pour charger,
le sabre a la main , le corps de I'armée anglaise,
Porsquun boulet & ricochet et presque mort,
lui donne dans l'estomac. Ses domestiques le
descendent de cheval ; et & peine I'ont-ils mis &
terre,, qu'il expire. Tout prend alors la fuite. Les
maraudeurs dépouillent Hafiz-Rahmet-Kan. Un
chef de cavalerie reconnait le cadavre, lui coupe
la téte et la porte au nabab qui était alors 2 une
cosse des Anglais. A cette vue, il fait battre le
naubot, et arrive comme en triomphe dans le
camp des ennemis, ou le général anglais était
entré; il était si accablé de chaleur, qu'il pa-
raissait avoir perdu connaissance. Il était cou-
ché sur un lit, dans une tente de Hafiz-Rahmet-
Khan, d’ou il avait eu soin de faire enlever
deux grands coffres qui n’ont jamais reparu. A
son retour i Calcutta, le conseil lui a fait re-
gorger trois laks de roupies.

Cette affaire se passa entre Birpour et Pillibie
ou Pipeli. Il y périt & peine deux cents hommes
des deux cotés. Les troupes du nabab qui s’y
trouvérent, ne perdirent que trente-six hommes.
Le nabab demeura deux jours campé sur les
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bords de la petite riviere. Un fils de Hafiz-
Rahmet-Khan se rendit auprés de lui le 23
avril, et la famille d’Enayet-Khan, frére du pré-
cédent, y vint de 24.

Les Bobilahs ne s'attendaient pas i étre atta-
qués ce jour-la aussi promptement. La prompte
marche da nabab, et la vue des troupes anglai-
ses qu'ils ne connaissaient pas, les étonnérent
au point, que la cavalerie prit la fuite sans
avoir fait la moindre résistance ; l'infanterie en
fit autant deés qu'elle sut la mort de son général.
Cette action entraina la ruine des Rohilahs.

M. Midelton, le major Polier et moi, nous ne
quittimes pas le nabab, depuis la pointe du
jour jusqu’am dénouement, et nous parcourimmes
avec lui le champ de bataille. Les Rohilahs
&aient au wombre de dix mille au plus. Choud-
ja-a-ed~-Doulah fit frapper une médaille en
Fhonneur de cette victoire (1).

Les Rohilahs, aprés cette défaite, se retran-
chérent aux pieds des montaghes de Kou-

(1) Cette médaille, d'un cdté porte le sabre d’Ali, nommé
le Pourferdant ; un autre sabre coupé en deux est placé au
bas de la poignée du premier. L'inscription arabe signifie :
Nous lui avons fait remporter ure victoire éclasante , dont se
réjouissent les habitants de Ilndoustan. L'inscription en lan-
gue persane, sur le revers, signifie : Le nabab Choudja-a
¥d-Doulah , grand-vesyr de Plnde, battit les Rokilahs
Jlahikehir, un samedi 11 de seffer, an 1188 ( de Phégire Y,
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mahouns. Le nabab, en continuant sa marche,
prit Bareily, et Pipeli fut pris par un de ses
lieutenants. ‘

L’armée établit ses quartiers d’hiver & Bis-
sauly. Malgré les pluies, on marcha contre Fai-
zoula-Khan, qui s’était retiré vers les monta-
gues de Koumahouns, Le mauvais air, le manque
de vivres, et la triste situation des lieux ou ils
étaient comme enfermés, forcérent ce chef 2
venir se jeter aux pieds du général anglais qui
fit sa paix. Ce chef, qui n’avait avant la guerre
que le Djhaguir de Rampour, dont le revenu
était évalué A quatre ou cinq laks de roupies,
se trouva posséder, aprés.cet arrangement, un
canton fertile, dont le revenu était d’environ
quinze laks.

L’armée revint i Bissanly. Le nabab' malade
et, de plus, fatigué de cette expédition faite pen-
dant le plus mauvais temps de I'année, pour
changer d’air et se faire guérir, se rendit 2
Laknaau, et'de 14, & Faizabad, au mois de dé-
cembre 1774. Revenu de Bissauly par congé au

1974 de J.-C. Hhafer-Rammet-Khan , général des Rohilaks
y fut tué.

Les Anglais donnent i cettc bataille le nom de bauitle
Saint-George. Elle fut livrée entre Birpour et Pillibit A Prés
du village de Kutterah, vers le 28¢ degré 5 mmutes de
Iat suivant la carte de PIndoustan du majm Rennel,

case F-Q.



288 MEMOIRES

commencement de juin, j'allai le voir; et aprés
plusieurs conférences, je le déterminai 4 se faire
traiter par M. Visage, chirurgien francais. Celui-
ci laurait infailliblement guéri, s’il n'eiit pas
quitté son traitement a la sollicitation de ses
femmes et de ses beaux-fréres, qui I'engagérent
A se metire entre les mains des médecins du
P2ays, qm ’ apres trois frictions de mercure qu on
n'avait pas eu soin de retirer par des purga-
tions, lui donnérent des rafraichissements qui
le conduisirent au tombeau dans I'espace de
quinze jours. 1l mourut le 26 janvier 1775, a
six heures du matin, et fut enterré le lende—
main A dix heures.

Son fils Myrza-Mani, nommé depuis Assef-
ed-Doulah, fut reconnu de suite pour son suc-
cesseur et unique héritier, par les Indiens et
les Anglais (1).

Dés que sa mort eut été annoncée, toute la

(1) M. Franklin (Hist. of shah Aulum, p. 65) observe
que cest la coutume dans I'Inde et dans plusieurs cours
d’Asie, de changer le nom d’un prince i son avénement au
trone. Le fameux Djihanguir se nommait d’abord Seyml;
Chah-Djihan se nommait Khorrem ; Choudja-a-ed-Doulah,
Myrzai-Djellal-ed-dyn-Hheider.—L’observation de M. Fran-
klin n’est pas uniquement applicable aux souverains, mais

" encore aux grands qui exercent le pouvoir supréme, car
Choudja-a-ed-Doulah et Assef-cd-Doulah n’étaient que
des nababs, c’est-a-dire, des licutenants de I'einpereur
mogol ; a lavérité ils possédaientréellement Pautorité souve-
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ville fut dansla plus grande consternation. Grands
et-petits, tous semblaient avoir perdu leur pére.
Personne ne pensd qu’a la perte qu'ils venaient
de faire. Les marchands, les ouvriers en tout
genre , quittérent leurs boutiques ; leurs femmes
et léurs enfants coutaient les rues en se lamen-
tant, et se demandant les uns aux autres : O&
trouverors-nous un pareil prince, un sembla-
ble pére? Nous avons tout perdu!.... Choudja-
a-ed-Doulah est mort, s'écrigient<ils!.... Et en
méme temps, ils se frappaient la poitrine, s'ar-
rachaient les cheveux, et déchiraient leurs ha-
bits. La douleur et le désespoir étaient au com-
ble dans le sérail. On aurait dit que tout ¢tait
& feu et A sang, et, toute la nnit, la méme dé+
solation contihua. Le jour qui lui succeda fut
encore pire, ¢t le deuil et le désespoir redou-
blérent, au moment out son corps fut porté am
tombeau. Tl fut enterré i Goullabois, dans Len~
droit méme ou l'on avait déposé le corps de
son pére Ssef-der-Djenk , lorsqu’on réunit sa
cendre A celle de ses péres; preés de Delthi.
Tous les fidéles serviteurs du pére, n’aimant
pas le fils, se logérent autour du tombeau du

L4

raine; et ne laissaient qu'un vain titre au véritable sou-
verain.

Note de M. Langlés, page 276 du vol. III de sa traduction
des voyages de G. Fowster. - . r

19
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défunt nabab, apres avoir pris 'habit de der-
viche, soit par amour pour lui, soit par craigte
de son successeur. Assef-ed-Doulah les rappelle
peu 4 peu.

Les Beygums ( princesses ), veuves, meres
et femmes, sont restées & Faizabad , inconsola-
bles de la perte qu'elles ont faite. Elles allaient
tous les huit jours visiter son tombeau.

.Choudja-a-ed-Doulah était 4gé de quarante-
cinq ans, et en avait regné vingt. Il a laissé
cinquante-deux enfants, sur plus de cent qu’il
avait eu de différentes femmes.

Le ag janvier, trois jours aprés sa mort, y'al-
lai rendre visite & ‘'son fils, qui me recut avec
toute I'affabilité que je pouvais désirer, et comme
un ami fidéle de son pére, qu'il paraissait ja-
loux de wouloir conserver. Ce prince, pour me
convaincre des sentiments qu'il me gportait,
m’assura qu'il donnerait plutét dix laks de rou-
pies aux Anglais , que de me permettre de pren-
dre mon ocongé de retraite. Huit jours aprés,
cependant, pressé vivement par les Anglais et
par leur gouverneur-général M. Hastings, il me
fit inviter par son ministre de prendre ‘mgn
congé, parce que les Anglais Iexigeaient et ne
lui donnaient pas de milieu , ou de me renvoyer,
ou de perdre leur amitié, dont il ne pouvait se
passer dans les circonstances présentes. Ce
prince, dans une entrevue que j'eus avec lui,



SUR LINBDOUSYAY »e

en me témoignant tous Jes regrets qur w -
sait cette séparation , m'ajouta que les Smphan
lememgient,enmdeu&.&-z-;n
de ses fréres sur le trdme a s2 place. Mom ommet
fut donc expédié le 17 féwrier 1775, et 3¢ par-
tis de Faizabad le 27, avec ma femane . ma befln-
mére Loce-Mendeu , veuve Velho de Castve . et
mes enfants, pour aller rejoindre mes comspa-
triotes 4 Chandernagor. Chemin faixans. e
trouvant a Pataah, je recus mme letire de Yol
vi-Mohhammed-Nassé . grand-lecsesr de Fem-
pereur, qui m'mvitait fortement 2u new 4 o
prince, de venir asa cour, e mofrant us tra-
tement de quarante mille roupies. B w2t
que son maitre , instruit de ma retraite . déwran
beaucoup me voir fixé pres de lni. et qud 2»-
rait pour moi le méme attachement que w-
portait le prince que je vemais de perdre. L'ems-
pereur tournait alors ses regards vers s Frasce.
persuadé qu'une alliance avec les Franrais pomr-
rait le débarrasser de la tutelle de ses sujese
rebelles et des Anglais. Mais quoique comsxiessmt
parfaitement sa position, ainsi que les movens
de la faire changer, ce prince n'avait point le
caractére qui donne cette force dame néces-
saire, pour I'exécution d’un projet aussi imspor-
tant. C'est pourquoi je n’acceptai point ses of-
fres, quelque avantageuses qu'elles fussent pour
moi, puisque, loin de remplir ses vues, ma
19
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présente devait lui étre nuisible, ne pouvant
le débarrasser de la tutelle des Anglais.

Telle fut la fin de Chouja-a-ed-Doulah, prince

doué d'un génie supérieur, devenu le meilleur
ami des Francais dans ces contrées lointdines.
Peu de jours avant sa mort, ne croyant pas suc-
comber i la maladie qui le fit descendre au
tombeau , il me disait : Encore deuxr ans,
M. Gentil, et les Frangais n’auront plus d'en-
nemis dans Ulnde. Yaurai encore accasion de
parler de lui, et de citer des traits qui hono~
rent autant le prince que ’homme.
.. Nous croyons devoir terminer cet article par
le portrait de ce prince, tracé de la main d’'un
de ses ennemis, George Forster, voyageur an-
glais (1). -

- & Leg recherches et les libéralités de mes amis
« m’ont procuré une assez grande quantité de
« matériaux, pour pouvoir entreprendre: ume
« motice historique sur la famille et la personne
« de Choudja-a-ed-Doulah. Ce prince, d'une .
« trempe supérieure, 2 joué un rdle imposant
«sur le théitre politique de PIndoustan. Ses
« opérations, concurremment avec les Anglais,

(x) L'éditeur a cru devoir suspendre le récit du colonel
Gentil pour donner cette notice sur Choudja-a-ed-Doulah,
persuadé qu'elle satisfera le lecteur. Voyea tom. Ill, page
166 et suivant du voyage de G. Forster.
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« formeront une époque importante dans les
« annales de cette contrée. J’ai mis tant de soins
« et de précautions dans le choix des notices
« qui m’ont été fournies, que je ne crains point
-« d'étre accusé de partialité, soit pour dissimu-
« ler les torts de mon héros, soit pour exalter
« ses bonnes qualités. Je n’ai d’autre intention,
« que de tracer une esquisse rapide des actions
« d’'un prince bien au-dessus de la médiocrité,
« d’aprés le jugement de ses propres sujets. La
« connaissance de leurs sentiments 4 son égard,
« et de son caractére, pourra donner une idée
« assez juste des dispositions et du moral des
« naturels de I'Indoustan.
-« Choudja-a-ed-Doulab, fils de Ssef-der-Djenk,
« et d’'une fille de Ssadet-Khan, naquit 2 Dehli,
« en 1729. Parmi les princes indiens, le bon-
« heur et la force des armes sont lés plus siirs
« moyens d’acquérir et de conserver la puissance.
« Une longue suite d’ancétres illustres est d’'un
« bien faible secours. Cependant, une naissance
« distinguée répand encore un nouvel éclat sur
« les qualités déja brillantes d’'un chef heurenx;
« etil se plait lui-méme A en tirer vanité. La
« véracité dont je me pique, me permet de ren-
« dre ici 4 la famille de Choudja-a-ed-Doulah,
« la justice qui lui est dite, quoique M. Dow,
« dans son histoire de I'indoustan, l'ait nommé
« Vinfame fils d'un brocanteur persan, plus in-
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« fame encore (1). Les ancétres de Choudja-a-ed-
« Doulah, étaient établis depuis long-temps a
« Nichabour, ville de Khoracan. Ils y avaient des
« possessions territoriales, et tenaient un rang
« distingué parmi les principaux habitants de
« la province.
« En voyageant dans la Perse, j’ai eu oocasion
« de m’entretenir avec des habitants de Nicha-
« bour, qui m’ont attesté I'ancienneté de la fa-
«mille de Choudja-a-ed-Doulah. Pour mieux
« prouver le fait, je vais raconter comment la fa-
« mille de Myrza-Nasser , arriére-grand-pére ma-
« ternel de Choudja-a-ed-Doulah, vint dans I'ln-
« doustan, au commencement du. régne de
« Bahader-Chah (2), qui lui donna une place de
« confiance 3 Patnah, ou l'on voit encore son
« tombeau.
.« Myrza-Nasser eut deux fils. Le second, nommé
« Mohhammed-Amyn, n’eut pas plutot appris la
« mort de son pére, qu’il quitta la Perse vers
"« 1708, et se rendit 4 la cour de Ferakhsir (3).

(1) Yoyez ci-devant une note au commencement de cet
article, au sujet du récit de M. Dow.

(a) Cot empereur était fils d’Aurengzeb, auquel il suc-
céda en 1707 et mourut en 1712,
~ (3) I y asans doute ici une erreur de date. Bahader-Chsh
régnait alors, et Ferakhsir ne commenca i régner qu'en
1742, aprés avoir détréné son .oncle Moniczeoudin-Djihan-
der-Chah, fils de Bahader-Chah.
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¢ Ce prince le nomma gouverneur du fort d’A-
« gra. Il ne tarda pas & monter en dignité, et
« devint enfin vice-roi d’Aoude, sous le titre de
« Ssadet-Khan-Bourhan-Almulk (1), La réduction
« de cette province, qui avait été long-temps
« en état de rébellion, lui valut la réputation
« d’excellent militaire. 1l fat promu au grade de
« Deroghah-Khass (2), avec les provisions et les
« appointements de sept mille chevaux. .
« Yers le méme temps, Mohhammed-Aboul-
« Maussour, nomamé dans la suite Ssef-der-Djenk,
« neveu de Ssadet-Khan, vint dans I'Inde, et
« épousa la fille de son oncle. Chondja-a-ed-
. « Doulah est, je crois, le seul enfant mile qui
« maquit de ce mariage. Ssef-der-Djenk, qui avait
« beaucoup d’activité et de qualités, fut nommé
« lieutenant de Ssadet-Khan, dans le gouverne.
« ment d’Aoude (3). '
« Ssef-der-Djenk, qui résidait dans cette capi-
« tale, a I'époque de la mort de Ssadet-Khan, lui

(1) Voyez la note ci-devant au commencement de “cet
article, au snjet du titre de Ssadet-Khan, '

(2) Voyez la méme note.

(3) On voit, par ce récit que Choudja-a-ed-Doulah,
descendait par son pére et par sa mére de Myrza-Nasser.
Le pére de Ssef-Der-Djenk étant le premier des fils: de
Myrza, et sa niéce fille de Ssadet-Khan, petue-ﬁlle de
Myrza, ayant épousé Ssef-Dev-Djeak son cousin-germain ,
Choudja-a-ed-Doulab était 'héritier de ces deux branches,
puisqu'il était le seul enfant mdle qui naquit de ce mariage.
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« sucobda -dans son gouvernement. Si l'on en
« croit la tradition conservée dans sa famille, ce
« fut Nadir-Chah qui lui donna cette place. Mais
« la conduite généreuse de celui-ci, envers I'em-
« pereve Mohhammed-Chah, me porte 4 croire
« que.Ssefder-Djenk , recut cette investiture des
«.mains de som.sogverain, qui, apreés la retraite
« de l'armée persane de Delhi, le nomma myr-
« a-tech, grand-maitre de l'artillerie. -

. «.Seef-der-Djenk mourut en 1754, sous le re-
«.gne d’Alemguir II. Son fils Choudja-a-ed-Dou-
« lah, 4gé alors de vingt-cinq auns, lui succéda
« dans la seoubah - dary d’Aoude. Je ne m'éten-
« drai point sur le compte de Ssef-der-Djenk ; je -
« dirai seulement qu'il avait un caractére dur et
« cruel ; sa rapacité et son avarice rendirent son
« gouvernement extrémement odieux.....

« Aprés le traité d’Allah-aBad, Choudja-a-ed-
« Doulab montra aussitot J]a plas vigilante assi-
« duité a soccuper de I'administration des affai-
« res. 1l remit le soin des finances a des hommes
« d’'un mérite reconpn, et jouissant d’un grand
« crédit; en peu d’années, il le mirent en état
« d’éteindre une dette considérable, et méme
« d'amasser_des sommes capables de subvenir
« aux besoins du peuple..... :

* « Immédiatement aprés son arrivée a Oude,
« lorsque le traité d’Allah-a-Bad fut conclu, on
« dit qu'il assembla ses principaux officiers , et



SUR E'INDOUSTAN. 397
«ciletr fuisant tommaitre lea.cogagements quiil
« Hvait:pris avec: les Anglais, il réclama leurs se-
« ‘cours , afin de pouvoiries remplis. Quoique ce
« fnoyerl soit s peu usé,:h-cause de fréquent
«'¥isage qu'¢n: font des primces:de IInde dans les
« moments critiques, le rvézyr.obtint en effet
« qaxelqwes secomrs, bien-insuffisants, & la vérité.
« Sa femwie (1),:voyant I'embarres ou il se trou-
« vait, s¢ défit. volontairement  de ses bijoux et
«"dtitres ‘objets ‘précieux;. elle lui en remit la
« -valeury pour servir af'arrangement de ses affai-
« res.‘Choudjaa-ed-Doulsh , fut, dit-on, si vive-
« ment'touché de cette preuve d'attachement de
« Ia part de-la princesse, qui le tira, en effet,
« embarvas’y qu'il jura de ne. jamais quitter
« I'appartemsent de:oette femme, .aprés une cer-
« ‘thiné" heure de. ]a - nuit ; tant. qu'il résiderait
« dans‘ce¥te Yille , et de la regarder.constamment
« comme sa confidente et sa meilleure amie. 11
oi 1ié parait' pas- avoir manguéd ce serment ; car
« cette princesse fut, depuis.ce moment, la dé
« positiite:de ses secrets et de tous ses trésors.
~«La défiive’:de Bakchar,.ayant délivré le
« vézyr :d'utte cavalerie - turbulente et indisci-
« plin€e il s'oecupa diintroduire dans son armée
a'un systéme de' discipline -t: de. paye réguliére.
« 1} gvait recomnu que la grande supériorité des

(Y)Y Ld' Beygam, prmceue
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« troupes européennes provemait de leur disci-
« pline, de'la bonté de leurs armes, et de l'ex-
« cellente manceuvre de l'artillerie. Il s'occupa
a« donc, avec la plus grande activité, de la forma-
« tion d'vn corps d'infanteric, munie de son
« artillerie, d’apreés les principes des Européens.
« C'était une eantreprise difficile, et telle que
« pen de princes asiatiques étaient en état de
« I'exécuter. Mais, par son génie, son activité et
« sa persévérance, Choudja-a-ed-Doulab sur-
« monta les différents obstacles que lui oppo-
« saient des préjugés enracinés , et une habitude
« adhérente a la constitution morale et physique
« de ce peuple. Des Frangais, qu'il avait attiré a
« son service, furent chargés’ d'inspecter et de
« diriger I'établissement d’'un arsenal a Fayz-a-
« Bad. On y fabriquait trés-bien et avec célérité,
« des canons, des fusils et autres munitions de
« guerre. .

« Ce nouveau magasin servit a équiper envi-
« ron dix bataillons d'infanterie, et un petit train
« d’artillerie. Malgré les sommes considérables
« et les peines que coiitait la formation de ce
« corps de troupes, le vézyr avait mis tant d’or-
« dre dans son administration, que non-seule-
.« ment il trouya tous les fonds nécessaires, mais
« méme il amassa un trésor richement fourni...

« En 1768, Choudja-a-ed-Doulah possédait
« une belle armée , un trésor convenable au paste
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« qu'il occupait, et un territoire fertile et bien
« cultivé. Ses progreés rapides, et ses efforts pour
« rompre lalliance qu’il avait forcément con-
« tractée avec les Anghis et Vespéce de dépen-
« dance dans laquelle ils le tenaient , attirérent
« Pattention du colonel Smith, en quartier &
« Allah-a-Bad...... Le vézyr consentit avec beau-
« coup de répugnance et de chagrin, par le traité
« de Bénarés, A restreindre a trentecinq mille
« hommes ses forces militaires.

« Cette mesure lui parut aussi injurieuse qu'in-
« juste; mais il s’y soumit, n’ayant point la force’
« nécessaire pour refuser ouvertement de se ren-
« dre aux invitations impératives d’'un allié puis-
« sant et jaloux. 1l résolut donc de mettre plus
« d’adresse dans la poursuite de ses projets, sans
« s’éloigner essentiellement du but principal au-
« quel tendaient toutes ses actions... Il mit la-plus
« grande circonspection dans toute sa conduite...
« Cependant , il vit bien que la jalousie anglaise
« contrarierait sans cesse ses vues ambitieuses et
« ses projets d’agrandissement. 1l ne nous re-
« garda plus désormais qu'avec haine et mé-
« fiance. Sachant que les Francais sont les en~
« nemis nés de notre nation, il ne négligea rien
« pour obtenir leur secours.

« Choudja-a-ed - Doulah mourut au moment.
« ou son desir infatigable de dominer pouvait
« s'alimenter amplement , et ou son pouvoir sem-
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« blsit atteindre an plus hant degré. Les nou-
« veaux membres du gouvernement da Bengale
« semblaient fort disposés & eontrarier ses pro-
« jets d’agrandissement, et témoignaient méme
« de linimitié pour sa persomne. Les desseins
« que ce prince méditait, et quiil w'aurait pas
« tardé A mettre 2 exécution, anraient .entiére-
« ment changé {a face de sa fertame; car, ou il
« sérait devenu une puissance imposante et in-
« dépendante, ou bien il serqit Sombé dans une
« sitation plus précaire que celle ow il 2 laissé
« son successeur. ‘Au reste, il se domnait si peu
« de peines pour déguiser- ses projets, ou plutdt
« il les' anmongait d'une: maniére st positive,
« que tout homme de--bon sens: pouvait de-
« viner son caractére politique: I disait cuver-
« tement, qu’aprés avoir conquisde Rohilkend,
« son intention était- de pénétrer ‘dans le pays
« des Marattes , pour tirer urie-vengeance exem-
« plaire des ravages que ce‘peuple avait exercé
« dans I'Indoustan. 1l témoignait ansi oo vif
« desir d’étre 4 la téte des affasires de Delhi,
« et de diriger les restes de puissamce militaire
« que ‘conservait encore la:: race .de. Tymour.
« Mais il ‘se vit traversé par Nedfe-Khan, ca-
« pitaine-général de l'empire, et qui, par ses
« sucoés militaires, avait atquis un vaste terri-
« toire ,; absolunient: indépendamt: de T'autorité
«mtpénale T I T YRS R N
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« Les Anglais ne doutaient pas que som in-

« térét persounel me leur répondit de Tattache-
« ment de Ghondja-a-ed-Doulah. Ce prince était
« bien.persnadé quiilme pouvait point, par lui-
« méme, 3cergitre,ses domaines, ou résister a
« ses ennemis ; c'était donc aux Anglais qu'il
« devait avoir recouss. .Quoiqu’ils eussent une
« haute opinion de 83 force.réelle et de ses res-
« sgurces, ce prince en 3vait encore lnixnéme une
« plus hamte d’eux ,sur-tout depuis la conquéte
« du-:Rohilkend, D'apréa qautres . espérances
« de secours, il con\iptait bien exécuter.des pro-
« jets fort indépendants.de la politique des An-
« glais. Différentes opérations du gouvernement
« du :Bengale. avaient mortifi¢ son orgueil et
« contxarié ses vues ambitieuses. Les restrictions
« imposdes pag_lés. compmissairgs d’Allah-a.-Bad,
* « lni \parurent. extrémement vexatoirgs, et une
« violation..ouyerte dw. traité conclu avec Jord
« Clive, Mawydissimulant son ressentiment avec
« une adresse. étomnante, il s'ocgupa sans re-
« liche -des,moyens de. rompre des ligisons qui
«le placaient dans un état si précaire. 1l avait
« bien senti toute la supériorité de la discipline
« europgenne, ¢t s¢. propasait. de Lintrodyire
« dans ses troupes. Outre les Francais employés
« & son service,'il avait demandé quelques of-
,« ficiers anglais, Mais peu detemps aprés, voyant
« que le gouvernement de Calcutta se montrait
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« fort opposé & ses vues, il refusa de prendre
«a som service quiconque était employé dans
'« Parmée anglaise. J'ai la certitude que Choydja-
« a-ed-Doulah, vers la fin de sa vie, travaillait
« fortement A se rendre indépendant, et voulait
« méme prendre des mesures pour anéantir la
« puissanoe anglaise dans I'Inde.

« Les officiers francais qui servaient dans son
« armée, avaient soin d’entretenir et d’augmenter
« sa haine contre le gouvernement anghais. Ils I'as-
« suraient méme, qu’une alliance avec la France
« loi procurerait les moyens d'affranchir son
« pays da joug anglais, et d’exécuter les con-
"« quétes qu’il méditait. L.e vézyr écoutait tous
« ces propos avec avidité, et se dispesait méme
« & ouvrir des négociations. Mais I'ardeur avec
« laquelle il les entama, 'empécha de prévoir les
« difficaltés qu’il aurait éprouvées. Il fut stipulé,
‘« par des commissaires arrivés & Oude, qu'un
« corps de troupes francaises aborderait & la
« cote de Cambaye, et traverserait la portion su-
« périeure de la péninsule, pour entrer sur les
« frontiéres occidentales d"Aoude (1). Si le vézyr

(1) Le corps de troupes frangaises au service de Choudja-
a-ed-Doulah, en 1795, montait & plus de sept cents hommes.
Son intérét, alors, n’était point de 'augmenter , et encore
moins d'avoir auprés de lui un corps de dix mille francais,
dont la présence efit mis ses projets A découvert, et donné
Péveil & ses ennemis’, avant I'époque de la rupture entre la
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« et seulement fait la tentative d’exécuter ce
« projet, il en aurait vu Pimpossibilité, et se
« serait convaineu que les propositions de ces
« avanturiers francais (1) n’étaient que de vaines
« chimeéres. Il est aussi a présumer que le mi-
« nistére francais aurait rejeté cette mesure, et

France et I'Angleterre. Choudja-a~ed-Doulah devait y
joindre alors un corps de ‘vingt-cinq mille hommes de ses
meilleures troupes, avec un train d’artillerie proportionné,
et attaquer le Bengale et le Béar pour anéantir la puissance
des Anglais dans ces deux riches provinces.

Les événements trrivé; en 1778, époque ol Y Angleterre
fut en guerre avec la France, 'Espagne et la Hollande, les
. succés d’Heyder-Ali-Khan, la gloire dont se couvrit le bailli
de Suffren, en 1782, par la dispersion de la flotte anglaise,
" Thistoire de cette époque, forcent les ennemis de Choudja-a-~
ed-Doulah.de convenir que ce projet, loin d’étre chimérique,
devait contribuer X anéantir la puissance anglaise au Ben-
gale , tandis que les succés d’Heyder-Ali et les victoires na-
vales de Suffren devaient anéantir les établissements de cette
puissance 2 la cdte de Coromandel, et A celle d’Orixa. Le
colonel Gentil, résident du roi A Faizabad , devait, suivant
le projet , avoir le commandement de 'armée du prince. Mais
la mort du nahab empécha de donner suite au traité qui’
n’était que proposé; et ce fut par I'intermédiaire de cet of-
ficier franqais , et de M. Chevalier, commandant francais 4
Chandernagor, que les négociations commencérent , et non
par la voie des commissaires francais , envoyés & Aoude.

(1) S'il s'est trouvé quelques Francais qui ont pu justifier
les injures de Forster, il s'en faut de beaucoup que tous les
aient mérité. La généralité, au contraire, a toujours justifiéla
bonne opinion que ce prince avait concue d’une nation aussi
brave et aussi loyale. '
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« aurait- senti Vimpossibilité .de conduire une
« armée etiropéenne. a-travers un vaste pays,
« habité .par des tribus guerriéxes, .trés- puis-
« santes; généralement jalousesides Européens.
« Choudja-a-ed-Doulah, qui se trouvait. toujours
« traversé par le pouvoir.des Anglais dans ses
« opérations publiques ou secrétes, résolut de
« régler sa conduite d’aprés sa situation, et de
« se soustraire 2 une géne anssi ficheuse..S'il et
« vécu plus long temps, jusqu'a cette époque
« par exemple, ou la nation anglaise se vit tout
« & coup en butte & de nombreux assaillants, et
« prés de succomber sous le poids des calamités
« intestines, nous aurions payé bien cher Pindis-
« créte politique qui nous avait portés i mettre
« des armes trop puissantes. entre les. mains de
« ce prince. Je ne crois pas outrager sa mémoire,
« en le placant au nombre des ennemis les
« plus acharnés. que nous aurions. eu ajors a
« combattre. On l'aurait vu- déployer tous ses
« talents et toutes ses forces pour réparer ses
« premiéres disgraces, et satisfaire un ressenti-
« ment particulier.. -,

« Choudja-a-ed-Doulah-avait beaucoup de pé-
« nétratiori et d’activité. Toutes les fois qu'il
« n'était pas détourné par quelque grand projet,
« le but général de :ses actions .était-le bonheur
« de ses sujets. En 1765, son revenu ne montait
« pas a plus de cent vingt mille livres sterlings,
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« et l'échec éprouvé a Bakhchar avaiy affaibli son
« armée au point quelle n’était . plus suffisante
« pour garder son territoire. Cepefdant dix ans
« apres, cest-a-dire A Pépoque.deg sa’ morty i
« avait un domaine de trois cent.soixante mille
« livres sterlings de revenu (1). - . : ~ -
« Choudja-a-ed-Doulah entretéemait a son ser-
«vice cent mille combattants. Tout en recon-

(1) Le revenu de la province d’Aoude était de vingt-cing
millions ; celui d’Eléabad de vingt-neuf millions, et ce prince
retirait des autres districts dix millions, non'compris-le re-
venu du Rohilkend. Le colonel Gentil prétend que tomtes
‘les possessions de ce prince, bien administrées, pouvafent
produire cent cinquante millions de revenus. C# respectible
militaire devait avoir des détails certains sur cet objet puis-
qu’il était 'ami, le général, le confident intime et I'un des .
principaux membres du conseil de ce prince. )

« Les revenus du Kottair (ou Rohilkend) étaient fixés sur
« les régistres du gouvernement de Delhy A cinq millions
« sterlings (environ 110 millions de francs ), et I'aspect du
« pays démontre que cette imposition n’était point exagérée.
« Dans les beaux temps de P'empire mogol, sous le gouver-
« nement méme des Rohillahs qui donnaient une attention
« toute particuliére 2 Pagriculture, la province pouvait en-
« core fournir cette somme. Lorsque Choudja-a-ed-Doulah
« en eut fait la conquéte , on lui offrit deux millions sterlings
« du revenu de cette nouvelle acquisition. Depuis cette époque,
« différentes causes ont contribué A diminuer de jour en jour
« ce revenu; et sous le gouvernement actuel (en 1796), le
« Kottair a bien de la peine A fournir 37 laks de roupies,
« environ 4oo mille livres sterlings ou g millions de francs. »

Ce dernier article est de M. Langlés. — Voyez le tome 111
des Voyages de G. Forster, page 97 et g8.

20



366 MEMOIRES

+ maistank que ce-prince montta up vaste génie
« dans la maniére dont il acquit ce demaine,
« dans I «le important qu'd joua, et sewtint
¢ parmi les pbtentats.de I'Inde, il faut convenir
« anssi que c'est i son inthmitd avet le gouver-
« nement du Bengule qu'fl dut sa foree effetive,

« g4 une gramde partie de son impottance po- -

« litique. Je serais méme senté de oroire qu'il
« fut un temps ou Choudja-a-ed-Doulah eut une
« influence bien réelle sur les opérations de
.« notre conseil-général de I'lade.

« Si Choudja-a-ed-Dounhh edt rompu avec
«'nous, le salut de son pays et Texécution de
« ges projets auraient dépendu de la force de
« gon armée et de Uhabileté de ses officiers. 1
« n’avait pas cette valeur, ce courage du mo-
« ment, qui ne doit jamais abandonner un guer-
« rier, Mais lorsqu’il ne fallait pas payer de sa
«.personne, et que le combat n'exigeait pas de
«%a part, de la bravoure ou des connaissances
«'de tactique, Choudja-a-ed-Doulah avait peu
« d'égaux (3). Il me craignait pas de monter le
« eheval le plus indomptable, ni d’attaquer I'ani-
« mal le plus féroce avec T'épée, le fusil oula
« fléche, 'armes dont il se servait avecune adresse

« admirable. Je crois qu'd devait cette espace
« de courage 4 son adresse, & sa force et 4 son

(1).Le colonel Gentil dit que ce ,cinoe avait me taille

\
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« activité. Mais on Ya v souvent manquer de
« fermeté dans des situations critiques, tejles
« gu’en un jour de bataile.....

« 11 était, comme tous les Asiatigues de dis-
« fimcton, courtois et affable. 11 avait beauooup
« d’adresse, des maniéres insinuantes et polies.
« Ces qualités, jointes a une taille ayantagense et
« bien'prise, lui donnaient de grands avantages
« dans ses relations avec des agents étrangers,
« et dans 'admipistration de ses propres états.
« Doué d'nune grande facilité de parler, et d’'un
« organe trés-doux, il lui était facile d’apaiger
« les plus violentes clameurs. Quoiquiop sit

avantagense, une belle figure, et qu’il était doué d'une force
et d’une adresse peu communes.

Je 'ni va, dit-f1, abattre avec une balle de mangne dans
la main, des petits niseayx sur un arpre, dtemdre ppe chan-
delle avec une fléche, tirer étant sur um éléphant un paon
A la volée et le percer avec une fléche d’ontre en outre. Jc
Fai va, campé sur fes bords du Gange, tirer sur le cdté
opposé une tortye qu'il tua avec sa féche. Je I'ai vy, en
présence des Anglais , étant sur mn balcon, prepdre pn fusil
indoustan d'une seule main, e casser avec ume halle de
ploab , an vase de terre que le courant de la riviére cn-
traipait. '

Je I'pi v prapdree un cerf par les cornes et Jui fendre la
tétg de mamwre A faire comler ke sang; conper les jarwets i
up buffle d'un cowp de sabre, le faive tomber a terre, et
d'vm entre coup de sabre Jui cowper le cou & moiié. Je Vai
va pereillemont souper va ours 3 moitié d’un copp de sabre,
ainsi qu'wa cerf presqu’en eatier d’un paveil coup.

' " 20.
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« bien 2 quoi s’en tenir sur la solidité de ses

« promesses, il était rare qu’on résistit au plajsir
« momentané de 'entendre. Profondément versé
« dans tous les genres de tromperies, il prenait
« aisément le ton’ et le caractére convenables
« pour réussir dans les fourberies et dans les
« trahisons qu'il méditait. Malgré cette grande
« facilité A se plier a tous les genres d'intrigues,
« il était sujet A des accés de colére qui alté-
« raient visiblement ses traits et sa contenance,
« dans des moments ou ces émotions étaient
« loin de seconder ses vues. A I'égard de sa fa-
« mille, il se montra toujours parent doux , in-
« dulgent et bon maitre. Quand la politique
« exigeait des distributions pécuniaires, on le
« voyait répandre l'argent a pleines mains; ce-
« pendant la générosité n'était pas sa qualité
« favorite. Avide de richesses, il poussalt I'éco-

« nomie jusqu’a 'avarice (l) Perens

(1) Nous ne pouvons partager tous les sentiments de For-
ster sur Choudja-a-ed-Doulah. Un Anglais, naturellement
Pennemi de ce prince, a di le représenter sous quelques
points de vue défavorables. Nous n’avons pas non plus la
prétention de vouloir en faire un prince parfait Nous ne
croyons pas A son avarice; nous pensons au contraire qu'il
avait beaucoup de générosité, vertu qui s’accorde bien avec
Péconomie, base d’'une bonne administration, qui le mit &
.méme d’augmenter son territoire en répandant ses trésors &
propos dans les mains des auxiliaires dont il avait besoim
pour parvenir au but de son ambition, celle de devenir une
puissance formidable et indépendante.
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On a vu que le colonel Gentil avait tout
tenté pour empécher Kassem-ali-Khan de se

déshonorer .en ordonnant le massacre de plus -

de 240 prisonniers anglais; qu’il en sauva quel-

ques-uns en les réclamant comme Frangais; qu'il

fut le négociateur de la pacification entre les
Anglais et le nabab-vézyr, qui amena le traité
d’Eléabad. Les directeurs de la compagnie an-
- glaise, jaloux du crédit de ce général, n'ont
cessé de le persécuter depuis. M. Hastings recut
des ordres en conséquence.
Chouja-a-ed-Doulah éluda toujours leurs de-
mandes de renvoi de cet officier frangais en tem-
porisant; mais le gouvernement général profita
de la faiblesse, de I'incapacité et de I'embarras
de son successeur Assed-ed - Doulah pour I'ob-
tenir, comme on Fa vu ci-dessus. M. Gentil,
général de son pére, directeur-général de Par-
tillerie, 'un des membres de son divan, fut

obligé de partir dans I'espace de dix jours, sans .

étre payé de ses appointements, dont il lui était
di alors prés d’'une année. M. Hastings promit
de les lui faire rembourser ; mais il n’a pas été
le maitre de tenir sa parole. Le lecteur verra,
dans le cours de ces Mémoires, la conduite no-

ble et loyale du colonel Gentil envers M. Has-_

tings, en 1787 et 1788, lorsque cet administrateur

célebre fut accusé a la chambre des communes. -

M. Gentil, du fond de sa m‘ddeste retraite, prit

e
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s défense avec antant de force que de chadeur,
en pubfiant plusreurs lettres gu'il fit insérer dans
le Joitrnal de Bruzelles et dans lo Meveure do
France. Cette défonse d'utt ennemm généreus fie
sensation en Angleterre; et contribua i d‘m
minét Fopinion publique ¢n fuveur de Pestima-

. ble M. Hastings. Ce géuie rave et supévienr y fin
sensible et fie tému:gmr sa fecormaissance 2
I'autevr.

Je dots fivrir cet atticle par wh trgit qai mee
lattachement que Chotidje-a-ed-Doulah portait
att cdlonel Gentil, wifisi que les sentatents de
cet officier francais pour ee prince; Cest le 6o~
lotiel Gentil gui parle.

Ce privce m'avait fuit présent d'on mblean qui
le ‘representait avee son fils Assed-od-Doulah,
peint &’aprés tature pa¥ Kettle, peintre anglais,
envoy¥ par 11 cour dé Londres. Cen srtiste , pen-
dunt son séjour & Fayzabud ; avait peint quatve
tabledux de ce vézyr. |

Le premier est celtti domt on vient de. parler.
Le secohd le reptésentait dvee sept de ses en-
fants, quun peintre indien védulsit en petit, et
dunt j'ai it hommage au rol en 978, qui le
fit placer dans son cabinet & Versailles (1).

{ 1) Dmdeux audiences particuliéres que le roi m'accorda
.en 1778, j'eus I'honueur de lui faire hommage, 1° d’une
Histoire de I'Indoustan depuis ses pretniers souverains jus-
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Le troisitme repsésentait be prince uvec un
général anglais; ot dans le. lointain, on aper-
oevait I'éléphant quil mantait, et sa seite.

Sur le ‘quatriéme-, e prince était représenté
a cheval aveq un habit Hawwaue et wnié lanee
a la maaim.

Javaia ces quatrs tableam obezmpmhs
fawre réduire ex petit, afin do leoporterun}om
en Vrance.

Le prince étant tombé malade, je voulus lui
faive- voir la copie du premier tbleau, qu'il
trouva bien fait et si.ressamblant qu'il le garda ;

qu'a Temperear Chah-Alem II (alors régnant); 2® d’une
Gdogyaphie de ¢t empire avec les cartes dé ax soubabies
ou gouvernements, deux vélumes manuserils qui se trou-
vaient dans la bibliothéque particuliére de sa majesté A Ver-
sailles, et dontelle avait daigné accepter la dédicace; 3° d’un
portrait de Chawndja-s-¢d-Daujab aves seps d¢ sen enfantcs
4° du sabre domt ce prince se servait, Ces dens derpjers
objets se trouvaient parelllemem a Versallles dans le ca-
binet du rol.

L’Histoire deI'Indoustan et la Géograpﬂe, deux siawus-
scrits ornés chacun devignettes et de peintures indiennes, se
trouvent aetellement au riche dépds des manuscrits de la
Bibliothéque royale 4 Paris. On trouve aussi au Cabinet des
estampes de |3 méme hihliothéque , wn avire ouvrage du £9-
lonel Gentil , 'Histaire abrégee des radjahs de I'Indoysipn,
manuscrit pm‘emement orne de pemtures indiennes.

Le tableau de €houdja-a-ed-Doutah, et son sabre, ont
disparu du cabinet du roi A Versailles. Qu ignere c# gu'ils
sowt devenus depwis 1792, qi'ils furent eplewds de ce ¢a-
binet 2 la suite des malheurs de la famille royale.
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le lendemain Layant montré au résident anglais,
il,1e Jui donna sur I'éloge que celui-ci en fit.

Informé de-cela, je-témoignai au prince le
chagrin que j’éprouvais de m’en voir privé, en
lui faisant des reproches tels que je peuvais les
lui adresser; le prince me répondit aussitot :
Qu’avaz-vous besoin de ce tableau, mon por-
trait n’estil pas gravé dans votre coeur? Oui,
répliquai-je, mais comment wvous faire voir a
mes amis, n’en pouvant jamais sortir; et ja-
joutai :-Puisque vous avez donné ma belle co-
pie, jegarderai .loriginal. Clest ainsi que je
posséde ce beau tableau.

Le prince étant mort, je n’avais pu faire co-
pier que les deux premiers, lorsque les Anglais
m’obligérent. a quitter.cette cour.

Letire de ZINATOUNESSAN , dame indoustane , &
‘M. GexmiL, au sujet d'un tableau que cet

officier, depuis son retour en France, lui
.. Qvait envoye.

L. De Faizabad, le 1% de zelcade, 1191 de 'hégire (1).

Tu me bernes, Gentil , me parlant d’une guerre
Qui mét en mouvement la moitié de la terre.

- (1) Année 1778.
L'auteur suppose I'envoi dans P'Inde d'un tableau repré-
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Qu'importe i nos sérails que I'Anglais furieux
Craigne de voir enfin Louis victorieux ?
Ou que les insurgents , libres en Amérique,
Triomphent pleinement de orgueil britannique ?
Nos palais, nos jardins et nos ajustements
Font ici, dans la paix, couler tous nos moments.
Quiai-je dit! Est-il vrai que nous vivons tranquilles ?
Un déluge de maux vient fondré sur nos- villes,
De tous nos habitants les yeux sont étonnés,
Et dans tout ce sérail nos ceeurs sont consternés.
On dit qu'une beauté , brillante, douce et.fiére,
Va bientét conquérir la terre toute entiére.
Son funeste portrait a soumis nos tyrans.
Depuis qu'il a paru, devenus languissants ,
Ils préférent ses fers a leurs belles captives.
Non, jamais I'Indoustan n'eut d’alarmes si vives.
Le barbare Mogol, le cruel Tamerlan,
Le sévére Nadir et le fier Gengis-Khan .
Purent bien asservir ou massacrer nos princes,
Mettre en piéces nos Dieux , dépeupler nos provinces ;
Mais malgré la fureur qui put les animer,
Ils portérent nos fers; et, sachant nous aimer,

. Devinrent 3 leur tour notre illustre conquéte.
Hélas! tout est perdu. Dieux! quel revers s'appréte !
De I'Europe il arrive un tableau merveilleux ,
Qui ravit tous les ceeurs en charmant tous les yeux.

- sentant Madame Vicroize de France, tante du roi, prin-
cesse aussi recommandable par sa beauté et par les qualités

de son ceeur que par son rang, et d’autres dames de sa
cour. '
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On y vait sur un chat, rayonnante de gloire,

La fille des Bousrboms , Fadorable Vieroms.

Son sang, columt des Diesx, lui fait voir Funivers

Soupirant i ses pieds, peu digne de ses fers.

Mais 2 tous nos hires mentrant sa favorite :

« Voild, dit-elle i tous , Febjer dowt le mérite

« Chissrnewa vos regards et fivers vos vedux ,

« Et vous me briilerez jammais phas & zutres fewx. »

Je la vois, jen frémds. Pourmsis<je autvenrenit faire ?

Malgré ms jalousis, elie 8 'avt de e plaire.

Quelle bouche$ quels yeus! quel sonrire enchanteur!

Elle nous rxwj¢ tous, exédpté la fuveur.

Non, ce ne pes B Jes traity dame mortelle :

Tout charme,, tout ravit et towt enchame en efle.

A sa suite Fent voit , ChitéRns, Doiinissan (1),

Qui forsment aveo elle un groupe onissatt.

Enfin dans le lointais ‘#he nouvelle Aurore,

Plus jeune encor qu'Hdbé; phas belle encor que
Flore (3),

Prouve que pour l'aimer on n'sars qu'k la voir, '

Et par la met lo domMle & notre désespoir.

(1) Maddme la ¢omitesse de Chatellis , dame d’honnenr de
madsrne Victolrd , et madame la marquise de Donnissan,
dame d’atonwrs , filles de M. Jo duc. es de milame Ia duoebesse
de Civrac et sceurs de M. le duc de Lorged.

(a) Mademoiselle Victorine de Donnissan qui épousadl
puméronooelemnrqmsdemeetcnseconde le mar-
quis de la Rochejacquelin, noms qui, mous rappelant de
grandes infortunes, nous prouvent que Ihéroisme de bs
vertu, égal dans ces diverses familles parmi les femmes
comme parmi les hommes, ne calcule jamais ponr le s~
tien de la cause du Roi qui cst celle de Dieu.
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Ce magique tableau nous efface et nous tue.
T'a France dompte tout et I'Inde est abattue.
Les farouches Ahglais, des otguefflenx vainqueurs,
Enlevaient nos trésors, mais nous laissaient nos coeurs,
Nos peuples, consternés de leurs tristes victoires,
Espérent de placer un jour dans leurs histoires
Que ces tyrans, enflés de leurs brillants succes,
Ont, de notre Indoustan, enfin été chassés.
Mais triompherons-tious de cette défivrance ?
AR ! de plus grands mathetrrs qu's prépards ta Fratice,
Par de charmants Kehs nous dotirptent safis retout :
Elle va triompher par 1a gloire et Yemour.
O trop heureux Gemtil! su vois dans & putrie
Des beantés dont 'image asservit notre Asie :
C’est toi qui produisit ce funeste tableau,
Qui mettra pour toujours notre gloire au tombeau.
Ingrat ! Quand fugitif, errant de ville en ville,
Cherchant , contre 'Anglais , pirmi nous un asile,
Tu devins faveri de Choudja-ed-Doulah ,
Tu morguais I'Angleterre et primais dans Awad (1);
Tu disais que la Franee, un jour victorieuse,
Viendrait briser nos fers et rendrait I'lnde heureuse.
Perfide ! Nous t'aimons et croyons tes serments :
Deviisetu nous livrer A ces cruels tourments ?
Deviotissndus espéret de ta reconnaissance

Cette faneste récompense ?
~ Inatiles_regrets ! Pourquoi tatit discourir ?
Ton peimre & tiotiphé. Tenrage. Il fant moum"

ZINATOUNI'SSAN }

-

(t) Province d’Avade dont Aoudé, que 'on nomme aussi
Avad, est la capitale.



CHAPITRE V.

Ambassade de Tipou a Louis XV 1. Réception
des ambassadeurs a Versailles, le 10 aoiit
1788. Leur discours au roi. Réponse de sa

' Majesté. Fétes qu’on leur donne. Traduction

libre des vers persans d'Akbar-ali- Khan,

. Pun des ambassadeurs au roi. Visites faites
par les ambassadeurs a U'Imprimerie royale,
a U'Hétel de la Monnaie et chez le sieur Ré-
veillon. Leur départ. Mauvaise réception que
leur fait Tipou.

DAlys une monarchie ou la succession au trone
est assurée, les rois se regardent comme les
péres de leurs sujets, et ne fondent leur pou-
voir légitimé , que sur les lois et 'amour des pew
ples, il suffit pour régner d'étre vertueux et
de vouloir fermement le bien. Il n’en est pas de
méme dans les états despotiques, parce que la
tout dépend de la volonté du maitre qui ne con-
nait d’autre droit au tréne que la force que le
génie dirige, et qui tourne contre lui-méme chs-

que fois qu'une main faible en dispose. Aussi
" Thistoire de PIndoustan présente souvent, & nos
regards, des rois qui se succedent sans pouVOif
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se remplacer. Celle dé Tipou sultan , est une des
preuves de cette vérité. Ce prince avait hérité de
la. haine de son pére contre les Anglais, mais
non pas de son génie. 1l était comme lui pas-
sionné pour la gloire , mais il ne connaissait pas
les moyens de Pobtenir. Héritier fun empire
puissant, il ne sut pas le conserver.- Une fausse
politique lui suggéra l'idée de I'agrandir aux dé-
pens de ses ennemis ; aprés une guerre matheu-
reuse, il perdit, en 1792, 14 moitié de ses états,
et & la suite d’'une guerre plus malheureuse en-
core il mourut en 1797, comme un soldat, sur
les remparts de Seringa-Patnam, sa capitale,
assiégée par les Anglais, ne laissant d’autre hé-
ritage 4 ses enfants, que la générorité de ses
ennemis, et un nom autant illustré par le-génie
et lés victoires du pére que par les malheurs
du fils.

Heyder-ali-Khan mourut en 1782, sans avoir
pu terminer la guerre quil avait de nouveau
entreprise contre les établissements britanniques.
Tipou, son fils ainé, lui succéda sans obstacle _
et la continua jusquau moment ou il apprit
que la paix entre la France et ' Angleterre avait
été conclue le trois novembre 1703. Ce prince,
n’ayant plus les Frangais pour auxiliaires,, crut
devoir sagement entrer en négociation avec des
ennemis qui allaient devenir pour lui plus for-
midables, du moment qu’ils ne seraient plus
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obligés de diviser leurs forges. Le 11 mars 1984,
la paix fut sigade 2 Mangalove, entre le sultan
et {a conapagnie anglajse, sans aucun accroisse-
mentde territoire poyn 'une nil'autre puissance.

Mais cette: paix ne pouvait détraire en lui ce
semtiment de‘baine qu'il podtait aux Anglais, et
e fut, ‘pour ainsi dire, an milieu des fétes bril-
Imntes que cet ¢uénerment occasionnait , qu'il ré-
sofut d’exciter et de former un nouvel orage sur
Jes possessions hritanniques; c'est pourquoi il fie
partir, ea 187, vue ambassade solennelle dont
le bur apparent était de se conformer aux in-
tentions:de son pére, qui, de son vrvant, avait
wouln l'effectuer pour resserrer ses liens d'a-
mitié. avec la France. Mais le but seeret de Ti-
pou £tait, non-senlement de resserrer oes liens,
" mais euoore d'en obtenir des seeours puissants
contre les Anglais.

Mohhammed-Dervick-Khan , Akbar-aly-Kkan
ot Mohhammed.Osman-Khan , tous trois amhbas-
sadsurs de Tipou, parlirent de Pomdichéry le
22 juillet 1787, a bord de la corvetse 7 furare,
atapeés awoir, reliché suocpssivement a l'ile de
France le 27 aout, au cap de Bonne-Espérance
le 3 janvier 1788, i P'lle de I'Ascension le 28
février, & l'lle de Gorée le 3 awril, 4 Malaga le
29 mai, ils arrvivérent le g juin a Toulon.

Les ordres du roi avaient €6¢ envoyés a Tou-
lon, pour les recevoir avec la plus grande dis-
tinction. Aprés les avoir recus avec tous les
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honneurs dus a leur ramg et au prinoe aklsé
qu’ils représentaient , on leur procura dans cette
ville tous les plaisirs. Hs visitérent los établis-

seménts publics de la marine., qui les mndirest
 stupéfaits. Je ne suis paint surpris , dit lun'eax,
gue le génie de la natipn frangaise ¢t ko buvra-
ges parfaits qu’elle a produits, saiant connus
jus1ue dans les climass las plus éloigués.

1ls partirent de eette ville le 21 juin, apres
avoir regu, comme i deur arrivég, les honmenrs
militaires dus i leur diguité.

L’arrivée de ces trois ambassadeurs a Paris ,
fut un spectacle pour les habitants de cette
capitale , dont lesprit naturelleraent porté a la
nonveauté, fut plus frappé du costume oriemtal
de ces étrangers, gue de l’i;aportance de la
mission dont ils étaient changés.

Ces ambassadeurs obtinrent du roi une au-
dience publique le 10 anit 1788. Ils partirent &
onze heures du matin du chateau du grand
Trianon, wu is avaient gouché, pounr vonir A
Versailles ; ils eniréreat par la grande grilie
dane la cour des ministres, ou la garde men-
tante et la garde descendante des négiments des
gardes francaises ot des gardes suisses étaient
sous les armes, les tambours battant I’
Descendus de leurs voitures dans la cour des
princes, garnie d'un détachement de gerdes de
la prévoté de 'hotel, le sieur Delaunai , com-

/7
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missaire-général de la marine, les a conduits
par Pescalier des princes et la salle des cent
suisses qui étaient en haie; la hallebarde 2 I
main ,'dans un appartement particulier, pour y
attendre le moment o le roi voudraitles recevoir.

Sa Majesté, accompagnée de Monsieur, de
monseigneur comte d’Artois, de son altesse
royale monseigneur le duc d’Angouléme, du
prince de Condé, du duc de Bourbon, du’duc
d’Enghien, et du prince de Conti, s'est rendue
dans le salon d’Hercule, que I'on avait décoré
et disposé pour la cérémonie.

Le tréne était placé sur une estrade élevée
de huit marches, et adossée a la cheminée. L'on
avait construit deux tribunes dans I'embrasure
des portes ; le reste du salon était garni de gra-
dins pour les seigneurs et les dames de 1a cour.
La reine avait précédé le roi, et s'était placée,
- avec monseigneur le duc de Normandie, ma-
dame, fille du roi, et madame Elizabeth de
France, dans la tribune & gauche. Celle A droite
était occupée par Madame, et madame comtesse
d’Artois. Aux deux cotés du trone , étaient Mon-
sieur, et monseigneur comte d’Artois; en avant,
a droite et 2 gauche, les princes; derricre le
trone, les grands-officiers de sa majesté; et, sur
le repos, entre les cinq premiéres et les trois
derniéres banquettes de I'estrade, les ministres
et secrétaires d’Etat.
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Le roi, étant monté sur son trone, a donné
ordre aux officiers des cérémonies d'aller cher-
cher les ambassadeurs indiens , lesquels ont tra-
versé, dans ordre suivant, la grand’salle des
gardes-du-corps du roi qui étaient en haie et
sous les armes , Pappartement de la reine., la
galerie, et les grands appartements,, remplis de
spectateurs placés avec tant d’ordre que la mar-
che des ambassadeurs et de leur cortége n’en a
point été embarrassée.

Les trois ambassadeurs marchaient sur Ila
méme ligne, ayant 4 leur droite lg sieur de
Nantouillet, maitre des cérémonies, a leur
gauche le sieur de Watrouville , aide des céré-
monies. s étaient précédés par le sieur Delau-
nay, le sieur Ruffin, secrétaire-interpréte du roi,
le sieur Pivron de Morlat, chargé de les accom-
pagner, le sieur Dubois, commandant du guet
de Paris, et suivis par leurs domestiques. .

Arrivés a la porte du salon d’Hercule, le sieur
Delaunay, chargé de leur lettre de créance, I'a
remise au chef de 'ambassade, qui I'a portée sur
ses mains jusqu’au pied du tréne. Avant dy
parvenir, il a fait, ainsi que les deux autres am-
bassadeurs, trois révérences : l'une i 'entrée du
salon, l'autre au milieu, et la troisieme au bas
de Pestrade. Le roi s'est découvert i cette der-
niere révérence. Les ambassadeurs se sont avan-
cés ensemble vers le trone, accompagnés du

21
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sieur de Namtouillet et da sieur Ruffin. Alors
Mohhammed-Dervich-Khan a remis au roi lew
lettre de créance, et tous les trois ont présenté
4 sa majesté, sur des mouchoirs, vingt et ure
picees d'or, ce qui est, suivant les usages de
leur pays, Phommage du plus profond respect.
Le roi a accepté une de ces piéces de chacun
d’'eux. Ensuite Mobhhammed-Dervich-Kban , le
chef de I'ambassade, a prononcé un discours
qui a été traduit et repété par Je sieur Ruffin;
En voioi la traduction :

« Sire,

«Le sultan Heyder-Ali-Khan, de gracieuse mé-
moire, pére et prédécesseur du sultan notre
maitre, et le plus fidéle allié de votre majesté
dans I'Indoustan , aprés un long cours de vic-
toires, est mort les armes 2 la main pour h
cause des Francais, et avec le regret de n’avoir
pas pu envoyer prés de vous, comme il le dé-
sirait, une ambassade solennelle.

« Digne héritifr du courage de ce héros, et
surtout de ses sentiments pour votre majesté,
notre maitre, dont Dieu éternise le régne, con-
tinua la guerre avec les mémes succes, et en
combinant ses forces avec celles de la France.
Aprés Pavoir glorieusement terminée, il n’a rien
eu de plus pressé que d’accomplir la derniére
volonté de son pére.
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«Il nous a en conséquence nomme ses am-
bassadeurs auprés de votre majesté-impénale,
etnousa chargés de venir déposer am pied de vo-
tre teone, ses vatrix les plus.ardents poar ha pro-
spérisé de votre empire , et 'assurance: fosrhelle
de ses dispositions i resserrer deplas en plus bes
liens de Pamiti¢ qmi subsiste depuis plus de
tremte ans, entre votre majesté impériale-et I'il-
lustre maison de notre maitre.. R

« Notre zéle A exécuter ses ordres suprémes,
et le désir de contempler dans sa gleire le plus
grand monarque de I'Europe, ont pu seuls nous
soutenir dans les fatigues et'les dangers”dun
si long voyage. Nous oublions tout prés de vous,
et en ce moment méme ou nous avons hon-
neur de remettre & votre majesté impériale la
lettre du sultan notre maitre, nous ne lui par-
lerons pas de son contenu. Notre vive émondn
sire, nous laisse 4 peine la faculté de vous ‘of-
frir l’hommage de nos respects et de notie vé-
nération profonde. :

« 1! ne nous restera plus rien 4 désirer, sife,
si votre majesté impériale daigne jetter sur nous
un regard favorable (1). » v

(1) On remarque dans cc discours du premier ambrrssa-
deur qu'il donue au roi Louis XVE, le titre de Mayesté im-
periale. Ces ﬂmugers croynicmt qu ‘sn grand roi dovm‘
parter le titre d’empereur. . .

2af.
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Apres ce discours, M. le comte de Luzerne,
ministre. et secrétaire d’'état, ayant le départe-
ment de la marine, s'est approché du trone, et
a recu, des mains du roi, la lettre de eréance,
qu’il a déposée sur une petite table couverte de
drap d'or, et placée a cet effet sur 'estrade.
Aprés quoi, sa majesté a fait la réponse suivante
aux ‘ambassadeurs, qui en ont recu I'explication
par le sieur Ruffin.

Répom"e du roi :

B «.Jé n’oublierai jamais, messieurs les ambas-
« sadeurs, la fermeté, la valeur de feu Heyder-
« Ali-Khan, mon fidéle allié, et je reconnais avec
« satisfaction les mémes vertus dans Tipou sul-
s gan, son fils; il m'a donné de grandes preuves
« de sa constance et de son amitié. Il doit étre
« assur¢ de la mienne.
_ ’ .« J'examinerai avec attention ce qui me sera
« proposé au nom de votre maitre. Le choix
« qu'il a fait de vous, messieurs les ambassa-
« deurs, m’est trés-agréable, et je vous vois avec
« plaisir sur les terres de ma domination (1).»
Les ambassadeurs, apres la réponse du roi,
soutenus par les sieurs Delaunay, Pivron et

(1) Le discours de l'ambassadeur indien et la réponse’ du

roi, me furent pas imprimés. Des raisons politiques empé-
chérent alors cette publication.
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Dubois, sont descendus en arriére jusqu’au de-
gré de lestrade, ou ils ont fait une révérence :
aprés avoir marché quelques pas de la méme
maniére, ils en ont fait une seconde. Arrivés
toujours en arriére, i la porte du salon, ils se
sont arrétés, et ont fait demander au roi, la
permission de jouir un instant du spectacle bril-
lant et majestueux qu’offrait le salon d’Hercule.

Apres l'avoir obtenue, et avoir satisfait leur
curiosité, ils ont fait un dernier salat, et ont
de nouveau traversé les appartements, en ob-
servant le méme ordre qu’ils avaient suivi en se
rendant i l'audience du roi.

Traduction libre des vers persans d’ Akbar-Ali-
Khan, second ambassadeur indien , .adressés
au roi Louis XVT (1). ‘

Grand roi chéri du clel et d'un peuple nombreux ,
Rien n égale ici-bas I'éclat de ta couronne.
Nous vivons, il est vrai, dans un climat heureux (2);

(1) Nous publions ces vers tels qu'on en a donné la tra-
duction an colonel Gentil.

Les notes sont de cet officier, témoin oculm'e qui accom- "
pagna ces ambassadeurs, tant 4 'audience du roi, qu' toutes.
les fétes particuliéres qui leur furent données 2 Paris et 2
Versailles.

(2) Pays de I'Indoustan auquel la nature a prodigué toutes
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La nature avec soin ioys les biens nous y doone;
Mais voyant ta splendeur (1), ton auguste personne,
Nos, sens sont confopdus, nos yeux sant éblouis,
Et trouvent tous les rois au-dessous de Louis.

e d B .
$ps faveurs, sams contredin, lq plus beau pays de l'univers
pour le climat et non pour le gouvernement, ol tout est
bouleversé depuis l'invasion de Thamas-Kouli-Khan.

(¥) Expression de I'étonnement qui saisit les ambassadeurs
en entrant dans le salon diHercule 4 Versailles. En sortant
do l'appartement de madame la duchesse de Grammont ot
ils se reposérent en attendant que le roi se fit rendu i la
sallc o était le trone, ils s'attendaient A voir ce prince au
bout' des appartements de la reine, remplis da beau monde
qu'avait attiré de tous cités cotte audience extraordinaire.
Dans quelle surprise admirable ne furent-ils pas en tour-
nant du salon de la reine dans la galerie, ol de droitc et de
gauche étaient rangées en amphithédire sur des gradins, nos
dames ctnos demoiselles d6 Paris ctdeVersailles ! « Quelcoup-
d’onlY enchantsur | disaient-ils; d’aboed , mous a’osions lever
les yeux; enhardis ensuite par ceux qui nous conduisaient
nous ne savions par oli commencer 2 jetter nos regards; i
chaque pas beautés nouvelles. Nous croyions trouver le roi
au bout de. la galerie, dont le coup-d'ail est au-dessus de
tout ce qu’on peut imaginer, etnous fiimes encore dans I'at-
tente, mais toyjours dans une admiration au-dessus de toute
expression. A la fin, nous parvinmes 2 la salle d’audience.
Tout ce que nous venions de voir n’était rien en comparai-
son de ce qui s'offrit A notre vue. Quelle majesté! le ciel et
la terre étaient ici réunis. Entré dans ce palais enchanté, 3
la vue du roi, de la reine, de la famille royale, nous fimes
consternés. » Le premier ambassadeur balbutia et perdit en-
tidrement la téte, le second était stupéfait de tant de gran-
deur, ct le troisi¢me paraissait joyeux de I'embarras de ses
confréres. « Comment, dirent-ils aprés, n’étre pas enchanté?
Ces moments st éblouissants ont été bien courts. Jamais nous
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Que le puissant Mogol se dise roi des rois (1),
Que mille nations composent éon empire ;
Qu’en maitre souverain , il leur donne des lois ,
Auxquelles tout sujet soit .foreé de sowscrire ;
L’univers, 6 Louis, encore plus admire
Ta gloire, ta grandeur, ton immense pouvoir :
Pour e faire obéir, tn n'as qu'a le vouloir.

Par tes vaillants Francais, tu devins le soatiow
D’un peuple malheureux qu’opprimait I Angletatve (2):

ne verrons rien de si grand, de si beau, de si mijestueux et
de si bien ordonné. »

Au retour de cette audlenoc, le second ambassadeur fut
si courroucé contre le premier qui avait empéché son fls &
venir, qu'il lui dit: « Vous étes bien méchant d'avolr em-
« péché mon fils de voir un si beau spectacle. Ge n'est pas
« pour moj que j'ai entrepris le voyage de la France 3 mon
« 4ge de 75 ans, c’est pour lui: et vous I'avez prive de la
« plus belle et de la plus magnifique cerémome qui puisse
« se faire. »

(1) « Le roide France peut prendre ee titre plus justement;
car point de rois dans I'Inde qui puissent donner des fétes
semblables 2 celles que nous ont downé messieurs les mi-
nistres. Quelle opulence, quelle grandeur, et dans ce cahos,
quel ordre et quelle décence ! Madame la duchesse de I'In-
fantado , medame la marquise de Mesmes , madame la prin-
cesse de Kinski, M. le duc de Nivernois, madame la com-
tesse de Durfort; M. de Béaenval; M. le vice-amira] de Suf-
fren, ne nous ont-ils pas tous regus avec une magnificence
vraiment royale ? Il faut étre roi pour donner de pnrexlles
fétes. Que de regrets lorsquil faudra quitter un si beau
pays! »

(2) La paix conclue & Versailles le 3 novembre 1783, 2
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Par tes nombreux vaisseaux, tout le peuple indie
Se trouve délivré d'une ficheuse guerre.

Tu borues tous tes soins a faire de la terre,

Une famille heureuse , un peuple fortuné;

Tu te crois, 6 Louis, a cela destiné.

Grand roi, si sur ta cour nous fixons nos regards,
Ton palais est rempli d'une noblesse antique.
L'amour.de ces seigneurs vaut les plus siirs remparts.
Chacun d’eux a I'envi, par un train magnifique (1),
Sans cesse a te servir, i te plaire s'applique.

Dans ta cour, tu parais, ce que parait aux cieux

A son brillant lever, uu soleil radieux.

Cet astre en répandant une douce chaleur
Réjouit tous les sens, rend la terre féconde.

la suite de laquelle Tipou conclut la sienne le rt mars
1784.

(1) Ceci a rapport aux fétes que leur donnérent ces sei-
gueurs. « Nous ne sommes pas surpris, disaient-ils, quele roi
de France ait des seigneurs aussi riches et aussi puissants;
mais qu'il y ait en France, des marchands aussi riches, aussi
grands que M. Réveillon, marchand de papiers peints, c'est
cela qui nous étonne. Quelle source de richesses en France!
Oui, un banian de France vaut autant qu'un’ radjah dans
I'Inde. Sa manufacture ol tout est si_bien reglé est comme
une petite province. M. Réveillon en est le gouverneur, ses
ouvriers en sont les habitants. M. le gouverneur y a son pa-
lais, ses jardins, ses bosquets, et nous y a donné une féte
bien digne d’un prince. » Quipourra le croire! C'est cepen-
dant vrai et 2 la vue de tout Paris. .

Nous donnerons ci-aprés les détails de la féte donnée par le
sicur Réveillon aux ambassadeurs.
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Ainsi, ta nation, dont tu fais le bonheur,

Se livre & ton amour et sur toi seul se fonde.
Comme on voit qu'a la mer 'onde succéde a l'onde,
L’on voit de ton grand cceur naitre mille projets,
Que tu formes toujours pour tes heureux sujets.

Est-il bien étonnant qu'en nos britlants climats

Les parfums et les fruits naissent en abondance ?
Mais, qui n'admirera, que, malgré les frimas,
L’artiste par ses soins les reproduise en France.

Tes bontés, 6 grand roi, font que ce peuple immense,
Libre dans son travail , dans ses peines joyeux,

Fait de la France un champ, jardin délicieux (1)..

Souvent , par un nuage, on voit l'air obscurci ,
Alors le laboureur craint un funeste orage;
Mais, par un beau soleil, l'air bient6t éclairci,
Donne pour la moisson un consolant présage.
Louis, ce beau soleil est ta parfaite image :
Sans toi, tous tes sujets paraissent aux abois,
Mais un de tes regards en fait autant de rois.

Quand nous raconterons ce que nous avons vu,
L'Indien étonné, dira : C'est un mensonge,
Nos envoyés ont cru davoir bien apercu ,

P ‘

(1) Dans une de ces andiences, ou toutes les dames de Paris
venaient voir ces ambassadeurs, I'ane d’elle demanda a
Akbar-Ali-Khan , second ambassadeur , comment il trouvais
la France. Illuirépondit : Madarme, nous regardons la France
comme un jardin immense et magnifique dont vous étes les

Sleurs.
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Ils étaient endormis et n'ont fait qu'un beau songe;
C'est quelque illusion oa l'art francgais les plonge.
Nous leurs dirons alors : Tous ces faits inouis,
Pour les croire, il ne faut que vonmaitre Louis.

Parmi les établissements de tous genres que vi-
sitérent les ambassadeurs indiens, ils parurent
voir avec beaucoup d'intérét la manufacture
royale de papiers peints du sieur Réveillon.

Leurs Excellences avaient fait prévenir qu’elles
s'y rendraient le mercredi 6 aoit 1788; elles y
vinrent effectivement ce jour-lA, sur les- anq
heures aprés midi. On avait demandé et obtenu
une garde nombreuse, tant & pied qud che-
val, pour maintenir le bon ordre au-dehors et
faire honneur au-dedans 4 leurs Excellences.

Elles furent recues 4 la descente de leurs
voitures par le sieur Réveillon qui, pour ne
leur rien laisser A désirer sur toutes les questions
quelles pourraient faire, resta lui-méme con-
stamment aux cotés du prémier ambassadeur, et
fit accomapagner les denx autres par les deux
premiers artistes de sa manufacture.

Ils furent conduits dans tous les ateliers,
quiils parcoururent soigneusement les uns aprés
les autres, examinérent attemtivement tous les
travaux, et se firent expliquer chaque chose
dans le plus grand détail.

Le laboratoire ot se font toutes les opérations
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de chimie relatives a la fabrication des couleurs
et aux teintures, fixa leur attention d’une ma-
niére particuliére. On opéra devant eux, et tout
ayant été préparé avec beaucoup d’ordre, ils
virent faire sous leurs yeux toutes sortes de
lacques fines, le carmin dans toute sa pu-
reté, et autres objets dont les procédés et les
résultats parurent les intéresser autant que les
flatter. IIs s'arrétérent avec complaisance .dans
~ les ateliers des dessinateurs, dans. ceux .des
peintres, des graveurs, etc.

Descendus aux ateliers ol se fabriquent les
. papiers veloutés nués, ils furent sarpris et char-
- més de ce genre de travail, qui réumit I'élé-
. gance et la richesse & I'économie.
Dans un des ‘ateliers des papiers peints, on
' exécuta devant eux quelques dessins en entier,
et sur ce qu'ils parurent étonnés de la promp-
titude de D'exécution, le sieur Réveillon leur
présenta une planche gravée, avec un maillet,
et les placant vis<i-vis de la table d’impression.
4 coté de laquelle était le chassis rempli de
couleur, il invita leurs Excellences & manipuler
elles-mémes; ce quelles firent avec autant de.
grice que d’adresse : elles furent agréablement
surprises de voir que ce qu’elles venaient d’impri-
mer était une gravure entourée d’une jolie vi-
guette dans le centre de laquelle se trouvérent
en caractéres arabes, leurs noms, leurs dignités
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et la date du jour, ou elles avaient honoré cette
manufacture de leur présence (r).

.'Leurs excellences flattées de cette galanterie
se plurent A tirer elles-mémes, et a faire tirer
devant elles, plusieurs épreuves qu'elles distri-
buérent aux persennes qui les accompagnaient
en disant avec une douce aménité : Nous serons
bien aises qu’on sache que nous avons visité le
temple des arts aussi-bien que le palais des
rois. .

Ils demandérent au sieur Réveillon, s'il croyait
qu'il leur fat possible d’établir une pareille ma-
nufacture dams I'Inde; sur ce que le sieur Reé-
veillon leur répondit que oui, §ils pouvaient
y réunir les différents artistes- qu'il rassemblait
chez lui. IIs lui repliquérent sur le ton le plus
obligeant : « Si nous avions seulernent un homme
comme vous, monsieur, nous en aurions bien-
tot cent autres. »

"En sortant des ateliers, qu'ils semblerent
quitter A regret, quoiqu'ils y enssent. resté plus
d’'une heure et demie, les ambassadeurs furent
invités & se reposer dans les appartements ou
ils admirérent la richesse et la beauté des pl-

a——

(1)Voici ce que portait cette gravarc: « L’an de I'hégire 1302,
leurs Excellences , Mohhammed Dervich-Khan, Akbar-Ali-
Khan et Mohhammed Osman-Khan , ambassadeurs de I'ln-
doustan , ont honoré de leur présence cette manufacture
(5 avril1788). »
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fonds peints par Le Brun, LaFosse , Jouvenet et
autres artistes célebres du siécle de Louis XIV.
Ils examinérent aussi un beau dessin colorié
représentant I'Aérostat inventé par MM. Mont-
golfier, et dont ont leur dit que la premiére
expérience avait été faite dans le jardin du sieur
Réveillon.

Leurs excellences allérent ensuite se prome-
ner au jardin ou elles furent agréablement sur-
prises de trouver une assemblée aussi nombreuse
que brillante et bien choisie. Aprés s’étre pro-
menées dans les allées, dans les potagers, elles
furent adroitement amenées dans un des bos-
quets qui avait été galamment décoré et orné de
caisses d’orangers, de jasmins, et autres fleurs
odoriférantes, rangées artistement et élevées
sur des gradins qui entouraient le bosquet. Au
roilieu, on avait préparé une collation sur une
table parée avec autant d’élégance qu’elle était
chargée avec profusion.

Autour de la table étaient des fauteuils ornés
de tapis destinés pour les ambassadeurs, ou ils
se reposérent, prirent quelques rafraichissements
et en offrirent 4 toutes les personnes présentes.

Dans la crainte que leurs Excellences ne fus-
sent incommodées par la foule, on n’avait d’a-
bord laissé entrer dans le bosquet que leur
suite ; mais sur le désir qu'elles témoignérent
quon laissit approcher les dames, elles furent
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invitées i entrer et i circuler autour des ambas-
sadeurs, qui adressérent la parole a plusieor
d’entre elles, et firent distribuer a toutes des

fruits et des liqueurs fraiches. 1ls pousserent

Pattention jusqu'i premdre avec eux et i fawe
porter par les valets-de-pied du roi qui les sui-
vaient, des fruits qu'ils présentérent avec grice
aux dames qui se frouvérent i leur rencontre
dans le jardin, et qui n’avaient pas eu le temps
de pénétrer jusqwau besquet.

Enfin, apres plus de trois heures passées dans
cette maison, leurs Excellences remonterent
dans leurs voitures, en disant les choses les

plus flatteuses aux sieur et dame Réveillon, et’

en laissant tont le monde enchanté de leur po-
litesse, de leur esprit et de leur affabilité (1).

‘Les ambassadeurs visitérent aussi PImprimerie
royale le 29 septembre 1788; apres en avor
parcouru les différents ateliers, les poingons
du roi leur furent présentés. Ceux des Jangues
-étrangeéreés, et principalement Farabe, le persan,
le syriaque etc., ont fixé leur attention. Iisont
tmprimé eux-mémes cette inscription :

Le vingt-neuviéme jour de la lune de Zilhidjé,
FPan mille deux eent deux ,

(1) Voyez lavant-derniére note qui a rapport i la piéee
de vers qui précide, et dans laquelle ces ambassadenrs cx-
priment leur étonnement sur la réception magnifique que
leur fit le sieur Réveillon.
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MonaaMmep-DervicH-Kuan, Axpar-Avy-Kaax
et Momuammep-OsmAN-KBAN se sont lavés du
coté de I’Orient, comme une triple constellation;
et ils ont porté la}lumiére de leur caractére swr
celle imprimerie (1).

Mais revenons au but politique de cette am-
bassade, qui était de former une alliance offen-
sive contre I'Angleterre. Tipou demandait trois
mille soldats francais et se chargeait de les dé-
frayer & compter du jour de leur embarquement
pour ses états. Il offrait A la France tous les
avantages d'un commerce privilégi¢ dans son
empire , et celui davoir dans Findoustan cette
petite armée a sa dispositon sans quil en cou-
tit rien 4 la France. ‘

Le gouvernement frangais, dit M. Michaud,
ne put leur donner que des spectacles et des
fétes. Le malheureux Louis XVI, sortant 2 peine
d’'ume guerre ruineuse, ne put se décider i
domner de nouveau le signal des hostilités. I se
contenta de cimenter Vallianee entre la France
et Tipou, attendant une époque favorable pour
réaliser les promesses de son alié indien; mais

(1) Les ambassadenrs furent pareillement visiter FHoted
de la Monnaie , od I'on frappa des médailies. en leur honmeur
en argent et en cuivre. Nous n'avons rien trouvé dans les
notes du colemel Gentil, qui puisse nows donner des détails
i ce sujet, quoique mows soyons possesseurs de deux mé-
dailles frappées cn leur honneur.

.
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la fortune devait bientét détruire les espérances
de la politique. Le génie de la guerre et des
révolutions menacait i la fois le trone de My-
sore dans I'Indoustan et le trone de France en
Europe ; et ces deux princes, qui se juraient, en
1788, une amitié fondée sur les intéréts réci-
proques de leurs états, .devaient, avant la fin
du siécle, se voir arracher leur couronne, et
périr tous les deux d’une mort violente, I'un
victime de son ambition guerriére, l'autre vic- °
time de ses vertus pacifiques; l'un pour avoir
allumé une guerre insensée, 'autre pour dédai-
gner de chercher son salut dans la guerre civile
ou dans la guerre étrangere.

- Les ambassadeurs s'embarquerent pour re-
tourner dans I'Inde (1); ils arrivérent a Cherin-
gapatnam au mois de mai 178g. Comme ils
n’avaient point obtenu ce qu’ils avaient de-
mandé, et qu'ils ne revenaient quavec de vaines
protestations d'amitié¢ de la part de la France,

(1) M. Colin de Bar dit que les ambassadeurs s’embar-
quérent sur la frégate la Thetis, commandée par le comte
de Magnamara et abordérent & Pondichéry; qu'ils y furent
mal recus par le comte de Conway, qui les relégna i une
lieue de la ville. Aprés un mois de séjour, ils partirent pour
Cheringapatnam, pouvant comparer la réception que leur
avait faite le premier souverain de 'Europe, avec celle d'un
gouverneur particulier qui relevait de ce méme souverain.

Tome II, page 219, de I'Histoire de I'Inde, ancienne et
moderne.
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ils furent assez mal accueillis du sultan. Les en-
voyés indiens avaient été. un objet de curiosité
pour la France ; mais la France n’avait pas moins
été un objet de curiosité pour eux : ils ne par-
laient , 4 la cour de Tipou, que de la splendeur
du royaume qu'ils avaient parcouru, de ses arse-
naux, de ses nombreuses armées, de ses manu-
factures , de ses villes superbes, de son immense
population, de la magnificence de la cour de
Versailles. Cesrécits, plus pompeux encore dans
le langage oriental, intéressérent vivement la
cour et le peuple; mais le sultan ne les enten-
dit qu’avec la plps grande indignation. 1l n’ai-
mait des Francais que les secours qu’il pourvait
en attendre; du reste, il les confondait dans la
haine qu’il avait pour les Européens en général.
Tipou avait la prétention d’étre un des plus
grands monarques du monde : il n’aimait point
a entendre dire qu'il existait dans I'occident du
globe, et surtout parmi des chrétiens, une mo-
narchie plus riche et plus florissante que la
sienne. 1l fit défendre & ses ambassadeurs de
parler ainsi de la France; ses ordres n’ayant pas
été rigoureusement suivis, et les tableaux de
la prospérité des Francais se répandant toujours
davantage parmi les grands et le peuple, Tipou
entra dans une telle fureur, qu'il jura la mort
de ses infidéles envoyés. Se promenant un jour
4 Pécart avec Akbar-Aly-Khan et Mohhammed-
‘ 22
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Osman-Khan, il les fit mettre 2 mort par les
personnes de sa suite, et fit répandre lo bruit
qu'ils avaient trahi lenr souverain. Ce trait de
barbarie répandit la terreur & la cour, o on
n’y parla plus des richesses des Frangais. 1l se
présente ici A la pensée un rapprochement qu
n'est peut-étre pas.sans intérét, cest qu'au mo-
ment ou Tipou faisait tuer deux de ses ambas-
"sadeurs, pour avoir vanté motre état de prospé-
rité et de splendeur, il s'élevait parmi nous des
plaintes séditieuses swe le sort de la France, et
la révolution se prépatait a détruire les ressour-
ces de cet expire, qui réveillaient Yenvie j ]nsq\le
dans I'Indoustan.




SUR L'INDOUSTAN. 339

.CHAPITRE VL

M. Waren Ha.m‘ngﬁ. v

Nous vofet arrivés 2 l’é;oq'ue du prooes de
M. Hastingd. Si cet ancien gouverneur-génétal
du Bengale avait réeHerpent été Ye fléau de vingt
millions #hommes, le speliateur de la inére d'un
nabab, Vinstigateur intéressé d'un pairicide, Pis-
sasstn d’'un radjah; le pertarbateur du repos de
FInde entiéfe ; aucune voix né serat assez in-
fame pour s'élever ew sa faveur; ce serait amg-
menter son déshonneur, et se déshoniorer soi-
méme ,” qire dé mettre ses services en ba!ante
avec de parbnls forfaits.

Mais st d’sucuné des contrées quon l’accuse
d’avoir désolé, it e S'est pas élevé tm ot pour
seconder ses accusatewrss st owx seuls gémissaient
4 Wesminster pour le compte de ces Indiens et
de cette compagnie , dont le silence désavoue
énergiquement ¢es prétendus délitsy g eafimon
ne rerncontre dahs le dédule de ldur énonst; que
des affirmations hardies sans preuveslégabes d'an-
cun genre, qui en déterminent la erélibilitd ou

a3.
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I'imputation contre M. Hastings ; ou est 'homme
scrupuleux qui ne présumerait I'innocence de
celui que tant d’efforts n'ont pu démontrer cou-
pable.

Plus d’une fois I'auguste tribunal qui a pro-
noncé entre ce grand accusé et ses accusateurs,
cassa ces dénonciations de la Chambre des Com-
munes, qu'on appelle Impeachment. L’histoire
est pleine de ces freins mis par la justice aux
projets de Tesprit de parti. Si la constitution an-
glaise a sagement assuré aux Communes le droit
sacré de poursuivre tous les commissaires de I'au-
torité publique qui manqueraient 4 leurs devoirs,
-¢lle a aussi prévenu et empéché que 'usage de
‘cette prérogative nécessaire ne devint une arme
d'oppression entre les mains d’une cabale con-
duite par quelques orateurs. Une fois le procés
amené devant la Chambre baute, le clinquant
des harangues perd son empire; celui des preu-
ves, des témoignages, des aveux, des faits au-
thentiques, reprend le sien; et c'est ce qui de-
‘vait nécessairement arriver dans ce grand procés:
Finnocence du gouverneur-général a été recon-
nue, malgré l'intrigue et l'esprit de parti.

« Pour ce qui regarde la législation orientale,
« dit le savant Anquetil Duperron, lorsque jai
« parlé de l'autorité employée pour la rédaction
« du code des Gentoux, j'ai eu en vue la con-
« duite constante des Anglais dans I'Inde , res-
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« pectant toujours I'komme rare chargé en chef
« des opérations. Ce qu'il y a de grand dans les
« affaires de cette contrée, tant que M. Hastings
« y a commandé, est de lui; les procédés in-
- « justes tiennent au génie de 'administration an-
« glaise, et sans vouloir se dessaisir de ce qu’elle
« doit aux vues profondes et.étendues du gou-
« verneur-général du Bengale, sa nation lui fait
« elle-méme son proces ! L’Europe rira de cette
« procédure, comme elle a ri du rappel de M. Du-
« pleix. Renoncez, dira-t-on, aux domaines qu'il
« yous a acquis; rendez au fer et au feu les co-
« lonies florissantés qu'il a sauvées, ou élevez-
« lui des statues. Dupleix est mort pauvre, sans
« éloge funébre, ignoré : les Anglais n’ont qu'un
« homme a lui opposer, Hastings, et ils cher-
« chent 2 le flétrir! Les nations ne linstruisent

Admis 3 la plus intime confidence du nabab
vézyr Choudja-a-ed-Doulah qui joue un si grand
réle dans ce procés, j'ai été le témoin de la plu-
part de ses opérations, et & méme d’étre pro-
fondément instruit de la politique des Anglais
et de toutes les énormités qu'on leur a repro-
chées, et cela pendant un séjour de 26 ans dans
I'Inde, dont douze 4 la cour. du nabab-vézyr.

(r) Tome II de la Description géographique et historique
de I'Inde (année 1787); a¢ partie , pages 562, 563. | .
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Mou témoignage ne peut dtre suspect. Conme
Franqais, j'ai toujours été¢ 'ennemi de la:nation
anglaise , et j'ai fait dans I'Inde tous mes effiorts
pour diminuer son erédit et sa puissance. M. Has-
tings pe l'ignorait pas;: c'est' pourquei, d’aprés
les ordres qu'il recut de Londres, il fit tous ses
efforts pour me sépaver du nabab-vézyr.Ce prince
qui m’honorait de son estime, et, je puis le
dire , de son amitié et de touyte sa .confiance ,
¢luda toujours les demandes réitérées des Ap-
glais. Elles furent renouvelées & sn mort ( en
r75) suprés de son fils Assef-ed-Domlah, qui,
e ‘pouvant se passer de 'appui de cette nation
puissante, n’engagea i prendre mon congé. Je
me retirai-alors de cette cour sans, malgré la
promesse de M. Hastings, avoir pu toucher les
quatre-vingt mille francs du traitement qui m’'é-
tait dit pour la précédente année. Loin d’en
vouloir & M. Hastings, dans cotte eircoustance,
je n'ai- vu en lui qu'un homme d'état, remplis
sant les devoirs de sa place et digne de Pestime
de: ses amis et de ses ennemis.

Plusieurs années aprés mon retour én Earope,
ayant eu comnaissance de I'accasation edieuse
intentée contre lui, je erus devoir publier mon
opinion sur l'injustice de cette accusation que
je prouvai par ma lettre du 5 actobre 1787, Ses
ennemis m'ayant répondu, je répliquai de ma-

_niéve 2 les eonvaincre en prouvant I'atrocité des
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reproches quon lui adressait sur sa conduite
vis-a-vis'de la mére da niabab’; je le justifiai par
des faits sur s conduite envers Kandkaumar
que Pon qualifiait de prince dans I'Inde. 11 I'était
comme en Europe bien'des gens sont marquis
comtes , barons, et n’ont d'autres titres que leur
effronterie et la patience de leurs concitoyens,
On accusait M. Hastings d’avoir eu des prooédés
inhumgins pour Tchetsingne en exigeant de lui
une forte contribution. Je prouvai la fausseté dy
premier reproche, et en méme temps qu'il avait
le droit d’exiger deluiunsurcroit de contribution
dans la détresse ou se trouvait le trésor de I'admi-
nistration anglaise , sur-tout d’apreés les richesses
connues de ce zamindar (et non pas.souverain
comime on P'a dit ), et les bienfaits dont cette
administration P'avait comblé. Enfin je crois I'a-
voir complétement justifié du reproche de s'étre
joint 4 Choudja-a-ed-Doilah pour s'emparer des
possessions des Rohilahs, puisque M. Hastings ne
fit qu'exécuter le traité qui liait la compagnie
anglaise avec ce prince, et qu’au licu de blimer
ce gouverneur-général, on devait le louer da-
voir contribué i la destruction d’un peuple dont
les chefs se distinguaient par leur barbarie et
leur infidélité dans leurs engagements (1); et

(1) Voyes dans I'histvire de Choudja-a-ed-Doulah, des
détails sur la campagne de ce prince contre les Rohilahs, et
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persuadé que cette réplique pouvait étre utile a
M. Hastings , je lui donnai la plas grande pubk-
cité. Le jugement prononcé en faveur de cet i}

leur défaite le 23 avril 1774. Les Anglis, qui servaient
comme auxiliaires, lui dounent e nom de bataille Saint-
George. Elle fat livrée, suivant la relation anglaise ,prés du
viflage de Kutterah; et suivant le colonel Geatil, entre
Bripowr et Pipeli.

Tanpdis gue le colonel Gentil , répliquant aux accusateurs
de M. Hastings en 1788, retracait les causes de la destrne-
tion de Pempire des Rohilahs en 1774, Gholam Qadyr »
antre chef rohilah, s’annoncait comme leur digne héritier
en éenchérissant sur bmtbqumlmr reprochait. Aprés
avoir succédé & son pére Zabitah-Khan, dans le gouverne—
ment de Sahranguepour, le premier acte d’autorité de ce’
jeune homme présomptueux et féroce, fut de chasser un de
ses oncles, vieillard respectable par sa naissance et ses moeurs
exemplaires, et de le dépouiller enticrement. A-vec les ri-
chesses que ce crime lui avait proeurées, il leva une armée
qu'il fit marcher contre 'empereur Chah-Alem II, son sou-
verain, qu’il forca A le nrommer Emyr-oul-Oumrah, géné-
ralissime des troupes impériales. Trahissant ensuite les de-
voirs que cette diguité lui imposait, il déposa cet empereur
A qui il venait de jurer fidélité; et mettant le comble aux
malheurs de ce prince, aprés I'avoir long-temps abreuvé
d’outrages, le 10 aofit 1788, cinq Rohilahs traitant de la
maniére la plus cruelle plusieurs fils de Chah-Alem en sa
Pprésence , celui-ci ne put s’empécher de s’écrier dans Pexcés
de sa douleur : Trattre , ‘épargne au moins un pareil spectacle
anx yeux dun pére! Ce montre ordonne aussitdt aux exé-
cuteurs dZ sa barbarie de renverser par terre le malhenreux
monarque : ils obéissent et se posent fortement & genoux
sur sapoitrine, tandis que le féroce Gholam arrache les deux
yeux de son roi avec la pointe de son poignard.

La justice divine ne permit pas qu'un crime aussi atroce

-
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lustre accusé a justifié mon opinion; avant le
jugement il nous en fit témoigner sa satisfac-
tion (1). _

La compagnie anglaise des Indes qui était trés-
éloignée de le croire coupable, déploya toute
son influence pour que justice lui fit rendue.
Lorsque M. Hastings fut acquitté, elle paya tous
les frais immenses de ce procés qui dura sept
années, et lui fit une pension de cinq mille li-
vres sterlings ( environ 120,000 francs ). Ce res-
pectable gouverneur-général en jouit jusqu'en
1818 qu'il mourut, le aa aoit, dans sa terre de
Worcestershire a 'dge de 86 ans.

Les habitants de Calcutta, capitale actuelle
des établissements anglais dans 'Inde, ville qui
lui doit une partie de sa splendeur, ont voulu
payer 4 sa mémoire un juste tribut de recon-
naissance en érigeant une statue en son honneur.

restit long-temps impuni. Mahdji-Scindia , souverain maratte
ordonna 2 un de ses généraux, Ranah-Khan, de chasser
Gholam de Delhi, et de replacer Chah-Alem sur legréne.
Ce qui fut exécuté la méme année. Les vainqueurs nt s'ar- "
rétérent pas 13, ils s’emparérent des états de Gholam et de
sa personne. Ils Penfermérent ensuite dans une cage de fer
construite exprés, qu'on suspendit 2 P'entrée du camp. En-
suite on lui coupa les oreilles, le nez, les bras et les pieds.
Le général maratte 'envoya ainsi mutilé 4 Delhi ou il eut le
bonheur de ne pas arriver, car il mourut & moitié chemin.
(1) Clestici que se termine le récit du colonel Gentil.
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CHAPITRE VIL

SUR QUELQUES FEMMES CELEBRES
DE L'INDOUSTAN.

RAZIA:

Rasia monte sur le tréne, remporte plusieurs
victoires sur -des sujets révoltés. Elle est dé-
tronée par un de ses fréres. Sa mort.

Razia était sceur de Rouknoudin et fille de
Chamchéoudin-Altamach (1). Son pére avait sou-
vent fait 'éloge de cette princesse aux grands
“de sa cour, et leur avait ordonné d'en faire leur

(1) Chamchéoudin se nommait fitamach parce qu’il étai
né laBuit d’'une éclipse de lune, que les turcs nomment ainsi,
1l était fils d’Tsoum-Khan, qui, selon quelqués historiens,
avait été roi de la Turkomanie. Etant encore enfant, il fut
vendu avec un autre & des marchands, qui les menérent 3
Ghazenari, et les présentérent & Chah-Boudin-Ghori qui
leur en offrit mille dinars. Leurs maitres ne voulurent pas
les donner pour ce prix ; cependant nepouvant en avoir deus
mille, ils revinrent. Kouttou-Boudin-Abequi ( prédécesseur
de Chamchéoudin), demanda permission 2 Chah-Boudin-
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souvemine apres sa inorts, son fils Rouknoudin -
n’ayant que de mauvaises imclinations qui de-
vaient le leur faire regarder comme indigne du
tréme (1).

Aussitdt qu'elle fut reconnue reine en 1236,
elle rétablit la majesté de I'empire que son frére
avait avili. Elle rendit la justice & ses peuples
avec exactitude, soulagea ses sujets par ses re-
mises et ses Jargesses, et soumit par la force
des armes ceux qui lui refusérent obéissance.
Razia au comble de la gloire , aprés avoir rem-

Ghori, de les acheter. Le roi 1a lui refusa. En prenant congé
de ee prince, il laissa un de ces gens qui les acheta, et les -
lui envdya dans I'lnde pendant qu'il faisait des conquétes
jusqu’a Oudjem , soubah de Malva. Kouttou-Boudin adopta
Chamchéoudin, lui donna sa fille en mariage, et le nomma
gouverneur de Gualyar.

Aprés la mort do Kouttou - Boudin, Chamchéoudin lui
succéda en 1311.

(1) Rouknoudin-Firouse-Chak, fils ainé de Chamchéou-
Gin lui succéda. :

Ce prince s'adonna si fort aux femmes et au jeu, qu'it
abandonna le gouvernement de ses états A sa mére Chstour
Khan. Elle s’en acquitta avec sugeés ; mais la jalousie qu'elle
avait eue précédemment des autres femmes du feu roi, ayant
excité de nouveau la haine qu'elle leur portait, elle les fit
toutes mourir, ainsi que ceux de leurs enfants dont elle put
s’emparer. Cette oruanté jorita les grands contre elle et contre
son fils qui y avait donné les maips. Il fut détrdné et mis en
prison avec sa mére. Ils y moururent en 1236, Ce prince
navait alors que vingt ans, et son régne fat de six moi
vingt-six jours.
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porté plusieurs victoires sur des sujets révoltés,
s'appliqua encore plus i faire le bonhear de ses
peuples.

Un gouvernement sans constitution fixe, sans
lois fondamentales, est aussi chancelant qu’une
colonne sins base. Dans une nation ou l'intrigue
d’un ambitieux suffit pour armer le bras du mi-
litaire contre son maitre, ou ce maitre est tout,
ou les premiers sujets ne sont que ce qu’il lui
plait, il n’existe point de sireté pour le prince,
point d’état civil, point de rangs inamovibles,
point de prérogatives durables. Qu'est-ce que la
noblesse dans un état despotique? Au moment
ou la faveur I'abandonne, elle rentre dans 'ou-
bli, d’ou sortent les nouveaux-vaffranchis, que
le jour, la fantaisie ou le caprice du maitre élé-
vent aux premiers emplois. Ceux-ci s’occupent
uniquement de leur fortune, et, pour se main-
tenir dans la faveur, il ne s’agit que de caresser
les passions d’un maitre ambitieux ou indolent,
ou trop confiant, toujours trop facile a tromper.
Ils s’embarrassent trés-peu du malheur de leurs
égaux ou de leurs inférieurs. Des hommes avilis,
et destinés également A ramper , ne sont pas ja-
loux de mériter le suffrage d’'une nation qui ne
peut rien, et dont ils peuvent étouffer les sou-
Pirs. Ainsi sous le despotlsme le peuple est suc-
cessivement la proie des hommes en place igno-
rants et pervers, qui se l'arrachent tour-a-tour




SUR L'INDOUSTAN. 349
et lui font des plaies profondes. Le régne de
Razia est la preuve de cette vérité. .

Revenue a Delhi, ou elle croyait jouir de la
paix et rendre heureux son peuple, cette prin-
cesse apprit en 1239 qu'Aezeoudin-Yare, qu'elle
avait vaincu quelques années auparavant, revenu
aLahor, yrassemblait de nouvelles troupes. Razia,
sans perdre de temps, marche contre lui. Surpris
d’'une marche aussi prompte, 4 laquelle il ne s’at-
tendait pas, Aezeoudin se soumit et fut rétabli
dans son gouvernement de Lahor. ~

Cette princesse voulut se rendre ensuite & Ba-
tenda, mais, pendant laroute, les seigneurs de
la nation turke se révoltérent, la mirent en pri-
son, firent mourir son favori Djamaloudin-Ya-
kout, Abyssin, et placérent sur le trone Béram-
Chabh, fils de Chamchéoudin, échappé 4 la cruauté
de Chatour-Khan, sabelle-mére(1). Ces seigneurs
conduisirent de suite leur nouveau souverain &
Delhi dont ils s'emparérent. .

Pendant qu'ils se rendaient maitres de cette
capitale, Malek-Ektéaroudin-Altormia, gouver-
peur de Batenda, ou Razia avait été laissée, tira
cette princesse de prison, I'épousa, leva des trou-
pes, et i la téte d’'une armée la conduisit contre
Béram-Chah. Celui-ci vint 4 leur rencontre, leur
donna bataille prés de Kaital, situé entre Ka-
mal et Tanesser, et les défit.

(1) Voyez la note précédente.
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Razia et Ektéaroudin, pris dans leur fuite, fo-
rent conduits devant Béram-Chah, qui leur fit
tranther la téte en 638 de l’hégire ( 1240&-4:
de Jésus-Christ ).

Lexegne&ecette prmoesse qui mérRait an
meilleur sort, fut de trois ans et six mois. Son
frere fut précipité da tréme aprés un régne en-
core plus court que le sien (r). L'admmistration
ne put manquer d'étre orageuse dans un gou-
vernement cotitre trature. Mais ce n'est ordinai-

(r) Mowezéoudin-Béram-Chah, par Ja victeire qu'it venaft
de renporter sur sa sowr, se renditmaitre de I'empire ; mais
en 1241, Tschin-Ghis-Khan envoya ses lieutenants faire la
conquéte du pays de Lahor. Béram-Chah fit marcher son
vézyr Nijam-oul-Mounlouk, pour les chasser et s'opposer 2
nmprogresCemmgtte au Beu de les attaquer, se lm
avec eux. Ce traitre écirvit 2 Béram-Chah, que 'armée ne

- voulant pas suivre ses ordres, il ne pouvait les repousser. Ce
prince lui répondit de faire la meilleare paix possible, de re-
. venir ensuite 4 Delhi, et qu'il penirait les coupables.

Nizam-oyl-Moulouk , & Ja réception.de cette lettre as-
sembla ses officiers, et leur apprit le sort que Béram-Chah
leur préparait. Alors ils se donnérent & lui. Nizam les fit
marcher contre leur souverain qu'fl prit et fit mourir en
1243, Sow régue fut de deux ans et six mois.

Le véayr fit monter sur le tréne Ezzoudin-Belban , grand
seigneur de la cour. Mais les autres grands, mécontents de
cette élévation , tirérent de prison sultan Elaoudin-Massaond-
Chah, fils de Rouknoudm-Fnouu-Chah et le placérent sur
le trone cette méme année.

Ce prince_fit mourir I'infidéle ministre qui avait trahi son
oncle.
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rement ni I'incapacité,, ni les plaintes publiques,
ni les crimes mémes qui font déplacer les mi-
nistres, et tomber les favoris en disgrace. Ce sont
ou les caprices du maitre, ou la révolution qui
le précipite du tréne dans la poussiére; ce qui
précéde, ainsi que leregne de Béram-Chah, nous
offrent la preuve de cette vérité, pmsqu’xl périt
victime de la trahison de son ministre.

Les roupies de Razia portaient cette inscrip-
tion : L’élite des femmes, la reine du monde
la reine Razia, fille de Chamchéoudin- Altamach;
au revers : Frappée dans la ville de Delhi, hé-
gire 634 5 du régne I* (‘en 1236 ).

Une fenmme du sang royal qui monte sur le
tréne par son mérite personnel au préjudice de
ses fréres, dont Pun fut précipité avant son avé-
nement, est un phénoméne dans un état despo-
tique gouverné par le Koran. On sait que Maho-
met prive non-seulement les femmes de toute
autorité, mais encore qu'il exige d'elles Ia plus
grande soumission , et qu’il les traite comme des
victimes destinées 4 satisfaire les gotits et les pas-
sions des hommes qui en sont presque toujours
les tyrans. -

Razia sur le tréne, ot ellc ne fit que paraitre,
justifia la bonne opinion de son pére qui Ien
avait jugée digne, et sur un tréne moins orageux
Yélite des femmies et fait long-temps le bonheur
de ses peuples.
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NOURDJEHAM-BEGOM.

Nourdjéham-Bégom , épouse favorite de Djihan-
gwyr. Ascendant qu’elle prend sur ce prince.
Monnaies zodiacales. Découverte de Uessence
de roses.

Nounnrtnq( était fille d’Etma-Doulah , vézir de
Djihanguyr. Elle avait épousé un Patane, gou-
verneur de province. L'empereur, 'ayant vue en
1019 de'hégire (1610— 11 ), fut tellement épris
de ses charmes et de sa bonté, qu'il résolut de
Pépouser. N'ayant pu obtenir de son époux, qu'il
répudiat une femme qu'’il adorait, ce prince sus-
cita contrele Patane les peuples qu'il gouvernait,
et le fit tuer dans cette guerre civile, de la méme
mani¢re que David fit périr Urie. C'est pourquot

- on nommait aussi Nourjéham la Bethzabée de

FIndoustan.

Nourdjéham prit par la suite un tel empire sur
Iesprit de Fempereur, qu'il lui "abandonna le
pouvoir souverain dont elle jouit pendant six
mois, en 1021 de lhégire(161a—13). Elle prit
alorsle nom de Padischah, et en remplit toutes
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les fonctions. C'est alors seulement, Cest-A-dire
la septicme auriée du regne de Djihanguyr qu'elle
fit bettre monnaie. Les piéces qu'elle fit frapper
portaient d’un caté cetts inscription ; Par lop
dre du roi Djiharguyr, cette piece a trouyé cent
graces avec le nom dg la Bégom-Nonrdjdham
reine (1); et de Vautre ¢ Frappés dems la ville
d'Agra, Uan 1041 de [hégire, du regne 1°.

Cette princesse ne jouit pas long-kemps de
Pautorité doot elle érait si jalouse. Le prince
Kouroum (2) , fils de Djihanguyr, les antres prin-
ces et les grands , mécontents et farieux d'obéir
2 unefernme,, adresséront de si vived représenta-
tions que I'empereur hui retira toute autorité an
bout de six mois, et reprit les rénes du gou-
vernement.

Cet abandon de Yantorité royale, en faveur
de cette primoesse, avait d'autsnt plus. étenné
les grands, que Djihanguyr s'em dtait plusicars
fois montré trés-jaloux, méme vis-d+vis de Nm
jéham; en voici un exemple :.

Quelques temps avant qu'il Jui semit ic pou;
voirsouverain, Chads-Khan, frére de Nourdjéham,
envoya, 4 trois heures apres minuit, doriner avis
i sa sorur-que sa femme venait d’accoucher d'up

(1) Sur qnlqnes-unes de ces pidces pn luut qumh(qg.
pereur).
(a) Kouroum qui succéda A Djibanguyr, sous le nom de

Chah-Djikar:
23
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fils. Cette princesse prit sur elle de faire batire
le naubot, ne voulant point troubler le sommeil
de I'empereur pour lui en demander la permis-
sion. -L’empereur se réveille au bruit, appelle
ses gardes, leur demande la cause de ce quil
entendait. On vaaussitoét aux informations , et on
{ui rapporte que Nourdjéham-Bégom ayant reca
la nouvelle qu'il était né un fils 2 Chaés-Khanson
frére, elle avait ordonné de battre le naubot en
réjouissance. L'empereur, irrité, donna aussitét
'ordre barbare de prendre I'enfant, de le porter
sur la place du palais, et de lui trancher la téte.
L'officier chargé de l'exécution de cet ardre,
avertit Nourdjéham. Cette princesse mit touten
usage pour obtenir la grace de l'enfant. Elle se
couvre de ses habits de deuil , et, fondant en lar-
mes, vient se jeter aux pieds de Djihanguyr. Ce
prinee en colére lui demanda la raison qui l'avait
engagée i permettre de battre le naubot sans ses
ordres. Ignorez-vous, lui dit-il, que je n'ai jo-
mais rien cédé de mon autorité a qui que ce soit;
je vous ai donné mon caeur et tout ce que vous
m’avez demandé, mais jamais rien de mon av
torité ni de ma puissance. Je veux faire un exen
ple. A ces mots , Nourdjéham, par ses cris et se
sanglots, le pressa si vivement, qu'enfin elle ob-
tint de I'empereur la vie de cet enfant.

Par la suite, ce prince entiérement livré an
vin et a ses plaisirs, lui abandonna le pouvoir
dont elle ne jouit pas long-temps.
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Tavernier et Moreri sont dans lerreur lors-
qu’ils avancent que Nourdjéham-Bégom (1) fit
battre par tout I'empire les monnaies aux signes
du zodiaque, pendant le court espace de vingt-
quatre heures qu’elle régna. Ces deux historiens
se trompent -doublement. Nous allons chercher
a le prouver. .

Djibanguyr, en montant sur le tréne, en 1605
( 1014 de I'hégire ), suivant 'usage de ses pré-
décesseurs, fit frapper des piéces de monnaie
sur lesquelles.on lisait d’'un cété : Le favori de
la victoire , la lumiére de la religion, Mohham-
med-Djihanguyr, roi destructeur des infideles ;
et de Vautre: Frappée dans.la ville capitale
d’Agra, l'an 1014 de Uhégire. ...

Ces piéces eurent cours jusqu’en 1018 de I'hé-
gire (1609— 10), époque ot Djihanguyr réforma
les anciennes monnaies, et ordonna de repré-
senter sur les nouvelles, le signe du zodiaque
qui se trouvait.chaque année au jour anniver-
saire de son avénement au tréone.

Les mahométans suivent I'année lunaire, et
datent tout de I'hégire. L'année lunaire ayant
moins de jours que l'année solaire, les saisons,
ne tombant jamais les mémes jours , changent
successivement. C'est cette raison gui engagea

(1) Nourdjéham , signifie lumicre du monde. On Vappelait
aussi Nourmahallumiére du palais,

a3.
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ce peinoe A faire frapper 2 I'avenir, tous les ans,
sur ses monnaies, le signe ou se trouvait le solei
le jour anniverssire de som avénement. ; " -
L'année 1018 de Ihégire quatrieme, de son
régne, le soleil s'étant trouvé dans le signe de
Pécreviase ce méme jour anniversaire , on frappa
dans tout 'empire la figure de ce signe sur les
mennaies d’or et d’argent. Elles représentaient
d’'un odté une écrevisse, et de I'antre 'mserip-
tion suivante : L'or a troué de l'embellisse-
ment duans dgra par Pempereur Djihanguyr,
file de Uempereur dkbar, Var de Thégire 1018
et dus.régne le guatrieme. N
< Voici le tableau représentant les noms des
signes qui furent frappés depuis r018 de Fhé-
gire (1669-10) ;. 'jusqu’en 1037 (1629-28); épo-
gue de la mort de’ce prince. :
. o

e - e = —————
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MONNATES AU SIGKES DU ZODIAQUE

PRAPPERS DEPUIS 1018 JUSQU’EY xo:37,n: L'HEGCIRY,

ANNEEBS DESIGNATION

du rega DEASIGHNES
e s ‘\J

pe DITBANGUYR.

en arabe. | en frangais.

Sartan. ... | ¥crevisse. .
Gémeaux. .
Veorsonu, ..
Captdicomne)
Vigrge, . ..

Poissons.. .
Balance . . .

LT S

N2ecoiotns

Ou frappait mounaies daws plas do deux conts villes ; telle est la.
eause e la différence des pidoes frappées dens cor empire,
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Nous avons dit prégédemment que. les-picces
de monnaie que Nourdjé¢ham fit frapper pen-
dant sés six mois du régne en 10a1 de Ihegire,
ne potfaient pas '"émpreinte des signes du zo-
diaque. Cette année était la septiéme du regne
.de Djihanguyr, et la troisiéme depuis la substi-
tution faite par I'empereur des monnaies zodia
cales aux anciennes, frappées en ror4 de I'hé-
gire et qui eurent cours jusquen 1018 (1).

Quant aux monnaies zodiacales qui portent le
nom de cette princesse, nul doute que Djihan-
guyr, dans ces moment ou la passion ne sait
rien refuser, n’ait consenti, et méme désiré que
le nom de cette princesse fit placé sur quel-
ques-unes de ces nouvelles monnaies, soit pour
éterniser son nom, soit qu’ellé ait elle-méme
sollicité cette faveur pour maintenir son crédit
dans I'empire, et en imposer davantage aux
grands qui cherchaient 4 le détruire (2).

(x) Les dates ici sont precleuses, voild pourquol nous
avons réuni dans Vhistorique de ces monnaies I'ére de I'hé-
gire avec I'ére chrétienne. Nous voyons par cette histoire que
Djihanguyr ne fut épris des charmes de Nourdjéham qu'es
ro1g de I'hégire; c’est-d-dire, un an aprés avoir changé le
type des monnaies anciennes pour y substituer celui des mo#-
naies zodiacales.

(2) Traduction d’une légende donnée par M. Anqeti
Duperron.

Behokm schah Djihanguyr iaft sad séoar, benam Nourd-

Jeham padeschah beigom sar : c'est-a-dire , par Vordre du roi
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- Ces monnaies n'eurent couwrs que pendant

vingt ans. L'empereur Djihanguyr étant mort en

1037 de I'hégire (1627), Chah-Djihan son fils et

successeur.revint 2 I'ancien usage et réformales

monnaies zodiacales; voila pourquoi elles sont
trés-rares. ‘

La passion de Dijhanguyr pour Nourdjéham,
Pempécha de jouir tranquillement du pouvair
souverain. Dés que le sultan Kouroum, aprés
la mort de Khosrou son ainé, eut été reconnu
héritier de I'empire , « il fut nommé général des
« armées de lempereur; il soumit les princes du
« Dékhan. Mais Nourdjéham, craignant de perdre
« son.autorit¢ si Pempereur venait & mourir,
« excita des jalousies entre le pére et le fils, dans
« le dessein d’élever sur le trdne Chariar son
« gendre. Ces intrigues qui mirent tout I'empire
« en feu, obligérent un fils soumis de prendre
« les armes contre un pére dont il était aimé.
« Cette guerre ébranla le trone, fit de tout le
« pays un théitre de dévastation et de carnage
« pendant I'espace de sept ans (1). »

Djihanguyr, l'or a acquis cent (degrés d’) excellence en
(recevant) le nom de Nourdjéham Bégom, roi. On lit en outre
frappé A Lahor 1035 (16a5), vingtiéme ammée du régne.
Voyez le Zendavesta, ouvrage de Zoroastre, tome 1,
premiére partie, discours préliminaire, page CCLXVIL.
Voyez aussi le Traité des Monnaies qui circulent chez les
différents peuples, etc., par Pierre Frédéric Bonneville,
essayeur du commerce , imprimé en 1806, p. 207, 210,215,
(1) Histoire de V'Indoustan par M. Gladwin, tome 1°".
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* Le régne de Djikanguyr fut aussi Pépoque de
la‘découverte de I'essenice de rose. M. Gladwin
FPattribue a 12 mére de Nourdjéham. Nows pen-
sotrs qu'on doit I'stirtbuer au eontraive & cette
princesse, qui cherchant tous lés moyens de
captiver le coeur de son royal amant, e fit bai-
gner avec elle dans un bassin qu'elle avait fait
remplit dPeau de rose; et que les mayons du so-
feil ayant fait surnager I'essence qu'elle contenait,
ceta’ donna lieu de faire des essis par la suite,
pour obtenir par des procédés chimiques I'es-
sence pure quele hasard venait de procurer.
"*'Nows augrmenterons cet article, des révits de
MM. Langlés et Le Goux de Flaix , sur eette pré-
cieuse découverte. Lieur séntiment s'accorde avee
celui du colonel Gentil.

a Nourdjdham-Bégom, dit M. Le Goux de Flaix,
qui de femme de chancelrer devint la premiére
épouse de Yempereur, par les charmes et les
graces de som -esprit et de sa figure, était sams
cesse uccupée & chercher, dans ses moyens de
plaire, le secret de conserver Pascendant qu'elle
avait pris sur son époux. Cette belle persane,
imaginait et employait tour i tour tous les gen-
res de dissipation et de plaisirs, pour dominer
ce prince faible, volage, voluptueux. Par Ii,
cette princesse, fiére et ambitieuse , satisfaisait
son désir de gouverner 'état, et préparait la
réussite du projet qu’elle avait formé d'assurer 2
son fils la couronne. Tanté6t Uintérieur du harem
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s transformait ¢én une foire, on les plus jolids
courtisanes de. ce jieu tenaient. de petites bouti-
ques, remplies de bijoiteries ‘ot des étoffes les
plus élégantes qui- étaient distribuées avix sul-
tanes. Une autre fois, on projetait- une partie de
campagne ou de chasse, on une promenade dans
les endroits les plus agréables du voisinage, eu
dans les provinces vpisines. Chague jour les plai-
sirs de la veille étaient réemaplacés par des jouis~
sances nouvelles. La Bégoura .croyant mieux
plaire encore, imagina de faire baigner I'empe-
reur et elle dans de l'eau de rose, bain volup-
tueux et enchanteur. EHe le prépara dans le bas-
sin’du jardin de Lahon Les rayons du soleil fai-
sant évaporer les parties aqueuses de I'eau rose,
réunirent ainsi I'essence qu’elle contenait; gui
finit par surnager i la superficie de 'esn ¢n petits
flocons. On ne connsissait pas encore cette sub-
stance essentielle et précieuse. L'odeur suave
quelle exhala fut analisée par des chimistes,
qui Pimitérent dans leurs kboratoires. On dut
donc plutét a Pambition qu'a la-volupté, un
parfum dont le nom seul rappelle cette der-
niére, et semble en étre le synonyme (1).»
« Pour recueillir 'atyr, dit M. Langlés, on
expose dans de grands vases, 4 I'ardeur dusoleil,

(1) Essai historique sur 'Indoustan.—Tome 1, page 159
et suiv.



362 MEMOIRES

de I'eau de rose distillée, qui est connue de toute
ancienneté dans I'Orient.. De petites bulles sem-
blables 4 une mousse légére se forment i la su-
perficie, et cest I'essence quion recueille en Ié-
pongeant avec du coton. » La plupart des orien-
talistes donnaient une haute antiquité i ceite
découverte ; M. Langlésa fixe en 1612. —«la
belle et ambitieuse Nourdjéham, donnant une
féte au monarque .son époux, imagina de faire
circuler dans les jardins un petit canal rempli
d’eau de rose. Tandis que Fempereur Djibanguyr
se promenait avec elle sur le bord de ce canal,
ils appercurent une mousse qui s'était formée
sur I'eau et qui nageait 4.la surface..... Tout le
harem s'accorda a reconnaitre cette substance
huileuse, pour le parfum le plus .délicat connu
dans I'Inde. On ticha d'imiter dans la suite ce
qui avait été le produit du hasard et de la na-
ture (1)..... »

(1) Recherches sur la découverte de I'essence de rose, par
M. Langlés.
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DJIHAN-ARA.

Djihan-Ard, fillede Chah-Djihan. Sa piétéfiliale
Ua rendue célébre en Orient.

S: Phistoire présente souvent A notre admira-
tion, sur le tréne et dans tous les rangs de la
société, des femmes qui se sont immortalisées
par leur génie, elle ne doit pas laisser dans
Poubli les noms de celles qui, pour adoucir les
malheurs de leur frére, de leur époux, de leur
pére, de leur roi, sacrifiant tout A Pamour du
devoir, nous forcent aussi 2 les admirer dans
leurs infortunes, en méme temps qu’elles s’ac-
quiérent des droits 2 nos hommages, parce
que leurs vertus excitent en nous ce sentiment
de respect et de vénération que nous conce-
vons mieux que nous ne pouvons 'exprimer.

La piété filiale de cette princesse est devenue
célébre dans tout I'Indoustan.

« Djihan-Ara-Bégum, était fille ainée de 'em-
« pereur Chah-Djihanet de la sultane favorite. A
« P'époque la plus brillante du régne de son
« pére, Djihan-Ar était célébre dans tout I'O-
« rient par son esprit et par ses charmes; mais
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« son nom brille d’'une gloire immortelle dans
« lhistoire, par I'exemple mémorable qu’elle
« donna d’amour filial et d’'un attachement hé-
« roique a ses devoirs. Tandis que Roxahn-Ari,
« sa sceur, servit d'instrument aux desseins am-
« bitieux de.-son frére: Anrengzeb, & qui elle fa-
« cilita les moyens de détroner son pére, en lui
« dévoilant les secrets du palais, 'aimable et ac-
« complie Djihan-Ari, consola Chah-Djihan dans
« son affliction, et fit le sacrifice volontaire @
« sa liberté, pour rester avec lui dans le chitegu
« d’Agrah, ou elle passa dix ans avec som pére,
«et ol elle mourut peu de temps apres lui,
« non sans qu'qn soupeonnit qu'elle avait été
« empoisonnée. La tombe de cette estimable
« princesse est en marbre blanc, ouverte par
« le haut; et sur une tablette de pareil marbre
« en face, on lit l'inscription suivante, en lan-
« gue persane, gravée en lettres noires :

Qu'on ne couvre mon tombeau que de terre et
de verdure : c’est ce qui convient le mieux a la
sépulture d’une femme dont I'ame fut humble.

«On y lit aussi : La périssable fakir, Djihan-
Ari-Bégum, fille de Chab-Djihan, disciple des
saints de Tchisti, 'an de I'hégire 1094 (1). »

(1) Voyage dans I'Inde Britannique , etc. Traduit del'an-
glais de William Thorn et John Macdonald Kinneir; prge

196. N
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Chab-Djiban, dit M. Langlés , végéta sept ans
dans cette captivité, qui fut bien adoucie par
les soins que lui donnait une tendre fille, 1a
jeune et belle Djihan-Arid, modéle de piété fi-
liale, que nous serions tenté de nommer Y £nri-
gone indienne, s son nom ne meéritait pas d’é-
tre conservé aussi religieusement que celui de
I'héroique grecque,

Piété filiale! 6 sublime vertu!
Dans I'un et I'autre monde, ah! que ne régnes-tu!
Le devoir sous tes lois deviendrait si facile!
Pour toi dams Yunivers, n'est-il donc qu'un azile ?
Dans ces lieux fortunés épuisant tes bienfaits,
Tes prodlges divins pour eux seuls sont-ils faits ?

Ne crois pas cependant qu'admirateur servile
Pour t'exalter en tout j'aie une ame assez vile :'
Mon esprit sur un point ne saurait te louer,

Ou mon cceur serait prompt a le désavouer (1).
Des femmes dans tes meeurs., je blime la cloture.
Charme de notre vie, honneur de la nature,

(1) L'auteur de ce petit poéme chante la piété filiale et
donne des détails sur les honneurs qu’onrend en Chine A cette
vertu. On sait qu'en Chine les femmes sont recluses comme
dans PIndoustan, et leur triste existence dans ce pays ne
pouvait plaire & un chevalier frangais.
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Ce sexe a la vertu, s'il veut nous enchainer,

Par un chemin de fleurs peut seul nous y mener.
Une femme i mon sens, belle, éclairée et sage,
De la Divinité sur la terre est I'image (1).

(1) Ceci est extrait du chant second de ce poéme.

L’auteur de cet estimable ouvrage est M. Rousselet Des-
auvergnes, ancien brigadier des armées du roi, chevalier
de St.-Louis. Ce respectable militaire le composa et le publia
4 Versailles en 1795. Aprés avoir bien servi som roi avec
son épée, il crut pouvoir le servir encore avec sa plume en
célébrant la piété filiale , sentiment que les auteurs de nos
malheurs voulaient détruire par des lois révolutionnaires
qui limitaient Pautorité paternelle ; c’était donc servir son
Ppays & cette époque désastreuse, que de rappeler tous les
devoirs que nous impose ce sentiment que la religion et la
nature avaient gravé dans nos cceurs, et qui ne pouvait étre
détruit.



JULIANA.

Juliana, portugaise. Services qu’elle rend a
Bahadour-Chah, pendant sa captivité et de-
puis la mort & Alemguir son pére. Bataille
ot Bahadour-Chah, depuis Chah-Alem I,
défait son frére Azem-Chah. Nouveaux ser-
vices de Juliana. Faveur dont elle jouit sous
ce régne, et les successeurs de Chah-Alem.
Opinion de Valentin sur cette femme célébre.

Jur1ama dont le nom est devenu célébre dans
I'Indoustan, naquit au Bengale en 1658. Son
pere nommé Augustino Dias d’Acosta, était
portugais, et se qualifiait de fidalgue. Juliana
fit naufrage dans un voyage qu’elle entreprit.
Ce malheur fut la principale cause de sa fortune.
Ayant presque tout perdu, elle se rendit a la cour
de I'empereur Aurengzeb (Alemguir I*"). Quel-
ques curiosités de 'Europe qu’elle avait pu con-
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server, furent bien regues de ee prince, qui,
charmé del'esprit et des connaissances de Juliana,
lui confia I'éducation de son fils ainé Bahadour-
Chah (1), et la nomma ensuite gouvernante de
son harem. Il nomma pareillement son peére
mansepdar et médecin de ce prince. Bahadour-
Chah, ayant par la suite (en 1687) encouru la
disgrace de I'empereur, . fut mis en prison et
privé des choses les plus nécessaires. Alemguir
ne lui laissa d’autre société que Juliana, . qui,
malgré les ordres les plus rigoureux de 'empe-
reur, trouva les moyens d'adoucir sa captivité
et de lui procurer au péril de sa vie une exis-
tence suppottable. Le pére de Juliana mourut
a cette époque A Golconde.

Alemguir étant mort en 1707, a lige de
quatre-vingt-onze ans, apres avoir partagé son
empire entre ses deux fils ainés Bahadour-Chah
et Azem-Chah, Juliana se rendit 4 Lahor auprés
du premier, qui, comme fils ainé, devait succé-
der 2 son pére, et qui en montant sur le trone
prit le nom de Chah-Alem premier. Ce prince
voulut suivre A la lettre le testament de som
pére, qui lui donnait le Moultan, le Tatta, le
Béhar, le Bengale et Delhi, et 4 Azem-Chah,
le Gouzerate, le Dékhan, le Malva, I'Adjemir

(1) Ce prince avait un frére ainé nommé Mohhammed ,
mort en 1677 A 'dge de 38 ans.
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et Agra. Mais Azem-Chah fit toutes les disposi-
tions pour régner seul et priver Chah-Alem de
sa portion sur ce riche héritage.

Aprés avoir fait a son frére d'inutiles repré-
sentations,, Chah-Alem marcha contre lui, pour
lui livfer bataille. Mohhammed-Azem, fils de
Chah-Alem , fut repoussé au-deld d’une riviére
a la premiere rencontre. L'empereur, o6tant le
commandement 2 son fils, lui défendit de pa-
raitre -devant lui, 4 moins qu'il ne réparit sa
faute par une victoire. L'occasion se présenta
le lendemain. Le Tchamboul, riviére large et
profonde, séparait son armée de celle d’Azem-
Chah. Chah-Alem craignant une seconde défaite,
hésitait #'il attendrait son frére ou s'il le pré-
viendrait en traversant le Tchamboul. Juliana,
qui depuis la mort d’Alemguir I'avait servi uti-
lement par son crédit aupres des grands et par
ses conseils, lui fut encore trés-utile dans cette
circonstance,, qui devait décider du sort de I'em-
pire. Profitant habilement de Fascendant que
ses services lui avaient donné sur son esprit,
cette femme, qui était assise 4 coté de I'empe-
reur sur son éléphant, Pengage non-seulement
a résister , mais encore 4 attaquer de mnouveau
son ennemi. Elle lui indique en méme temps
les moyens de passer le fleuve. Ce qui fut exé-
euté 4 la vue de ennemi. Prenant alors un ton
prophétique,, Juliana assura 'empereur qu’elle

a4



370 MEMOIRES

avait prié pour lui. conjointement avec tous les
chrétiens, et que la victoire était assurée. L’issue
du combat répoundit a cette promesse, comme
on va le voir. .

L’armée de Chah-Alem, aprés avoir traversé
le fleuve, se mit en bataille et marcha a l'en-
nemi. Bedarbakt (1) 4 son approche fond sur elle
avec son ardeur ordinaire. Il commengait 3 faire
plier les troupes de Chah-Alem, lorsque, Mob-
hammed-Azem, et ceux qui la veille, s’étaient
enfuis avec lui, ranimant leyrs troupes, en leur
reprochant leur licheté , redoublent leurs efforts.
On en vient 3 I'arme blanche; la vickoire se dis-
pute corps A corps. On se bat plusieurs heures
sans gucup avaptage : un vent violent s'éléve
pendant ce sanglant combat; chacun fait ses
efforts pour 'emporter sur son adversaire. Les
troupes d’Azem-Chah, presqu’aveuglées par la
poussiére, sont si fort découragées, qu’elles de-
mandent, la retraite et le repos jusquau lende-
main. Le prince, loin de les écouter, fond
comme yn lion sur le corps de tronpes qui étit
devant lui. L'exemple du chef fait redoubler de
courage. Le massacre est si grand, que la terse
était couverte de cadavres d’hommes, de che-
vaux et d’éléphants. Les cris des blessés ajoutent

(1) Bedarbakt, fils d’ Azén-Chah, qui obligea Mohhammed-
.Azem & prendre la fuite'd la premiére rencontre.
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encore 4 Phorreur du spectacle, lorsque la mort
du courageux Bédarbakt suspend pour np mo-

. ment le carnage. Azem-Chah I'ayant appris, 8¢

cria : J'al tout perdu, c’était poyr lui gue je
désirais Lempire ; je n’ai plus rien . méoggen
Devenu plus furieux,. n’écoutant plus que soy
désespoir , il fond de nouvean sur ses enngmis,
en downant 'opdre 3 sop autrefils, Véladja,
d’en faire de méme. Défaisant ensuite sa ceipe
ture, il la met autour de sa téte, et lui dit;
Voilg mon suaire ox mg coyrorne, si noys ne
pouyvons obtenir la victoire, mqourons glorieuse-
ment. A peine oes paroles sont-elles prangnodes
que le earmage recommence, ¢t qu'Azem-Chah
renversant tout oe qui se trouvait devant lw,
oblige les troupes de Chah-Alem de faire retraite,
L'esapeveur les voyant plier, lgur envgie du-se-
cours; -le .combat recommence et Véladja gst
tué. .
L'officiar gui se trouvait demere ARMhab
sur le méme ¢léphant, engage alors son maitre
a se retirer , ne pouvant plus espérer de yaingre.
Ce prince se retournant vivement de son coété,

lai apphque un soufflet, en lui disant : Ce n’est
pas ainsi qu’d JSaut se conduire; je les battraz
Il dirige en méme temps tous ses efforts du coté
de Chah-Alem. Ces deux rivaux en viennent aux
mains. Le conducteur de I'éléphant ‘d’Azem-
Chah est tué. Un second et un troisiéme le

a4.
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remplacent et périssent également. Azem-Chah
sort -alors un ‘pied de sa chirolle (1), conduit
~ lui-méme son élephant, en se battant toujours
quoiqu’il edt les bras couverts de blessures.
Chiah-Alem Fengage alors & cesser le combat,
en lui offrant de nouveau la moitié de Pempire.
Azem-Chah, furieux,répond : Jeveux tout ou rien.
On fait encore de part et d'autre des prodiges
de valeur, et enfin aprés quatre heures du com-
bat le plus opinidtre, Azem-Chah est tué d'un
coup de feu i la téte. Toutes ses troupes pren-
nent alors la fuite (2).

Chah-Alem, aprés sa victoire, embrassa ses
trois fils qui avaient si bien combattu, ainsi que
Mounim-Khan, dent il essuya les blessures et
qu'il combla de bienfaits.

Afi-ta-Bar, seul prince des enfants d'Azem-
Chah, fut pris et conduit devant I'empereur,
qui le voyant arriver courut au devant de lui,
Yembrassa en versant des larmes sur la mort de
son frére et de ses neveux, qui navment jamais
voulu accepter ses offres.

' (1) La chirolle se place sur le dos de I'éléphant; il y en
. 2 de couvertes et d’autres qui ne le sont pas.

(a) Cette bataille se donna dans la plaine de Gualyar, le
a jnin 1707, trois mois et vingt jonrs aprés qu'Azem-Chah
eut pris le titre d’empereur. Ce prince était 4gé de 55 ans.
Son corps, ainsi que ceux de Bedarbakt et de V&adja, fu-
rent embaumés et envoyés & Delhi.
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'Chah-Alem témoigna sa vive reconnaissance
a Juliana et la combla de faveurs. Il Vestimait
tellement qu'il disait : S¢ Juliana était homme,
J’en ferais un vézyyr. Le lecteur a vu que ce
prince lui dut en partie la victoire et I'empire.
Depuis ce moment elle jouit du plus grand
crédit. L'empereur pour reconnaitre ses services
I'honora du titre de Kkana ( princesse ), lu
fit des présents évalués neuf cent mille rou-
pies (1), lui donna quatre villages produisant
cinquante mille roupnes de revenus, le palais
de Dara-Chekouh, prince de son sang, avec le
rang d'épouse d’oumrah, mille roupies par mois,
et le titre de fidevi danego Juliana ( Juliana
consacrée aux prieres ). Elle regut d’autres titres
de ce prince, mais ne portait habituellement
que celui-ci, gravé sur son sceau persan : fidevi
bahadours chah Juliana ( Juliana vouée a la
victoire ).

Cette dame, qui secourait tout le monde sans
recevoir jamais de présents, était universelle-
ment chérie. Aussi pendant le cours de ce régune
et le suivant, devint-elle I'oracle de 'empereur,
des princes et des grands. Elle profita du crédit
mérité par ses vertus et ses éminents services,
pour faire tout le bien qui dépendit d’elle. On

(x) Evaluant la roupie a fr. 50c. , les g0o,000 roupies re~
présentaient 2,250,000 francs.
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+¥it méme A la cour d’an prince musulman, dun
prince sudéesstur d’Aurengeb (1), cette femme
se- déclarer la protectrice de tous les chrétiens,
#rbordr Pétendivd: de la croix, et édlever des
teiplés pdur la céliébrationi de son culte. Lors-
du’ee sortait, son eortége était toujours accom-
pagné de deux éléphants portant des étandards
rouges avee des croix blanches.

Juliza avait une sceur, mariée avec dom
Vetho de Castros, famille noble dé Portugal ,
qui se qualifie de fidalgue. Elle la fit venir prés
delle ainsi qué son mari. L'empereur coinbla
&hotirieurs et de présents cette famille, et vou-
Mt ceindre la-téte de dom Dieguo Mendece de
€astros , fidalgue portugais , d’'un ornement mup-
tial dorsqtlil épousa la niéce de Juliana.

[

" (1} Aurengzeb fat unprince qui se distingua par son zle
pour I'islamisme. Il fit renverser toutes les idoles de son em-
pire et batir beaucoup de mosquées. Ce prince donna une at-
tention particuliére A I'éducation de ses enfants , surtoutrela-
tivément 2 la teligion. -

- ¥ ‘ée couvratit du maritdate de fa veligion pour sugmenter
le- rombre de ses partisans, et Monter sur un tréne si sou-
\ent ensanglanté, ce monarque pensait que pour s'y main-
tenir il fallait au peuple un frein plus puissant que les lois
hémhaines, et que ¢eux qui hii appdrtenaiefit par les liess d2
mig devaient én proviquer tows des devdirs, en donnant ¥
ses peuples'exemple de leur soumission auroi des rois. Cst
ainsi que 'hypocrite estforcé de rendre hommage  la vertt,
et de convenir que, sans son tutélaire appui, I'sutorité s00-
veraine échappe toujours des mins du téméraire qui 0%
méconnaitre son pouvoir.




SUR L'INDOUSTAN. 375

Juliana fit venir de Goa trois cents Portugais,
placa avantageusement ceux 2 qui elle trouva
du mérite; et renvoya les autres.

L’empereur voulut créer en sa faveur une
grande dignité, & laquelle il donna le nom de
Juliana. Les femmes de cette famille en hérite-
rent par la suite. Cette dignité la rendait dépo-
sitaire de la couronne.

« L'empereur Chah-Alem , dit Valentyn, fit sa-
« voir & Pembassadeut hollandais, le 25 avrd
« 1712, que Pimpératrice désirait voir dans Pa-
« présmidi tous les membres de I'ambassade.
« L'impératrice parut vers les quatre heures,
« étant accompagnée &’ Anna-Juliana'et de quel-
« ques-unes des principales dames de la cour.
« Elle eut la bonté de s’arréter jusqua ce que
« Pambassadeur et sa suite eussent-défilé devant
« sa majesté, et [ui eussent présentés leurs res-
« pects. Ils lui offrirent des roupies en nazer.
« Elle les accepta avec bienveillance, en ajoutant
« qu ‘elle aurait soin de leur envoyer le bétel.
« Ils 1¢ recurent le lendemain. Ils durent exclu-
« sivement cette faveur extraordinaire A Juliana,
« dame qui mérite une meution particuliére, a
« cause des services qu'elle nous a rendus en
« différentes occasions (1).» '

( ‘x) Description desIndes Orientales, par Palentyn, tom. IV,
2° partie. — On a réuni dans ce chapitre le récit de cot
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A la mort de I'empereur Chah-Alem, la dou-
leur qu'elle ressentit de cette perte, la déter-
mina 4 quitter la cour en 1712, et i se retirer
a Goa. Mais le nouvel empereur Djihan-dar-Chah,
les princes, les ournrahs et les principaux chré-
tiens, I'engageérent 3 continuer les fonctions de
sa charge. C’était, dit encore Valentyn, une
autre madame de Maintenon , relativement a sa
conduite politique.

Sa faveur se soutint pendant le régne trés-
court de ce prince. Mais & I'avénement de Fa-
rouksiar, neveu de Djihan-dar-Chah, cette fa-
mille, parvenue au plus haut degré de grandeur,
fut arrétée et ses biens immenses furent confis-
qués. Elle dut ses revers aux persécutions sus-
citées par le nouveau vézyr, qui avait juré sa
perte. Une maladie de Farouksiar, fit cesser les
persécutions de ses ennemis, et la fit rentrer en

historien et celui du colonel Gentil. — Valentyn parle en
plusieurs autres endroits de Jaliana, relativement aux diF
férentes visites des Hollandais & la cour de I'empereur mo-
gol, aux fétes auxquelles ils assistérent, A leurs négociations
et aux priviléges qu'ils obtinrent. Il dit que I'ambassade
hollandaise recut toutes ces faveurs par le crédit de Julians.
Cet historien a cru devoir placer la gravure de cette femme
célebre avec celles de 'empereur Chah-Alem et des autres
souverains dont il donne Phistoire,, dans sa description des
Indes Orientales. Cet ouvrage se trouve a la Bibliothéque
royale de Paris.
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grace. Les médecins de ce prince, n'ayant pu le
guérir ni le soulager, 1l crut devoir s'abandon-
ner aux soins et aux conseils de Juliana. Elle
réunit auprés d’elle des chrétiens qui avaient
des connaissances en médecine, et parvint par
leurs conseils & guérir Fempereur, qui lui rendit
tous ses biens, ainsi que ceux des Velho et Meu-
dece, et voulut qu'elle fit réintégrée dans sa
charge de Juliana.

L’usurpation de Farouksiar avait privé les
descendants de Chah-Alem de la succession au
trone. Mohhammed-Chah, qui pouvait y pré-
tendre comme petit-fils de Chah-Alem, en était
frustré. Sa meére voulut faire un voeu pour que
son fils parvint 2 lempire. Cette princesse con-
sulta Juliana, qui lui conseilla de le faire a saint
Jean-Baptiste, que -les mahométans honorent
sous le nom d'Ykya-Perigham-Bey. Juliana fit
elle-méme ce voeu, par ordre de la princesse,
dans P'église des chrétiens, révérée par le bruit
de plusieurs miracles.

Lorsque Mohhammed-Chah parvint 4 empire
en 1717, ce prince n’'ignorait pas les services
que Juliana avait rendus i son grand-pére, etle
voeu quelle avait fait pour lui: c’est pourquoi il
voulut 'honorer d’'une maniére extraordinaire.
Le jour de la féte de son avénement au trone,
fut choisi. C’était le jour méme de Saint-Jean-
Baptiste. Nous avons vu que Juliana, par sa
charge, était dépositaire de la couronne. La
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cérémonie fut des plus brillantes. La maison
de 'empereur, les grands de I'empire vinrent au
son de la musique, prendre Juliana dans son
palais. Elle en sortit deux heures avant le jour,
dans un carrosse, tenant la couronne dans ses
mains. Les rues de Délhi étaient éclairées.
Mille feux d’artifices et des milliers de fusées
furent tirées pendant sa marche. Parvenue au
palais impérial, elle fut recue par les femmes,
les eunuques et la musique de I'empereur. Elle
déposa la sainte couronne (suivant [a maniére
de parler de I'Indoustan ), sur un trone préparé
dans I'appartement, destiné pour cette auguste
cérémonie. L'empereur étant arrivé, elle la lui
placa sur la téte. Cette faveur insigne ne fit point
de jaloux. Toute la cour convint que cet hon-
neur était la juste récompense des vertus de
cette dame, qui ne se servit jamais de son grand
crédit que pour faire des heureux.

Juliana mourut sous le régne de ¢e prince, en
1732, & Pige de soixante et quinze ans. Elle fut
enterrée 2 Agra, dans I'église des chrétiens. Sa
mort, arrivée sept ans avant l'invasion de Tha-
mas-Kouli-Khan, I'empécha d’étre témoin des
malheurs d'un prince, dont la faiblesse fut une
des causes principales de a décadence de ce
vaste empire (1).

——

. (1) Voyez lhistaire de Iinvasion de Thamas-Kouli-Kban,
régne de Mohhammed-Chah, dans cet ouvrage.
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. Isabelle Vellio, niéee de Juliana, lui suecéda
dans sa charge. Cing autres petites-nieces qui
descendaient d’Isabelle, lui succédérent :succes-
sivement, jusqu’au régne d’Amed-Chah (1). Sous
ce prince infortuné, Ssef-der-Djenk , maitre du
gouvernement, se fit vendre 4 un prix trés-mo-
dique, le palais de Dara-Chekouh. Pendant la
guerre civile qui éclata entre Ghazied-din-Khan
et Ssef-der-Djenk , les Djattes s’ertiparérent des
domaines de I'empereur, qui contenaient ceux
des Velho et des Meudece. Abdalli, ayant plu-
sieurs fois pillé Delhi, les Meudece sortirent de
cette capitale. Enfin, Sébastien Velho, qui,
malgré les malheurs de sa famille, était resté 2
Detlhi, o il avait conservé une fortune consi-
dérable, avec la charge de Juliana, dont sa
femme Lucia Meudece remplissait les fonctions,
ayant été massacré par les soldats d’Abdalli, en
1761, sa veuve abandonna pour toujours cette
capitale, et se refugia avec son fils et sa fillé en
bas 4ge, i Faizabad, séjour habituel de Chond-
ja-a-ed-Doulah nabab d’Aoude. Ce prince accueil-
lit Lucia Meudece et ses enfants, et lui assura
une pension dont elle jouit jusqu’en 1775, épo- -
que de la mort de Choudja-a-ed-Doulah.

" Touché des malheurs de cette maison, dont
le prince indien avait une parfaite conunaissance,

(r) Ce prince était fils et successeur de Mohhammed-Chah.

-
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puisque son pére Seef-der-Djenk avait contri-
bué i sa ruine, jemployai tout mon crédit au-
prés du nabab, pour améliorer son sort, et par
la suite, m'intéressant toujours a la triste posi-
tion de cette famille, aussi illustre par ses in-
fortunes que par le rang qu'elle occupait, je
crus pouvoir I'adoucir en demandant la main de
Thérése Velho, que j'épousai en 1772. Fille de
Sébastien Velho et de Lucia Meudece, elle était
arriére-petite-niéce de Juliana, et par son pére
et sa meére, elle descendait de la sceur de cette
dame, dont on parle toujours dans Fempire
avec éloge (1). Heureuses les femmes qui, comme
Juliana, ne doivent leur célébrité qu'a leurs
vertus! aussi pouvons-nous lui faire 'application
des vers suivants:

. Au palais appelée, elle en fut le flambeau :
L'empereur 'honora du titre le plus beau;
L'impératrice en fit son guide et son amie.
La faveur méritée et sans cesse affermie
Dura jusqu'a sa mort au milieu de la cour.
Elle fut de I'cmpire et I'éclat et 'amour (2),

(1) Thérése Velho, épouse du colonel Gentil, est morte &
Bagnola en Bas-Languedoc en 1778, trois mois aprés son ar-
rivée en France.

‘Lucia Meundece, veuve Velho , sa mére, est décédée a Ven-
sailles le 2 janvier 1806.

Le colonel Gentil n’a laissé qu'un fils de cette alliance-

(2) Poéme de la piété filiale , déja cité.
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BEGOUM-SOMROU.

La Begoum-Somrou, conserve le commandement
" des troupes et la souveraineté de Serdhanah.
Trait de courage de cette princesse.

Qumqmz le colonel Gentil ne fisse aucune
mention de cette princesse dans ses Mémoires,
nous croyons devoir donner ici un court précis
sur une femme, qui a joué un réle important
sous le régne du malheureux Chah-Alem II.
Nous avons vu, dans le courant de ce recueil,
des détails sur Somrou son mari. Aprés Pexpul-
sion de Kassem-Ali-Kban du Bengale, Somrou
passa chez les Djattes, ou Koul-Fegar-ed-Dou-
lah, qui jouissait alors de la plénitude de son
pouvoir, le prit 4 son service. Nadjyb-Khan lni
donna, outre ses bataillons diseiplinés, le com-
mandement d'un corps de cavalerie mogole.
11 lui assigna, pour l'entretien, le Pergannah
ou canton de Serdhanah, situé¢ dans le Douab
supériepr. Au centre de la province Tuinée de
Saharangpour, vers le ag°® degré de latitude-
nord, A soixante mille de Delhi, se trouve la
petite et fertile principauté de Serdhanah, dont
létendue , du nord au sud, est de 36 milles, et
de 24 milles de I'est a 'ouest. Une grande atten-

o mt . B D e —
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tion pour la culture, une administration douce,
ont rendu ce petit canton un des mieux-cultivés
-de tout 'Indoustan. 1l produit un revenu annuel
de dix laks de roupies (1). Les riviéres de Hindan
et de Krichna l'arrosent et lui fournissent am-
plement de l'eau. Il produit abondamment des
grains de toute espece, du coton, des cannes &
sucre et du tabac.

Somrou épousa une femme de qualité mo-
gole, dont la famille avait tout perdu dans les
malhears du temps. Gette femme qui est devenue
beygum ( ou souveraine de la principauté ), em-
hnssnle christianisme 2' linstigation de som

mari.  Apres Ia mort de ce dernier, arrivée ea
1778, elte a couservé le commandement des
troupes, et Nedjef-Khan l'a confirmée dans ka
jouissance de sa primcipauté.-La ville de Ser-
dhanah, ou elle résidait habifuellement, est
considérable et dans une chammante situation.
Un fort, voisin de la ville, renfemmeit wn bon
arsenal et une fonderie de canous: Les forces
de cette beygum' consistaient en’ quinze batail.
lons de Cipayes, disciphinés et commandés par
des officiers eumpéens et un parc d'artillerie de
quarante piéces de canon, et servies par deux
cents européens. De ‘maniére que cette femme
ﬁgurant d'une maniére vraiment ‘imposante,
parmi les puissances dont elle était environnée,

(1) 2,500,000 francs.
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Au milieu des troubles qui agitaient continuelle-
ment ses voisins, elle a maintenu ordre, et
conservé la paix et 'abondance dans son petit
état, en déployant un courage et des talents
gu’on admirerait dans un homme.

Parmi les traits de courage , on doit citer celui
ou elle tint téte 4 un rebelle, qui étant parvenu
a s’emparer de Delhi, et de la personne du sou-
verain, ne put réaliser, dans ce ‘moment, ses
projets ambitieux, que cette femme déjoua.

Gholam-Qadyr - Khan , chef rohilah, vou-
lantse fairenommer emyr-al-oumrak, ou géné-
ralissime des troupes impériales, marcha vers
Delhi, 2 la téte de son armée, pour appuyer
sa demaunde par la force des armes. La terreur
s'étant emparée des principaux chefs, ils prirent
la fuite; un seul traitre resta auprés de Chah-
Alem; il ouvrit les portes de Delhi 4 Gholam-
Qadyr-Khan, et le présenta au souverain, qui
accorda une grice quil n'était pas en son pou-
voir de refuser. -

Une femme seule, la veuve de Somrou, était
restée fidelle au grand-mogol, et n’avait pas
quitté Delhi. Inaccessible 4 toutes les proposi-
tions de Gholam-Qudyr-Khan, elle résolut de
délivrer le souverain. Ce rebelle, intimidé par
Pattitude fiére et résolue de cette princesse, se
retira dans son camp; de 13, il somma la cour
de congédier la beygum Somrou, et essuya un
refus. Aussitdt les canons furent braqués con-
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tre le palais, qu'ils endommagerent considéra-
blement. Une batterie, dressée a la hite par les
soins actifs de la beygum, répondit avec vigueur;
enfin, aprés une rude canonnade, on en vint
a des accommodements. Le rohilah obtint un
pardon simulé, et retourna & Saharanguepour,
bien déterminé a revenir dans un moment plus
favorable.

Elle défendit avec le méme zéle, en diffé-
rentes occasions, ce malheureux prince, qui la
nomma zyb-al-nica ('ornement des femmes ).

Devenue chrétienne, elle protégea l'exercice
de la religion dans ses états, ce qu ne con-
tribua pas peu a I'avantage de ses sujets.

C'était une femme d'une taille moyenne et
d’une belle carnation,

Elle finit par se fixer a Delhi, ou elle se fit
construire un palais, et ou elle vécut en paix
sous la protection du gouvernement anglais,
maitre de toute cette partie de I'Indoustan (r).

(1) Extrait de la traduction des Voyages de G. Forster, du
Bengale i Pétersbourg, par M. Langlés, et du Voyage dans
I'Inde britannique, déja pareillement cité.

FIN DES MEMOIRES,
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NOTES HISTORIQUES

SUR LES SOUVERAINS DE LINDOUSTAN

DPONT LES REGNES YONT EPOQUE;

ET SUR TOUS LES EMPEREURS DE LA RACE DE TYMOUR.

BaArAT, suivant les brahmes, est le pren'lier
radjah connu de 'Indoustan. Il était Tchateri et
vivait au milieu du douapar-ioug, troisiéme age.
11 fit batir Hastnapour, sur les bords du Gange,
pour conserver a la postérité le nom d’Hastna,
sa femme favorite. Cette ville est bien déchue
de sa splendeur.

DiapousTER, de la famille des Pandvans, apres
avoir remporté une victoire compléte dans les -
plaines de Tanesser sur les Kourvans, régna
pendant trente-six ans sur tout I'Indoustan. Son
régne sert d’époque, jusqu'a celui du radjah
BexerManniT, que les Indous regardent comme
le plus grand et le plus célébre de leurs mo-
narques. Ils le considerent comme un -prince
extraordinaire , un envoyé de Dieu pour faire le
bonheur des hommes.. ‘

a5
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ScHA-A-BED-DIN-GHORI, ainsi nommé, parce qu'il
était né a Ghor. La famille de ce prince a donné
treize souverains i lIndoustan, depuis 1185
jusqu’en 1288 de lére chrétienne. Depuis la
victoire qu'il remporta sur Péthoura & Terahin
( aujourd’hui Talaveri), s'’étant emparé de Delhi,
les princes musulmans ont toujours gouverné
PIndoustan, et le mahomeétisme s’est établi dans
toutes les provinces de ce vaste empire.

DseraLouDiN -KELDsr se. nommait Chaesta-
Khan.Le nom de Keldji, lui venait, suivant quel-
ques ayteurs, de Keldji fils de Japhet, et selon
d’autres, de Kaletch-Kban, gendre de Tschinguis-
Khan.

Gazimalek était gouverneur de Dépalpour,
lorsque Kancherau-Khan, faveri de Kouttou-
boudin-Moubareck -Chah , fit assassiner son
souverain , son bienfaiteur , et s’empara du trone
sous le nom de Kasséroudin. Les grands indi-
gnés, résolus de vengér la mort de leur infor-
tuné roi, prennent la.fuite et se retirent aupres
de ce gouverneur, qui se met i leur téte, et
marche sur Dethi. L'usurpateur ayant été vaincu
et mis & mort, Gazimalek fit assemblerles grands.
Aprés avoir rendu & la mémoire de Moubareck-
Chah tont ce qui’lui était dii, tous les mem-
btres de la famille impériale ayant été tués par
Nassiroudin, les grands persuadés que Gazima-
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lek était le plus digne du tréne, le proclame-
rent unanimement leur.empereur , sous le nom
de Kxassoupin-Toveourouc€ran. Ainsi la vertn
précipitée du trdéme, par le meurire et Je dé-
trénement de ‘Moubareck-Chah, y remonte avee
Kéassaudin. Aussi son xégne fut un-temps de
félicité et de paix. La justice fut si-bien rendue
qu’on n’entendit parler mi de vols, ni-de vexe-
tions. Il savait ce Don »oi, que le vérmnable
prince oppose la justice & ses volomtds, régle
tous ses désirs sur ses devoiis, et modére-Fan-
torité supréme par Vamoour quil a- powr ses
sujets. Auasi régnaib-‘il sur leurs coeurs,, ‘em adyizé-
rant une autorité que la -comifiance animait, et
que la reconnaissance devait éterniser. o
 Sa .bravoure et.sa répytation présewérent
l'empire de 'invasion des Mogols, qut, pendant
son regue, n'esérent y faire dirruption. -

Ce prince, fut le fondateur de Tougouloukas
bad, .appelé aujourd’hui le vieux Dedhi. Cette
ville avait eu pour premier fondateur Délou,
radjah qui lui domna son nem, el qui:rdgrait
sur I'Indoustan avant I'invasion d’Alexai:dr'e-léA
gmd R .

T rmoun naquit 3 lbuh au]ourd’hm Snbaze,
dans le Touran, 2 cang cosses deé Balak, le 13
mai 1336. Il était fiks de I'émyr Teragai, dont
on fait remonter Powigine a Noé.. Tymoue:, issa
de la bramche cadette,: ne -devait monter-sur Je

a5.
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trone, quapres Dextinction des miles de la
brancheainée dont Tschinguis-Khan descendait,
et qui s'était beaucoup multipliée. Ceux-ci occu-
paient depuis plus d'un siécle, les premiers
trones de P'Asie. Ils étaient tellement respectés,
que Tymour, en les dépouillant de 'autorité su-
préme, se vit obligé:de leur laisser le titre de
Khan , et ne se montra que comme leur défen-
seur ou leur licutenant. C'’est pourquoi on ne
Fappela jamais Tymour-Khan, mais simplement
Timpur-Beg, ou le commandant, ou bien Saéb-
Koran, le prince fortuné. Plusieurs autres lui
ontdone¢ Je nom de Lenk, boiteux , parce que
oe f)ﬁnce était estropié de la main et du pied

droits, par suite des blessures qu'it avait recues

en combatiant, ét- qui le rendirent manchot et
Baiteus. De Timour-Lerk, Tymour le. boiteux,
les Européens l'ont appelé par oormptlon ‘Ta-
mgrian.

-..Ge ptince , fut maitre absolu de I'empire de
Jggﬂar en 1370. Aprés avorr fait la conquiéte de
la .Perse, il jette les yeux sur I'Indoustan en
1398, s'empare. d’abord du Tatta et du Moultan,
marche 2 Panipat, et bat complettement Mah-
moud-Chah. Soixante. mille Indous restent sur
lg champ de bataille. H arrive'a. Delbi ou on le
proclapie empereur. Son: arrivée et son départ
sont mangués par des cruautés-inouies. On dit
quil périt, daos cette ville, plus de cent mille
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personnes. 1l distribue i ses courtisans et A ses
officiers ‘le butin-qu’il ‘avait fait, et ordonne
Iélévation d’'une mosquée. Aprés un'séjour de
quinze. jours, il part.pour Matra, ou il renversé
toutes les.idoles et leurs temples. 1l passe’ en>
suite dans' la province.. d’Adjemir, .dou ‘il s¢
rend a.Lahor; & Moultan et arrive a Samarkmd
en 1399, .

11 prejette en 1400, la conqucte ‘de FAsiey
Mineure, 1l arrive sur les frontiéres. des états
de Bayesid ( Bajazet ), susnommé Ze foudre. Tout
le pays qu’il’ parcourt ‘subit sa lai. Bayesid:ras-
semble toutes ses forces, est vaincu i :Ancyre
le 16 juin 1402, et meurt prisonnier: 3.Akche-
her le 8 wars 1403. On dit que Tymou# donmma
des larmes 4 un prmce dont il avait cmisé la
ruine._ 1 g

Tymour revient 2 Samarkand sa capitale, y
donne des fétes ou tous les ambassadeurs des
souverains de I'Asie se trouvérent, et se met:
ensuite en marche pourla conquéte ‘de la Chine
a la téte de-deux cent mille hommes. Il mourut
en chemin a Otwar le 1°F avril 1405. Son regne
fut de 36 ans. Il vécut 70 ans 11 mois vingt-
deux j jours (1). '

Kiser-Knaw était Sayed. Il avait été elevé et
adopté par Malek-Suleiman, courtisan de Fe-

(1) Voyez la Vie de ijou.r, par M. Lingh‘:s.



390 NOTES SUR LES SOUVERAINS

rouze-Chah ( neveu et I'un .des successeurs de
Kéassoudin-Tougonlouk:Chah ), qui I'éleva par
degrés a tous les-honneups. Apres la retraite de
Tymour, ce conquérant le nemma gouvernear
de Deépalpour et de Moultan. Késer-Khan, pro-
fitant .dwi mécontentement des grands, arme et
marghe gontreMahmoud-Chah, qui-étaitremonté
sur le trone, apres le départ de Tymour. L'em-
pereur étant mort; Késer-Khan assemble le plus
de troupes qu'il. peut, et marche sur Delhi, dont
4 forme le siége, Daulat-Khan, que les grands
venaient d’élire , s'y étant venfermé. Aprés qua-
tre_mois de siége, Danlat-Khan s'étant réndu,
RéserKhan entre dahs Delhi,. ety fait battre
monnaie:au nom'de Fymour, auquel il envoya
tous'les s des présents. Ce prince mourut &
Delhi en 1417, aprés avoir régné trois ans a
Lahor; et quatre: sur tout TIndoustan. -

‘BararLopt, né ‘de’ parents fort pauvres dans
la provmce de Kaboul, vint dans I'Inde sous le
regne deMoubarcck-Cbah détroné par Kanche-
rau-Chah. Arrivé 4 Delhi, il prend du service,
et peu a peu parvient a la plus haute fortune
sous Mohhammed-Chah et apres sa mort sous
Elaoudin. Enfin, aprés la défaite de Mahmoud,
il monta sur le tréne d’Elacudin sans aucune
opposition de la part de ce prince, entiérement
livré a ses plaisirs. Ce prmce est le chef de la
race des Lodis. ~
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Isramm-Caan, petit-fils de Balalledi, et fils
de Sikander-Chah, succéda & ce dernier en 1517.
Son frére cadet , Djelal-Khan , pritle titre d'em-
pereur. Babour profite de la mésintelligence de
ces deux frédres, part de Kaboul en 1536, passe
le Sind, marche vers Delhi, attaque et défait
Ibrahim«Chah, qui est tué aprés un régne de
neuf ans.

Basour-Guan, petit-fils de Tympur et ﬁls
d&’Omar-Chek-Myrza, naquit en 1483. I vint
pour la premiere fois dans 'Indoustan en 1505.
Aprés avoir défait Tbrahim-Chah, {l ose attaquer,
avec guatorze mille Usbeks, e rana sotiveraii
d’Adjemir qui avait detx cent mille hothities:

Le sucdcés douronna sa témérité. 1 mourut en
1530. '

Oumavous son fils lui succéda. Il dtait .né 8
Kaboul en 150g. Son pére le nomma Quanyoun
( heureux augure ), parce que ce méme ]our,
il avait batta les Usbeks. - = .

Ce prince jouit d'une’ paix profond¢ jusquen
1540, que ses trois fréres, jaloux.de¢. me pas
régner, se iguérent poyr le détroner. Oumayoun
Fapprend, les fait venir prés de lui, et sans leur
faire aucuns reproches, il les comble. i’honneuxs
et de bienfaits. Cette marque de bonté parut les
gagoner. Cependant Chir-Khan, ayant fait de
grandes conquétes, projeste de se faire recon-

<o
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naitre empereur. Qumayoun vient & Agra, ras-
semble ses forces, et marche en’ 1541 ,, contre
Chir-Khan, qui se ligiic secrétement avec Myrza-
Askhari et Myrza-Khameran deux des fréres de
Vempereur, que ce dernier avait & généreuse-
ment traités. Oumayoun ignorant cette trahison,
présente la bataille. Les deux traitres prennent
la fuite et se retirent 4 Lahor, abandonnent
ainsi leur empereur et leur frére. Oumayoun
n’ayant plus d'espdir de se soutenir, prend le
parti de se retirer en Perse.

’ CHIR-CBAH de simple cavalier ,-natif du pays
de Rau, s'appellait Férid. Se trouvant un jour
4 une chasse du sultan Mohhammed, rei de
Djouanpour, et voyant un tigre qui allait droit
au prince, Férid fut au-devant de cet animal
furieux, quil tua d’un coup de sabre. Le roi
charmé de sa hardiesse, lui donna le nom de
Chir-Khan, et le fit intendant de la maison de
son fils. Aprés bien des traverses qu'il éprouva
a cette cour, de la part des grands jaloux de
son crédit, il se retire & Delhi, ou ayant appris
la désunion qui régnait entre les membres de la
famille impériale, il dit qu'il serait facile de
chasser les Mogols de I'Indoustan. On rit de
sa facon de penser. Mécontent de la cour de
Dtlhi, il etourne aupreés du roi de Djouanpour
qui en fait une seconde fois son favori, et qui
le recommande tellement a son fils , qu'apres la

\
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mort de Mohhammed, il est chargé de tous les
soins du gouvernement. Il justifie cette confiance,
en faisant triompher les armes de son souve-
rain,.contre le rai du Bengale. Les grands, tou-
jours jaloux de sa gloire et de sa puissance,
projettent de le faire périr, et obtiennent méme
le consentement du roi, qu’il avait si bien servi.
Chir-Khan devine leurs projets , arme, leur fait
la guerre, est vainqueur, et s'empare de leurs
places fortes. Cette victoire le rend si puissant,
que le roi-du Bengale lui donne sa fille en ma-
* riage , et qu'il-prend le titre de roi."
Oumayoun, instruit que Chir-Khan a le pro-
jet de'le détroner, fait. marcher des troupes con-
tre lui. Elles sont battues, et Chir-Khan, pous-
sant toujours ses, conquétes, parvient jusqu’a
Canodje, o' Oumayoun lui livre bataille, en
154 1. 11 est vaincu, comme on I'a va plus haut."
L’année suivante , ’heureux Chir-Khan se rend
2 Agra, ou les grands le reconnaissent pour mai-
tre. Il prend le nom de Chir-Chah. Son régne
fut de cinq ans. 1l mourut au siége de Kalindjar,
qu’il assiégeait depuis neuf mois. Un magasin 2
poudre ayant sauté preés de la place ou il exer-
cait ses soldats, il fut atteint, et perdit connais-
sance. Mais ce malheur ayant redoublé le cou-
rage des assiégeants, il apprit la reddition de
la ville, un moment avant d’expirer, en 1546.
Les successeurs de Chir-Chah se disputent
Yempire. Selim-Chah, un de ses fils, régne au
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préjudice de son ‘ainé Adel-Khan. Feroze-Chah,
fils de Selim, est détrémné par Moubares-Khan
son oncle maternel, qui prend le nom d'Adel-
Chah. Ce derniet est détrbné par Ibrahim-Khan,
son beau-frére, lorsque Ahmed-Khan, autre
beau-frére , se fait proclamer empereur, sous le
nom de Sikander-Chah; une affxire générale
donng Yempire au dernier en 155a.

Oamayoun retiré en Perse, auprés de Tha-

mas I, recut huit ans aprés, un secours de’

douze. mille hommes, avec lequel il entreprend
de reconquérir le trome dont il gvait été chassé
par Chir-Kban. Aprés avoir pris Kandehar, dont
le siége dura six indis, Oumayoun se rend mai-
tre de Kaboul. Ses succés augmentent ses forces.
Sikander:Chah, regoit 'avis qu'Oumayoun , ar-
rivé dans le Pendjab , s’était emparé de Rotas, et
quwEmond général d'Adel-Chah, revenait du Ben-
gale, & la téte de cemt.mille cavaliers, pour
replacer ce prince sur e trdne. Sikander-Chab
fait aussitét marcher quarante millé cavaliers
contre Oumayoun. L'armée de Sikander est
battue. Ce prince, sort alors.de Delhi avec qua-
tre-vingt mille autres. La rencentre se fait prés
de Nagarkot. Sikander-Chah est vaincu en 1555.
Oumayoun continue sa :marche ‘triomphante,
prend Delbi et Agra, et remonte enfin sur le
tréne que Babour~Chah lai avait laissé. I mou-
rut d'une chute deux mois aprés. Il eut pour




DE L'INDOUSTAN. 395
syccesseur son fils Akbar, le plus grand des
empereurs mogols.

Axpaz naquit & Amarkot, dans le Kaboul en
154a. Tl fut proclamé empereur & Kalanor dans
le soubah de Lahor en 1555, d'ott il marcha
vers Mankot ou Sikander- Chah s'était enfermé
aprés avoir repris le titre d’empereur. Comme
Akbar en commengait le siége, il apprend qu’E-
mond s’était emparé d’Agra, ou il avait pris le
nom d’empereur, sous le nom de Bekermadjit II,
dans la résolution de rétablir Fempire et la reli-
gion des anciens souverains; que tous les grands
s'étaient retirés & Delhi , bien rdsolus de soutenir
ses droits, dans léspérance qu’il viendrait 4
leur secours. Les retards qu'il mit dans sa mar-
che, donnerent le temps 2 Emond de¢ s'emparer
de Delhi. Les grands alors, vinrent rejoindre
Akbar a Sarind. Akbar comtinue sa marche,
joint Emond 4 Panipat, et lai- donne bataille.
Emond vaincu, prend la fuite, est pris et conduit
a Akbar qui le tue d’'un coup de lance. Cette
méme année 1556, Akbar retourne vers Sikan-
der-Chah, qui s’était emparé de Lahor, et qui,
sur la nouvelle du retour et de la marche d’Ak-
bar, s'était de nouveau enfermé dans Mankot.
Akbar en forme le siége, fait prisonnier Sikan-
der-Chah, lui fait quitter le nom d’empereur, et
lui accorde be pays de Djouanpour pour retraite.

Akbar revient & Delhi, se débarrasse de la
tutelle de Kankana son vézyr. Ce dernier, comp-
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tant sur la jeunesse d’Akbar, arme pour con-
server le pouvoir. Akbar, par sa fermeté, le dé-
fait, le poursuit.jusque dans Mankot; ou Kan-
kana s'étant enfermé, il I'oblige & capituler, le
recoit en grace, et lui accorde son congé avec
des sommes considérables , pour faire avec pompe
le voyage de La Mecque, et donne des pensions
a ceux des siens qui ne le suivraient pas.
Akbar fait ensuite la visite de.son vaste em-
pire, y met tout en bon ordre. En 1572, il prend
Kandahar sur les Perses, etjoint cette province
a son empire. L'année suivante, il bitt le fort
et le palais d’Agra, et donne son nom a cette
ville ( Akbarabad ), et en fait son séjour habi-
tuel. En 1587 il batit le fort et le palaisd’Eléabad.
.11 eut pour ministre le.sage, le savant Aboul-
Fazel, qui contribua beaucoup 2 la gloire de
son régne, et qui, pour metire sonr souverain a
méme de- bien connaitre son empire, ordonna
“"a tous les gouverneurs de lui envoyer le dé-
tail le plus circonstancié de leurs provinces. Ce
vézyr en fit un recueil qu’il présenta & son mai-
tre, sous le nom d’Aiin Akbari ( miroir.d’Akbar).
- En 1597, il fait monter son fils Djihanguir sur
le trone en présence de. toute la cour, lui fait
ensuite parcourir I'empire, ou il met tout en bon
ordre: il revint en 1602 auprés de son pére, qui
pendant trois .ans mena une vie languissante,
et mourut 4 Agra en 1605, aprés un régme de
50 ans et quelques mois. ,
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Ce prince, pensait que les grands ministres
faisaient les grands rois. Aussi s'appliqua-t-il &
choisir des hommes, dont les. lumiéres devaient
seconder les projets qu'il formait, pour la gloire
et le bonheur de son peuple. Parmi eux, le plus
remarquable fut le cheik Aboul-Fazel, dont la
grande réputation dans tout I'Orient avait donné
lieu a ce proverbe : Les monarques de I Asie
sont encore plus effrayés. de la plume d’ Aboul-
Fazel, que de U'épée &’ Akbar. ).

Parmi les lois, bienfaisantes qui nnmonallsent
le régne de ce prince, 'humanité se plait & re-
marquer celle qui défendait de faire exécuter
personne, qu'aprés-en avoir recu trois fois le
commandement de la bouche de l’empereur
méme, A trois jours différents.

. On sait que le mahométisme défend l’usage
du vin. Cet empereur qui observait:cette défense
pour lui-méme , permit aux Européens qui étaient
a son service, de cultiver la vigne dans les envi-
rons d’Agra, et de boire du vin; en disant : Les
Européens sont nés dans le vin, comme le pois-
son dans leau ; c’est donc leur bter la vie que
de ‘leur en défendre l'usage.

Dimavcuir fils d’'Akbar, naquit a Sigri-Fate-
pour en 157a. Il fut reconnu empereur en 1605,
aussitot apres la mort de son pére. 1} commenca
son regne par un acte d’autorité, qui honore le
pouvoir souverain , établi pour le bonheur des -
peuples. Ce prince ordonna de suspendre une

-
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cloche a coté d’'une fenétre de son appartement.
Une longue chaine qui descendait jusqu’an bas
du mur, donnait i toat plaignant la facilité de
la sonner. Un homme uniquement préposé 3
cet emploi, venait au-devant du plaignant, et le
conduisait directement & I'empereur, qui écou-
tait et lui rendait promptement justice.

Ce prince sut conserver les vastes états de
son pére, malgré les troubles que lii causérent
ses enfants. Quoique trés-jaloux de son antorité,
il 'abandonna pendant six moisé Nourdjéham-
Bégoum, qu'il avait épousée apres avoir fait périr
son mari. Avant de monter sur le trone, Dji-
- hanguir avait donné & ses enfants un exemple
funeste qui faillit Pen précipiter, et que ses
successeurs imitérent ensuite, celui de conspirer
contre la vie de son pére, qui me se vengea
quen lui pardonnant. Il mourut ¢n revenant de
Cachemire, en 1627, a I'dge de 55 ans, aprés un
ragne a3 ans.( Payez larticle de Neurdjéham
. Bégoum, dans cet oxgrage ).

" Crap-Dnnay, fils de Djihanguir, qui avant
son avénement se nommait sultan' Khouraum,
ui succéda. Ce prince était né i Lahor, en
15g2. 11 passe pour le plus magnifique et le plus
paisible des empereurs, n’ayant eu auoune
guerre 2 soutenir. Il transporta le siége de
P'empire & Delhi, qu’il embellit d’'un palais su-
perbe et d'autres édifices. Il donna sen nom a
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cette ville, qui depuis, fut appellée Chadjihan-
abad. Il se distingua pareillement par sa muni-
ficence envers les savanis, comme son grand-
pere Akbar, et comme sou peére il se laissa
dominer par une femme favarite.

En 1653, ce prince confia a son fils ainé Dara-
Chekouk toutesles affaires de Fempire , en lui don-
naut le titre de Chak-Boulend-Ekbal, roi , grand.
en fortune. En méme temps, il le revét du ke-
lette, robe de satin i fleurs d'or, plus ou moins
riche. Celle-ci était couverte de toutes sortes de
pierreries, et & bordure de perles; on I'estimait
250 mille roupies. La toque était ornée d'un
rubis et de deux perles estimées 290 mille. L'em-
pereur lui fit remettre en méme temps trente
laks de gratification. Ce jeune prince, par ordre
de son pére, s'assit aupres du trone sur un siége
d’'or massif. Cette marque de prédilection pour
un fils qui méritait toute sa tendresse, excita la
jalousie de ses autres fréres, qui sous le pré-.
texte qu'ils ne recevaient plus de nouvelles de
leur pére, arment pour s’emparer du pouvoir
souverain. furengzeb, le troisiéme fils de Chah-
Djihan fut le plus heureux. Il triompha de tous
ses fréres, tant par ses ruses que par sa sage
politique. Aprés 1a défaite de Dara son ainé, en
1657, Aurengzeb vint camper dans un jardin -
auprés d’Agra, ot Pempereur était malade. Cé
prince, accablé de chagrin par cette défaite, eut
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la faiblesse de lui écrire qu’il approuvait sa con-
duite, et lui envoya un sabre sur lequel était
gravé, Alemguir ( canquérant du monde ), don
qu'Aurengzeb regarda comme un bon augure.
Cest de la, qu'il prit le nom d'Alemguir. Son
pére, enfermé dans son palais, mourut a Agra,
sept ans aprés, en 1665.

Nous venons de voir qu'ALeMcuir, monta
sur le trone du vivaut de son pére, dont il est
soupconné d’avoir abrégé les jours. Aussi sa
mort comblait les voeux d’un prince ambitieux,
'qui, sacrifiant tout 2 la soif de réguer, avait en-
sanglanté les marches du trone, en faisant périr
tous ses fréres. Il soumit les royaumes de Gol-
conde, de Vizapour, de Daulatabad, Beder. Il
y eut peu de révoltes sous son régne, parce
qu'il entretint toujours de grandes armées. Quoi-
que les commencements de son régne fussent
affreux, il est devenu un des plus intéressants
pour lhistoire. Dés qu'il se vit sans danger, il
chercha les moyens de faire oublier son usur-
pation et ses crimes: pieux, juste, sobre, bien-
faisant, nuit et jour appliqué aux soins du gou-
vernement, bon mari, bon pére, il fut, méme
pour les particuliers, le bon exemple de I'empire.
L'Indoustan, sous son regne, fut au plus haut
point de puissance et de gloire. 11 se montra
tellement ennemi de la flatterie, qu’il avait dé-
fendu d'écrire son histoire de son vivant, ne
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voulant étre jugé que par la postérité. Il mou-
rut 3 Amadnagar, igé de g1 ans, en 1706,
aprés un régne de 50 ans. Son corps embaumé,
fut transporté an Darga, A 5 cosses d’Aureng-
abad, capitale de la province du méme nom,
qu'il avait fondée lors du siége de Daulatabad.
Par son testament, il partagea son empire entre
Chah-Alem et Azem-Chah, ses deux fils ainés,
recommandant A ses autres enfants d’étre sou-
mis & ceux-ci.

CrAB-ALEM, connu précédemment sous le
nom de Bahadour-Chah , et Azem-Chah se dis-
putérent 'empire. Le premier offrit au second
de suivre le testament de leur pére, et comme
le dernier voulait tout ou rien, les armes déci-
dérent en faveur de Chah-Alem. ( Poyez & lar-
ticle Juliana, de cet ouvrage). Kambakche I'un
de ses fréres, ayant pris le nom d’empereur,
fut pareillement vaincu et mourut de ses bles-
sures. Le régne de ce prince ne fut que de cinq
ans, étant mort en 1712, a Pige de 70 ans.

Chah-Alem parvenu au trone dans un ige
avancé, nous offre un régne moins brillant que
celui d’Alemguir ; mais ce régne fut une époque
de bonheur pour les peuples. Par son équité ; sa
douceur, sa bienfaisance , ce prince voulut faire
oublier les crimes de son peére. Obligé de com-
battre ses freres pour conserver sa couronne, il

versa des larmes sur ses lauriers. Il sut con-
26
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server lintégrité de I'empire. Ce fut sous son
regne, que les Siks, disciples de Nanek, com-
" mencérent a remuer. Ce prince, par sa fermeté,
les maintint sous son obéissance.

Chah-Alem laissa quatre fils qui armeérent
pourrégner. Mouiézeoudin, I'ainé, fut victorieusx.
11 prit alors le nom de Dnaanper-CHan. Ce
prince abusa de sa victoire, par un trait de bar-
barie, qui justifie sa conduite fature et les mal-
heurs qu’il éprouva peu de temps aprés. II fit
couper en morceaux les membres de Roustoum-
Delkhan, officier d’Azimouchan son frére, et
plier dans des estéres, son neveu, fils de cetin-
fortuné prince, qu'il fit ensuite percer 4 coups
de poignard. ' )

Ce prince, se voyant paisible possessenr du
trone, se livra entiérement 2 ses plaisirs; et
ayant donné sa confiance 4 une danseuse, les
conseils de cette femme, le perdirent dans I'es-
prit des grands, qui se liguérent avec Farouk-
siar, neveu de I'empereur, autre fils d’Azimou-
chan, qui, pour s'emparer du tréne, prend le
prétexte de vouloir venger la mort de son pere.
Aprés un régne de neuf mois, son armée ayant
£té vaincue, Fouroukstar lui fit trancher la téte.

Farouksiar, qui devait le trone aux intri-
gues et i la trahison de deux fréres Sayeds,

Assen - Ali-Khan, et Quessein-Ali-Khan, les
nomma veézyr ct premier bakchi. La discorde se |
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met entre ces deux ambitieux et les grands.
L'empereur qui ne pouvait jouir de son autorité,
projette de s’en défaire. Ils le préviennent en se
saisissant de sa personme, l'arrachent de son
palais, le font mourir entre quatre murailles,
apres lui avoir fait crever les yeux, en 1716.

Ces deux fréres tirent de Selimgar ( prison
ou sont enfermés les princes du sang mogol )
Rafiou-der-Djat, qui n’eut qu'un régne précaire
de trois mois, étant mort de maladie, et qui
eut pour successeur Rafiou-Daulah, qui prit le
nom de CEAE-DymaaxII, en montant sur le trone.

Le brame Metersin, de son cété, y placa a
Agra, Nekossiar fils de Mohhammed - Akbar,
Yun des fils d’Alemguir. Les deux fréres mar-
chérent 4 Agra, qu’ils prirent. Metersin se tua
lui-méme d'un coup de poignard. Nekossiar fut
enfermé A Selimgar. A peine trois mois s’étaient
écoulés, que Chah-Djihan II mourut de maladie
en 1717.

MouaaumeD-CHAH, fils de Djihander-Chah,
fut retiré de Selimgar par les deux fréres qui
disposaient de I'empire, et placé sur le trone i
T'dge de 19 ans. Son régne qui dura trente ans,
se ressentit de I'éducation efféminée qu’il avait
reque. Les grands profitérent de sa faiblesse
pour se rendre indépendants, ‘et ne lui laigser
que Pombre du pouvoir. II mourut & Delhi,
en 1747. ( Poyez son histoire dans le chapitre

26.
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II de cet ouvrage; ainsi que celle de Thamas-
Kouli-Khan ). o

Annxep-CHAR son fils, lui succeda aprés avoir
remporté une victoire sur Abdali, en 1747. Ce
prince, qui avait d’abord accordé¢ toute sa con-
fiance a Ssef-der-Djenk , se laissa ensuite dominer
entiérement par sa mére Saéb-Zamani, qui donna
toute sa confiance & Dakid-Khan son eunuque.
Ssef-der-Djenk ayant.assassiné ce favori, cette
princesse s’en vengea en le faisant éloigner des
affaires, et fit nommer vézyr Ghazied-din-Khan.
Ce dernier, dont I'ambition était de gouverner
lui-méme, fit tout ses efforts auprés de I'empe- -
reur, pour qu'il éloignat sa mére des affaires. Ce
prince n’ayant jamais voulu y consentir, le nou-
veau vézyr le fit enfermer . Selimgar, et en-
voya Akbat-Mahmoud, son précepteur, tirer
de cette prison d’état le prince Azizeou-Doulah,
qui prit le nom d’Alemguir 1I.

Avemcurr II, frére de Mohhammed-Chah,
naquit 2 Delbi en 1701. La premiére demande
qu'il fit 2 son vézyr, fut P'élargissement de ses
neuf fils, qui étaient enfermés aveclui a Selimgar.
Ghazied-din éluda sa demande pendant deux
jours, mais sur les nouvelles instances d’Alem-
guir, il les fait sortir de cette prison. Ce tendre
pere les embrasse, et les fait combler d’hon-
neurs, plus touché du plaisir de les voir heu-
reux, que de celui de régner.
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Akbat-Mahmoud, qui- se croyait plus vézyr
que son éléve , propose i Alemguir de faire
mourir Ahmed-Chah. Ce prince s’y refuse. Ak-
bat se rend lui-méme dans la prison ou était le
malheureux prince, et lui fait passer une aiguille
de fer rouge sur les yeux. Cette cruauté irrite
Pempereur et le vézyr, qui jurent la perte
d’Akbat qui est massacré peu de temps apres.
Ce prince voulait régner par lui-méme; mais
son vézyr s’y oppose toujours, ‘et projette de
faire enfermer llghor fils ainé, que 'empereur
avait. reconnu pour son successeur. Ce jeune
prince, par son éloignement , empéche Ghazied-
din de réussir dans ses vues de détréner son.
pére. Abdali profita de ces divisions entre les
grands, pour faire une invasion et obtenir un
démembrement en faveur de son fils Theymour-
Chah. Alemguir I'appelle i son secours pour le
délivrer de Ghazied-din-Khan; ce dernier n'i-
gnorant pas qu'Abdali marchait vers Delhi, in-
quiet des mouvements d’Alighor ( qui apres
avoir été reconnu par son peére, son successeur ,
avait pris le nom de Chah-Alerh ), et craignant
que ce prince, qui annoncait du caractére, ne
se fit reconnaitre emperenr, ce vézyr voulut se
défaire d’Alemguir, pour placer sur le trone un
prince de son.choix; afin de rendre nuls.les
titres du fils et de n’avoir plus & ‘craindre les
partisans du pére. Un crime heureux pouvait le
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tirer d’embarras, et les crimes ne coutent nen
aux ambiticux.

Deux créatures du véxyr, dignes d’étre les
exécuteurs d'un ordre aussi barbare, pour se
défaire du malbeureux et faible monarque, ima-
ginerent de faire courir le bruit de Parrivée de
deux fakirs recommandables par leur sainteté,
et qui modestement habitaient une petite tour
peu éloignée de Delhi, sur les bords du Gemna.
L'empereur qui avait beaucoup de piété, témoi-
gna le désir de les visiter. Les traitres avaient
tout préparé pour l'exécution horrible quiils
méditaient. Ceux qui devaient accompagner le
prince, furent choisis parmi les partisans du
vézyr. Arrivée auprés de la tour, la suite du
prince s'arréte par respect. Alemguir monte seul;
il est poignardé aussitot. Aprés avoir consommé
leur crime sous le manteau de la religion, ces
monstres l'outragérent encore, en jettant par
la fendtre les restes de ce malheureux prince.
Leurs complices qui 'avaient accompagné, e
qui attendaient le dénouement de cette scéne
tragique, I'enlevérent et 'ensevelirent le méme
jour. Ce prince mourut ainsi victime de sa fai-
blesse, le 30 octobre 1759, aprés avoir régné
six ans et quelques mois.

CraB-ALem 11, dernier souverain de la race
de Tymour, naquit en 1723. Le courage et Iac-
tivité qu'il déploya dans ses premiéres années
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semblaient devoir le préserver du triste sort
qui lui était réservé. Nommé par son pére Alem-
guir II au gouvernement du Djedjer, en 1756,
il s’y retira pour se soustraire aux machinations
d’'un ministre ambitieux, qui ne voulait pas se
borner & gouverner son maitre et 'empire, et
qui eut bientét lieu de se repentir d’avoir obligé
le jeune prince a fuir la cour. Le fils de Fem-
pereur rassemble une petite armée, et la con-
duit aux portes de Delhi, en 1758. Ayant
obtenu les contributions qu’il désirait, il par-
tit au mois d’octobre 1759, pour faire une ex-
pédition dans le Bengale; o ses armes furent
moins heureuses. Il venait méme d’étre fait pri-
sonnier , dans le Béhar, par les’ Anglais, réunis
aux troupes impériales, quand on apprit la mort
d’Alemguir, assassiné par Fordre de son infime
ministre. Chah-Alem recouvra sa liberté, et passa
des fers sur le trone. La cérémonie de son inau-
guration, se fit avec une grande solennité i
Patnah, capitale du Béhar. Trop faible: pour
marcher sur Delhi, oii commandait le perfide
vézyr appuyé d'un officier et d’une garnison
maratte, il se joignit au fameux Choudja-a-ed-
Doulah. Celui-ci s'estima heureux de pouvoir
engager le souverain de 'Indoustan, dans une
coalition que les princes musulmans de cet em-
pire avaient formée contre les princes indous,
qui voulaient rétablir leur empire et enlever
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aux Mogols le sceptre qu'ils avaient usurpé.
Vasvaraé et Baou, leurs chefs, viennent 3 Delhi
avec deux cent mille hommes, tant cavalerie
qu'infanterie, et plus de deux cents piéces de
canon. Ils descendirent de leurs montagnes
comme un torrent; ils prirent Delhi et Kandje-
poura, d'ou ils chassérent quinze mille Rohilahs.
Abdali, apprenant cette invasion, vient camper
4 une cosse de Delhi, sur la rive gauche du
Gemna, ou il demeure trois jours. Les Marattes
quittent cette capitale, aprés en avoir enlevé
toute Partillerie. Abdali, i la téte de cinquante
mille cavallels, vient 2 Baguepat, ou il trouve
un gué. Dix mille passent d’abord. Choudja-a-
ed-Doulah ét quelques autres le suivent, mais
avec perte de beancoup de cavaliers. Les Ma-
rattes abandonnent Kandjepoura, et viennent
a Panipet, ou ils se fortifient ; Abdali les y pour-
suit, et quoique trés-inférieur en nombre, il les
y retient comme assiégés pendant quatre mois,
et par le manque de vivres, il les réduit i la der-
niére extrémité. Un convoi leur arrivant de
Delhi, dgnt ils étaient toujours maitres , Abdali
le leur enléve. Le lendemain , les Marattes sans
ressources sortent de leur camp, et viennent
attaquer les Rohilahs. Abdali marche’ A leur se-
cours ; et force les Marattes a plier : Choudja+-
ed-Doulah en fait autant de son coté. Repoussés
de toute part, ils prennent l'alarme; Baou,
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- Vasvaraé , Ibrahim-Khan, principaux chefs, sont
tués sur le champ de bataille. Les Mogols s’em-
parent ensuite de l’artillerie, et font un carnage
horrible. Malarao est le seul chef maratte qui
échappe 2 leurs coups; il prend la fuite aprés
avoir vu périr ses maitres. Tout tombe alors en-
tre les-mains d’Abdali, trésors, tentes, bagages,
artillerie. Cent mille Marattes y perdirent la vie,
et sept mille Rohilahs du coté des Mogols,
ainsi que cinq cents cavaliers d’Abdali, avec
trois officiers de marque.
Choudja-a-ed-Doulah, aprés Paction donna
asyle 4 plus de trente mille hommes, auxquels
il fit distribuer les grains de ses bazards. Les
cavaliers d’Abdali, connaissant son humanité,
lui amenaient des Marattes prisonniers. Il dé-
pensa plus de deux cent mille roupies aurachat de
ces malheureux,.dont il payait la rancon, lors-
qu’il ne pouvait les leur arracher de force, parce
que les soldats d’Abdali les massacraient.
Chah-Alem sanctionna par sa présence cette
mémorable victoire, remportée par les musul-
mans le 7 janvier 1761, ¥ictoire funeste 4 I'In-
doustan, puisqu’elle affaiblit considérablement
les Marattes, la seule puissance capable d’en-
traver les audacieuses opérations des Anglais,
et d'arréter leurs incalculables progrés. Les
vainqueurs ne tardérent pas a étre convaincus
de cette triste vérité. Privés de leurs alliés na-
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turels, ils eurent bientot les Anglais sur les bras.
et furent battus par eux i Bakchar, en 1764.
Ce prince, apres avoir approuvé la conduite de
Choudja-a-ed-Doulah, fit une démarche que ses
malheurs nous défendent de caractériser, en
écrivant au colonel Monro, pour le féliciter de
sa victoire, et ensuite chercha un asyle dans le
camp des Anglais, qui, trop profonds politiques
pour laisser apercevoir le mépris qu'une pa-
reille conduite leur inspirait, accueillirent le
monarque fugitif avec la plus noble hospitalité.
Lorsque ce prince leur eut fait la cession des
soubahs de Béhar et du Bengale, ils I'installérent
de la maniére la plus pompeuse dans la ville
d’Allaabad, dans la forteresse construite par
Akbar; d'ou, quelques années apres, les mau-
vais procédés du major Schmit I'obligérent de
s'éloigner pour aller habiter Delhi, ou il fit son
entrée le 25 décembre 1771. De la tutelle des
Anglais, il passa sous celle des Marattes, qui
Pabandonnérent en 1773, et enfin sous celle
des Rohilahs. Ce monarque jouit un moment
de Pautorité supréme, et 'employait i fermer
les nombreuses plaies de I'empire; mais bientot,
triste jouet des factions ourdies & la cour par les
Robhilahs, les Marattes, par les amis de Choudja-a,
et surtout par ceux des Anglais, il se vit rédut
plusieurs fois a défendre ses provinces , sa capi-
tale, son propre palais contre des sujets rebelles,
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ambitieux et ingrats. Les bienfaits méme dont
il -les comblait, ne servaient qu'a enfler leur
orgueil , et a leur inspirer plus d’audace. Enfin,
un misérable Rohilah , le monstre Gholam-Cadir,
concut l'infernal projet de détréner son souve-
rain, et proclama empereur un de ses fréres,
sous le nom de Djihan-Chah, et, pour mettre
le comble A son crime, il lui arracha les yeux
avec un poignard. Les Marattes vengerent ce
crime en s'emparant de ce féroce Rohilah, qui
périt aprés avoir été horriblement mutilé, juste
punition de ses forfaits.

Privé de la vue, réduit a la plus triste dépen-
dance, Chah-Alem fut successivement le pen-
sionnaire et le mannequin des Marattes et des
Anglais. 11 leur dut sa propre subsistance, et
celle de sa nombreuse famille. Abandonné aux
mains qui le nourrissaient, il essayait de char-
mer lennui de sa solitude, et 'horreur de sa
situation, en cultivant la poésie. Il publia méme
quelques élégies ou respire une mélancolie douce
et trop naturelle. Enfin, dix-huit ans s'étaient
écoulés depuis son anéantissement politique,
lorsque quatre-vingt-deux coups de canon, nom-
bre égal A celui des années de Chah-Alem, an-
noncerent 4 la ville de Calcutta, que cetteombre
de potentat avait entiérement disparu. Il mou-
rut 3 Delhi, le 16 novembre 1806. Plusieurs
salves d’artillerie furent bientdt tirées du méme
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fort de Calcutta, pour saluer sultan Akbar II,
fils du monarque décédé, et héritier du plus
pompeux , comme du plus insignifiant des titres.
Malgré ce titre, malgré I'existence de ce fantome,
nous croyons pouvoir affirmer que la dynastie
du grand Tamerlan n’existe plus.

( Poyez dans cet ouvrage, les chapitres sur
Choudja-a-ed-Doulah, le Bengale, etc. ).

FIN DES NOTES SUR LES SOUVERAINS.



La famille des Gentil, depuis long-temps établie dans
le pays de Genéve, est d'ancienne noblesse militaire.
Les descendants de cette famille étaient au service et
auprés de la personne des ducs de Savoie i la fin du
quinziéme siécle ; mais leurs titres et papiers ayant
été perdus dans les pillages, les désordres et les incen-
dies qui désolérent ces pays pendant’ les guerres de
religion, lors de I'établissement du calvinisme , George
et Etienne Gentil, fréres, qui étaient au service de
Charles Emmanuel I”, duc de Savoie, et qui avaient
persévéré dans la croyance de I'Eglise catholique,
malgré le succés des réformés dans le pays de Ge-
néve, devenu, pour ainsi dire, le foyer de I'hérésie,
obtinrent de leur souvrain des lettres de confirmation
d’ancienne noblesse. Ce prince y rappelle les preuves
de leur fidélité et les services qu'ils lui rendirent en
différentes guerres tant de Savoie que de Piémont,
soit comme commandant sa garde d’hallebardiers vau-
doustains prés de sa personne, soit a la citadelle de
Bourg en Bresse, qui appartenaitalors au ducde Savoie,
soit dans les compagnies de chevau-légers, ainsi qu'a
la, prise du_marquisat de Saluces et autres guerres,
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ayant toujous préféré son dit service a leurs intéréts
particuliers. Ce prince y rappelle pareillement les ser-
vices que noble Antoine Gentil leur pére rendit dans
les guerres de Flandre 2 son prédécesseur et pére
Emmanuel Philibert, époque bien importante pour la
famille de ce prince, puisque c'est celle oa le duc de
Savoie, qui avait été détrdné par les Francais , ramena
la fortune en 1557, 4 la bataille de Saint-Quentin, oa
ce prince commandait I'armée de Philippe II, roi
d’Espagne, victoire qui lui fit recouvrer ses domaines
et sa souveraineté par le traité fameux de Citeau-
Cambrésis. Aussi Charles Emmanuel I, dans ses
lettres patentes de confirmation des premier octobre
1592 et premier novembre 1604,y déclare que va lano-
toriété publique et'avis de ses principaux ministres et
conseillers , il les reconnait issus d’ancienne et noble
race, ordonnant a ses sujets et officiers dejustice de tenir
la main a ce que personne ne les empéche de jouir des
priviléges annexés 4 la noblesse dont jouissaient leurs
ancétres , et par ces mémes lettres ce prince confirme
pareillement les anciennes armoiries de cette maison.
Le premier membre de cette famille parut en

France en 1570. L'histoire du Languedoc fait mention
de deux Gentil, et il existait 2 la cour des aides un titre
qui prouvait que I'un avait été seigneur Delpuech et
dispensé de fournir un homme d’armes comme gentl-
homme sous Charles IX, parce qu'il avait un fils au
service. Le second se disaitissu d'une famille noble de
Génes, laquelle a les mémes armes que la famille dont
nous parlons. Ce dernier prit Ambrun, et Saint-Julien
en Vivarais.

Les troubles qui désolérent long-temps les pays




NOTES. 45

situés entre la France et I'Ttalie , ainsi que les pertes
que oette famille avait éprouvées a cause desa fidélnéa
sa religion et 4 son prince , la mettant dans l'impossibi-
lité de soutenir son rang, plusieurs de ses membres
s'expatriérent. Etienne Gentil, dont nous avons parlé
précédemment , aprés avoir épousé en 1590 une de-
moiselle noble d’Avignon, s'était fixé dans le duché
d’Aoust , bailliage de Ternier. Aprés sa mort , sa veuve
se retira en France et choisit la ville de Bagnols en bas
Languedoc pour y paséer le reste de ses jours. Son fils
Jean Gentil 8’y établiten 1618. C'est delui que descen-
dait directement le colonel Gentil.

Nobili corde bonee cogitationes veniunt , primum vi-
vens et ultimiun mortens.

B.

Le ministére frangais ayant accueilli avec le plus
vif intérét l'offre du colonel Gentil de faire passer a
I'lle de France et a I'ile Bourbon des brebis et béliers
du Thibet , cet officier adressa par un bateau a
M. Chevalier, commandant francais au Bengale, douze
brebis et six béliers, qui arrivérent bien portants a
- Chandernagor, d'ou ils furent expédiés pour I'lle
de France.

« Les brebis du Thibet sont arrivées 4 bon port &
« I'lle de France, si vous pouvez en procurer d'autres’,
« c’est un service trés-important que vous rendrez a
« la nation en enrichissant ses manufactures des plus
« belles laines qu'il y ait aumonde.

« Chandernagor, le 3 octobre 2793,

« Signé Cazvariza. »
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Le colonel Gentil fit aussi passer quatre vaches et
deux taureaux du Guzerate, qui furent expédiés a Iile
Bourbon. Cette espéce est d'une prodigieuse grandeur,
différant. peu de celle des buffles, facile a apprivoiser
et fournissant une trés-grandé quantité d'excellent
lait. : . . :

« Cette branche de commerce (des laines)a com-
mencé i se perfectionner.sous le ministére de Colbert.
Elle prit un nouvel essort en 1750, lorsque M. Lor-
moy , sous la protection de Louis XV, y introduisit
des brebis et béliers qu'il alla chercher dans les états
barbaresques ; et plus particuliérement encore, depuis
que l'on y a fait venir des bétes 4 laine d'Espagne sous
le régne et par la sollicitation de Louis XVI. C'est par
les soins de ce bon prince que nous avons vu pro-
spérer nos manufactures de laines et de draps , recon-
nus par le monde entier pour étre les plus beaux et les
meilleurs de I'Europe. Mais cette méme branche d'in-
dustrie manufacturiére est portée & un tel*degré de
perfection dans le Kachemyr, que les laines de cette
contrée de I'Indoustan, connues sous la dénomination
de Touss, sont les plus fines, les plus soyeuses de
I'univers. Ce fait est prouvé par la beauté des schals,
que nous connaissons , dont l’usagé 'a commencé en
France. ...

« Les laines du Kachemyr se divisent d'abord en
deux espéces: celle du jeune individu,que 'on nomme
Avouel Touss; celle du vienx mouton, désignée sous
le nom de Duaume Touss. Les toisons des agneaux,
jusqu’a 18 mois ou deux ans, sont vendues a part;
elles ne sont ordinairement employées qu’a faire une

- espéce de fourrure de bonnet d'hiver. »
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« La premiére de ces deux toisons est plus longue
que l'autre. La Duaume-Touss est plus fine , mais plus
courtg; un peu moins grasse, mais moins forte et
moins facile a filer. Celle-ci, sert a fabriquer les draps
de Kachemyr que les anglais ont été les premiers a
imiter et que nous nommons Casimirs pour Kach-
myrs qui devrait étre leur véritable nom.

« Ces deux espéces de laine se subdivisent chacune
en deux sortes, celle du dos, et celle du ventre :la
premi¢re est employée a faire les schals; la seconde
sert a fabriquer ce que 'on nomme Kamer-bande, espéce
ceinture fort en usage chez les Mogols, les Persans,
les Arabes , et les Turcs. ST o

« Quelques voyageurs ont dit que les schals-de fa-
briquaient avec le poil de chévres. Cest une erreur
qui ne peut s'aceréditer lorsqu’on réfléchit que les
chévres ne peuvent pas plus donner de ia laine que
les brebis et les béliers , du poil; la nature ayant re-
vétu chacune de- ces différentes espéces d'shimaux
d'une robe qui caractérise leur genre, et serta les
faire reconnaitre. S e

« I1 est tout-a-fait msoutenable de supposer que le
poil, quelque doux, quelque soyeux qu'il soit, puisse
égaler la souplesse et le moelleux de la laine. . . J-’ai
dessiné exactement et sur les lieux mémes, I'animal
qui donne la laine propre 2 la confection de ces pré-
cieux tissus. Cette substance dans la langne de Kache-
myr s'appelle Touss, et c'est incontestablement aveo
la Touss quon fabrique les schals. Dans le méme
idiome qui dérive de I'antiqae et majestueux sams-
crit, on nomme le poil de chévre, bd/4.

27 '
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« Les scials superfims , je dois le dive, ne se feat
pos avec b hine da mowton, mais avec ba laime o
chamsean 2 une bosse. Gette lame que nous ne con-
BAISORS PaS, QEE ROES DE POWITIONS DOWS Procurer
en Eavepe , sans de grandes difficalecs et des frais
esusidérables, cette matitre infmissent préciense.
plus belleque s laine de Vigogne , est aussi chére que
mre. On me la recucille que sur le front et autour
des oveillesdn chamean.

« Les schals ordinaires, fabriqués avecles hines de
mouton , sont blancs. Ils ont trois aunes et demie de
long sur une et demie delarge. On ne teint quedescom-

., muns, amoins que cela ne soit expressément demandé.
- «hes schuls tissas avecla laime de chamean , se dé-
signent sous lc nom de Kache; les blancs tissus
aveo celle de mouton, sont nommés Seawmi; enfin
ies amtres spnt connus sous la dénomination de Pa-
char. »

Publier des découvestes sur 'agricalture , faire con-
naftre. les méthodes des peuples chez lesquels cet ant
est cultivé avec succés, proposer aux souverains de
les-mptise en pratique, c'est bien mériter de la patrie.
M. le Goux de Flaix , en donnant sur les bétesa
laive, de Kachemyr, des détails aussi utiles qu'intéres-
sants, s'est montré digne de la reconnaissance publique.
Nous renvoyons le lecteur a ces détails; I'extrait dans
leguel. nous sommes forcé de nous circonscrire ne nous
permet. pas de nous étentdre davantagd sur cet artice
impertarit (1).

(1) Voyez le tome I, de I'Essai historigue sur I'Indoustan, pax
M. Le Goux de Flaix.
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On a vu que le colonel Gentil avait formé le pro-
jet d'enrichir sa patrie de cette précieuse acquisition.
Mais la mort prématurée du prince auprés de qui il
€tit, ne lui permit pas de donner suite i un projet
aussi important pour la France; il fut obligé de se
retirer avec peu de fortune, puisqu'il en avait déja sa-
crifi¢ la plus grande partie 2 la gloire de son pays et
au soulagement des Francais malheureux qui se trou-
vaient sans ressources.

C.

Dédicace de I’ Abrégé historigue de !’Indoustan ou Em-
pire Mogol, présentée au roi Louis XV1, au mois
de juin 1778, dans une audience particuliére accor-
dée par ce monarque au colonel Gentil.

Sire ,

Voué depuis 1751 au service de votre auguste
ayeul et a celui de votre majesté dans I'Indoustan,
jaiinstruit le grand vézyr de cet empire des nouvelles
de son régue, et de votre heureux avénement au
tréne. '

Ce prince d’abord étonné, admira avec plaisic la
modération de votre illustre prédécesseur vis-a-vis des
ennemis de la France dont il avait si glorieusement
triomphé. Touché ensuite, que dis-je, enchanté de
tout ce que la renommée publiait de la bienfaisance
et de la sagesse que vous avez apporté en prenant les
rénes du gouveryement, il tendit ses mains vers le
ciel en disant : Voila donc bientét I'Indoustan i la

27.
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fin de ses maux. Ce transport s’est communiqué i tous
les Indiens. Leur unique espérance est en votre majesté.
Chah-Alem I1, leur empereur, qui ne régne aujour-
d’hui que sur les ruines de Delhi, sa capitale, implore
votre secours endisant : Tymour , lepremier de ma race,
apres la wictoire qu’il remporta a Ancyre sur Bajazet
(Bayezid), délivra tous les Francais qu'il trouva pri-
sonniers dans le camp de cet empereur ottoman. Je suis
sous le joug. Son peuple , & sa voix , vous tend les
bras, Sire, comme 2 son futur libérateur. Dans tous
les temps, vos ancétres furent I'appui des rois oppri-
més : pourquoi ne le seriez-vous pas de ceux de I'In-
doustan? Le soleil ne vivifie-t-il pas tous les pays'
Je n'ai rien oublié, Sire, pour attacher les Indiens
i la nation francaise. Ils 1a considérent comme la pre-
miére de toutes les nations; ils I'aiment, ils la désirent.
Malgré la situation ou elle a été réduite depuis la perte
de ses vastes établissements , ils la regardent toujours
comme celle qui doit un jour briser leurs fers.
. C'est  leur sentiment pour la France et dans le
dessein d'attirer sur eux un regard favorable de votre
majesté, que je prénds, Sire, la respectueuse liberté de
vous offrir un Abrégé historique de leur empire , enhar-
di par 'accueil que vous avez bien voulu faire & mes
travaux sur lhistoire numismatique de I'Indoustsn.
Heureux si je puis parvenir i faire connaitre & votre
majésté ce bon et malheureux peuple opprimé par I
puissance anglaise, et exciter pour lui la compassios
et les bontés du plus grand roi du monde.
Pendant ma jeunesse, j'ai servi dans vos armées,
<p Indoustan; dans un ige plus avancé, jai résidé
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douze ans aupres du grand-vézyr de cet empire, ap-
prouvé par vos ministres, et uniquement occupé de
la politique,, du gouvernement et de la littérature.

Mes veeux, Sire, seraient aujourd’huide finir auprés
de votre majesté le reste de mes jours et de couron-
ner par 12 mes travaux.

Je suis avec le plus profond respect, etc.

L’'Abrégé géographique pareillement dédi¢ au roi,
est déposé ainsi que 'Abrégé historique au dépét des
manuscrits de la Bibliothéque royale a Paris.

D.

M. Langlés, conservateur des manuscrits de la Bi-
bliothéque du Roi, a certifié que le don fait par le co-
lonel Gentil forme une des plus précieuses portions du
riche dépot confié i sa garde ; et M. Joly, conserva-
teur du Cabinet des estampes de la méme bibliothé-
que, a certifi¢ de méme, que les peintures ou dessius
indiens, donnés par cet officier , forment une portion
précieuse du dépot confié i ses soins.

De I'aveu de M. Anquetil Duperron il manquait a
la Bibliothéque du Roi cent vingt-quatre des manu-
scrits lorsque le colonel Gentil y déposa 133 manu-
scrits indiens, persans, arabes, samscrits, sur les reli-
gions, Phistoire, les arts, et la littérature de 'Orient.
L’aveu de ce savant prouve I'importance du don. Par-
mi ces manuscrits, on remarque le Fetwa Alemguiri,
Y Aert Akbari,\e Terkerat-Assalatin , le Tavarik Ferich-
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tah, I'Oupnekat, extrait des quatre Védes. Ce dermier
a été traduit en latin par M. Anquetil Duperron. .

Il donna aussi une collection nombreuse de pein-
tures, dessins, sur les costumes tant civils que mili-
taires des mahométans et des payens ; les portraits des
empereurs, des princes , des grands; leurs marches,
leurs camps, leirs combats, leurs festins, leurs chas-
ses, leurs jardins , leurs sérails, etc. (Pour cette collec-
tion, le colonel Gentil employa trois dessinateurs in-
diens, pendant dix ans.)

1l remit 3 M. le comte de Buffon, pour le Cabines
du Roi, une collection précieuse de toutes sortes d'ar-
mes indiennes , une autre collection d'anciennes mon-
naies, dont 35 en or, parmi lesquelles s'en trouvait
trois aussi auciennes que les Darigues; plusieurs au-
tres.en argent,dont douze aux signes du zodiaque ,
trés-rares ; vingt et un médaillons, aussi en argent, re-
présentant les empereurs de la race de Tamerlen , de
la grandeur d'un écu’ de six livres, sur 'empreinte
desquelles se ‘voyaient d'un cité l'effigie de Y'empe-
reur tégnant, et de I'autre I'époque de 5a naissance
de son ‘xvénement au twéne, de son régue etde sa
mort. _

Le chevalier Gentil remit aussi 3 M. de Buffon
des observations sur I'histoire nnt{nrelle, que ce sa-
vant naturaliste a jugées assez importantes pour étre
consignées dans ses immortels écrits.
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Lettre du ministre de la marine 3 M. Gentil , chevalier
de Saint-Louis, a Faizabad.

Verwzilles, le 17 janvier x97a.

Le roi m’ayant confié , monsieur, le département de
la marine, on m'a remis la lettre que vous avez écrite
le 6 décembre 1770 2 M. le duc de Praslin poum le re-
mercier du compte qu il avait rendu a sa majesté du
zéle que vous avez marqué jusqu’a présent pauz les in-
téréts dela nation. Je sais que vous jouissez ] juste titre
de la confiancede Choud]a-ﬁ-ed-Doulah. Commuez de
menager les bonnes dxspos;uons de ce nabab en fa.veu:
de la nation, et soyez persuade .que je ne serai. pas
moins empressé que M. le duc de Praslina faire valmre
vos services auprés de sa majeste , et 4 vous procurer
des temongnages de sa satisfaction._

Je suis tres-pgrfaltemeng monsieur, ‘et'c._

. Sigue de Bomsxs.
IF' L3
Lettre de M. Chevalier , commandant des ¢tablissements
Jrancais au Bengale , a M. le duc de Choiseul.
Chandernagor, le 8 février 1797.
Monselgneur ,

Pénésré comme je le-suis ; et me:cesserai de.Yétre, de
vos bontés. et des sensiments de reconnaissance qu’elles
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m'ont inspiré, rien ne me flatte davantage que de
trouver les occasions de vous en réitérer les assurances.
M. le chevalier Gentil , porteur de la présente, dé-
sire d'aller vous saluer en arrivant, et vous remercier
de toutes les obligations qu'il vous a. C'est a vous ,
monseigueur , qu'il est redevable de la croix de Saint-
Loms que vous lui avez fait accorder. Le long séjour
qu ‘il a fait aux Indes, et le rdle considérable qu’il a
joué a la cour du nabab-vezyr Choudja-3-ed-Doulah ,
lui ont acquis autant de connaissances que de réputa-
tion auprés des autres princes. Son grand crédit de-
venu ['objet de la jalousie des Anglais, ils ont mis
tout en ceuvre pour 'écarter ; mais tant que le vésyr a
vécu,, leurs efforts ont été inutiles. A sa mort son im-
becllle fils , Mirza Mani ( Assef-ed-Doulah ), croyant
aveir un besom indispensable de leur protection, le
leur a sacrifié, ainsi que tous les autres Francais qu'il
avait' placés dans le service de son pére. Tl retourne
maintenant en France, ou'il se propose de communi-
quer au ministre ses lumiéres et ses connaissances sur
tout 'empire mogol. L'on ne saurait en puiser a une
source plus pure et plus vraie. Il est de plusinstruit de
toutes mes correspondances avec I'empereur, et des
dispositions que celui-ci aeues de tous les temps de se
lier avec la nation frangaise par un traité, qui,en nous
cédant tous les avantages que I'on peut désirer, piit
en méme temps servir a le faire rentrer dansles justes
droits de sa couronne. Sa longue habitude A vivre par-
mi les Asiatiques, lui en a tellement fait contracter les
maniéres, qu'il a presque oublié celles de son pays
natal; aussi ne trompera-t-il personne par un dehors
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séducteur , mais il dira la vérité et ne s'en écartera
pas.

Voili, M. Law ( de Lauriston ) rappellé; clest
M. de Bellecombe qui est venu pour le’ relever, et il
se prépare i faire son retour en mai ou juin prochain.
Pour moi, monseigneur, on m'a conservé dans ma
place et c’est 2 mon grand regret. Les désagréments de
tout genre que je ne cesse d'y essuyer, me font dési-
rer avec ardeur de la quitter pour aller enfin revoir
les bords de la Loire, qui auront pour moi de-nou-
veaux délices, par la proximité oa je serai d'aller vous
faire personnellement ma cour, et vous renouveler
tous mes sentiments de reconnaissance.

Je ne recois aucune satisfaction, ni du cété de l'a-
vancement, ni du c6té de I'approbation de ma conduite.
Tout ce que j'écris reste sans réponse, c€ qui prouve
une indifférence trés-mortifiante 3 mon égard et le peu
de confiance que I'on croit, sans doute, avoir dans mies
talents et ma capacité. Aussi j'ai perdu tout courage et
toute activité, et ne retrouve ni I'un ni Fautre dans
toutes les disputes que j’ai continuellement a soutenir
contre les Anglais, et contre les chefs du pays a leur in-
stigation. Quelle différence de mon assiette actuelle
avec celle ou je me trouvais ; monseigneur, sous votre
ministére! Vous eussiez fait des héros des hommes les
plus ordinaires , par I'art que vous aviez 2 les conduire
et en tirer tout le parti dont ils étaient susceptibles.

L'opprobre et I'humilidtion continuent i étre notre
apanage. Chaque jour est marqué par les offenses les
plus atroces, commises par les Anglais sur les sujets
du roi et son pavillon. Ils nous avaient contraint 3
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abandopner notre. établissement de Dacca. Depuis is
nous ont chassé de Mounepour, aprés avoir tenu la
loge bloquée, pendant neuf mois, par un détachement
de leurs cipayes. Ceux-ci, enfin, ey ont enfonce les
portes, sont entrés, la bayonnette au bout du fusil,
dans la chambre du résident de la nation, et saps égard
pour sou caractére, lont enlevé de dessus son lig et
conduit comme un crimin¢l dans la prison anglaise de
Medpiponr, d'on il n'a troyvé moyen de sortir qu'en
adressant ses plaintes contre I'injustice et 'oppression ,
# la cour souveraine. de justice de Calcutta, qui, tou-
chée de ses maux, a décerné un Aabeas corpus. Dex-
niérement cette nation aussi inquiéte que turbulente ,
et jalouse de voir un nombre considérable de vaisseaux
frangais entrer dans le Gange, a exigé qu'on y per-
mit une fouille pour savoir de quoi ils étaient charges,
quelle quantité¢ de monde ils avaient 3 bord , et com-
bien de canons en batterie. Une innovation aussi
altiére, et aussi contraire  nos priviléges, ne pouvant
¢we soufferte, les capitaines sy sont opposés. Pour
les en punijr, les forts de Calcutta ont tiré sur eux a
boulets en passant sous voiles. Le vaisseau du roi,
Ulle de France, prété au cqmmerce, a été considéra-
blement endommagé ; /a Sainte-dnne de Saint-Malo a
encore plus souffert. Un de ses matelots a été tué,
plusieurs autres ont été griévement blessés. La Ca-
tharine qui suivait, se trouvant moins a portée n'a pas
€té si maltraitée. Il m'elt €té facile d'en tirer une
vengeance éclatante en ordonnant & ges vaisseaux de
#'embosser . devant la ville et de la foudroyer. Rien
p'était capable de s’y opposer; mais Chandernagor
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n’elit pas été en sfireté, et tout le bldme fiit retombé
sur moi. Jai donc préféré renvoyer toute cette affaire
an ministre, en lui en rendant le compee le plus
exact, et en lui envoyant toutes les piéces et les corres-
pondances, qui se sont passées entre le conseil de
Calcutta et moi. , :

Je ne sais quel reméde on apportera a tant d'atroci-
tés , mais toujours est-il certain que si l'on n'y fait
pas plus d’attention que par le passé, ce sera encou-
rager l'audace et la hardiesse des oppresseurs,et que
bientot il n’y aura plus d'extrémités auxquelles ils
n'osent se porter. L'arrivée de M. de Bellecombe n’y
mettra certamement pas un frein, puisquil est vrai
qu'il n'a presque pas amené de troupes. Je souhaite
que celle de M. Law en France, fasse connaitre com-
bien il est important de prendre en considération la
plus sérieuse, la partie de I'Inde. C'est sans doute faute
dela bien connaitre qu'on I'a si fort négligée. Les Anglais
en entretiennent une idée bien différente de la ndtre:
aussi sont-ils déja possesseurs d’'un revenu de plus de
cent trente millions de livres tournois, et si les projets
qu'ils roulent, s'exécutent comme ily a grande appa-
rence, tant que nous n'y formerons aucun obstacle,
bientét ils se trouveront en état d’en chasser toutes
les nations européenﬁes , €t en s’emparant de tout
Iempire et de ses revenus, d’éteindre toute la masse
de leur dette nationale. Ce pays-ci est en état de les
dedommager de la perte de leurs colonies d’Amérique.
si elle arrivait (1).

(1) L'auteur de cette lettre prévoyait alors la guerre contre les in-
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Je finis, monseigneur, car je sais que je m'emporte
toujours lorsque je traite ces affaires. C'est I'effet du
zéle qui m'anime dans tout ce qui peut intéresser la
gloire du roi et Favantage de la nation.

Je suisavec le plus profond respect, etc.

Signé CHEVALIER.
' G.

Dara-Cuexous était fils ainé de Chab-Djihan. Aprés
avoir fait tous ses efforts pour anéantir le parti d’'Au-
' rengzeb et I'avoir combattu a outrance, il se yit con-
traint de prendre la fuite. Dara fut, quelque temps
aprés, livré par un traitre 3 Aurengzeb, qui oubliant
les droits du sang et les égards que 1'on doit au mal-
heur, fit proméner igominieusement son frére dans
les rues de Delhi et I'exposa couvert de lambeaux aux
regards d'un peuple attendri, mais dont I'effroi arré-
tait les larmes. A peine les portes d’une obscure et sale
prison s'étaient -elles fermées sur Dara et sur son
jeune fils, qu'elles s'ouvrirent. Le prince captif s’oc-
cupait a faire cuire lui-méme des lentilles, pour
éviter le poison. Il leva les yeux, reconnut les satel-
lites et s’écria : Mon cher enfant, on vient nous assas-
siner! Aussitot il saisit un couteau, la seule arme qui

dépendants de I'Amérique, qui enleva aux Anglais la portion de ce
continent qui compose aujourd’hui les Etats-Unis da I'Amsérique; il
prévoyait pareillement les succés inouis des Anglais dans I'Indoustan,
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lui reste, et poignarde le misérable qui essayait d’en-
lever le jeune enfant qui s'était fortement attaché aux
genoux de son pére. Stupéfaits, effrayés, les assassins
hésitent, mais leur chefles excite. L'enfant est enlevé,
le pére massacré, et sa téte portée i I'exécrable Aus
rengzeb. On laissa une nuit enti¢re I'enfant dans la
prison , auprés du cadavre sanglant et mutilé de son
pére. Ainsi périt le 11 septembre 1659, & peine igé de
44 ans, etvictime de la juste, mais imprudente prédi-
lection de son pére, et de la haine et surtout de I'am-
bition forcenée de son frére, ce prince digne i tous
égards d’un meilleur sort.

Outre les vertus qui caractérisent a la fois un bon
fils , un bon prince, un tendre pére, un brave guer- -
rier,ce prjnceavait un goit décidé pour la littérature. Il
avait fait 2 Bénarés méme une étude particuliére de celle
des Indous. Il traduisit, ou fit traduire de cette langue
en persan, un assez graud nombre d'ouvrages parmi
lesquels on distingue I'Oupnek’at, plus exactement Ou-
panickidd. — M. Langles. Voyez la note sur M. An-
quetil Duperron.

Le court espace de tempsque ce prince jouit du pou-
voir souverain, que les débiles mainsde Chah-Djihan
lui avaient abandonné, nous prouve que si la fortune
avait été fidele & la bonne cause , & celle de la justice,
la vertu serait montée avec lui sur le tréne. Son régne,
moins brillant que celui d’Aurengzeb , efit été celui de
la paix, du bonheur des peuples. Bon pére, fils soumis
et respectueux, il aurait traité ses sujets comme ses
enfants. Les justes regrets que ses contemporains et la
Ppostérité ont donnés i sa mémoire nous prouvent aussi
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que ee ne sont pas les qualités brillantes, qui troublent
souvent le repos du mounde, qui rendent les princes
dignes du respect et de 'ainour deleurs sujets. Il n’ap-
partient qu'a la vertu de fixer pour tonjours lewrs
hoinmages.

H.

AnqQueri. Dorermon, né a Paris le 7 décembre
1731, fit des études brillantes a I'université. Quatre
feuillets du Zend-Avesta , langue ancienne, dans la-
quelle sont écrits les ouvrages attribués 4 Zoroastre ,
ces feuillets calqués sur manuscrit ( que les Anglais
ont en si grande vénération qu'ils le tiennent enchainé
avecune chaine d'or danslabibliothéquepublique d'Ox-
ford,) lui étant tombés entre les mains, il forma le
projet d’aller étudier cette langue sur la céte nord du
Malabare, ou se trouvent encore établis des Parsis,
reste précieux des disciples de Zoroastre.

1l vainquit, pour réussir dans ce projet, tous les
obstacles qui se présentaient, et s'engagea dans les re-
crues destinées par la compagnie des Indes 3 un service
dur et perilleux. Ses protecteurs qui n'avaient pu réa-
liser leurs promesses se mirent en mouvement, lui
obtinrent du ministre une pension; le passage fut ac-
cordé gratis, et son engagement lui fut rendu.

« Pavais passé, dit ce jeune missionnaire de la litte-
rature indienne , prés de huit ans hors de ma patrie et
prés de six dans I'Inde. Je revenais plus pauvre que
. lorsque j'étais parti , ma légitime ayant suppiée’ dans
I'Inde a la modicité de mes appointements ; mais j'étais
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riche en monuments rares et anciens, en connaissant
‘que ma jeunesse ( j'avais i peine trente ans ), me
donnait le temps de rédiger a loisir, et c’était toute la
fortune que javais été chercher dans I'Inde. »
Voulant prendre connaissance des meeurs du pays,

il traversa a pied, et en plusieurs sens, la plus grande
partie de la presqu'ile.

« Ecoutez, dit-il 2 ses chers brachmanes (dans]a
« dédicace de son dernier ouvrage ) , quelle est ma
« maniére de vivre : du lait, du fromage, le tout va-
« lant quatre sous de France ( environ le douziéme
« d'une roupie indienne ), et de 'eau de puits. Voila
« toute ma nourriture habituelle. Je vis sans feu,
« méme en hiver; je couche sans matelas, sans lit
« de plumes... Je subsiste uniquement de mes tra-
« vaux littéraires, sans revenu, sans traitement, sans
« place; assez sain et vigoureux pour.mon ige, eu
« égard 4 mes anciennes fatigues. Je n’ai ni femme,
ni enfant, ni domestique ; privé de ces biens, je suis
en récompense exempt de leurs liens : seul , absolu-
ment libre, je n’ai cependant point dmdlfference
« pour les hommes ; mais je me sens sur-tout une
sincére affection pour les gens de probité. Dans
« cet état, faisant une rude guerre & mes sens, je
« triomphe des attraits du monde ou je les méprise,
« aspirant fvec ardeur et des efforts continuels vers
« I'étre supréme et parfait : peu éloigné du but, j'at-
« tends avec calme la dissolution de mon corps. »

Aprés cette apostrophe i ses amis de I'Inde, il
leur parle de la religion chrétienne qu'il se glorifie
de professer; il la nomme sainte , excellente, su

a
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blime. Jamais en effet il n'a varié dans ses sentiments,
il en remplissait fidélement les devoirs, et en a im-
ploré dans ses derniers moments les secours qu'il a
recus avec piété, résignation, et les témoignages
d'une foi vive, sincére et entiére.

Ce savant et véridique voyageur mouruta Paris en
1805, laissant de nombreux ouvrages quile font mieux
connaitre que les justes éloges que nous pourrions lui
prodiguer. Mon pére lui adressa, du Bengale, deux
copies de I'Oupnek’hat , ouvrage samscritain extré-
mement rare, dont le nom signifie parole qu'il ne
JSaut pas dire ( secret qu’il ne faut pas révéler ).
L'un de ces manuscrits a été déposé, suivant linten-
tion du colonel Gentil, i la Bibliothéque royale, et
Fautre est resté dans celle de ce savant. Cet ouvrage
est I'extrait des quatre Vedes ( quelques savants disent
Beids ). Ilprésente en 51 sections le systéme complet
de la théologie indienne, dont le résultat est I'unité
du premier étre. Aucun voyageur n’avait encore fait
mention de cet ouvrage qui paraissait pour la premiére
" fois en Europe, c'était en 1776. Le savant Anquetil
Tatraduit en latin. )

Toujours occupé de I'Inde, il écrivait au colonel
Gentil en 1788 : Nos troubles domestiques font perdre
Ulnde de vue , les Anglais en profitent.

A I'époque de la révolution francaise M@eﬁl perdit
une pension qu'il avait si bien méritée, et qui , d'aprés
son désintéressement connu, était sa seule ressource.
Persuadé que je ne pouvais m'instruire 3 une meil-
leure source d’'un pays ou je suis né et que je désirais
bien connaitre, je le priais de me procurer ses ou:
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vrages , avec lintention de lui en remettre le prix, le
priant en méme temps de me danner l'explication’ des
titres dont mon pére avait été honoré dans Ulnde. Ce
respectable vieillard, persuadé qu'il devait me faire
don de ses ouvrages, et dans I'impossibilité Je réali-
ser son désir , m'écrivit 3 Versailles la lettre sui-
vante :
De _'Paris, 24 mai 1798.
A .

«Jene vous ai pas répondu plas tét, mon cher mon--
« sieur, parce que mes yeux me refusent presque le
« service , que mon travail (pour. ne pas mourir de
« faim ) prend toutes'mes heures, et que dailleurs
« il est dur, pour un homme de mon caractére, d'étre
« obligé de refuser. '

« Vous me demandez mes ouvrages imprimés, je
« n'en ai point d’exemplaire. J'ai perdu peusions, re-
« venus , etc. Réduit, }npl'és avoir vendu une partie
« de mes meubles, i vivre de la sueur qui coule de
« mon front, je transige, contre mon usage, avec le
« libraire , pour le prix de mon travail. La somme mo-
« dique qu'il me donne sert a2 me substanter ; mais je
« n'en recois pas d'exemplaires ,-que je puisse pruon-
< ter 2 mes amis.

« L'Oupnek’hat dont vous me parlez , snmpm’ne
« actuellement, mais bien lentement, en latin, i Stras-

« bourg.
« Je viens , monsieur, a ce qui vous. interesse ‘It
« -plus, les titres. de M. Gentil. C ¢

« Rafioud-Daulah signiifie, eleve en honneur, Nazem
Djargue, ordonnateur de la guerre; Bahadour,
28
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« vaillant, grand guerrier; Tadbironl Moalouk, le con-
« seil de Fempire , celui qui le dirige.

« Vous &tes jeune , monsieur, ‘recevez avec indul-
« gence le conseil d'un vieillard. Si vous pouvez dis-
« poser de vous , retournez dans I'Inde; les premiéres
« traces dela langue maure, que vous avez recues en
« naissant, revivront i votre arrivée; vous étes dams
« I'dge de bien apprendre le persan ; avec ces deux
« langues, vous pouvez ére assuré quon vous em-
« ployera de préférence. :

« Infirme, panvre, végétant i peine, je me traine
« vers le terme qui nous attend tous. Daignez rece-
« voir les vaeux que je fais pour la conservation de vos
« jours, de ceux de M. votre pére , mon ancien ami et
« camarade de voyage, etl'assurance des sentiments
« tendres et sincéres avec lesquels jai I'honneur

« d'étre, etc. Signé Angueti! Duperron. »

Manz px 1o Boumnowxors, gouverneur des iles de
France et de Bourbon, s'est fait une juste célébrité
autant par sa sage administration que par des succés
militaires dis entiérement 2 son génie et 2 son zédle
pour le service du roi. Sur la dénonciation de Du-
pleix et du conseil provincial, jaloux de sa glolte, il
fut enfermé a la Bastille aussitdt son arrivée i Paris.
On Taccusait d'avoir exigé de Madras une rangon trop
faible, &t d’avoir requ pour lui des présents trop con-
sidérables. Aprésune captivité de trois ‘ans et demi, le
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vainqueur de Madras fut déclaré inocent le 3 février
1751. Sa fortune fu¢ presque entiérement perdue et il
n'obtint aucune récompense; mais le public lui en
donna une flatteuse, en le nommant Le vengenr dela
Frange et la victime de I'énoié.’ 11 mourut en 1754
I'dge de 55 ans, de la cruelle maladie qu'il avait gagnée
dans sa prison. Le roi aceorda i sa veuve une pension
de deux mille quatre cents.francs, en mémoire de sont
époux, mort sans avoir reck aucune récompenss, ri
aucun dédommagement pour tant de persccutions et
tant de services. Tels étaient les termes du brevet.

Get hommage rendu, par les eontemporains, a
mémoire de M, de La Bourdonnois pouwait s¢ul dé~
dommager sa famille de I'infortune de son chef. La
Ppostérité en appréciant, i leur juste valeur, les servioes
de cette victime de 'honneur et de 'amour du devoir,
la vengera pareillement d'une oppression dont nos an=
nales offrent heureusement peu d'exemples, en faisant
retomber sur ses descendants, animés du méjne es-
prit, les sentiments de reconnaissance et d'gdmira--
tion que ce brave et loyal Francais avail junstement
mérités. : : P

J.

Le Crenc ( Nicolas-Gabriel) maquit a Beaume-
les-Dames en Franche-Comté, le 6 octobre 1726. A
Yexemple de ses péres, il se consacra a I'étude de la,
médecine , et le grand nombre d'éditions de ses ou-
vrages $ut cette matiére, leur traduction en dxverses
langues, la célébrité qu'ils lui ont acquise, ainsi que
les différentes places qui lui ont été successivement

a8.
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confiées, sont autant de preuves de sa supériorité
dauns un art ou il est si difficile d’exceller. Il ne borna
pas i ses soins et son application, son histoire d'Yu-
le-Grand et d’excellents morceaux de littérature , ont
appris avec quels succes,®il était capable de traiter
d'autres genres ; aussi est-¢e autant en qualité ¢’ homme
de lettres que de médecin, que l'académie impériale
des Sciences et des Arts de Saint- Pétersbourg, et
d’autres sociétés littéraires I'avaient admis parmi elles.

* Aprés avoir occupé la place de premier médecin de
I'armée du roi en Allemagne, Le Clerc fut appelé en
Rassio en 1759, sous le régne de l'impératrice Elisa-
beth. Il s'y-réndit avec la permission du roi. Observa-
tedr par gofit et par état, désireux de voir et de con-
naitre bes hommes, il ﬁt pendant un séjour de dix
ans en Russie, toutes les recherches nécessaires pour
en: écriré I'histoire. - :

* Aprds la -miort de l'impératrice Elisabeth, arrivée
en 1761, ev:le régne précaire de Pierre I son suc-
cesseur, Le Clerc, revint en France , en 1762, et
jusquietr 1769 il fut attaché a monseigneur le duc
d'Orléans. Ce fut & cette époque qu'il fut rappelé en
Bussie, pour y étre attaché a la personne du grand-
duc Paul Pétrowitz. Avant son départ, Louis XV le
chargea expressement de s'instruire i fond de I'his-
toire physxque morale et politique de cet empire.

Pendant ce dernier séjour en Russie, il fut place a

1a ‘téte des etudes du corps impérial des cadets a Saint-

’ Peter;;bourg avec le ,rang dofﬁcler-general et dia-

specteur. Il yrempht avec amour et dignité les places.
de dlstmcuon qui lui turel;t confiées et réunies.

“s
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Tandis que d’'un c6té il s’occupait également de la
mission de Louis XV, des circonstances politiques le
mirent 4 méme de servir efficacement la Frande,.la
Suéde et la Russie, en eontribuant de son mieux a dé-
tourner un orage politique formé .dans le sein de
cette derniére puissance et prét i éclater, lors de la
révolution de 1772, qui fut' notre-ouvrage, et qu'
-rendit au tréne de Stiéde ses justes prérpgatives. Auss
si & son retour.en France ( en'1777 ) le roi-Louis XVE |
voulut lui donner un témoignage honorable de sa
satisfaction en lui accordant des lettres de moblesse.
Le diplome dun xoi portait :.« Que, chargé: pat le. fen
« roi, de commissions aussi délicates qu'importaptes,
« iba par ya prudence, son.habileté et ses soins plej-
« nement justifié Ja confiance . de son souverain..,.
« .Les services signalés que céttv. ogcasion le mit a
portée de rendre a la France, lui valurent dés.lags
lassurance . de la grace que - nous. lpi dgstingns, -
« grace que nous devons npus porter 3 lui,accorder
« avec d’autant plus de plaisir, qu’qge.ﬁécpppens_e
« aussi bien méritée, n’hono,rf pas moins le prince
« qui la décerne que le sujet qui s'en est rendu
« digne ». ;.. Le roi lui donna pour armes, une co-
lombe dargent sur un écn de sinople, tenant i son
bec un.rameau d oh,vu;r (,l?r » s.élevant vers;un solse;l
aussi -d'or. Ce prinee le nomma la méme année che-
valier.de son ardre royal de;Saint-Michel, et donpa
eommiuiop‘dé le repevair, 3 M. le jprince de Mont-
morency'-ngvy mee l‘efepuop rent lieu le,:8: mai
x780. .. T
Comme Le Glero avait ete cbarge par le grand-duc

A
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Paul Pétrewity, de la création et de Ii iown
de T'bopital de Paul a Moscou, que oe prince
fonda avec l'argent destiné i ses menus phai-
sire, et quiil justifia complétement la confiance du
fondateur; peu de tempsaprés son retour er Franee,
d'aprés. l'ordre du roi,- M. le prince de Montharey,
ministre de la gnerre, le momma en 1778, inspec-
teur-gérsiral , et président de la commissien royale
qui devait inspecter les hopitaux du.roysume. Ayant
par ce mioyen découvert les désordres, les abus et les
déprddations qui y ségnaient, le ministre en désira le
‘reméde. 11 fallait ramener l'admjnistration des bopl-
taux ' l'amour de Pordre, du sdle de Vhumanité
‘¢t ;de-Thonnéte écomomie. Le Clerc fut expres-
sément chargé- de rédiger Fordopmance et le code
‘d’administration qui devaieat opérer cette grande ré-
forme. En y-dopnant s sanctien, le ror le nomma
administrateur des hdpitaux militaires et de charivé
qui étaiént A son compté. L'ordonnance et le. code
furent imiprimés et adresses i tous Jes officiers-supé-
rieurs, a tous les corps-de troupes et a tousles hopi-
taux, avec ihjonctioti de se conformer' exactement i
‘T'esprit et & la lertré de cemté législatibn hospitakiére.
Pous les abus éraient réformés; toutes les -avenues
‘étaienit fermées- 3 b’ cupidité des entrepreneurs et
-des parts-prenants. Les soldats étaient soignés par des
“wétérans, leurs camarades. Par ce moyen le roi ré-
‘compensait sept 4 huit cents braves militsires, sans
‘qulil lui’ en céfiedt:vien , puisque’ les: appointements
des mauvais sujets passaient a des militaires qui
avaient' donné des preuves de 2éde et dshoune con-
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duite. Le roi, en procurant -ces avantages, gagnait
plus dun millien par an sur ses dépenses. -

Mais ce qui paraissait assurer son sort et celui de sa
famille , en accélérait la ruine. Aveugle qu'il était, il
cmyalt possible de faire tant de-hien aux troupes dtl

, sans étre victime de son zéle.

Le ministre changea , et les choses changérent de
face. Tous les paresseux, les ennemjs de I'ardre, los
fripans, les dépuédateurs, curept-le temps de -se
confédérer et de réunir leurs . forces; limtrigue Yui
.sert: d'appui & ceux qui égomgemt le publicy, et qui
vivent des abns, farma des.cabales ; les entrepremenys
.empleytrent das,moyens qui leur squt familiens, paur
éloigner, la véfotme prejetée. Un homme dopt i nom
est devenu.un opprobre; se mis. & lewr tite, remus,
exia, assiégea le nouveau ministre, et réussit.enfim 2
surprendre sa religion pour perpétuer ces désondres,
en prdtextant limpossibilité d'exécuter le. nouvean
plan d'administration. .Il. en.présenta .nn autde. qui
était l'ouvrage méme des personnes qui auraient
di étre exclues a jamais du service de ces sanc-
tuaires de 'humanité. Ce plan fut agréé ; tout fuf mis
en régie, les dépenses doublérent , et Thomme de bien
qui s'était dévoué i .une cause aussi juste, éprouva
le sort réservé aux monstres qu'il avait démasqués.-

Le Clerc trouva sa consolanon dans I'étude et se li-
vra 4 la composition del’ histoire de Russie en 1784.

En 1786, il fut chargé par MM. de Vergennes et de
Calonne , ministres du roi, de la rédaction de I'Atlas
du commerce, ouvrage aussi utile qu'intéressant. Il
est pareillement auteur de beaucoup d'ouvrages ma-
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nuscrits présentés au roi, dont les copies ont été re-
mises au ministére des affaires étrangéres, indépen-
damment des tableanx états & autres matériaux qui
‘om servi-de base au truité de commerce conclu avec
fa Russie pendant le ministére de M. le conne de Ver-
gennes. . ’
- Retiré A Versailles depuis 1978, il y passa I'époque
dela révolution , etne diit la conservation de ses jours
qu'anx services gne -son humanité fui avait fait rendre
-précédemment i des hommes que nos malheurs publics
avaient placé au mitien de ces assemblées qui dispo-
ssaient de la liberté et de la vie de leurs concitoyens. I1
mourut dans cette ville le 30'décembre 1798, empor-
‘tant i¢s justes regréts de.sa‘famille, de ses ainis et des
.puavres dont il éuit le pére, ne laissant d'autres en-
ifamts: qu'un fils evune file. Son fils est mort 4 Ver-
. sailles en 1816, sans laisser de postérité. - .
-Voyezia Biographie universelle des fréres Michaux,
.aptioke: CLenc (LE). Nigolas-Gabriel. '
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Adeickais , famille des souverains de Vizaponr, 42, 46.

ljﬂam‘, peuple tatar; il est divisé en nombreuses tribus,
qui, ‘sous le nom de Patans, occupent les montagnes
* limitrophes du N.-O. de I'Indoustan.

. Ahmed-Chah, empereur, succédé i son pére Molihammed-
Chah, 404; il est détrbné par son vézyr, a5, 26, g3,
 hoy.

dkbar, -empereur ,-fn’ome lés"chrénens, 21 et 22, note;
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s2 maistamor; sucoede 2 Ommayoun son pere; obstacles
qu'il est obligé de vainere; se débarrasse de la tutelle d'un
ministre ambiticux; cheix qu'l fait d’Aboul-Fazel; pro-
spérité de son régne ; fait moater Djihanguir son fils sar
le trone:; fait hitir le fort et le palais ’Agra, celui d’E-
1éabad; doase som nom i Agra ou il fixe son séjour; lois
bicnfaisantes; sa mort; notes historiques , 395, 396; per-
met 2ux Européens de cultiver la vigoe, 397-

dkbar 11, emperenr de nom awjourdhui, et saccesseur de
Chah-Alem II, 413

Akbar- #ly - Khan, second a-l:audurde Tipou, 318 ;
tradaction de vers adressés par cet ambassadear an roi
Louis XVI en 1788, 323 et saiv.; sa mort, 338.

dlemguir I, le méme qu’Anrengueh, forme un’code de
lois qui porte son nom, 18; trait de justice en faveur
d’une pauvre veuve, 24; # usurpe le tréne en détrénant
son pére et change 'ordre légitime de succession, 185,
186; toujours en guerre; cherche a faire oublier ses
crimes; meurt 4gé de g1 ams; notes historiques, 400,
Lox.

Alemguir I1, succede a Abhmed-Chah son neveu, 26 ; carac-
tére qu'il déploie en mantant sor le trdne, g4; acoorde
a M. de Bussy le firman pour la possession des qaatre
sirkars, g5; sa réponse fiere a Nadir-Chah en refasant
le trdne, 173; il fait sortir ses neuf fils de prison; re-
fuse de faire mourir son prédécesseur ; se brouille avec
son vézyr qui le fait assassiper ; notes historiques, 405,
406.

4Algohor, le méme que Chah-Alem IT, voyez ce mot

Amir - oul - Oumrd, le chef des Quparas, le Mmy
scconde dignité de 'empire. .

Anglais. Cession qui leur est faite du Bengale et dn Béar,
26, 249, 250; étendue de leurs possessions, et peuples
qni pouvaient opposer uns digue i leurs invasions, a6;
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causes de leurs succés, 27; Chouradjou-Daulah, nabab
du Bengale, les chasse de lenrs établissements, 206;
traité, 207; ils prenuent Chandernagor et violent la ca-
Pitujation, ‘205,208 lqar traité grec MiryDjaflerihita
la perte du nabab; ce prince est pris et assassiné, 209;
ils déposent eusuite Mir-Djaffer et mettent & sa place
Kassem- Ali-Khan, 210; ce §érjiier leur déclare la gnerre;
causes de cette guerre; ils surprennenmt Pathah dont ils
sont chassés par led Irohpes'de Kassem ;' les Anyiais pri-
sonmiers , 213; 1¢ major Adams marche sar Moizoudabad
" dont il s’empare aprés avoir forcé les prisomtiers francais
a servir dans son armée, 215 ; prise de Radjemahal par
les Anglais, 216; menaces de Kassemr de faire périr les
prisonniers anglais si:leur armée, avancait, 217; exécn-
tion de cette menace, 231 ; leur guerre avéc Chondja-a-
ed-Doulah, 237 ; comment ils obtiennent la victoire a
Bakcher, 238 et note 239 ; ils passent le Gange, 240; ils
font leur paix avec Choudjs;a , 247 ; ils ne réalisent qu'une
partie de leurs promesses, 251 et suiv.; ils envoient de
nouveaux commissaires & Faizabad ; noavel arrangement,
‘a71; ils demandent le renvoi du eolonel Gentil; refus du
pfince, 272; nouveau traité avec M. Hastings, 279;
'u‘onpeo auxiligires 'umghiites envyoyées i Chipndja-a pour
la conquéte du Rohilkend, 28a; victoire de St.-Gedirge,
284, 285.
Angquetil-Duperron, célcbre‘vo’ngem' et saviit grienliliste,
cité, souvent dans ces'Mémoires, 430 et suiv., note H.
HNodde , méme ville go’Avad, . . -
Assef-Daulall, fils et -successeur de Lhoudja-n-cd»Dou—
lah, 288, Lo
Assem-Ali-Khan , premier vézyr qui (ay;o son frére Hous-
sein-Ali-Khan) disposait ‘de 'empire, place Mohham-
med-Chah sur le trdne, 122 ; meurt assassiné, 125.
Arengabad , ville fondée: par ‘Aurengzeb, 45; entrée dans
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cette ville du nabeb Salabet-Jangue , de son armée et da
détachement francais , 59 et sniv. .

durengzeb, usurpe le tréne et prend le nom'd’Alemguir,
fait périr ses fréres, 24; ses conquétes dans le Dékhan,
&5, 46. Yoyezs diemgwr 1.

A#yr, ou essence de rose, voyez Nourdjcham.

dvad , méme ville qu'Aotde.

Ayedérabed, yne des villes capitales du Dékhan; entrée de
Salabed-Janguq dans cette ville, 83; détails , bid.

Adzari, commandant de mille hommes d’infanterie. L'em-
perear nommait quelquefois le méme officier, comman-
dant de deux, trois, quatre, etc. aszaris, snivant qa'il
woalait I'élever.

Asem-Chak, second fils d’Alemguir I, dispute U'empire &
Chah-Alem 1%, son frére ainé, il est vaincu. Voyez Ju-

B.

Babour-Chah , .premier emperear de la race de Tymour,
détréne Lbrahim-Chah, 14 et notes historiques , 3g1.

Baésse (troisiéme caste), sorti de la cuisse de Brahmah ,
20.

Bahadour-Chakh , voyez Chah-Alem 1.

Bairadche , ancienne ville , 17.

Bakcher (bataille de). Morro, hattu par Choudja-a-ed-Dou-
lah, profite de la dispersion de la .cavalerte mogole, et
redevient maitre du champ de batgille, 238 , 23g et note.

Bakchi (Mir), général, équivant an rang de lieutenant-ge-
néral en Frange. .

Bakri, fdte en mémoire du umﬁce d'l.suc parmi les Ma-
hométans.

Balagiro, .chef maratte, arme ponr Ghasigd-din-Khan ,
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5a; il exige et obtient de Salabet-Jangue le revenu des
provinces de Kandes et d’Aurengabad , ibid.

Balallodi, chef de la race des Lodis, s’empare du tréne,
14 ; note historique, 39o.

Barht, premier radjah connuy 13 et 385.

Béar, ville qui donne son nom a une province.

Beds. Les quatre Beds donnent e systéme de la théologié
des Indous.

Bégom ou Bégoum ou Beygum, feminin de beg (seigneur),
titre d'origine tatar.

Békermadjit, prince que les Indous regardem comme leur
plas grand monarque, 385; l'ére de Békermadjit com-
mane 56 ans avant J -C., on nomme Sambot Fere de ce
prince.

Bengate (1e ), riche provinee et ancien royaame ; son éten-
dne, ses bornes, et d’oit lui vient son nom, 193, 1g4;
riviéres qui-l‘arrosem, sa fertilité,, -son commerce , 195;
ses diverses capitales, 198 ; nombre de ses aldées et ja-
quirs, ses revenus, 201; précis historique sur le Ben-
gale et ses divers souverains jusqu'en 1765 que les An-
glais en obtinrent la possession, 201 et suiv.

Bengalis. Leur dextérité dansia fabrication et répauhon
des mousselines, 195 e} suiv. , note.

Boynes , ancien. ministre de la mmpe- sa jgitre au cobnel
Gentil, 423, note E. . SRR

Brahmah , législatenr des Indous (qui les divisa en quatre
castes), dont ils ont fait une diyinité ; 19.

Brakme (premere caste), sorti‘de.la bouclle de Brahmsh,
20. Tl

Bussy (le marquis de), commande le détachement franens
que Dupleix donne a Moustaferd-Jangue; 50;ce prinee
ayantété tué, il fait: reconnaitre Salabed-Jangue gouver-
neurgénéral du Dékhan , 51;il §étermine ce prince a faire
sa paix avec Balagiro , 532-; .effet que, prodait I'axrivée de
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Bussy a Ayedérabad, 72; cession qui lni est faite de
quatre sirkars pour I paie des Francais, 54 et suiv.;
‘son entrevue avec M. de Moracin, 83; il parcourt les
quatre sirkars , sa conduite ferme et prudente vis-a-vis
des radjahs, 84 €t suiv. ; i envoic le colonel Gentil an-
prés de M. de Godeheu, 86; campagne dans le Mais-
sour, 87; Bussy bloqué dans Ayedérabad par les troupes
de Salabed-Jangue, 95; secours qu'il recoitde M. de
Leyrit qui lui envoie le chevaliér Law & la tdte d’nn dé-
tachement franqais,, g7; obstacles éprouvés par ce dé-
tachement, g8; lettre ‘de Bussy annoncant V'arrivée dn
détacheinent, ‘et juites &loges qu'il donne i la valeur des
Frangais, ébéd.; paix avec Salabed-Jangue, g9 et suiv. ;
Bussy entreprend le siége de Vizagapatnam, 103; som-
fnation, capitulation, 104 et suiv.; lettre de madame
Clive ¢t réponse du géadral frangais, 111, 112; procédés
généreux de ge géméral en opposition avee ceux des An-
glais & la prise de Chandernagor, 114 et suiv.

.

C.

Canoudje , incienne ville capitele.

Camnac, gén‘nl anglais , recoit le colonel Gentil qui le dé-
termide & fgire la paix, 240 et suiv. ; enttev-e de
Choud_]a-u-ed-l)onhh et de ce général, 246, 11;7 ; pro-
messes du général angluodont une partie seulement est
réalisée par lord Clive, 248 ; trait de probité et de désin-
téresserhont du général Carmac, ibid.

Castes. Division des Indous en quatre castes; 1g et note,
20.

M} veut dire roi.

Chah-Adiem I, nommé aunssi Babhadour-Chah, fils d'Alem-
guir I*", défeit Asem-Chah, son frére, 24, 371, 372; sa
mort, o1} laissequatre fils qui arment pour régaer, 24,
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- a5; seus' sow vogne les Siks commencent & remuer, 40a.
Yoyez aussi Particle Juliana.
Chah-Alem 11 (le méme qu’Aligehor), dermier empereur,
céde anx Anglais le Bengale et le Béar, 26, 249 et suiv.,
il apprend la mort tragique de yon pére Alemguir IT,
203 ; il entreprend le siége de Patueh ; sa juste confiance
dans M. le baron de Lauriston , 204 ; son inauguration
a4 Patnsh, 205; il refuse les propositions d'Abdalli;
ibid. ; il se joint aux Anglais aprés la bataille de Bak-
cher, 240; les Anglais Ini donnent Eléabad et ume pen-
sion pour soutenir 32 dignité, 248, 250; les outrages
que ce prince éprouve l'obligent & s’éloigner d’Eléabad
et a retourner & Delhi, 257 et suiv., 273 ; ee prince vi-
site Choudja-a-ed-Doulah qui lui donne des fétes, 264
et suiv.; il se lie avec les Marattes , 274; se brouille en-
suite avec eni, 275; Hures conditions que ces derniers
lui imposent, 276; proposition qu'il fait & Tymour-
Chah, 277; les Anglais lui retirent la pension qu’ils lui
faisaient , ibid. ; il est présent a la victoire remportée &
Panipet par les mahométans sur les Marattes, 4og; il est
privé de la vae, 344, noté § 411 ; sa mort, ibid. :
Chah-Dyikan I, sucoide i Djibanguir, son pére, 3983 il
passe poor le plus magnifique des’ empereurs mogols,
ibid. ; il embellit Delhi et y trausporte le siége de I'em-
pire, ibid.; se distingue par sa munificence envers les
‘savants , 23, 233 il confie son autorité @ Dara-Chekouh,
son fils ainé, 399 titre qu'il lni donné et honneurs qu'il
Iui fait rendre, ibid.; Aunrengzeb lui fait la guerre, le
détrdne et le fait enférmer, 400 ; sa mort, ibid."
Chah-Djihan 11, ne fait que parwitre sur le tréne, 1.03'
prince est le méme que Rafiou-Daulah.
Chandernagor, ville et comptoir francais dams - le Bengale,
200; réflexions d'Anquetil-Daperron sur "cette ville,

‘ibid.; prise par les Anglais,207; capitulation violée,
208.
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Chdteau , sesgent francais dans un bataillon de cipayes au
service de Kassem-Ali-Khan. Sa belle réponse en refu-
sant de perticiper au massacre des prisonniers anglais,
a3o.

Chatigaom , port de. mer dans le Bengale.

Chevalier, commandant frangais a Chandernagor , fait pas-
ser a 'ile de France les brebis et béliers du Thibet en-
voyés par lg colonel Gentil, g et note B, 415 et suir.;
sa lettre & M. le duc de Chaiseul du 8 février 1577 sur les
services de cet officier et sur -notre situation poliligue ,
433, note F.

Chikakol, ville d'an sirkar.cédé A M. de Bussy, 74.

Chr-Chah meurt au siége de Kalindjar, 393, ses succes--

" seurs se disputent I'empire , ibid. et suiv.

Chir-Chais , familie de Chir€bah, 15.

Chir-Khan, de simple cavalier monte sar. le trdne, 14 et
392; canses de son élévation, - #id.; arme contre Ou-
mayoun qu'il défait, 393 ; il 'prend le hom de Chir-Chah,
ibid.

Chir-Maratab , dignité dn lion, égule a celle de maréchal
de France, comme celle de Mahi-Maratab, voyez ce mot
ainsi que Ja vignette au gommencesrent de'ces Mémoires.

Choudja-a-ed-Doulah, vézyr de I'empire et nalab d’Acide ;
dédicace a la thémoire de ce prince, 12; bon conseil qu’il
donne 4 €hah-Alem II, 205; il arme cn faveur de Kas-
sem-Ali~Khan , 237 ; il bat les Anglais- & Bakcher, 238;
Pindiscipline et la rapacité deia cavalerie mogole lui font
perdre le fruit de cette victoink et ‘les Anglais redevien-
nent maitres du champ de baetailbe . 260d.:; il se retire a
Eléaliad, et desnande asile.an gouvernearde Faroukabed,
240, il appelle les Marattes et assiége Koré, bid. ; il en-
voie le:colonel Gentil au ginéral Carndc pour f-m des
propositions.de paix, ¢bid. ;..cet officier- franchis déter-
mine le général anglais a la pdix, 241, et suiv.; Choudja-a
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arrive an camp anglais , et son entrevue avec le général
qui lai promet la restitution' de ses états, 245 et suiv. ;
Traité du15 aott 1765, a51 et suiv.; ancétresde Choudja-
a-ed-Doulah, 260 et suiv., 292 et suiv. ; réfutation d’an
article de M. Dow, injurieux & ce prince;, 262, note,
293; il est nommé Mira-tech (grand-maitre de Partillerie)
261; succede & Sef-der-Djenk son pére.dans la soubabie
d’Acide, 2ag6; témoigne au colonel Gentil le desir d’a-
voir un corps francais a son service, 263; présentation
d’un corps francais & ce prince par cet officier, 264 ;
I'empereur le visite, fétes que ce nabab lui donne, chasse
de ces deux princes, 265 ; détails sur la maniére de prendre
les éléphants, les tigres, 266 et suiv.; chasse an vol du
nabab, 269, 270; inquiétude que I'accord de Pemperenr
et du vézyr donne au général Smith , 271; moyens em-
ployés pour déjouer les projets hostiles de ce géndral,
ibid.; nouvel arrangement avec les commissaires anglais
envoyés a Faizabad, ay7a; refus du nabab de renvoyer
le colonel Gentil et sa réponse aux Anglais, 273; le na-
bab s’oppose i la cession de Koré faite par l'empereur
aux Marattes, bat ces derniers et fait un traité avec enx,
277; il rentre dans la possession du soubah d’Eléabad,
278 ; nouveau traité avec M. Hastings, 279 ; fait payer
& M. Hastings les sommes convenues , 281 ; siége et prise
du fert d’Etahia, &id.; cause de la guerre que le nababp
déclare aux Rohilahs, 282 ; victoire du nabab: et des
Anglais ses alliés, qui le rend maitre du Rohilkend , 283
et suiv. ; Choudja-a tombe malade, refuseles conseils d’un
chirurgien francais, et meurt a Faizabad, 287 et suiv. ;
regrets de sa famille et de ses sujets , 289 et suiv. ; por-
trait de ce prince par Georges Forster, 292 et suiv.;
preuve d'attachement que lui donne la princesse son
épouse , 297 ; sur divers tableaux qui représentaient ce
prince, 310 et suiv.; ce prince avait joint ses forces a

29
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celles des princes mogols contre les Mazattes, 408; son
bamanité cuvery pluy de trentp wille Maratiey 2 Panipet,
L

Chow qdjou~Baulak, nabab du Bepgale, en chysge les An-
glais , 306 ; ces derniers 'attaguent e} sont battuy , 307;
e prince eat abligé de conclure , malgré ses, succes , une
Peix désavantageuse, bid,; éndant d'en exécuter les
conditions, les Anglais gagnent, son canseil , 208 ; ce prin-
o, trahi par s famille ¢t ses générany , ¢at pris ot 3s-
samind; 209. _

Cosse, liene.indipnme. Cette mesnxe ilingraife est trés-va-
riahle. L'estimation est ici de 3/4 de nos licupy de 35 ao
degré.

Coudée (la) vaws 3 pied 5 poucey 7 ligney.

Coumabauns ,, pantagpes au noxd. On ¢erit agagh Ropma-
hoymy. .

-

n.

DakAax , premier habitant du Dékhan, auquel il dpnva son
nom, 36.

Dara-Chekouh, fils ainé de Chah-Djihan I¥, est privé de ses
droits an trdne par Aurengzeb som frére qui le fait périr,
185 et 428 et suiw ; ses bonnes qualités, ihid.

Dékhan , vaste pays qui comprend six provinces; sa divi-
sion, 35; histoire de ses divers spuverains , 36 et suiv.

Dethi, capitale, fondée par Délou, radjah, 387.

Désauvergne (Rousselet), brigadier des armées du roi, che-
valier de St.-Louis, autetr d’un petit ppéme sur la picté
fillale, cité dans cet ouvrage, 365 , 366, 380,

Deéouguir, ville surnommée Daulatabsd ; sigpification de ce
mot ,, 38. .

Djadouster, dix-huitiéme radjah, 13 et 385.

Djagarset, deux fréves, riches banquiers , arrétés par ordre
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de Kassem-Ali-Khan et relichés, 210; ayant engagé
Ellis a faire la guerre & ce prince, 216, ils sont arrétés
une seconde fois, 218; leur proposition pour obtenir
grage, 2a6; leur wort, 227.

By amabaudassel, xillg frontigre dp Rengale pris de Chati-
gaom.

Djélalloudin-Keldgy, s'empare dun trime, 14, 86; envait
Elaoudin dans le Békhan, #id. , et 386.

Djsesem, féte de 'avénement au tréne. Elle durait plusieurs
jours; aprés les félicitations d’'usage, on pesait I'empereunr
avec des pierreries, de I'or, de I'argent et du bled, et on
digjribuait enyuitq le tont apx payvres, 124, 377-

Di¢yia, \ribut, que paysisat leg Iadons , comme idoldtres
aux princes mahométans, 133.

Djihan-ard, fille de Chah-Djihan, que sa pi¢téfiliale a rendue
célébre; elle s’enferme avec gon pére détréné, 363; son
tombeau, 364; vers qu'on lui applique, 365.

Dyjihan-der-Chah , succéde & Chah-Alem I** son pére, 25;
sa mauvaise conduite sert de prétexte a Farouksiar, son
neveu pour le détréner, 402; sa mort , idem.

Djihanguir , succéde a son pére Akbar, 397 ; il avait con-
spiré contre la vie de son pére 398 ; moyens qu il em-
ploie pour connaitre la verllé tbid; sa pussxon pour
Nourdjeham 352 ; fait frapper ses monnaies aux signes
du zodiaque,, 355; samqrt, 398; voyez Nourdjeham

Dumas, gouverneur de Pondichéry; sa ‘réponse & Bagotgl )
chef maratte, 58, 59.

'Duplezx (mrqms de) gouverneur de Pondxchéry ; fait partir
un détachement francais sous les ordres de M. deLa Touche
contre Nluerd-Jangne 49; victoire des Francais, 50 le
rappel de Pupleix unpohm;ue et nuisible aux intéréts de
la France, 89 et suiv.; ; ses prq_]ets pour la Prospenté de
nos etabhssements, 915 ses torts vis-d-vis de La Bour--
donnais, g2.

29,



352 TABLE
E.

Elsondin-Keldyi, gendre de Diclallondia, fait uneirraption
dams e Dékhon ; vichesses qu'il emporte; succéde & son
beau-pére, 36, 37.

Blvewr, ville &'un sirkar cidé sux Francais, 74.

Essemce de rose , ou Atyr, 360 et smiv.

F.

Farouksiar, détrone son oncle Djihan-der-Chah, 25 ; deax
fréres qui 'avaient place sur le trdne I'en font descendre,
403; ils le font mourir, fo3. ’

G.

Gase (la) suivamt Tavernier est de 2 pieds 1 pouce 6
ligmes.

Gaszimalek, voyex Kéassoudin-Tougoulouk-Chah, et les
notes historiques, 386.

Gentil, colonel, chevalier de St.-Louis, précis sur cet offi-
cier, 5 et suiv. ; il part de Lorient en 1752, 53; son ar-
rivée & Pondichéry, 55; part pour I'armée de Golconde,
55; assiste au mariage du nabab Salabet-Jangue, de ce-
loi de sa niéce, 55, 65 et suiv. ; aux chasses de ce prince

69 et suiv.; campagne contre Ragotgi, 57, 75 et suiv. ; .

ala cdte d'Orixa, 85; dans le Mayssour, 87; il est en-
voyé en mission auprés de M. de Godeheu i Pondichery,
86; part de cette ville dans le détachement du chevalier
Law pour aller au secours de M. de Bussy, bloqué dans
Ayedérabad , g8 ; seconde campagne & la cdte d’Orixa, &
la prise de Vizagapatnam, 102 et suiv. ; aprés la perte
de nos établissements se retire dans le Bengale aupres de




DES MATIERES. 453

Gourgin-Khan , premier ministre de Kassem-Ali-Khan,
211; gagne la confiance de ce ministre et s’en sert pour
rendre service & des prisonniers anglais, a14; il est té-
moin des revers de Kassem et de 1'assassinat de Gonrgin-
Khan, 215 et suiv.; 220 et suiv.; hommage qu'il rend a
la fidélité et a la mémoire de..ce ministre, 223 et suiy. ;
fait tous ses efforts pour empécber P'assassinat des pri-
sonniers anglais , 228 et suiv.; ne pouvant les sauver
tous , il en réclame quelques-uns comme Francais, qui
lui sont livrés , 223 et suiv.; il les fait remettre aux Hol-
landais, ibid.; confidence de Kassem sur le pen de
confiance de ce prince dans ses troupes, 235; Gentil se
retireauprés de Choudja-a-ed-Doulah, 236; il sert d'aide-
de-camp a ce prince a la bataille de Bakcher, 238;
Choudja-a l'envoie en ambassade au général Carnac,
2403 il le détermine & conclure la paix, 243, 243 ;. ex-
pllcatlon des titres que le prince lui donne, 244: il fait
entrer un corps de Frangais an service de Choudja-a,
263 et suiv. ; il est présenté a Pempereur Chah-Alem I,
par Chondja-a son vézyr, et assiste aux féles quon lui
donne, 26, et suiv. ; les Anglais demandent inutilement

le renvoi de cet officier, 272 ; moyen qu’l.l emplone pour

déjouer lenrs projets hostiles, 271 ; ce prince Je comble
de biens, 273 bel usage qu'il fait des nchesses, 7 et
suiv., 973; il accompagne Cboudja-a dans sa campagne
contre les Rohilahs, est témoin de la victoire eomplete
du nabab et desAnglals, 282 et suiv. ; témoin de la mort
de Chond)a-a et détails sur les regrets de la famille et des
sujets de ce prince, 287 et suiv.; le successeur de ce
prince lui demande son congé a la sollicitation des An-
glais, et motifs qu'il lui donne, ago et suiv. ; se retirant
de Faizabad, I'empereur Chah-Alem l’invite & venir se
fixer preés de lui; offres avantageuses de ¢e prince et mo-
tif du refus du colonel Gentil, 291 ; dons dm colonel
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Gentil au roi de France, dans déux Audiences partica-
Lidres que ce monarqneﬁu accorde, 11 ét 316, 3i1, note
et notes C.ét D, 619, fai; A accompagné Tes trois
#mbassadeurs dé i‘lpou a I'amiience solennellé da 7oi a
Versailles, ainsi que. dans les divers établissements qu’ils
visitent, 325 et suiv.; il 6u1t en favear de M. Has-
tings , 339; 11 éponse ‘l'h Veltho de Castro, & Faiza-
bad, 380} origine de fa familie Geritii, fiofe X , 613 il
lmlfutpumilﬂe&e Francs deéi brejmet

du Thibet, g get niote B, 4i5; sa moit, 1o; Jus'twe ren-
due 2 cet officier par ﬁﬁ Anqdétil-Duperron et Laiiglés,
deux savanti orientalistes, 9, 1o, 39, 3d.

Ghazied-din-Khan , Bls ainé dé Nizam-oul-Miowtétk, vient
dans le Békhah péur s’eiparer dé ‘¢e gouvernésient, 51;
sa inort, 5a.

Godeheu (M. de) remplacé M. Dapleix, 38, 89; donr ds-
part de Pondichéry, aprés avoir Fait ‘Whé kréve dé dix-
buft tois avec Iés Angliis, 86.

Gourakpour , ville de Ya prévinte T*Acdde'on X¥id.

Gourgin-Khan , Afménieii, predhier Hfhiftre d2 Kaifén-
Ali-Khaw, a1x; thit pAitE na benfobt podY SodMMR le
gouvernear de l”atna’h 213 | dotie dés Shdied Ptk Blen
traiter les prisonniers au.'ngfau a1); 1eor Bt FENer
Yeard effets ehlevéds, id.; on fé'r?u'hﬁe 4 Kakdent qué ce
mhistre le rahit, 318 ; cidinte &2 ‘e Hiinistie &'ane én-
Pofionné, a1g; if est d¥silsiné, 29%; Khiserh n'Ethit pas
ranger 4 ‘cét asfassiniat, 413, jﬁsﬂee qtie I8i Yehd le eo
l‘énel G ﬁti‘l ai) et s\nv b e difhistre eft T Yivdie Yue

Geor i“oﬂf’e‘t Hohite KHodfsh: Giégre, %45, 346,
ndte

e

H.

Hamm (défeddu, mterélt) le'én sérail habitée par les
femmes. On nommé Zénahnah I'appartement ou le mari
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peut seil péhétrer; cest uht fith sacré, th ii‘ndtﬂau'e
qui &ins YOrieiit & tonjoints ¥bé révpects. -

Mastings (marquis 8'), gouvernenr-géhidral-Ba Bdngnl‘e en
157%3; traité qu'll fait dvec Choudju-n-edsDbitah, 278 et
suiv.; dollicite Ye réhivbi du tolowel “Ger¥ll, h¥a Y ‘Yog;
prbcés intenté ¥ M. Hastivigs par e phartedretit' Britshini-
qae, 309, 33g; Féflexions publides Sur ¢8proval pit le
colonel Gentil en favetr dé ck gotiverhedr , Bib; 33y et
sulv. ; soh infiocénce récdmue, 344 ; a thbHt; 3¢5 i les
habitants de Calcutta lui font élever une statue, idem.

Houssein- 4li- Khan, premier bakchi et frére d’Assem-Ali-
Khan, vézyr, deux fréres Gui dispossient de V'empire,
122,

\

I. ' : LR - ';.- :'
Torahim-Chah, dernier empereur patande ia rage des Lodis,
détréné par Baheur-Chah, 34 et 3g3.
Indoukau ; montagues, 15.
Indous, habitauts de l'lndonuan On nqmme Indoulé ’é;;-
lement ceux qui profeuent le cnlte ens?ngné par les
Brahmes. BN e

CEoe M

{[. R T

- L3I0 s

R
Jiliani , diime e€Rdre. Gtigine de sofimille, 86n; som ar-
rivée & DeMR, 5id.; Alemgair 1°F ki donne des-mar-
{5 de cohfidhe, 388 ; bervices qu'die rend & Bahadoqr-
Thah ¢ontin 2645 s6ds le nom de Chuh Aless 1%, 36g et
'4ifiv.; Yoh Clavation au raug de khana (princewe), 393 ;
ses ‘titres, ¥rd.; son oM devenu ume dighité, '395;
services qu'ellé’fend wuk Portugaty, sax Hollandai, ibed.;
dloge que Viiléxityh ; historien' hollandnis," fait -d'dlle
dans son Pistoire ‘e I'empire mogol, 3763 sprés la mort
de Chaki-£i¢h I°F, élle veut seretiver d¢ kaeour, Bid.;
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- sop smccessenr 5y Oppose, ibid.; perd tous ses biens
sous Farouksiar qui pes de temps aprés les lui rend ,
377; fait am vorn ponr Mobhammed-Chah dans I'église
. des chrétiens, bid ; ce prince parvenu a I'empire,
veut qu'die lui -pose 12 eouronne sur la téte, 278; par
88 charge,, elle éait dépositzire de 1a couronne, 375, 377;
honqunqulnpamawordein&niﬂe,qui sous
plusicurs successenrs de ce prince hérite de sa charge,
379y etsuiv. ; sa mort, 378; vers qu'on lui applique, 380.

)

K.

Kachemyr, province de I'Indoustan, et nom aussi d'une
langue, 15 et 19. On écrit'aussi Cackemir.
Kaikaous , dernier empereur de la race des Ghoris, 14.
Kandahar qu'on écrit aussi Candahar, ville qui 2 donné
son nom & une province frontiére, 14.
Kkhkana , féminin de Khan (princt), adopté par les femmes
"deYa race de Tymour, et donné par l’emperem- aux
" dames qu’il voulait honorer I plus. - -
Kandouran, voyez Sadet-Khan et Nizam-oul-Moulouk.
Kassem-Al-Khan, nabab du Bengale, remplace son bean-
' pére, 210; se brouille avec les Anglais, iid. ; cause de
' cette rupture, afo, 311 et suiv.; envoie partout des
: oxdres contre les Anglais, 215; menace de faire périrles
prisonniers angleis , 219; fait assassiner son ministre
. Geurgin-Khan, 218 et suiv. ; et fait périr les deux fréres
- Djagarset; 226 ; il .consalte le colonel Gentil sur I'exé-
(ettion de¢ la menace faite contre les prisonniers anglais,
;. ebn'a auodn égand aux vives représentations de cet of-
» fidier, a2z et suiv,§ il ordomne 'exécutiop de ces infor-
' tunéb, ado et -suit.; le pau de confiance de ce prince
'dans ses troupes, 235 ; il est obligé de sortir de ses états
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et se retire dans cenx de Choudja-a-ed-Doulah, ibid. ,

et 236; sa mort, bid. , note. .
Katteri (deuxiéme caste), sorti de I'épaule de Brahmah, a0.
K éassoudin- Tougoulouk-Chah (le méme que Gazimalek ),
_premier souverain de la race des Tougoulouk-Chais , 14;
il monte sur le trdne aprés avoir vaincu 'usurpateur,
386; restaurateur de Delhi et lui donne son nom, #bid.

et suiv. '

Kelette (le), robe de satin a fleurs d’or plus ou moins riche,
399 ; ce présent est ordinairement accompagné de plu-
sieurs autres, et ne se donnait qu’a ceux que I'empereur
voulait le plus honorer.

Keser-Khan, gouverneur de Lahor, monte sur le tréne,
14, 38g. )

Kichen, prince auquel les Indous rendent un culte, 20.

Kolsa; on nommait ainsi les terres attachées a la personne
de I'empereur, et qui formaient son revenu, 13.

Kouttoub-Chais , famille des souverains de Golconde, 4a.

L.

La Boyrdonnais (de) , gouvei’neur des iles de France et de
Bourbon. I1 est persécuté par Dupleix, g2, 434, note I.
Lahor, ville capitale d'une province qui porte son nom, 14.

Laine de Kachemyr , 416, 417. ’

Lally (le comte de), commandant général des établissements
frangais, 118; son arrivée & Pondichéry , ibid. ; but du
gouveruement francais, ibid.; peu de moyens mis i sa
disposition , id. ; perte de nos établissements, 119;
réflexions sur les causes qui 'ont occasionée et sur la
mort de ce g!nénl, 120, 131,

Langlés , savant oriénuliotg, cité dans le cours de ces Mé-
moires.
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Lingues &a Yindouwsitan ; leirs hods et Yeur dodibre, 1g.

Lardader , paxt de mer dans le Taiti.

Lanwriston {Te baron de ), gagne I coufianie db 1'eéntpivenr
Chah-Alm 11, 205; Ia trabison détruit sed espévifiices ;
il est it prisommuier, dled.; noimié gouvetneur dé Pon-
dichiry en 1764, i Eait resaitrela ville 8¢ ses cétidtes,
119 et moke.

Law (le chevalier) assiége Trichenapali, il est fait prison-
mier par les Anghiis, 54 ; commande le détachement en-
voyé au secoars de ML de Bussy hloqué dans Ayedérabad,
traterse 150 Bewes et, malgré kes obstacles d’un efinemi
mombreux et achersé , il arrive auprés de M. de Bussy,
97 et smiv.

Ze Clere , autewr de diffivrents cuvrages citis darhh tedui-ci ,
433, mote J.

LZeyrit (M. de) gouverneur de Poadichéry thvule le che-
valier Law au secours de M. de Bussy 3 Ayedérabad,
97- Voyez Law.

M.

Madec , Francais , commande le détachement francais que
Més Anglais forcent ( quoiqur prisomniers) & $hiVir dams
leur arincé pout la conquite du Bengale , a15; it Ritffite
la prise de Moxéudabad, 216; il quitté e vervive ®s
Anghis et il est préseaté & Chivndir-o-2d Bouhh dvec
200 Francais par I¢ colobel Gentil, 263.

Maharodye, Bs et saccesseur de Kichen , 20

Makavie , fait b conquite de Kaboul, 7.

Maki-inaratad, dignité du poisson. Le cdload Geéntil n'a
vu que deux princes qui ¢a dtafént révétus: Choadja-a-
ed-Doulah et Salabet-Janque. Voyex la vignette placée
au commencement des Mémoires.

W,ppdul)&hn.cl-medmee riche pays ,_
89.
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Makrai, pays Trontisre da Tatla.

Malernach, général d'Elacudin , fafe T4 bontrided a4 Bader,
d‘uhahi’ar Voisifis et faisant pavhie &t pays des Mirattes,
37; ficheases qu'il einporte, 38; & réviett Alins 1 Dé-
khan, idem.

Malische. G ichitas Ainki 664k ‘Yot b'appirtiéntieit § ao-
Giine des quatre castes IAABELY , 46; Sdivant 1es lvies ba-
crds des Biahmes, le prémiet Wafitche sivqift ¢ 1a
queut dare vache (i).

Man, poids indien : le gratia esémé ¢ot¥iinte et Yulhze Kvies,
etle peﬁt vmgt—cihq

Mani, premiet peintré , Ho.

Man:ep&ﬁqr officiet dé cavalerie.

Mendece (doia Lucia), veiive de Pom SEbicsiten Vet de
Castro , hassacré a Dethi pat ted 40TdiYs 9'AbEMN, en
1781, succéde daiis le titre ¢t T4 chavge dé Julfiiia, 34g.

Mindihe , géadial, grand dattre a8 ?mnem de Pém-

ire.

Mxr—b;af/ér, oncle dé Choarad- duboﬁlﬂ: it Wi Mo le
‘tréne du Béngale Par 163 Anghals A 1 Pliite de YoM dieten
qu'ilfie périr, 2dg; €t pen & ténips aprés A et deniphhcs
par Kassem- Afi-Khin , s igendre , 4¥o.

Mir-Mariou;; trait de fermeté et de cBurafe ‘de cb bélfhienr
mogoﬁ , qui fait taire Ia hath® poor M‘!Ml’ soh¥érhin
et vamcre Abdalh, 178,

Mohhamrhed-Chak , émperetit ;T8 vétyr et le Préiler bakehi
( détix Tr&rés ) le tirent de Sélirhigar poutle placer b fe

- tr6ne 122 ‘et 8uiv.; ‘victoire des trotpes iinpérinles fui
Te J&a’i’ra's's'é’ de 1a luteﬁe dé ¢¥s dax seignetirs, 147 et
#aiv.; il donte sa corifiance k Kandoiitn, 149 dvision

(¥) D'aprs Ia véfidration des Indous pouria vache , on doit croire
que I'origine qu'ils donnent aux Malitches ne lour parait pas aussi vile

que nous puuvons nous ‘le persuader.
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parmi les grands, 131 ; proposition que fait Nizam-oul-
Moulouk de fournir des secours 2 Chah-Thamas, roi de

_ Perse, contre l'usurpateur Mahmoud-Khan, 133; ce
prince n’a aucun égard a cette propt;cition; intrigues des
grands , ibid. et 136; Nadir-Chah, aprés avoir usarpé le
tréne de Perse, veut profiter de ces divisions pour faire
la conquéte de I'empire mogol , 150 et suiv. ; ses menaces
ne font aucune impression sur 'empereur, 1532 ; ce prince
charge Nizam de répondre a Nadir-Chah, 151; sur la
nouvelle de la marche de 'armée persane Kandouran
rassure 'empereur , et moyens que prend ce seigneur pour
s'opposer a l'invasion, 155; Mohhammed-Chah sort de
sa capitale avec une armée trés-nombreuse, 159; une di-
vision de cette ermée est battue, 161 ; 'empereur se rend
auprés de Nadir-Chah, ibid. ; réception que lui fait le roi

_ de Perse, et paix conclue, 163; la jalousie de Sadet-
Khan contre Nizam est cause que I'empereur, dans une
seconde entrevue, est arrété et se rend prisonnier de
Nadir-Chah, 165; ce prince est enfermé a Delhi, 166; il

_ remonte sur le tréne, 172 ; donne au fils de Nadir-Chah
une princesse du sang mogol et deux provinces pour dot;
ibid. ; I'emperenr ng sort plus de son sérail et abandonne

. toutes les affajres &4 son véyr, ;77; il envoie son fils
_contre Abdalli, ibud. ; il apprendla victoire de son fils et
meurt, 178; regrets de ses sujets, 1y9; réflexions sur la
; décadence de I'empire mogol , 185 et suiv., et 403.

”ohhammed - Dervich- Khan , . premier ambamdeur de

. Tipou sultan, 318; son arrivée a Toulon avec les denx

. autres ambassadeurs, 318 ; réception magnifique qui leur

. est faite a Versailles par Louis XVI, 31g et suiv.; dis-
cours de cet ambassadeur au roi, 322 ; réponse de sama-
jesté, 324; les trois ambassadeurs visitent 1a manufacture
des papiers peints du sieur Réveillon, 330 et suiv. ; I'lm-
primerie royale et h8tel de la Monnaie, 335 et suiv.;
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" leur retour dans I'Inde; ils sont mnl accueillis de 'hpun
336 et suiv. -

Morhammed-Osman-Khan, le troisiéme nnbmadenr de
Tipou, 318; sa mort, 338.

Moustaphanagar, ville d’un sirkar cédé aux Francais, 74

N.

Nabab, pluriel de Naib, gouverneur; le nabab gérait et
gouvernait despotiquement; il payait une somme déter-
minée au soubab dont il relevait; la plupart se sont dé-
clarés indépendants de l'empereur comme les soubabs ;
lorsque ces derniers étaient les plus forts, ils réduisaient
les nababs révoltés et s’emparaient de leur territoire qu'ils
gardaient. '

Nadir-Chah, usurpe le trdne de Perse, 148, 150; assiége
Kandahar qu’il prend et lui donne son nom, 151, 153 ;
il envoie un ambassadeur 8 Mohhammed-Chah pour de-
mander des indemnités , 152 ; sur l'invitation de plasieurs
seigneurs mogols il entreprend I'invasion de 1'Indoustan,
153 et suiv.; moyens qu'il emploie pour se rendre mattre
des défilés 156, 157; son arrivée a Karnal, 259; il sur-
prend les troupes mogoles dans une ambuscade, 161 ;
son entrevue avec I’empereur et paix conclue, 163; la
jalousie d’un seigneur mogol fait rompre le traité, 164;
Nadir fait arréter Nizam-oul-Mouluk ainsi que l'em-
pereur , 165 ; il marche sur Delhi ot il entre , 166; acci-
dent qui fat cause da massacre des habitants, 168 et
suiv. ; il veut placer sur le tréne Emizéoudin , et sur son
refus il y fait remonter Mohhammed-Chah, 173 ; pays
qu’il se fait céder et soubahs qu'il fait donner pour dot
ala princesse mogole qui épouse son fils, 172, 193; ri-
chesses qu'il emporte, #¢d. et suiv. ; son retour en Perse,
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apk; 58 réponae & un desricha, $73; sou gmbasaade i la
cour de Russie, 175; il meurt assassiné, 179 ef sgiv-;
réfazians. wax 1o wigicide ek ley malhenra caweée par ton
usurpation, 181 et note; 8 meyriricrs pamagent ges
déponilies, 135; hmntd der peries dont Ul Wéiait (it way
cordon, 184, 185, refus de Catherine II d'en acheter,
tbid.

Ce prince est le méme que Thamas-Kouli-Khan, voyes ce
mot.

Np::gm. prepier now de Thargay-Kquli-Khpn ef Na-

Nagsepd-Japgus » fily piné 4 Nizgm-oul-Mqulouk, lui suc-
cide, 48; il g3t tyé dans |¢ combat que | lai hyrent les
Feangaip, fs.

Naggeropdin-Mahmoyd-Chah , l¢ Qernm' Pnnee de larace
des Tougoulouk-Chais, 14.

Naubog , réunion de plusjenrs lyt;'uments dont I'epgemble
compaspit 1y pusiqus de 'emperenr ; il aceordnt t{uel-
squefoiy l¢ droit de hative e paubot & des seigneurs, mais
iy pe pouvgiept ep faire usage qu'4 quinze cosses de dis-
tence du lien oi) }'empsrenr se trpuvait.

Naser, epque ¢'esty 63, gote.

Nensougue , mougseline la plus fine, 195 etaote.

Nizam-Ali, frérg de Sglabed-Jangue, 55 , 65.

Njzam-(Chais, nom ¢'nne fymille qui régnait 2 Amadnagar,
s

Nigaprgut-Moplouk , eat pommeé vézyr, 131; quel était gyon
but en prepant le {imon des affgires, 133; qhptacles qu'il
éprouve , ihid. ; praposition qu'jl fait au conseil, 133;
gn le noircit dans J'eaprit de I'emperenr eton 'insolte en
sa préaence, iid,; i} part papr le Dékhap et le soupet,
48, 134 ¢t guiv. ; Vemperepy lui donne le titre Q'A.n,efdp H

ce gue cf Ktre gigpific, 135; ges intrigues pour faciliter
Vinyanjon de Nadir-Chab et pgrdre Kandouran, 154 et
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suiv.; piége qu'il tend pour faire hattre ce derpier, 160
et suiv.; il determine Nadir-Chah & ge retirer, 162; il
est nommé généralissime 4 Ja place de Kandouran, 164;
cause de la détermination da Perse de le faire arréter
ainsi que I'em; » 164 et suiv. ; ruse de Nizam pour
engager Sadet-Khan a se donner la mort, 166; sa con-
duite pendant le s¢jour de Nadir-Chah a Delhi, 1713
son ambition achéve la destruction de I'empijre, 176 ; son
ingratitude, 177; il meurt 2 Anrengnbad, 48, 181,, ré-
flexions sur les mplthgurs pecasionés pat son ambgnqp!
385 et spiv. .

Nougdjeham , bégom , devient 'épguse de Djihanguir , 35a;
empire qu’elle prend sur lui, 353; molens ™ ‘elle emplpie
paur le pppagrver, 361 ; obstacles qu'elle éprpuve , 354;
il lui abandonne son ntonté pendant six mois, 353;
monnaies zodiacales, 356 ; réfatation de Tavernier et de
Moreri au sujet de ces monnaies, 355; découverte de
I'essence de rose et circonstance qui fait découvrir ce
précieux parfum, 360 et suiv.; le colonel Gentil d'ae;
cord avec d’autres savants, bid.

0.

Ogsman , tt.'oisiéqge successeur de Mohhammed , envoie
Maleb faire des conquétes dang I'Indougtan, 17, note.

Oudjene , ancienne ville, 17. S

Oumayoun, successeur de Babour-Chah, 14 ; ges fréres le
teghissent, 3g1;il est détréné par Chm—Khan s 14, 39’;
se retire en Perse ibid. ; il revient dans 'Indoustan
pour ep faire la conguéte, 3g4; il remonte sur le trée ,
tbid; sa mort, ibid.

Oumzdh , l¢ pluriel d'Amir (chef) : les Indieng par un raf-
finement de politesse emploient le pluriel lorsqu'ils pgr-
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lent & un seigneur de haut rang; les oumrihs formaient
- le conseil de I'empereur, 128 ; ils avaient rang de princes
et leurs premiéres femmes de princesses.

P.

Pagode, monnaies ; voyez le tableau des monnaies.

Pagodes, idoles; on donne aussi ce nom aux temples qui
leur sont copsacrés.

Patnak, capitale de la province du Béar, 17; plusicurs
savants prétendent que cette ville est la méme que Pali-
bothra (dont parle Pline), ancienne capitale de I'In-
doustan; d’autres prétendent que c’est Canoudje.

Péthoura , dernier radjah qui a régné sur tout 'Indoustan,
13, 14, 386.

Qacemn-Aly-Khan , le méme que Kassem-Ali-Khan , nabab
du Bengale, voyez ce mot.

R.

Radjimandri, ville principale d’un sirkar du Dékhan, cédé
aux Francais, 74, 83, 84; fétes qu